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Sis dokumentas yra skirtas tik informacijai, ir institucijos néra teisiSkai atsakingos uZ jo turinj

TARYBOS DIREKTYVA 2000/29/EB

2000 m. geguzés 8 d.

dél apsaugos priemoniy nuo augalams ir augaliniams produktams kenksmingy organizmy jvezimo

i Bendrija ir iSplitimo

(OL L 169, 2000 7 10,

i$ dalies kei¢iama:

> M1
> M2
> M3
> M4
> M5
> M6
> M7
> M8
> M9
> M10
> Mt

> M12
> M13
> Mi4
> M5
> M6
> M17
> Mi18
> M19
> M20
> M21
> M22
> M23
> M24

2001 m
2002 m
2002 m
2002
2003
2003
2003
2003
2004 m
2004 m

2004 m. Dbalandzio

m.

m.

m.

m.

m.

. geguzés 8 d. Komisijos direktyva 2001/33/EB
. kovo 19 d. Komisijos direktyva 2002/28/EB

. balandzio 29 d. Komisijos direktyva 2002/36/EB

lapkricio 28 d. Tarybos direktyva 2002/89/EB
kovo 24 d. Komisijos direktyva 2003/22/EB
balandzio 14 d. Tarybos Reglamentas (EB) Nr.
birzelio 4 d. Komisijos direktyva 2003/47/EB
gruodzio 4 d. Komisijos direktyva 2003/116/EB
. kovo 17 d. Komisijos direktyva 2004/31/EB

. balandzio 28 d. Komisijos direktyva 2004/70/EB

29 d. Europos Parlamento

Reglamentas (EB) Nr. 882/2004

2004 m
2005 m
2005 m
2005 m
2006 m
2006 m
2007 m
2008 m
2008 m
2009 m
2009 m
2009 m
2010 m

. spalio 5 d. Komisijos direktyva 2004/102/EB

. vasario 28 d. Tarybos direktyva 2005/15/EB

. kovo 2 d. Komisijos direktyva 2005/16/EB

. lapkri¢io 11 d. Komisijos direktyva 2005/77/EB
. vasario 6 d. Komisijos direktyva 2006/14/EB

. kovo 24 d. Komisijos direktyva 2006/35/EB

. birzelio 28 d. Komisijos direktyva 2007/41/EB
. birzelio 27 d. Komisijos direktyva 2008/64/EB

. lapkri¢io 28 d. Komisijos direktyva 2008/109/EB

. vasario 10 d. Komisijos direktyva 2009/7/EB
. rugséjo 9 d. Komisijos direktyva 2009/118/EB
. lapkri¢io 26 d. Tarybos direktyva 2009/143/EB

. sausio 8 d. Komisijos direktyva 2010/1/ES

joje

p- D

Oficialusis leidinys

Nr. puslapis data
L 127 42 2001 59
L 77 23 2002 3 20
L 116 16 2002 53
L 355 45 2002 12 30
L 78 10 2003 3 25
806/2003 L 122 1 2003 5 16
L 138 47 2003 6 5
L 321 36 2003 12 6
L 85 18 2004 3 23
L 127 97 2004 4 29
ir Tarybos L 165 1 2004 4 30
L 309 9 2004 10 6
L 56 12 2005 3 2
L 57 19 2005 3 3
L 296 17 2005 11 12
L 34 24 2006 2 7
L 88 9 2006 3 25
L 169 51 2007 6 29
L 168 31 2008 6 28
L 319 68 2008 11 29
L 40 12 2009 2 11
L 239 51 2009 9 10
L 318 23 2009 12 4
L7 17 2010 1 12
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»M25 2013 m. balandzio 9 d. Komisijos igyvendinimo sprendimas
2013/176/ES

»M26 2014 m. vasario 6 d. Komisijos igyvendinimo direktyva 2014/19/ES

i§ dalies kei¢iama:

> Al Aktas dél Cekijos Respublikos, Estijos Respublikos, Kipro Respub-
likos, Latvijos Respublikos, Lietuvos Respublikos, Vengrijos Respub-
likos, Maltos Respublikos, Lenkijos Respublikos, Slovénijos Respub-
likos ir Slovakijos Respublikos stojimo salygy ir sutarCiy, kuriomis yra
grindziama Europos Sajunga, pritaikomyjy pataisy

L 102 19
L 38 30
L 236 33

2013 4 11

2014 27

2003 9 23
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TARYBOS DIREKTYVA 2000/29/EB
2000 m. geguzés 8 d.

dél apsaugos priemoniy nuo augalams ir augaliniams produktams
kenksmingy organizmy jveZimo j Bendrija ir iSplitimo joje

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypa¢ i jos 37
straipsni,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma,
atsizvelgdama | Europos Parlamento nuomone (1),

atsizvelgdama { Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone (?),

kadangi:

() 1976 m. gruodzio 21 d. Tarybos direktyva dél apsaugos nuo
augalams ir augaliniams produktams kenksmingy organizmy
ivezimo { Bendrija ir i$plitimo joje priemoniy (}) dél aiskumo ir
racionalumo daugeli karty, o daZznai i§ esmés, buvo pakeista (%),
todél ji turéty buti konsoliduota.

(2)  Augaly auginimas Bendrijai yra labai svarbus.

(3) Augaly derlius nuolat mazéja dél kenksmingy organizmy
poveikio.

(4)  Augaly apsauga nuo tokiy organizmy yra neabejotinai reikalinga
ne tik tam, kad buty iSvengta mazéjanciy derliy, bet ir tam, kad
padidéty zemés tikio nasumas.

(5)  Veiksmai, kuriais siekiama Bendrijoje sistemingai naikinti kenks-
mingus organizmus, numatyti augaly sveikatos sistemoje, galio-
jancioje Bendrijoje, kaip teritorijoje be vidiniy sieny, turéty tik
ribota poveikj, jei tuo paciu metu nebiity taikomos apsaugos nuo
ju ivezimo | Bendrija priemonés.

(6)  Tokiy priemoniy bitinybé seniai pripazinta, ir jos tapo daugelio
nacionaliniy teisés akty ir tarptautiniy konvenciju, iskaitant pasau-
linés svarbos 1951 m. gruodzio 6 d. Tarptauting augaly apsaugos
konvencija (IPPC), priimta Jungtiniy Tauty Maisto ir zemés tkio
organizacijoje (FAO), objektu.

() Nuomoné¢ pateikta 2000 m. vasario 15 d. (dar nepaskelbta Oficialiajame
leidinyje).

(® OL C 129, 1998 4 27, p. 36.

(® OL L 26, 1977 1 31, p. 20. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Komisijos direktyva 1999/53/EB (OL L 142, 1999 6 5, p. 29).

(*) zr. VIII priedo A dalj.
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(13)

Viena i§ svarbiausiy priemoniy — iSvardyti ypaC pavojingus
kenksmingus organizmus, kuriuos ivezti | Bendrija turi bati drau-
dziama, taip pat ir kenksmingus organizmus, kuriy ivezti i vals-
tybes nares turi buiti draudziama, jei jie randami ant tam tikry
augaly arba augaliniy produkty.

Kai augalai ar augaliniai produktai jveZami i§ Saliy, kuriose Sie
kenksmingi organizmai aptinkami, kai kuriy i§ $iy kenksmingy
organizmy buvima veiksmingai nustatyti nejmanoma. Dél to
butina nustatyti minimalia priemong¢ dél draudimo jvezti tam
tikrus augalus ir augalinius produktus, arba numatyti specialius
tikrinimus, kurie turi buti atliekami gamintojo Salyje.

Tokie augaly sveikatos tikrinimai turi buti atlickami tik tada, kai
ivezami produktai, kuriy kilmés Salys néra valstybés narés, ir tik
tais atvejais, kai turima svariy jrodymy, kad nesilaikoma vienos i$
augaly sveikatos nuostaty.

Biitina numatyti leisti tam tikromis salygomis nukrypti nuo tam
tikro nuostaty skaiciaus. Patirtis parodé, kad tam tikram skaiciui
nukrypti leidzian¢iy nuostaty gali buti teikiama tiek pat svarbos
kaip ir nuostatoms dél apsaugos priemoniy. Todél Sioje direkty-
voje apibrézta neatidéliotinais atvejais taikoma skubos procediira
turéty biti taikoma ir Sioms nukrypti leidzian¢ioms nuostatoms.

Laikinas, Sioje direktyvoje nenumatytas apsaugos priemones
paprastai turi priimti valstybé naré, kurioje kyla kenksmingy
organizmy jvezimo arba iSplitimo pavojus. Komisijai turi biiti
praneSama apie visus atvejus, kada reikia patvirtinti apsaugos
priemones.

Atsizvelgiant | prekybos augalais ir augaliniais produktais tarp
Pranciizijos uzjiirio teritorijy ir likusios Bendrijos dalies svarba,
pageidautina jiems taikyti Sios direktyvos nuostatas. Atsizvelgiant
1 ypatinga Prancuzijos uzjurio teritoriju Zzemés tkio produkcijos
pobudi, reikia atitinkamai numatyti papildomas apsaugos prie-
mones, pagristas ten augan¢iy augaly sveikatos ir gyvybés
apsauga. Be to, Sios direktyvos nuostatos turéty reglamentuoti ir
apsaugos nuo kenksmingy organizmy jvezimo i Pranciizijos
uzjirio teritorijas i§ kity Pranctzijos daliy priemones.

1991 m. birzelio 26 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 1911/91
dél Bendrijos teisés taikymo Kanary saloms (') itraukia Kanary
salas i Bendrijos muitiniy teritorijq ir taiko joms bendrosias poli-
tikos nuostatas. Remiantis Sio reglamento 2 ir 10 straipsniais,
bendra Zemés tikio politika taikoma, jsigaliojus konkretiems susi-
tarimams dél tiekimo. Tuo paciu metu taikomos ir konkrecios
priemoneés dél zemes iikio produkcijos.

() OL L 171, 1991 6 29, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, priim-

tais Reglamentu (EB) Nr. 2674/1999 (OL L 326, 1999 12 18, p. 3).
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(18)

(19)

(20)

1)

(22)

1991 m. birzelio 26 d. Tarybos sprendime 91/314/EEB, nustatan-
¢iame pasirinkimo programa konkre¢iai Kanary saloms dél ju
nuoSalumo ir izoliuotumo (Poseikanas) ('), apibréziami galimi
variantai, kurie turi buiti jgyvendinti, atsizvelgiant | ty saly speci-
fines problemas ir suvarzymus.

Todél norint prisiderinti prie specifinés Kanary saly augaly svei-
katos padéties, reikéty tam tikras Sios direktyvos priemones
taikyti dar SeSis ménesius po to, kai valstybés narés turés buti
igyvendinusios biisimas nuostatas, susijusias su $ios direktyvos
priedais dél Prancizijos uzjurio teritorijuy bei Kanary saly
apsaugos.

Sioje direktyvoje reikia priimti Tarptautine augaly apsaugos
konvencija, su paskutiniais pakeitimais, padarytais 1979 m.
lapkri¢io 21 d., patvirtinta standartinj sertifikaty pavyzdi, kuris
buvo parengtas glaudziai bendradarbiaujant su tarptautinémis
organizacijomis. Taip pat reikia nustatyti tam tikras taisykles,
reglamentuojancias tokiy sertifikaty iSdavimo salygas, ankstesnio
pavyzdzio sertifikaty naudojima pereinamuoju laikotarpiu, ir serti-
fikavimo reikalavimus, kai augalai arba augaliniai produktai
ivezami i§ treCiyjy Saliy.

Importuojant augalus arba augalinius produktus i§ treciyju Saliy,
ty Saliy institucijos, atsakingos uz sertifikaty iSdavima, i§ esmés,
turéty biiti tos institucijos, kurioms jgaliojimai suteikti, remiantis
Tarptautine augaly apsaugos konvencija. Pageidautina, kad biity
sudaryti ne susitarianciy treciyjy Saliy tokiy institucijy sarasai.

Turéty biti supaprastinta tam tikry pakeitimy, kuriuos reikia
padaryti Sios direktyvos prieduose, procedira.

Turéty buti iSaiSkinta, kiek $i direktyva yra taikytina ,,medienai®.
Visy pirma, deréty vadovautis detaliais Bendrijos reglamentuose
pateikiamais medienos apibrézimais.

Tam tikros séklos nejtraukiamos i Sios direktyvos prieduose iSvar-
dyty augaly, augaliniy produkty ir kity objekty, kuriems, pries
leidziant juos jvezti i Bendrija arba prekiauti joje, ju kilmés Salyje
arba siuntéjo Salyje turi buti atlickama augaly sveikatos kontrolé,
sarasus.

Tam tikrais atvejais deréty numatyti, kad i§ treciyju Saliy jvezamy
augaly, augaliniy produkty ir kity objekty oficialia kontrolg
treciojoje Salyje, kuri yra augaly kilmés $alis, turi atlikti Komisija.

Bendrijos tikrinimus privalo atlikti Komisijos nusamdyti
ekspertai, taip pat ir valstybiy nariy pasamdyti ekspertai, kuriy
paslaugomis Komisija gali pasinaudoti. Turéty buti apibréztas Siy
eksperty vaidmuo, rySium su veikla, kurios reikalauja Bendrijos
augaly sveikatos sistema.

() OL L 171, 1991 6 29, p. 5.
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(23)

24

(25)

(26)
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(28)

29

(30)

Si sistema turéty biiti taikoma ne tik prekybai tarp valstybiy nariy
ir treCiyjy Saliy, bet taip pat ir prekybai tarp atskiry valstybiy
nariy.

I§ esmés, visos Bendrijos dalys turéty naudos dél vienodo
apsaugos nuo kenksmingy organizmy lygio. Taciau privalu atsiz-
velgti { skirtingas ekologines salygas ir skirtingg tam tikry kenks-
mingy organizmy i$plitima. Todél turi biiti apibréztas ,,apsaugoty
zony“, neapsaugoty nuo tam tikry augaly sveikatos riziky,
statusas, ir joms remiantis reikalavimais, suderinamais su vidaus
rinka, turi biiti numatyta ypatinga apsauga.

Bendrijos augaly sveikatos sistemos taikymas Bendrijai, kaip teri-
torijai be vidiniy sieny, ir saugomu zony nustatymas salygoja
butinybe taikyti skirtingus reikalavimus, i§ vienos pusés, Bend-
rijos produktams ir, i§ kitos pusés i§ treCiyjy Saliy jvezamiems
produktams, ir nustatyti saugomoms zonoms svarbiy kenksmingy
organizmy tapatybg.

Tinkamiausia vieta augaly sveikatos patikrinimams atlikti yra
gamybos vieta. Todél Bendrijos produktus privaloma tikrinti
gamybos vietoje, be to, turéty biti tikrinami visi Bendrijoje augi-
nami, gamyboje ir kitais tikslais naudojami arba kitokiu pagrindu
esantys svarbiis augalai bei augaliniai produktai ir ten naudojama
auginimo substratas. Kad §i patikrinimy sistema veikty efektyviai,
visi gamintojai turéty buti oficialiai registruojami.

Kad biity garantuotas veiksmingesnis Bendrijos augaly sveikatos
sistemos taikymas vidaus rinkoje, turi biti numatyta galimybe,
kad augalu sveikata tikrinty ne valstybiu nariy oficialiy augaly
apsaugos tarnyby personalas, o kiti oficialis darbuotojai, kuriy
mokyma turéty koordinuoti ir finansiskai remti Bendrija.

Jei patikrinimy rezultatai bus patenkinami, uzuot naudojus tarp-
tautinéje prekyboje naudojama fitosanitarinj sertifikata, Bendrijos
produktai bus zenklinami sutartiniu zenklu (augalo pasas), atitin-
kan€iu produkto rui$i, kad buty garantuotas jo laisvas judéjimas
visoje Bendrijoje arba tose jos dalyse, kuriose jis galioja.

Turéty buti nurodytos oficialios priemonés, kuriy butina imtis
tada, kai patikrinimy rezultatai yra nepatenkinami.

Kad Bendrijos augaly sveikatos sistemos biity laikomasi vidaus
rinkoje, turéty biiti sukurta prekiaujant atlickamy oficialiy patik-
rinimy sistema. Si sistema turéty biti kuo patikimesné ir kuo
vieningesné visoje Bendrijoje, bet neturéty apimti konkrecios
pasienio kontrolés tarp valstybiy nariy.
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Vidaus rinkoje augaly sveikatos patikrinimai i§ treCiyju Saliy i
Bendrija jveZamiems produktams, i§ esmés, turéty biiti taikomi
ivezant juos pirma karta. Jei patikrinimy rezultatai patenkinami,
treciosios Salies produktams iSduodamas augalo pasas, kuris
garantuoja jiems tokj pat laisva judéjima kaip ir Bendrijos
produktams.

Kad padéti, susidariusia sukiirus vidaus rinka biity galima priimti
turint biitinas garantijas, labai svarbu yra nacionaliniu ir Bendrijos
lygiais sustiprinti augaly sveikatos patikrinimy infrastruktiira prie
Bendrijos iSoriniy sieny, ypatinga démesi skiriant toms valsty-
béms naréms, kurios dél savo geografinés padéties yra jvaziavimo
i Bendrija punktai. Komisija siiilys itraukti { Europos Sajungos
bendraji biudzeta tam tikslui reikiamas asignavimus.

Siekdamos padidinti Bendrijos augaly sveikatos sistemos vidaus
rinkoje veiksminguma, valstybés narés turéty suderinti uz augaly
sveikata atsakingy darbuotoju veikla. Iki 1993 m. sausio 1 d.
Komisija pateiks Bendrijos veiklos augaly sveikatos srityje
kodeksa.

Valstybés narés daugiau negali patvirtinti jokiy specialiy augaly
sveikatos nuostaty, taikomy jvezant i ju teritorijas augalus arba
augalinius produktus i§ kity valstybiy nariy. Visos nuostatos dél
augalams ir augaliniams produktams taikomy augaly sveikatos
reikalavimy turéty buti priimamos Bendrijos lygiu.

Bitina sukurti Bendrijos finansinés paramos sistema, kad Bend-
rijoje buty pasidalyta galimos rizikos nasta, kuri gali islikti preky-
boje taikant Bendrijos augaly sveikatos sistema.

Norint apsisaugoti nuo i§ treciyju Saliy ivezty kenksmingy orga-
nizmy sukeltos infekcijos, turéty biiti numatyti Bendrijos finansa-
vimas, kurio tikslas biity sustiprinti augaly sveikatos patikrinimy
infrastruktira prie Bendrijos iSoriniy sieny.

Sistemoje taip pat turéty biiti numatytas atitinkamas finansavimas,
skirtas padengti islaidas, susijusias su konkre¢iy priemoniy,
kurias valstybés narés patvirtino tam, kad biity galima kontro-
livoti, o jei reikia, ir iSnaikinti i§ treCiyjy Saliy arba i§ kity Bend-
rijos viety jvezty kenksmingy organizmuy sukelta infekcija, ir, jei
imanoma, atitaisyti padaryta zala.

Skubos tvarka turéty buti sukurtas Bendrijos i§samus finansavimo
mechanizmas.

Turi buti uztikrinta, kad Komisija biity iSsamiai informuojama
apie galimas konkreciy kenksmingy organizmy jvezimo prie-
Zastis.

Komisija turéty ypa¢ kontroliuoti, ar teisingai taikoma Bendrijos
augaly sveikatos sistema.
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(41) Turéty buti nustatyta, jog kenksmingi organizmai buvo jvezti dél
reikalavimy neatitinkanciy apziiiry arba patikrinimy. Padariniams
turéty buti taikomi Bendrijos teisés aktai, atsizvelgiant | tam
tikras konkrecias priemones.

(42) Valstybéms naréms ir Komisijai deréty glaudziai bendradarbiauti
Augaly sveikatos nuolatiniame komitete, isteigtame Tarybos
sprendimu 76/894/EEB (V).

43)  Si direktyva neturi daryti jtakos valstybiy nariy isipareigojimams,
susijusiems su VIII priedo B dalyje nustatytais perkélimo i nacio-
naling teisg ir taikymo terminais,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis

1. Si direktyva reglamentuoja apsaugos nuo augalams ir augaliniams
produktams kenksmingy organizmy jvezimo i valstybes nares i§ kity
valstybiy nariy arba tre¢iyju Saliy priemones.

Ji taip pat susijusi su:

a) apsaugos nuo kenksmingy organizmy iSplitimo Bendrijoje, vezant
augalus, augalinius produktus ir kitus objektus valstybés narés teri-
torijoje, priemonémis, galiojan¢iomis nuo 1993 m. birzelio 1 d.;

b) apsaugos nuo kenksmingy organizmy jvezimo | Pranciizijos uzjurio
teritorijas i§ kity Pranciizijos daliy ir atvirkS¢iai — i§ Pranciizijos
uzjirio teritorijy i kitas Pranciizijos dalis — priemonémis;

¢) apsaugos nuo kenksmingy organizmy jvezimo i Kanary salas i§ kity
Ispanijos daliy ir atvirksciai — i§ Kanary saly i kitas Ispanijos dalis —
priemonémis;

d) ,fitosanitarinio sertifikato* ir ,fitosanitarinio reeksporto sertifikato*
pavyzdzius ar ju elektroninius atitikmenis, kuriuos pagal Tarptauting
augaly apsaugos konvencija (TAAK) iSduoda valstybés nareés.

2. Nepazeidziant reikalavimy, kuriuos bitina nustatyti tam, kad bty
iSsaugota esama tam tikry Bendrijos regiony augaly sveikatos buklé,
atsizvelgiant | skirtingas zemés tikio ir ekologines salygas,
»M4 18 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka <€ gali biiti nustatytos
augaly sveikatos ir augimo Pranciizijos uZjurio teritorijose ir Kanary
salose apsaugos priemonés, papildancios

3. Si direktyva netaikoma Seutai arba Melilijai.

(') OL L 340, 1976 12 9, p. 25.
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4. Valstybés narés uztikrina glaudy, greita, betarpiska ir veiksminga
bendradarbiavimg tarpusavyje ir su Komisija dél Sioje direktyvoje nusta-
tyty dalyky. Siam tikslui kiekviena valstybé naré isteigia ar paskiria
viena bendra institucija, kuri biity atsakinga uz bent su Siais dalykais
susijusi koordinavimg ir rySius. Pageidautina, kad Siam tikslui biity
paskirta oficiali augaly apsaugos organizacija, sukurta pagal TAAK
reikalavimus.

Apie $ia institucijg ir apie bet kokius vélesnius pakeitimus praneSama
kitoms valstybéms naréms ir Komisijai.

18 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka $i viena bendra institucija gali
biti jgaliota perduoti kitai tarnybai koordinavimo ar rySiy uzduotis, jei
jos susij¢ su Sioje direktyvoje nustatytais atskirais augaly apsaugos
dalykais.

5. Kas dél apsaugos nuo kenksmingy organizmy jvezimo i§ Pranci-
zijos uzjurio teritorijy | kitas Pranctizijos dalis ir | kitas valstybes nares
bei prie§ juy iSplitima Pranclizijos uzjlirio teritorijose priemoniy,
Sio straipsnio 1 dalies a punkte, 3 straipsnio 4 dalyje, 4 straipsnio 2
ir 4 dalyse, 5 straipsnio 2 ir 4 dalyse, 6 straipsnio 5 ir 6 dalyse,
10 straipsnio 1 ir 2 dalyse ir 13 straipsnio 8, 10 ir 11 dalyse nurodytos
datos keic¢iamos data, kada baigiasi SeSi ménesiai nuo tos dienos, iki
kurios valstybés narés turi jgyvendinti biisimas nuostatas, susijusias su
I-V priedais dél Pranciizijos uzjiirio teritorijy apsaugos. Nuo tos dienos
panaikinamas $io straipsnio 1 dalies b punktas ir 2 dalis.

6. Kas dél apsaugos nuo kenksmingy organizmy jvezimo i§ Kanary
saly | kitas Ispanijos dalis ir | kitas valstybes nares bei juy iSplitimo
Kanary salose priemoniy taikymo S$io straipsnio 1 dalies a punkte,
3 straipsnio 4 dalyje, 4 straipsnio 2 ir 4 dalyse, 5 straipsnio 2 ir 4
dalyse, 6 straipsnio 5 ir 6 dalyse, 10 straipsnio 1 ir 2 dalyse ir
13 straipsnio 8, 10 ir 11 dalyse nustatytos datos kei¢iamos data, kada
baigiasi Se$i ménesiai nuo tos dienos, iki kurios valstybés narés turi
igyvendinti blisimas nuostatas, susijusias su [-V priedais dél Kanary
saly apsaugos. Nuo tos dienos panaikinamas Sio straipsnio 1 dalies ¢
punktas.

2 straipsnis

1.  Sioje direktyvoje:

a) M4 augalai — tai gyvi augalai ir nurodytos gyvos ju dalys, iskai-
tant séklas; <«

gyvos augaly dalys yra Sios:

— vaisiai botanine prasme, i$skyrus uzsaldytus,

— darzovés, iSskyrus uzsaldytas,

— stiebagumbiai, gumbasvogiiniai, svogiinai, Sakniastiebiai,
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— skintos gélés,
— Sakos su lapais,

— nupjauti medZiai su lapais,

— lapai, lapija,

— augaly audiniy kultaros,

— gyvos ziedadulkés,
— iskiepiai, auginiai, tgliai,

— bet kokios kitos augaly dalys, kurios gali buti nurodytos
18 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka;

séklos — tai séklos botanine prasme, iSskyrus tas, kurios neskirtos
s¢jai;

b) augaliniai produktai — neapdoroti arba po pirminio apdorojimo
augalinés kilmés produktai, kurie jau néra augalai;

¢) sodinimas — tai bet koks procesas, kurio metu augalai jterpiami ten,
kur jiems biity uztikrintas tolesnis augimas, reprodukcija arba daugi-
nimasis;

d) sodinamoji medziaga — tai:

— augalai, kurie jau pasodinti ir liks pasodinti arba bus persodinti
juos jvezus, arba

— augalai, kurie {veZami nepasodinti, bet bus pasodinti juos ivezus;

e) ligy sukéléjai — tai bet kuri augalo ar gyviino risis, Stamas ar
biotipas arba patogeninis veiksmas, kenkiantis augalams ar augali-
niams produktams;

f) augalo pasas — tai oficiali etiketé, jrodanti, kad laikomasi Sios
direktyvos nuostaty, susijusiy su augaly sveikatos standartais ir
specialiais reikalavimais, ir kuris yra:

— skirtingoms augaly arba augaliniy produkty risims standarti-
zuotas Bendrijos lygiu, ir

— parengtas valstybés narés atsakingos oficialios institucijos bei
iSduotas vadovaujantis jgyvendinimo taisyklémis, reglamentuo-
janciomis augaly pasy iSdavimo tvarka.

Konkre¢iy rasiy  produktams Konkreciy rasiy  produktams
» M4 18 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka <« vietoje etiketés
gali buti patvirtinti oficiallis sutartiniai Zenklai.
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Standartizuojama »M4 18 straipsnio 2 dalyje <« nustatyta tvarka.
Remiantis §ia standartizavimo tvarka, augaly pasams, kurie pagal
10 straipsnio 1 dalies antraja pastraipa néra galiojantys visose Bend-
rijos dalyse, nustatomi skirtingi Zenklai.

g) valstybiy nariy atsakingosios oficialios institucijos yra:

i) 1 straipsnio 4 dalyje minima (-os) valstybés narés oficiali (-ios)
augaly apsaugos » M4 organizacija (-os) <, arba

ii) bet kuri valstybiné institucija, isteigta

— nacionaliniu lygiu,

— arba regioniniu lygiu nacionalinéms institucijoms priZilirint,
konkrecios valstybés narés konstitucijos nustatytose ribose.

VY M23
T Valstybés narés atsakingosios oficialios institucijos, vadovaudamosi
nacionaliniais jstatymais, $ioje direktyvoje numatytas uzduotis gali
pavesti joms prizitrint vykdyti juridiniam asmeniui, kurio veikla
reglamentuoja vieSoji arba privacioji teis¢, jeigu toks asmuo ir jo
kolektyvo nariai néra asmeniskai suinteresuoti ju vykdomy veiksmy
rezultatu.

Valstybiy nariy atsakingosios oficialios institucijos uztikrina, kad
toks antroje pastraipoje nurodytas juridinis asmuo, remdamasis
savo oficialiai patvirtintais nuostatais, vykdyty tik specifines vieSa-
sias funkcijas, iSskyrus laboratorinius bandymus, kuriuos toks juri-
dinis asmuo gali atlikti net ir tuo atveju, kai tie laboratoriniai
bandymai néra jo specifiniy vieSyju funkcijy dalis.

Vis délto, nepaisant trecios pastraipos, valstybiy nariy atsakingosios
oficialios institucijos gali pavesti Sioje direktyvoje numatytus labo-
ratorinius bandymus atlikti minétos nuostatos neatitinkan¢iam juri-
diniam asmeniui.

Pavesti atlikti laboratorinius bandymus galima tik tuo atveju, jei
atsakingoji oficiali institucija uztikrina, kad kol vykdomos pavesto-
sios uzduotys, juridinis asmuo, kuriam pavesta laboratorinio
bandymo uzduotis, bity neSaliskas, uztikrinty darbo kokybeg ir
konfidencialios informacijos apsauga, ir kad neblty interesy
konflikto, susijusio su pavestomis uzduotimis ir kita jo veikla.

Valstybés narés uZztikrina, kad pirmosios pastraipos ii ir i papunk-
¢iuose nurodytos institucijos glaudziai bendradarbiauty.
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h)

Be to, M4 18 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka <« gali biti
patvirtinti kiti juridiniai asmenys, isteigti pirmosios pastraipos i
papunktyje nurodytos institucijos arba institucijy vardu ir veikdami

resuoti ju vykdomy priemoniy rezultatais.

1 straipsnio 4 dalyje paminéta viena bendra institucija praneSa
Komisijai apie konkrecios valstybés narés atsakingas oficialias insti-
tucijas. Komisija perduoda Sia informacija kitoms valstybéms
naréms;

saugoma zona — tai Bendrijoje esanti teritorija:

— kuriai néra budingi arba kurioje nesiveisia vienas ar daugiau
Sioje direktyvoje nurodyty kenksmingy organizmy, besivei-
sian¢iy vienoje ar daugiau Bendrijos viety, nors ¢ia yra palan-
kios salygos jiems veistis,

— kurioje yra pavojus, kad, esant palankioms ekologinéms saly-
goms, kai kuriose kultirose gali pradéti veistis tam tikri kenks-
mingi organizmai, nors jie néra biidingi Bendrijai arba joje nesi-
veisia,

ir kuri M4 18 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka <« yra pripa-
zinta atitinkania pirmojoje bei antrojoje jtraukose nustatytas
salygas, o pirmojoje itraukoje numatytu atveju — tam tikros vals-
tybés narés (valstybiy nariy) praSymu ir remiantis tuo, kad atitin-
kamy tyrimy, atlikty kontroliuojant 21 straipsnyje nurodytiems
ekspertams, tame straipsnyje nurodyta tvarka, rezultatai nepateikia
prieSingy jrodymu. Antrojoje itraukoje nurodytomis aplinkybémis
tyrimai neprivalomi.

Kenksmingas organizmas yra pripaZistamas besiveisias vietovéje
tuomet, jeigu yra Zinoma, kad ten yra jo Zidiniy ir kad nebuvo
imtasi jokiy oficialiy priemoniy jam i$naikinti arba tokios priemonés
nebuvo veiksmingos bent dvejus metus i§ eilés.

Atitinkama valstybé naré (valstybés narés) pirmosios pastraipos
pirmojoje itraukoje numatytu atveju atlicka reguliarius ir sistemingus
oficialius tyrimus, kad nustatyty, ar néra organizmuy, del kuriy terito-
rija buvo pripazinta saugoma zona. Apie kiekviena tokiy organizmy
aptikimo atveji nedelsiant praneSama P M4 rastu <« Komisijai.
Augaly sveikatos nuolatinis komitetas jvertina tokio aptikimo keliama
pavojuy bei »M4 18 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka < priima
sprendima deél atitinkamy veiksmy.

Konkrettis pirmojoje ir treioje pastraipose nurodytiems tyrimams
keliami reikalavimai gali biiti nustatyti » M4 18 straipsnio 2 dalyje
nustatyta tvarka <, atsizvelgiant | pripazintus mokslinius ir statisti-
nius principus.
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Apie pirmiau minéty tyrimy rezultatus praneSama P M4 rastu <«
Komisijai. Komisija perduoda $ia informacija kitoms valstybéms
naréms.

Iki 1998 m. sausio 1 d. Komisija pateikia Tarybai ataskaita apie
visy saugomu zony sistemos veikla, jei bitina, kartu pateikdama
atitinkamus pasitlymus;

1) pareiskimas arba priemoné laikomi oficialiais, jeigu, nepazeisdami

k)

21 straipsnio nuostaty, pareiSkima padaro arba priemonés imasi:

— treciosios Salies oficialios nacionalinés augaly apsaugos organi-
zacijos atstovai arba, jy atsakomybe kiti techniniu poziliriu
kvalifikuoti ir tos oficialios nacionalinés augaly apsaugos orga-
nizacijos tinkamai jgalioti valstybés pareigiinai, pareiskimy arba
priemoniy, susijusiy su fitosanitariniy sertifikaty ir fitosanitariniy
reeksporto sertifikaty ar ju elektroninio atitikmens, iSdavimu,

— visais kitais atvejais — minéti atstovai ar valstybés tarnautojai,
arba kvalifikuoti jgaliotiniai, kuriuos pasamdé viena i valstybés
narés atsakingy oficialiy institucijuy, jei tokie jgaliotiniai néra
asmeniSkai suinteresuoti ju vykdomy priemoniy rezultatais ir
jei ju kvalifikacija atitinka minimalius reikalavimus.

Valstybés narés garantuoja, kad ju valstybés tarnautojai ir kvalifi-
kuoti jgaliotiniai turéty kvalifikacija, biiting deramai taikyti Sia
direktyva. »M4 18 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka < gali
biti nustatytos tokios kvalifikacijos reikalavimy gairés.

Komisija, veikdama per Augaly sveikatos nuolatini komiteta, sudaro
Bendrijos tolesnio tokiy valstybés tarnautojy ir kvalifikuoty jgalio-
tiniy mokymo programas bei prizitri ju igyvendinima, kad ju nacio-
naliniu lygiu igytos zinios ir patirtis atitikty anks¢iau minétus kvali-
fikacijos reikalavimus. Ji prisideda prie tokio tolesnio lavinimo
finansavimo ir pasitlo, kad tam tikslui i Bendrijos biudzeta biity
itraukti butini asignavimai;

ivaziavimo punktas — tai vieta, kur augalai, augaliniai produktai ar
kiti objektai pirma karta patenka | Bendrijos muity teritorija: oro
uostas, jei {vezama oro transportu, jiiry uostas, jei jvezama jiiry ar
upiy transportu, stotis, jei jvezama gelezinkeliy transportu, ir
muitinés, atsakingos uZz ta vieta, kurioje kirsta Bendrijos vidaus
siena, vieta, jei jvezama bet kokiu kitu transportu;

oficiali jvaziavimo punkto institucija — tai valstybés narés oficiali
institucija, atsakinga uz jvaziavimo punkta;
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) oficiali paskirties vietos institucija — tai valstybés narés oficiali
institucija, atsakinga uZ vieta, Kkurioje yra ,paskirties vietos
muiting*;

m) jvaziavimo punkto muitiné — tai j punkte nurodyta jvaziavimo
punkto muiting;

n) paskirties vietos muitiné — tai Komisijos reglamento (EEB)
Nr. 2454/93 (') 340b straipsnio 3 dalyje apibréZta paskirties vietos
muiting;

0) partija — tai siuntos dali sudarancios vienos prekés, apibiidinamos
pagal jos sudéties ir kilmés vienoduma, vienety skaicius;

p) siunta — tai viename dokumente, kurio reikia dél muitinés ar kity
formalumy, pavyzdziui, viename fitosanitariniame sertifikate ar
kitame viename dokumente ar zZymoje, nurodytas prekiy kiekis;
siunta gali sudaryti viena ar kelios partijos;

q) muitinés sankcionuoti veiksmai — tai 1992 m. spalio 12 d. Tarybos
reglamento (EEB) Nr. 2913/92, nustatancio Bendrijos muitinés
kodeksa (?) (toliau — Bendrijos muity kodeksas), 4 straipsnio 15
punkte apibrézti muitinés sankcionuoti veiksmai;

r) tranzitas — tai Reglamento (EEB) Nr. 2913/92 91 straipsnyje nusta-
tytas prekiy, kurioms taikoma muitinés priezitira, judéjimas i§ vieno
punkto i kita Bendrijos muity teritorijoje.

2. I8skyrus tuos atvejus, kai yra aiSkiai nurodyta kitaip, Sios direk-
tyvos nuostatos taikomos tik tokiai medienai, kuri visa arba kurios dalis
tebéra natiiralios rasto formos, yra su Zieve arba be zievés, arba kuri yra
drozliy, skiedry, pjuveny, medzio atlieky arba gabaliuky pavidalo.

Sios direktyvos nuostatos, idskyrus su jos V priedu susijusias nuostatas,
dar taikomos medienai, atitinkanciai arba neatitinkanciai pirmojoje
pastraipoje nustatytas salygas, i§ kurios yra pagaminti paklotai, tarpik-
liai, padéklai arba pakavimo medZziaga, naudojami vezant visy rasiy
objektus, jei ji kelia rizika augaly sveikatai.

3 straipsnis

1. Valstybés narés draudzia ivezti i savo teritorija I priedo A dalyje
iSvardytus kenksmingus organizmus.

2. Valstybés narés draudZzia ivezti i savo teritorija II priedo A dalyje
iSvardytus augalus ir augalinius produktus, jei jie yra uzkrésti toje
priedo dalyje i$vardintais atitinkamais kenksmingais organizmais.

(") OL L 253, 1993 10 11, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, pada-

rytais Reglamentu (EB) Nr. 2787/2000 (OL L 330, 2000 12 27, p. 1).

(®» OL L 302, 1992 10 19, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, pada-
rytais Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 2700/2000 (OL
L 311, 2000 12 12, p. 17).
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3. Sio straipsnio 1 ir 2 daliy nuostatos netaikomos atsizvelgus i
salygas, kurios gali biiti nustatytos 18 straipsnio 2 dalyje nurodyta
tvarka, jeigu augalai, kurie néra skirti sodinti, yra Siek tiek uzkrésti I
priedo A dalyje arba II priedo A dalyje iSvardytais kenksmingais orga-
nizmais, arba jeigu yra nustatyta, kad augalams, kurie skirti sodinti,
atitinkamai taikomas leistinas nuokrypis dél II priedo A dalies II skirs-
nyje iSvardyty kenksmingy organizmuy, ir jeigu jie buvo parinkti anks-
Ciau, pritarus augaly sveikatos srityje veikiancioms ir valstybéms naréms
atstovaujanCioms valdzios institucijoms bei pagrindus tai atitinkama
kenkéjy rizikos analize.

4. Valstybés narés numato, kad nuo 1993 m. birzelio 1 d.
Sio straipsnio 1 ir 2 daliy nuostatos biity taikomos ir iSplitusiems atitin-
kamiems kenksmingiems organizmams dél to, kad vyksta augaly, auga-
liniy produkty ir kity objekty judéjimas valstybés narés teritorijoje.

5. Valstybés narés draudzia nuo 1993 m. birzelio 1 d. jvezti ir
platinti atitinkamose saugomose zonose:

a) I priedo B dalyje iSvardytus kenksmingus organizmus;

b) I priedo B dalyje iSvardytus augalus ir augalinius produktus,
uzkréstus atitinkamais ten pat iSvardytais kenksmingais organizmais.

6. P»M4 18 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka <:

a) I ir II prieduose iSvardyti kenksmingi organizmai skirstomi i:

— organizmus, kurie neaptinkami né vienoje Bendrijos dalyje ir
kurie yra svarbiis visai Bendrijai, — jie yra iSvardyti atitinkamai
I priedo A dalies I skirsnyje ir II priedo A dalies I skirsnyje,

— organizmus, kurie aptinkami Bendrijoje, bet kurie néra jai
biidingi arba joje nesiveisia, ir kurie yra svarblis visai Bendrijai,
atitinkamai iSvardyti I priedo A dalies II skirsnyje ir II priedo A
dalies II skirsnyje,

— kiti organizmai yra atitinkamai i§vardyti I priedo B dalyje ir II
priedo B dalyje ir nurodyti Salia saugomy zony, kurioms jie
svarbs;

b) kenksmingi organizmai, biidingi Bendrijai arba besiveisiantys
vienoje arba daugiau jos daliy, iSbraukiami, i§skyrus nurodytuosius
a punkto antrojoje ir treciojoje itraukose;

¢) I ir II priedy pavadinimai, taip pat jy daliy ir skirsniy pavadinimai
pritaikomi prie a ir b punkty nuostaty.
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7. 18 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka gali biiti patvirtintos jgyven-
dinimo nuostatos, nustatancios $iy organizmy jvezimo | valstybes nares
ir iSplitimo jose salygas:

a) organizmai, kurie jtariami, kad yra kenksmingi augalams ar augali-
niams produktams, bet néra isvardyti I ir II prieduose;

b) II priede i§vardyti organizmai, kuriy atsiranda ant Siame priede neis-
vardyty augaly ar augaliniuose produktuose, ir jtariama, kad jie yra
kenksmingi augalams ar augaliniams produktams;

c) I ir II prieduose iSvardyti organizmai, kurie yra izoliuoti ir deél to
manoma, kad jie yra kenksmingi augalams ar augaliniams produk-
tams.

8. Atsizvelgiant | salygas, kurios nustatomos 18 straipsnio 2 dalyje
nurodyta tvarka, Sio straipsnio 1 dalies, 5 dalies a punkto, 2 dalies, 5
dalies b punkto ir 4 dalies nuostatos netaikomos bandymams, moksli-
niams tyrimams ar selekciniam darbui.

9.  Patvirtinus 7 dalyje nustatytas priemones, atsizvelgiant | salygas,
kurios nustatomos 18 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka, Sios dalies
nuostatos netaikomos bandymams, moksliniams tyrimams ar selekci-
niam darbui.

4 straipsnis

1.  Valstybés narés draudzia jveZzti i ju teritorija III priedo A dalyje
iSvardytus augalus arba augalinius produktus, jei ju kilmés S$alis yra
viena i§ toje priedo dalyje nurodyty atitinkamy Saliy.

2. Valstybés narés nustato, kad nuo 1993 m. birzelio 1 d. draudziama
Ivezti { ju teritorijose esancias atitinkamas saugomas zonas III priedo B
dalyje iSvardytus augalus, augalinius produktus ir kitus objektus.

3. »M4 18 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka <€ III priedas patai-
somas taip, kad A dalyje iSvardijami augalai, augaliniai produktai ir kiti
objektai, kurie kelia pavoju augaly sveikatai visose Bendrijos dalyse, o
B dalyje — augalai, augaliniai produktai ir kiti objektai, kurie kelia
pavoju tik saugomoms zonoms. Ten pat nurodomos ir saugomos zonos.

4. Nuo 1993 m. birzelio 1 d. Sio straipsnio 1 dalis nebetaikoma
Bendrijoje kilusiems augalams, augaliniams produktams ir kitiems
objektams.

5.  Atsizvelgiant | salygas, kurios nustatomos » M4 18 straipsnio 2
dalyje nustatyta tvarka <, $io straipsnio 1 ir 2 daliy nuostatos netai-
komos tyrimams, moksliniam ar selekciniam darbui.
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6. Jei néra kenksmingy organizmy iSplitimo rizikos, valstybés narés
gali nustatyti, kad atskirais nurodytais atvejais §io straipsnio 1 ir 2 dalys
netaikomos augalams, augaliniams produktams ir kitiems objektams,
kurie auginami, gaminami arba naudojami artimiausioje pasienio zonoje
su tre€iaja Salimi, ir yra jvezami | ta valstybg narg tam, kad su jais biity
dirbama artimiausiose jos teritorijoje esanciose pasienio zonose.

Leisdama toki nukrypima, valstybé naré¢ nurodo vieta ir joje dirbancio
asmens pavarde¢ (pavadinima). Su tokia nuolatos atnaujinama iSsamia
informacija gali susipazinti Komisija.

Kartu su augalais, augaliniais produktais ir kitais objektais, kuriems
taikoma pirmojoje pastraipoje minimas nukrypti leidzianti nuostata,
pateikiami dokumentai, patvirtinantys atitinkamoje treCiojoje S$alyje
esanCia vietovg, 1§ kuriuos Sie augalai, augaliniai produktai ir Kkiti
objektai yra kilg.

5 straipsnis

1.  Valstybés narés draudzia jvezti { savo teritorijas IV priedo A
dalyje iSvardytus augalus, augalinius produktus ir kitus objektus, jei
nesilaikoma toje priedo dalyje nustatyty atitinkamu specialiy reikala-
vimy.

2. Valstybés narés draudzia nuo 1993 m. birzelio 1 d. jvezti {
saugomas zonas ir veZzti per jas IV priedo B dalyje iSvardytus augalus,
augalinius produktus ir kitus objektus, jei nesilaikoma toje priedo dalyje
nurodyty atitinkamy specialiy reikalavimuy.

3. Remiantis 3 straipsnio 6 dalyje nustatytais kriterijais,
» M4 18 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka <« i§ dalies pakeifiamas
IV priedas.

4. Valstybés narés nustato, kad nuo 1993 m. birzelio 1 d.
§io straipsnio 1 dalis biity taikoma ir augaly, augaliniy produkty bei
kity objekty vezimui ju teritorijose, taCiau nepazeidziant 6 straipsnio 7
dalies nuostaty. Si straipsnio dalis ir 1 bei 2 $io straipsnio dalys netai-
komos nedideliy augaly, augaliniy produkty, maisto produkty arba
pasary, skirty ju savininko ar gavéjo naudojimui nepramoniniais ar
nekomerciniais tikslais arba suvartojimui kelionéje, su salyga, kad
néra rizikos kenksmingiems organizmams iSplisti, kiekiy vezimui.

5. Atsizvelgiant | salygas, nustatomas »M4 18 straipsnio 2 dalyje
nustatyta tvarka <, Sio straipsnio 1, 2 ir 4 dalys netaikomos tyrimams,
moksliniam ar selekciniam darbui.

6. Jei néra kenksmingy organizmy iSplitimo rizikos, valstybés narés
gali nustatyti, kad atskirais nurodytais atvejais §io straipsnio 1, 2 ir 4
dalys nebiity taikomos tiems augalams, augaliniams produktams ir
kitiems objektams, kurie auginami, gaminami arba naudojami artimiau-
sioje pasienio zonoje su treciaja Salimi, ir yra {veZami | ta valstybe¢ nare
tam, kad su jais buty dirbama artimiausiose jos teritorijoje esanciose
pasienio zonose.
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Taikydama tokia leidziancia nukrypti nuostata, valstybé naré tiksliai
apibrézia vieta ir su jais dirbancio asmens pavardg¢ (pavadinima). Komi-
sija gali susipazinti su tokia nuolatos atnaujinama informacija.

Kartu su augalais, augaliniais produktais ir kitais objektais, kuriems
taikomas pirmojoje pastraipoje minima leidZianti nukrypti nuostata,
pateikiami dokumentai, patvirtinantys atitinkamoje treCiojoje Salyje
esanCia vietovg, i§ kuriuos Sie augalai, augaliniai produktai ir kiti
objektai yra kilg.

6 straipsnis

1. Valstybés narés nustato, kad, bent jau ivezant i kita valstybg nare
V priedo A dalyje iSvardytus augalus, augalinius produktus ir kitus
objektus, jie ir ju pakuotés buty kruopsciai oficialiai apzitirimos, apzit-
rint visa krovinj arba paimant éminj, ir kad biity oficialiai apzitrimos ir
juos vezancios transporto priemonés, norint jsitikinti:

a) jog jie néra uzkrésti kenksmingais organizmais, iSvardytais I
priedo A dalyje;

b) kai apzitrimi II priedo A dalyje iSvardyti augalai ir augaliniai
produktai — jog jie néra uzkrésti atitinkamais toje priedo dalyje nuro-
dytais kenksmingais organizmais;

c) kai apziurimi IV priedo A dalyje iSvardyti augalai, augaliniai
produktai ir kiti objektai — jog jie atitinka toje priedo dalyje nuro-
dytus atitinkamus specialius reikalavimus.

2. Kai tik patvirtinamos 3 straipsnio 6 dalies a punkte ir 5 straipsnio
3 dalyje numatytos priemonés, Sio straipsnio 1 dalis taikoma tik I
priedo A dalies II skirsniui, II priedo A dalies II skirsniui ir IV
priedo A dalies Il skirsniui. Jei apziiiros, atlickamos vadovaujantis
S$ios nuostatos reikalavimais, metu aptinkami I priedo A dalies I skirs-
nyje arba II priedo A dalies I skirsnyje iSvardyti kenksmingi organizmai,
laikoma, kad 10 straipsnyje nurodytos salygos neivykdytos.

3. Valstybés narés nustato $io straipsnio 1 dalyje minimas tikrinimo
priemones, kad uztikrinty 3 straipsnio 4, 5 ir 7 daliy arba 5 straipsnio 2
dalies nuostaty laikymasi, jei paskirties valstybé naré pasinaudoja
viename i§ auk$Ciau pateikty straipsniy numatyty galimybiy.

4.  Valstybés narés nustato, kad IV priedo A dalyje i§vardytos séklos,
kurios bus jvezamos i kita valstybeg narg, biitu oficialiai tikrinamos,
siekiant uZztikrinti, kad jos atitinka toje priedo dalyje iSvardytus atitin-
kamus specialius reikalavimus.

5. Nuo 1993 m. birzelio 1 d., nepazeidziant Sio straipsnio 7 dalies
nuostaty, jo 1, 3 ir 4 dalys dar taikomos augaly, augaliniy produkty ir
kity objekty judéjimui valstybés narés teritorijoje. 1, 3 ir 4 dalys netai-
komos augaly, augaliniy produkty ir kity objekty vezimui per saugomas
zonas ir uz jos riby, kai tai susij¢ su I priedo B dalyje arba II priedo B
dalyje iSvardytais kenksmingais organizmais ir IV priedo B dalyje nuro-
dytais specialiais reikalavimais.
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Sio straipsnio 1, 3 ir 4 dalyse minimos oficialios apziiiros atliekamos
vadovaujantis Siomis nuostatomis:

a) patikrinami dar ir atitinkami augalai arba augaliniai produktai,
kuriuos gamintojas iSaugino, pagamino arba naudoja arba kurie
kitu budu pateko i jo patalpas, taip pat ir tose patalpose naudojamas
auginimo substratas;

b) patikrinimai atlickami patalpose, pageidautina, gamybos vietoje;

c) patikrinimai atlickami reguliariai, atitinkamu metu bent karta per
metus ir, bent tiesiog apzilirint, nepazeidziant IV priede iSvardyty
specialiuy reikalavimy; tolesniy veiksmy gali biiti imamasi tada, kai
tai numato 8§ straipsnis.

Kiekvienas gamintojas, kurio ikyje pagal §io straipsnio 1-4 daliy
nuostatas reikalaujama atlikti antrojoje pastraipoje minima oficialia
apzilra, jtraukiamas | oficialy registra, jam suteikiant registracijos
numerj, pagal kurj blity galima nustatyti jo tapatybg. Komisijai papra-
Sius, ji gali pasinaudoti tokiu budu isteigtais oficialiais registrais.

Gamintojui taikomi tam tikri isipareigojimai, nustatyti remiantis
8 straipsnio nuostatomis. Jis nedelsiant pranesa atitinkamos valstybés
narés atsakingajai oficialiai institucijai apie kiekviena nejprasta kenks-
mingo organizmo, ligos poZymiy arba bet kurios kitos augalo anoma-
lijos aptikima.

Sio straipsnio 1, 3 ir 4 dalys netaikomos vezant nedidelius augaluy,
augaliniy produkty, maisto arba pasary, skirty ju savininky ar gavéjy
suvartojimui nepramoniniais ar nekomerciniais tikslais arba kurie yra
skirti suvartoti kelionés metu, kiekius, su salyga, kad dél to nekyla
kenksmingy organizmy isplitimo rizikos.

6.  Valstybés narés nustato, kad nuo 1993 m. birZelio 1 d. remiantis
Sio straipsnio 5 dalies treCigja pastraipa oficialiame vietos, regioniniame
arba nacionaliniame registre taip pat blity registruojami ir atitinkamy V
priedo A dalyje neiSvardyty augaly, augaliniy produkty ir kity objekty,
apibrézty, kaip reikalaujama Sio straipsnio 8 dalyje, gamintojai arba
gamybos zonoje esantys bendri sandéliai ar paskirstymo punktai.
Juose bet kada gali bati vykdomos Sio straipsnio 5 dalies antrojoje
pastraipoje minimos apziliros.

Vadovaujantis §io straipsnio 8 dalies nuostatomis, gali biiti sukurta
sistema, pagal kuria, prireikus, pagal iSgales blity galima nustatyti tam
tikry augaly, augaliniy produkty ir kity objekty kilme, atsizvelgiant i
gamybos pobidj arba prekybos salygas.

7. Jei kenksmingy organizmuy iSplitimo pavojus negresia, valstybés
narés gali neatlikti:

— S§io straipsnio 5 ir 6 dalyse nustatytos oficialios registracijos — smul-
kiems smulkiems augintojams ir perdirb&ams, kuriy visi auginami,
gaminami ir parduodami augalai, augaliniai produktai ir kiti objektai
skirti tik galutiniams vietinés rinkos vartotojams ir kuriems augaly
auginimas ar augaliniy produkty gaminimas (vietiniam vezimui) néra
profesionali veikla, arba
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— Sio straipsnio 5 ir 6 dalyse reikalaujamos oficialios apzituros — vieti-
niam augaly, augaliniy produkty ir kity objekty, kuriuos uzaugino ar
pagamino oficialiai neregistruojami gamintojai, veZimui.

Taryba, remdamasi Komisijos pasiiilymu ir atsizvelgdama { igyta patirtj,
iki 1998 m. sausio 1 d. i§ naujo apsvarsto Sios direktyvos nuostatas,
reglamentuojancias vietinj vezima.

8. P»M4 18 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka <« priimamos
igyvendinimo nuostatos dél:

— maziau griezty reikalavimy, taikomy augaly, augaliniy produkty ir
kity objekty judéjimui saugomoje zonoje, nustatytoje minétiems
augalams, augaliniams produktams ir kitiems objektams dél vieno
arba keliy kenksmingy organizmu,

— augaly, augaliniy produkty ir kity objekty vezimo per saugoma
zona, nustatyta minétiems augalams, augaliniams produktams ir
kitiems objektams dél vieno arba keliy kenksmingy organizmuy,
garantiju,

— oficialiy patikrinimy daznumo ir laiko, iskaitant tolesnius veiksmus,
minimus §io straipsnio 5 dalies antrosios pastraipos ¢ punkte,

— 5 straipsnio ketvirtojoje pastraipoje minimy registruoty gamintojy
isipareigojimuy,

— S§io straipsnio 6 dalyje minimy produkty ir produkty, kuriems numa-
toma taikyti Sio straipsnio 6 dalyje nustatyta sistema, nustatymo,

— kity reikalavimy, susijusiy su $io straipsnio 7 dalyje minimu atlei-
dimu nuo registracijos, ypa¢ dél savoky ,,smulkus gamintojas“ ir
,.vietiné rinka* bei dél atitinkamy procediry.

9. Igyvendinimo taisyklés, susijusios su $io straipsnio 5 dalies trecio-
joje pastraipoje minimais registravimo tvarka ir registracijos numeriu,
gali biti patvirtintos » M4 18 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka <.

10 straipsnis

1. Jeigu, remiantis 6 straipsnio 1, 3 ir 4 dalyse nustatyty patikrinimy
rezultatais, kai patikrinimai atliekamais remiantis 6 straipsnio 5 dalies
nuostatomis, manoma, kad Siose dalyse nustatyty salygy yra laikomasi,
vadovaujantis nuostatomis, kurios gali buti priimamos remiantis
Sio straipsnio 4 dalimi, » M4 ———— <« iSduodamas augalo
pasas. Si nuostata galioja nuo 1993 m. birzelio 1 d.
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Taciau 6 straipsnio 4 dalyje minétoms sékloms nereikia iSduoti augalo
paso, jei 18 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka yra uZztikrinama, kad
dokumentuose, iSduotuose remiantis Bendrijos nuostatomis, taikomomis
oficialiai  sertifikuotoms sékloms parduoti, pateikiami atitikties
6 straipsnio 4 dalyje nurodytiems reikalavimams jrodymai. Tada visais
atvejais dokumentai laikomi augalo pasais, kaip nustatyta 2 straipsnio 1
dalies f punkte.

Jei patikrinimo metu neatsizvelgiama | saugomoms zonoms taikomus
reikalavimus, arba jei manoma, kad Siy reikalavimy nesilaikoma,
iSduotas augalo pasas tose zonose negalioja, ir jis pazenklinamas
tokiems atvejams skirtu Zenklu, kaip nurodyta 2 straipsnio 1 dalies f
punkte.

2. Nuo 1993 m. birzelio 1 d. turi buti uzdraustas V priedo A dalies
I skirsnyje iSvardyty augaly, augaliniy produkty ir kity objekty
» M4 ir 6 straipsnio 4 dalyje nurodyty sékly < vezimas per Bend-
rijos teritorija, iSskyrus ju vietini vezima kaip apibréZta 6 straipsnio 7
dalyje jei kartu su jais, ju pakuotémis arba juos vezanciomis transporto
priemonémis nepateikiamas toje teritorijoje galiojantis augalo pasas,
iSduotas remiantis Sio straipsnio 1 dalies reikalavimais.

Nuo 1993 m. birzelio 1 d. V priedo A dalies II skirsnyje iSvardyty
augaly, augaliniy produkty ir kity objekty »M4 ir 6 straipsnio 4
dalyje nurodyty sékly < negalima jvezti i nurodyta saugoma zong
arba vezti ja, jei kartu su jais, ju pakuotémis arba juos vezanCiomis
transporto priemonémis nepateikiamas toje zonoje galiojantis augalo
pasas, iSduotas pagal Sio straipsnio 1 dalies reikalavimus. Jei laikomasi
6 straipsnio 8 dalyje nustatyty vezimo per saugomas zonas reikalavimuy,
§i pastraipa netaikoma.

Pirmoji ir antroji pastraipos netaikomos tada, kai vezami nedideli
augaly, augaliniy produkty, maisto produkty arba pasary, skirty ju savi-
ninko ar gavéjo naudojimui nepramoniniais ar nekomerciniais tikslais
arba suvartojimui kelionéje, su salyga, kad néra rizikos kenksmingiems
organizmams i$plisti, kiekiai.

3. Véliau augalo pasas bet kurioje Bendrijos dalyje gali biiti pakeistas
kitu augalo pasu laikantis Siy nuostaty:

— augalo pasas, nepazeidziant konkreciy IV priede numatyty reikala-
vimy, o kitais atvejais, reikalavimy, nustatyty remiantis
Sio straipsnio 4 dalimi, gali buti pakeistas kitu tik tuo atveju, jei
siuntos yra padalijamos { dalis, jei kelios siuntos arba juy dalys
sujungiamos, arba jei pasikeiCia siunty augaly sveikatos statusas,

— augalo pasas keiCiamas tik tada, kai to papraso fizinis arba juridinis
asmuo, kuris yra arba néra gamintojas, taciau yra jtrauktas i oficialy
registra, pagal 6 straipsnio 5 dalies treciojoje pastraipoje nustatytus
reikalavimus, mutatis mutandis,
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— pakeiCiantysis pasas gali buti paruostas tik tos srities, kurioje yra
prasanciojo asmens patalpos, atsakinga oficiali institucija, ir tik tuo
atveju, kai gali buiti garantuotas to produkto tapatumas ir tai, kad
néra jokios infekcijos, kurig gali sukelti I ir II prieduose iSvardyti
kenksmingi organizmai, rizikos nuo tada, kai gamintojas iSsiunté
krovini,

— keitimo tvarka turi atitikti nuostatas, kurios gali buti priimtos vado-
vaujantis Sio straipsnio 4 dalies reikalavimais,

— pakeiCianCiajame pase turi biiti specialus Zenklas, nustatomas
remiantis §io straipsnio 4 dalies reikalavimais, jame nurodomas
pirminio gamintojo numeris, o jeigu pasikeité siuntos augaly svei-
katos statusas — uz ta pakeitima atsakingo vykdytojo numeris.

4. Remiantis » M4 18 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka <, gali
biti priimtos igyvendinimo nuostatos dél:

— iSsamios augalo paso iSdavimo tvarkos, kaip nurodyta Sio straipsnio
1 dalyje,

— salygy, kuriomis augalo pasas gali biiti pakeistas, pagal
Sio straipsnio 3 dalies treciosios jtraukos reikalavimus,

— paso pakeitimo tvarkos, kaip nurodyta Sio straipsnio treciojoje jtrau-
koje,

— specialaus Zenklo, kuris turi biiti pakeicianciajame pase, kaip nuro-
dyta Sio straipsnio 3 dalies penktojoje itraukoje.

11 straipsnis

1. Jei, remiantis patikrinimu, numatytu 6 straipsnio 1, 3 ir 4 dalyse ir
atliekamu vadovaujantis 6 straipsnio 5 dalimi, nemanoma, jog laikomasi
Siose dalyse nurodyty reikalavimy, nepazeidziant Sio straipsnio 2 dalies,
augalo pasas nei§duodamas.

2. Atskirais atvejais, kai, atsizvelgiant { minéto patikrinimo duomeny
pobudi, nustatoma, kad dalis augaly arba augaliniy produkty, kuriuos
gamintojas iSaugino, pagamino ar naudojo arba kurie kitokiu biidu atsi-
rado jo patalpose, arba dalis jose naudojamo augimo substrato negali
kelti kenksmingy organizmy iSplitimo rizikos, tai daliai Sio straipsnio 1
dalis netaikoma »M4 ir gali biiti naudojamas augalo pasas <.

3. Sio straipsnio 1 dalies taikymo srityje minétiems augalams, auga-
liniams produktams arba auginimo substratui taikoma viena arba
daugiau i§ toliau iSvardyty oficialiy priemoniy:

— atitinkamas apdorojimas, o po to — paso iSdavimas, remiantis 10
straipsniu, jei po apdorojimo manoma, kad reikalavimai yra ivyk-
dyti,
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— leidimas jvezti { zonas, esant oficialiai prieziirai, jei jie nekelia
papildomos rizikos,

— leidimas jveZzti { pramoninio perdirbimo vietas, esant oficialiai prie-
zilirai,

— sunaikinimas.

» M4 18 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka <€ gali biiti priimamos
igyvendinimo nuostatos dél:

— aplinkybiy, kurioms esant turi arba neturi buti patvirtinama viena
arba daugiau i§ Sio straipsnio 3 dalies pirmojoje pastraipoje minéty
priemoniy,

— tokiy priemoniy ypatumy ir joms taikomy salygu.

4. Sio straipsnio 1 dalies taikymo srityje gamintojo veikla visiskai
arba i§ dalies sustabdoma tol, kol nustatoma, kad kenksmingy orga-
nizmy i$plitimo rizika pasalinta. Sio sustabdymo metu 10 straipsnis
netaikomas.

5. Jei, remiantis oficialiu patikrinimu, atliktu vadovaujantis
6 straipsnio 6 dalies reikalavimais, manoma, kad toje dalyje nurodyti
produktai yra uzkrésti I ir II prieduose iSvardytais kenksmingais orga-
nizmais, taikomos Sio straipsnio 2, 3 ir 4 dalys mutatis mutandis.

12 straipsnis

1. Kad uztikrinty Sios direktyvos, ypa¢ jos 10 straipsnio 2 dalies,
nuostaty laikymasi, valstybés narés organizuoja oficialius patikrinimus;
atlickamus atsitiktinés atrankos budu, nediskriminuojant augaly, auga-
liniy produkty ar kity objekty dél juy kilmés ir laikantis tokiy nuostaty:

— atsitiktiniai patikrinimai atliekami bet kuriuo metu ir bet kurioje
vietoje, kur vezami augalai, augaliniai produktai ar kiti objektai,

— atsitiktiniai patikrinimai atlieckami patalpose, kuriose augalai, auga-
liniai produktai ar kiti objektai auginami, gaminami, sandéliuojami
arba parduodami, iskaitant ir pirkéjy patalpas,

— atsitiktiniai patikrinimai atlieckami kartu su bet kuriuo kitu doku-
menty patikrinimu, kuris atlickamas dél priezasCiy, nesusijusiy su
augaly sveikata.

Patikrinimai patalpose, itrauktose { oficialy registra pagal 10 straipsnio 3
dalies ir 13c straipsnio 1b dalies nuostatas, privalo buti atlickami regu-
liariai, o patalpose, jtrauktose { oficialy registra pagal 6 straipsnio 6
dalies nuostatas, jie gali buti atlickami reguliariai.

Patikrinimai gali buti tiksliniai, jei atsiranda fakty, leidzian¢iy manyti,
kad nesilaikoma vienos arba daugiau Sios direktyvos nuostaty.

2. Pirkéjai, isigyjantys augalus, augalinius produktus ar kitus
objektus komerciniais tikslais, budami galutiniais vartotojais, uzZsiiman-
Ciais profesionaliu augaly dauginimu ar augaliniy produkty gamyba, ne
trumpiau kaip metus saugo atitinkamy augaly pasus ir | savo doku-
mentus jraso $iy pasy duomenis.
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Inspektoriai gali susipazinti su augalais, augaliniais produktais ar kitais
objektais visais juy auginimo, dauginimo, gaminimo ir pardavimo
etapais. Jiems turi teisg atlikti bet koki tyrima, butina atliekant minétus
oficialius patikrinimus, jskaitant ir augaly pasy bei irasy tikrinima.

3. Atlikti oficialius patikrinimus valstybéms naréms gali padéti 21
straipsnyje minimi ekspertai.

4. Jeigu oficialiy patikrinimy, atlickamy pagal Sio straipsnio 1 ir 2
dalis, metu nustatoma, kad augalai, augaliniai produktai ar kiti objektai
gali platinti kenksmingus organizmus, jiems taikomos 11 straipsnio 3
dalyje nurodytos oficialios priemonés.

Nepazeisdamos 16 straipsnio nuostaty dél praneSimy ir informacijos,
valstybés narés uztikrina, kad, i§ kitos valstybés narés atvezus augalus,
augalinius produktus ar kitus atitinkamus objektus, priimancios vals-
tybés narés viena bendra institucija nedelsdama informuos tos valstybés
narés viena bendra institucija ir Komisija apie gautus duomenis ir oficia-
lias priemones, kuriy ji émeési ar ketina imtis. 18 straipsnio 2 dalyje
nustatyta tvarka gali biiti patvirtinta standartizuota informacijos sistema.

13 straipsnis

1. Valstybés narés, nepazeisdamos:

— 3 straipsnio 3 dalies, 13b straipsnio 1, 2, 3, 4 ir 5 daliy nuostaty,

— konkreciy reikalavimy ir salygu, nustatyty nukrypti leidzianciose
nuostatose, patvirtintose pagal 15 straipsnio 1 dalies nuostatas, lygia-
vertése priemoneése, priimtose pagal 15 straipsnio 2 dalies nuostatas,
arba nepaprastosiose priemonése, priimtose pagal 16 straipsnio
nuostatas, ir

— konkrec¢iy susitarimy, sudaryty tarp Bendrijos ir vienos ar daugiau
tre¢iyjy Saliy dél Siame straipsnyje nustatyty dalyku,

uztikrina, kad pagal Bendrijos muity kodekso 37 straipsnio 1 dalies
nuostatas V priedo B dalyje nurodyti augalai, augaliniai produktai ar
kiti objektai, atvezti i$ treCiosios $alies ir jvezti { Bendrijos muity teri-
institucijy. Viena i§ muitinés procediiry, nurodyty Bendrijos muity
kodekso 4 straipsnio 16 dalies a, d, e, f ir g punktuose, jiems atlickama
tik tuomet, jei pagal 13c straipsnio 2 dalies nuostatas buvo atlikti 13a
straipsnyje nurodyti formalumai, kuriais remiantis, kiek galima nustatyti,
galima daryti iSvada, kad:

1) — augalai, augaliniai produktai ar kiti objektai néra uzkrésti I
priedo A dalyje nurodytais kenksmingais organizmais,

— II priedo A dalyje iSvardyti augalai ar augaly produktai néra
uzkrésti atitinkamais tame priede nurodytais kenksmingais orga-
nizmais ir
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— IV priedo A dalyje iSvardyti augalai, augaly produktai ar Kkiti
objektai atitinka tame priede nurodytus specialius reikalavimus
ar, kai taikytina, remiantis 13a straipsnio 4 dalies b punktu serti-
fikate jrasyta Zyma; ir

ii) kad augalai, augaliniai produktai ar kiti objektai yra veZami kartu su
atitinkamais reikalaujamy oficialiy fitosanitarinio sertifikato arba
fitosanitarinio reeksporto sertifikato, iSduoty pagal 13a straipsnio 3
ir 4 dalies nuostatas, originalais ar, kai reikia, kad alternatyviy doku-
menty ar Zymy, nurodyty ir leidziamy jgyvendinimo nuostatose,
originalai yra pridéti prie atitinkamy objekty ar kazkaip kitaip prie
ju pritvirtinti.

Elektroninis sertifikavimas gali bliti pripazintas, jei yra ivykdyti
atitinkami reikalavimai, nustatyti jgyvendinimo nuostatose.

ISskirtiniais atvejais, nurodytais jgyvendinimo nuostatose, taip pat
gali biiti pripazintos oficialiai patvirtintos kopijos.

Igyvendinimo nuostatos, nurodytos ii punkte, gali buti patvirtintos
18 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka.

2. Organizmams, kurie yra kenksmingi saugomai zonai skirtiems
augalams, augaliniams produktams ar kitiems objektams, ir I priedo B
dalyje, II priedo B dalyje ir IV priedo B dalyje nurodytiems specialiems
reikalavimams Sioje saugomoje zonoje taikomos straipsniol dalies
nuostatos.

3. Valstybés narés, atsizvelgdamos i 1 dalies i punkto pirmosios,
antrosios ar treciosios jtrauky nuostatas, nustato, kad augalai, augaliniai
produktai ir kiti objektai, iSskyrus nurodytus 1 arba 2 dalyje, kurie
atvezti i$ treCiosios Salies ir jvezti | Bendrijos muity teritoriJ'aU nuo pat
augaliniai produktai ar objektai apima jvairias medienos formas —
medzio paklotus, tarpiklius, padéklus ar pakuotés medziaga, kurie
faktiskai naudojami vezant visy rasiy objektus.

Jei atsakingos oficialiosios institucijos pasinaudoja §ia teise, augalai,
nurodyta 1 dalyje, kol bus atlikti reikiami formalumai, kuriais remiantis,
kiek tai galima nustatyti, bus galima daryti i§vada, kad jie atitinka Sioje
direktyvoje ar ja vadovaujantis nustatytus atitinkamus reikalavimus.

Igyvendinimo nuostatos dél atsakingoms oficialioms institucijoms
skirtos informacijos, kuria turi teikti importuotojai ar jy muitinés
atstovai, pobtidzio ir jos perdavimo priemoniy apie augalus, augalinius
produktus ar objektus, jskaitant jvairiy tipy mediena, nurodyta pirmoje
pastraipoje, patvirtinamos 18 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka.
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4. Jeigu kenksmingi organizmai gali iSplisti, nepaZeisdamos
13¢ straipsnio 2 dalies a punkto valstybés narés taip pat taiko 1, 2 ir
3 daliy nuostatas augalams, augaly produktams ar kitiems objektams, su
kuriais atlickamas vienas i§ Bendrijos muity kodekso 4 straipsnio 15
dalies b, c, d ir e punktuose numatyty muitinés sankcionuoty veiksmy ar
imamasi $io kodekso 4 straipsnio 16 dalies b ir ¢ punktuose nustatyty
muitinés procediry.

13a straipsnis

1. a) 13 straipsnio 1 dalyje nustatytus formalumus sudaro bent S$iy
dalyky kruopstts atsakingy oficialiy institucijy patikrinimai:

i) pagal muitinés formalumus deklaruotos kiekvienos siuntos,
kuria laikantis atitinkamy salygy sudaro 13 straipsnio 1, 2
arba 3 dalyje nurodyti augalai, augaliniai produktai ar kiti
objektai ar kurioje ju yra; arba

ii) jei siunta sudaro skirtingos partijos — kiekvienos pagal
muitinés formalumus deklaruotos partijos, kurig sudaro tokie
augalai, augaliniai produktai ar kiti objektai ar kurioje ju yra.

b) Patikrinimais nustatoma, ar:

i) kartu su siunta ar partija yra vezami 13 straipsnio 1 dalies ii
punkte nurodyti reikalaujami sertifikatai, alternatyvis doku-
mentai ar Zymos (dokumenty patikrinimai),

ii) remiantis visos siuntos ar partijos arba vieno ar keliy tipiniy
jos pavyzdziy patikrinimu, siuntg ar partija sudaro reikalau-
jamuose dokumentuose nurodyti augalai, augaliniai produktai
ar kiti objektai arba jose ju yra (tapatybés patikrinimai) ir

iii) remiantis visos siuntos ar partijos arba vieno ar keliy tipiniy
jos pavyzdziy patikrinimu, siunta ar partija, jskaitant pakuote,
ir, jei reikia, transporto priemones, ar jy pakuotés medziaga i$
medienos atitinka Sios direktyvos reikalavimus, kaip nustatyta
13 straipsnio 1 dalies i punkte (augaly sveikatos patikri-
nimai), ir ar taikytina 16 straipsnio 2 dalis.

2. Tapatybés patikrinimai ir augaly sveikatos patikrinimai atliekami
reciau, jei:

— augalai, augaliniai produktai ar kiti siuntos ar partijos objektai jau
buvo tikrinti treciojoje siuntéjo Salyje pagal 13b straipsnio 6 dalyje
nurodyty techniniy susitarimy nuostatas,

— augalai, augaliniai produktai ar kiti siuntos ar partijos objektai yra
nurodyti igyvendinimo nuostatose, Siam tikslui patvirtintose pagal 5
dalies b punkto nuostatas, arba
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— augalai, augaliniai produktai ar kiti siuntos ar partijos objektai
atvezti i$ tokios treCiosios Salies, kuri yra saistoma i$samiy tarptau-
tiniy fitosanitariniy susitarimy, pagristy vienodos tvarkos Bendrijoje
ir treciojoje Salyje principu, kuriuose yra nuostata dél retesniy tapa-
tybés ir augaly sveikatos patikrinimuy,

i8skyrus atvejus, kai yra rimty priezasciy jtarti, kad nesilaikoma Sioje
direktyvoje nustatyty reikalavimy.

Augaly sveikatos patikrinimai taip pat gali bati atliekami reciau, pasi-
tarus su 18 straipsnyje minimu komitetu ir jei yra Komisijos patikrinty
ir ankstesne tokios pacios kilmés medziagy {vezimo i Bendrija patirtimi
pagristy ir visy susijusiy valstybiy nariy patvirtinty irodymy, kad
augalai, augaliniai produktai ar kiti siuntos ar partijos objektai atitinka
Sioje direktyvoje nustatytus reikalavimus ir yra laikomasi salygu, kurios
remiantis 5 straipsnio ¢ punktu nurodytos igyvendinimo nuostatose.

3. Oficialus 13 straipsnio 1 dalies ii punkte nurodytas ,fitosanitarinis
sertifikatas” arba |, fitosanitarinis reeksporto sertifikatas® turi bti
iSduotas bent viena i§ oficialiy Bendrijos kalby ir atsizvelgus | treciosios
eksporto ar reeksporto Salies jstatymus ar kitus teisés aktus, kuriuos ji,
kaip Susitarian¢ioji Salis arba ne, priémé laikydamasi TAAK nuostaty.
Jis skiriamas Europos Bendrijos valstybiy nariy augaly apsaugos orga-
nizacijoms, nurodytoms 1 straipsnio 4 dalies pirmosios pastraipos
paskutiniame sakinyje.

Sertifikatas neturi buti i§duotas anksciau kaip prie§ 14 dieny iki dienos,
kuria jame nurodyti augalai, augaliniai produktai ar kiti objektai buvo
iSvezti i§ tos treCiosios Salies, kurioje jis buvo iSduotas.

Jame pateikiama informacija, atitinkanti TAAK priede nurodytus pavyz-
dzius nepriklausomai nuo jo formas.

Jis parengiamas pagal viena i$ pavyzdziy, Komisijos nustatyty remiantis
4 dalies nuostatomis. Sertifikatus iSduoda institucijos, igaliotos pagal
atitinkamos treciosios Salies istatymus ar kitus teisés aktus, apie kurias
laikantis TAAK nuostaty pranesta MZUO generaliniam direktoriui, arba,
jei trecioji Salis néra TAAK $alis, — Komisijai. Komisija informuoja
valstybes nares apie gautus praneSimus.

4. a) Laikantis 18 straipsnio 2 dalyje nurodytos tvarkos nustatomi
priimtini  modeliai, kaip nurodyta {jvairiuose TAAK
priedo variantuose. Laikantis tos pacios tvarkos treCiosioms
Salims, kurios néra TAAK Salys, gali buti nustatyti alternatyvis
fitosanitariniy sertifikaty* ar ,.fitosanitariniy reeksporto sertifi-
katy“ reikalavimai.

b) Nepazeidziant 15 straipsnio 4 dalies nuostaty, IV priedo A dalies
I skirsnyje arba B dalyje iSvardyty augaly, augaliniy produkty ar
kity objekty sertifikatuose, skyrelyje ,,Papildoma deklaracija®, kai
reikia, nurodoma, kuriy i§ specialiyjy reikalavimy, iSdéstyty kaip
alternatyvos atitinkamuose ivairiy IV priedo daliy punktuose,
buvo laikomasi. Si informacija pateikiama darant nuorodas i
atitinkamus IV priedo punktus.
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¢) Augaly, augaliniy produkty ir kity objekty, kuriems taikomi IV
priedo A arba B dalyje nustatyti specialieji reikalavimai,
13 straipsnio 1 dalies ii punkte nurodytas ,,fitosanitarinis sertifi-
katas“ turi biiti iSduotas toje treCiojoje Salyje, i§ kurios yra kilg
augalai, augaliniai produktai ar kiti objektai (kilmés Salyje).

d) Jeigu atitinkami specialieji reikalavimai taip pat gali biti jvykdyti
ir tose vietose, kurios néra kilmés vietos, arba jeigu néra taikoma
jokiu specialiyju reikalavimy, ,,fitosanitarinis sertifikatas gali
buti iSduotas toje treCiojoje Salyje, i$ kurios buvo atvezti augalai,
augaliniai produktai ar kiti objektai (siuntéjo Salyje).

5. 18 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka gali buti patvirtintos Sios
igyvendinimo nuostatos:

a) augaly sveikatos patikrinimy, nurodyty 1 dalies b punkto iii papunk-
tyje, atlikimo tvarkai nustatyti, skaitant maziausia ju skaiiy ir
maziausia pavyzdziy dydi;

b) augaly, augaliniy produkty ir kity objektu, kuriems augaly sveikatos
patikrinimai laikantis 2 dalies pirmosios pastraipos antrosios jtraukos
nuostaty atliekami reciau, saraSams patvirtinti;

c) 2 dalies antrojoje pastraipoje minimy jrodymy salygoms ir augaly
sveikatos patikrinimy sumazinimo lygio ir tipo kriterijams nustatyti.

[ 21 straipsnio 6 dalyje nurodytas rekomendacijas Komisija gali jtraukti
gaires dél 2 dalies jgyvendinimo.

13b straipsnis

1.  Valstybés narés uztikrina, kad siuntos ar partijos, kurios buvo
atveztos 1§ treCiosios $alies, bet atlickant muitinés formalumus nebuvo
deklaruota, kad jas sudaro V priedo B dalyje iSvardyti augalai, augali-
niai produktai ar kiti objektai ar jose ju yra, taip pat biity patikrintos
atsakingy oficialiyjy institucijy, jei yra rimty priezasciy jtarti, kad siun-
toje ar partijoje yra tokiy augaly, augaliniy produkty ar kity objekty.

Valstybés narés uztikrina, kad po muitinés patikrinimo nustacius, kad i§
treciosios Salies atvezta siunta ar partija sudaro V priedo B dalyje
iSvardyti augalai, augaliniai produktai ar kiti objektai ar joje ju yra,
tikrinanti muitiné nedelsiant informuoja apie tai savo valstybés narés
oficialigja institucija remdamasi 13c straipsnio 4 dalyje nustatytomis
bendradarbiavimo taisyklémis.
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Jei atsakingoms oficialiosioms institucijoms patikrinus lieka abejoniy
dél prekés tapatybés, ypa¢ dél augaly ar augaliniy produkty riiSies ar
giminés ar ju kilmés, manoma, kad siuntoje yra V priedo B dalyje
iSvardyty augaly, augaliniy produkty ar kity objekty.

2. Jei néra kenksmingy organizmy isplitimo Bendrijoje rizikos:

a) 13 straipsnio 1 dalies nuostatos netaikomos jvezant | Bendrija
augalus, augalinius produktus ar kitus objektus, kurie buvo vezti
Bendrijoje i$ vieno punkto i kita, vykstant per treCiosios Salies teri-
torija, ir kuriy muitinis statusas nepasikeité (vidinis tranzitas);

b) 13 straipsnio 1 dalies ir 4 straipsnio 1 dalies nuostatos netaikomos
ivezant { Bendrija augalus, augalinius produktus ar kitus objektus,
kurie buvo vezti i§ vieno punkto i kita vienoje ar dviejose treCiosiose
Salyse, vykstant per Bendrijos teritorija laikantis atitinkamy muitinés
procediry, ir kuriy muity statusas nepasikeité.

3. Nepazeidziant 4 straipsnio nuostaty dél III priedo ir jei néra kenks-
mingy organizmy iSplitimo Bendrijoje rizikos, 13 straipsnio 1 dalies
nuostatos netaikomos jvezant | Bendrija nedidelius kiekius augaly, auga-
liniy produkty, maisto produkty ar gyviiny pasaro, jei jie susij¢ su
augalais ar augaliniais produktais, kai jie skirti savininkui ar gavéjui
naudoti nepramoniniais ir nekomerciniais tikslais ar suvartoti vezimo
metu.

Pagal 18 straipsnio 2 dalies nuostatas gali buiti patvirtintos iSsamios
taisyklés, nustatancios Sios nuostatos jgyvendinimo salygas, iskaitant
»nhedideliy kiekiy“ savokos apibrézima.

4. 13 straipsnio 1 dalies nuostatos netaikomos laikantis specialiyju
salygu ivezant | Bendrija augalus, augalinius produktus ar kitus
objektus, kurie skirti bandymams, moksliniams tyrimams ar selekciniam
darbui. Specialiosios salygos nustatomos laikantis 18 straipsnio 2 dalyje
nurodytos tvarkos.

5. Jei néra kenksmingy organizmy i$plitimo Bendrijoje rizikos, vals-
tybé naré gali nustatyti iSimtj, kad 13 straipsnio 1 dalis tam tikrais
atskirais atvejais netaikoma augalams, augaliniams produktams ar
kitiems objektams, kurie buvo uZzauginti, pagaminti ar naudojami arti-
miausioje pasienio zonoje su treCigja Salimi ir yra jvezami | ta valstybg
nar¢ tam, kad su jais bility dirbama jos teritorijoje esanciose artimiau-
siose pasienio zonose.

Taikydama tokig iSimtj, valstybé naré tiksliai nurodo vietovg ir asmens,
joje dirbanCio su minétais augalais, augaliniais produktais ir kitais
objektais, pavardg. Su tokia nuolatos atnaujinama iSsamia informacija
gali susipaZinti Komisija.

Kartu su augalais, augaliniais produktais ir kitais objektais, kuriems
taikoma pirmojoje pastraipoje minima iSimtis, pateikiami dokumentai,
kuriais patvirtinama atitinkamoje treciojoje Salyje esanti vietove, i$
kurios Sie augalai, augaliniai produktai ir kiti objektai yra kilg.
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6. Komisijos ir tam tikry treCiyju Saliy kompetentingy instituciju
techniniuose susitarimuose 18 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka gali
biiti sutarta ir patvirtinta, kad 13 straipsnio 1 dalies i punkte nurodyta
veikla vadovaujant Komisijai ir atsizvelgiant | atitinkamas 21 straipsnio
nuostatas gali biiti atlieckama siuntéjo treCiojoje Salyje, bendradarbiaujant
su oficialia tos Salies augaly apsaugos organizacija.

13c straipsnis

1. a) 13a straipsnio 1 dalyje nurodyti formalumai, 13b straipsnio 1
dalyje nurodyti patikrinimai ir atitikties 4 straipsnio nuostatoms
dél II priedo patikrinimai atlickami, kaip nurodyta 2 dalyje,
derinant su 13 straipsnio 1 dalyje arba 13 straipsnio 4 dalyje
minimais muitinés procediiry formalumais.

Jie atlickami laikantis Tarybos reglamentu (EEB) Nr. 1262/84 (1)
patvirtintos Tarptautinés konvencijos dél kroviniy kontrolés pasie-
nyje salygu suderinimo, ypac jos 4 priedo nuostaty.

b) Valstybés narés nustato, kad importuotojams, nesvarbu, ar jie yra,
ar néra V priedo B dalyje i§vardyty augaly, augaliniy produkty ar
kity objekty gamintojai, turi buti suteiktas oficialus registracijos
numeris ir jie turi buti itraukti i oficialy valstybés narés registra.
Siems importuotojams atitinkamai taikomos 6 straipsnio 5 dalies
treciosios ir ketvirtosios pastraipy nuostatos.

¢) Valstybés narés taip pat nustato, kad:

i) siunty, kurias sudaro V priedo B dalyje iSvardyti augalai,
augaliniai produktai ar kiti objektai ar kuriose ju yra, impor-
tuotojai ar ju muitinés atstovai bent viename i§ dokumentuy,
nurodyty 13 straipsnio 1 dalyje arba 13 straipsnio 4 dalyje,
reikalingy muitinés procediiroms atlikti, apie tokia siuntos
sudétj informuoja taip:

— nurodo augaly, augaliniy produkty ar kity objekty tipa
priskirdami  ,,integruoto  Europos Bendriju muity
tarifo (TARIC)“ koda,

— wzrado ,,Sioje siuntoje yra fitosanitarijai svarbiy produkty®
ar kita lygiavertg alternatyvia Zyma, kuria suderina jvazia-
vimo punkto muitiné ir oficiali jvaziavimo punkto institu-
cija,

— nurodo reikalaujamy fitosanitariniy dokumenty numerj
(-1us),

— nurodo b punkte minima oficialy importuotojo registra-
cijos numerj;

() OL L 126, 1984 5 12, p. 1.
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2. a)

b)

d)

ii) oro uosto institucijos, jliry uosto institucijos ar kiti importuo-
tojai ar operatoriai, kaip jie yra sutarg, suzinoj¢, kad atvyks
tokios siuntos, i§ anksto praneSa apie tai jvaziavimo punkto
muitinei ir oficialiai jvaziavimo punkto institucijai.

Valstybés narés gali taikyti Sia nuostata mutatis mutandis
keliy transportui, ypa¢ tuomet, kai siuntos turi atvykti pasi-
baigus iprastoms atitinkamos oficialios institucijos ar kitos
tarnybos darbo valandoms, kaip nurodyta 2 dalyje.

,Dokumenty patikrinimus®, 13b straipsnio 1 dalyje nurodytus
patikrinimus ir atitikties 4 straipsnio nuostatoms dél Il
priedo patikrinimus turi atlikti oficiali jvaziavimo punkto institu-
cija arba, tos valstybés narés atsakingos oficialios institucijos ir
muitinés institucijy susitarimu, jvaziavimo punkto muitiné.

Nepazeidziant c ir d punkty, ,,tapatybés patikrinimus® ir ,,augaly
sveikatos patikrinimus® turi atlikti oficiali ivaziavimo punkto
institucija, derindama tai su 13 straipsnio 1 dalyje arba
13 straipsnio 4 dalyje minimais muitinés procediiry formalumais,
ir tai turi atlikti toje pacioje vietoje, kur yra atlieckami Sie forma-
lumai, oficialios ivaziavimo punkto institucijos patalpose arba
kitoje netoli esancioje vietoje, kuria paskyré ar patvirtino muitinés
institucija ir atsakinga oficiali institucija, i8skyrus d punkte nuro-
dyta paskirties vieta.

Jei tranzitu vezamos ne Bendrijos prekés, oficiali jvaziavimo
punkto institucija, susitarusi su oficialia paskirties vietos institu-
cija ar institucijomis, gali nuspresti, kad visus ar dalj ,tapatybés
patikrinimy“ ar ,augaly sveikatos patikrinimy“ atliks oficiali
paskirties vietos institucija savo patalpose arba kitoje netoli esan-
Cioje vietoje, kuria paskyré ar patvirtino muitinés institucija ir
atsakinga oficiali institucija, iSskyrus d punkte nurodyta paskirties
vietg. Jei tokio susitarimo néra, visus ,tapatybés patikrinimus®
arba ,,augaly sveikatos patikrinimus® atlieka oficiali jvaziavimo
punkto institucija vienoje i§ b punkte nurodyty viety.

18 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka gali baiti nustatyti tam tikri
atvejai ar aplinkybés, kurioms esant ,tapatybés patikrinimai® ir
»~augaly sveikatos patikrinimai“ gali buti atliekami ne pirma miné-
tose kitose vietose, o paskirties vietoje, pavyzdZziui, auginimo,
dauginimo ar gamybos vietoje, kuria patvirtino oficiali institucija
ir muitinés institucijos, atsakingos uz vietove, kurioje yra Si
paskirties vieta, su salyga, kad laikomasi nuostaty dél augaly,
augaliniy produkty ir kity objekty vezimo specialiy garantijy ir
dokumentuy.

18 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka gali biiti patvirtintos Sios
igyvendinimo nuostatos:

— bitinosioms ,,augaly sveikatos patikrinimy®, nurodyty b, c ir
d punktuose, atlikimo salygoms nustatyti,
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— specialioms garantijoms ir dokumentams dél augaly, augaliniy
produkty ar kity objekty vezimo i ¢ ir d punktuose nurodytas
vietas nustatyti, norint uztikrinti, kad vezant nebiity kenks-
mingy organizmy i$plitimo rizikos,

— iSvardijant d punkte nurodytus atvejus, specialioms garanti-
joms ir biitinosioms salygoms dél paskirties vietos saugojimo
kokybés ir salygu nustatyti.

f) Visais atvejais augaly ,,sveikatos patikrinimai® laikomi sudétine
13 straipsnio 1 dalyje nurodyty formalumy dalimi.

3. Valstybés narés nustato, kad atitinkamas sertifikato ar alternaty-
vaus dokumento, nurodyto 13 straipsnio 1 dalies ii punkte, iSskyrus
Zymas, originalas ar elektroninis jy variantas, kurie laikantis
13a straipsnio 1 dalies b punkto i papunk¢io nuostaty pateikiami atsa-
kingai oficialiai institucijai ,,dokumentams patikrinti“, atlikus patikri-
nima pazymimi §ios institucijos ,,viza“, jos pavadinimu ir dokumento
pateikimo data.

18 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka gali biti patvirtinta standartizuota
sistema, norint uztikrinti, kad tam tikry sodinti skirty augaly sertifikate
pateikta informacija bus perduota oficialiai kiekvienos valstybés narés ar
vietovés, kuri yra augaly siuntos paskirties vieta ar sodinimo vieta,
igaliotai institucijai.

4. Valstybés narés perduoda Komisijai ir kitoms valstybéms naréms
raStiSka ivaziavimo punktais paskirty viety sarasa. Taip pat nedelsiant
raStu praneSama apie §io sgraSo pasikeitimus.

Valstybés narés atsako uz 2 dalies b ir ¢ punktuose nustatyty viety ir 2
dalies d punkte nustatyty paskirties viety saraSo patvirtinima. Sie sarasai
yra prieinami Komisijai.

Kiekviena oficiali jvaziavimo punkto institucija ir kiekviena oficiali
paskirties vietos institucija, atliekanti tapatybés ar augaly sveikatos
patikrinimus, turi atitikti tam tikrus biitinosios infrastruktiiros, darbuo-
toju ir irangos reikalavimus.

Laikantis 18 straipsnio 2 dalyje nustatytos tvarkos minétos biitinosios
salygos turi biiti nustatytos jgyvendinimo nuostatose.

Ta pacia tvarka iSsamios taisyklés turi biiti nustatytos:

a) dokumenty, reikalingy muitinés procediiroms atlikti, kuriuose patei-
kiama 1 dalies ¢ punkto i papunktyje nurodyta informacija, tipui;

b) bendradarbiavimui tarp:

i) oficialios jvaziavimo punkto institucijos ir oficialios paskirties
vietos institucijos;
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ii) oficialios jvaziavimo punkto institucijos ir jvaziavimo punkto
muitinés;

iii) oficialios paskirties vietos institucijos ir paskirties vietos muitinés
ir

iv) oficialios ivaziavimo vietos institucijos ir paskirties vietos
muitinés.

Siose taisyklése nurodomos bendradarbiaujant naudojamy doku-
menty formos, Siy dokumenty perdavimo priemonés, keitimosi infor-
macija tarp pirma nurodyty oficialiy institucijy ir muitiniy tvarka,
taip pat priemonés, kuriy turi biiti imamasi norint ilaikyti partijy
ir siunty tapatybg ir apsaugoti nuo kenksmingy organizmy isplitimo
rizikos, ypa¢ vezimo metu, kol bus atlikti reikiami muitinés forma-
lumai.

5. Bendrija valstybéms naréms teikia finansing parama, kad buty
sustiprinta patikrinimy, susijusiy su augaly sveikatos patikrinimais, atlie-
kamais laikantis 2 dalies b arba ¢ punkty nuostaty, infrastruktira.

Sios paramos tikslas yra pagerinti patikrinimo viety, i$skyrus paskirties
vietas, apripinimg reikiama jranga ir priemonémis, kad buty galima
atlikti patikrinimus ir tyrimus, ir, kai reikia, 7 dalyje nurodytas prie-
mones igyvendinti auks$tesniu lygiu, negu jau pasiektas tenkinant biti-
nasias salygas, nurodytas igyvendinimo nuostatose pagal 2 dalies e
punkta.

Komisija Siuo tikslu sitilo | Europos Sajungos bendra biudzeta jtraukti
reikiamus asignavimus.

Nevirsijant tam tikslui skirty asignavimuy, Bendrijos inasas padengia iki
50 % iSlaidy, tiesiogiai susijusiy su jrangos ir priemoniy tobulinimu.

Issamios Bendrijos finansinés paramos taisyklés nustatomos igyvendi-
nimo reglamente, priimtame 18 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka.

Sprendimas dél Bendrijos finansinés paramos skyrimo ir jos dydzio
priimamas 18 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka, atsizvelgus i konkre-
Cios valstybés narés pateikta informacija ir dokumentus, prireikus ir {
tyrimy, kuriuos atliko 21 straipsnyje minimi Komisijos jgalioti ekspertai,
rezultatus bei atsizvelgus { Siems tikslams skiriamas léSas.

6. 10 straipsnio 1 ir 3 dalys mutatis mutandis taikomos 13 straipsnyje
minimiems augalams, augaliniams produktams ar kitiems objektams,
kurie yra i§vardyti V priedo A dalyje, ir kai pagal 13 straipsnio 1 dalyje
nurodytus formalumus manoma, kad ten nurodytos salygos yra ivyk-
dytos.

7. Jei pagal 13 straipsnio 1 dalyje nurodytus formalumus manoma,
kad ten nurodytos salygos néra jvykdytos, nedelsiant imamasi vienos ar
keliy i§ Siy oficialiy priemoniy:

a) neleidziama jvezti | Bendrija siuntos ar jos dalies;
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prekés vezamos Bendrijoje iki paskirties vietos uz Bendrijos riby;

¢) i§ siuntos pasalinamas uzkréstas produktas;

d) siunta sunaikinama;

e) nustatomas karantino laikotarpis, kol bus gauti tyrimy arba oficialiy
bandymy rezultatai;

f) iSimtiniais atvejais ir tik esant ypatingoms aplinkybéms siunta ar jos
dalis atitinkamai apdorojama, jei atsakinga valstybés narés institucija
mano, kad atlikus apdorojima salygos bus ivykdytos ir bus pasalinta
kenksmingy organizmy isplitimo rizika; I ar Il priede neiSvardyti
kenksmingi organizmai taip pat gali biti atitinkamai apdoroti.

11 straipsnio 3 dalies antroji pastraipa taikoma mutatis mutandis.

Kai { Bendrija neleidZziama jvezti produkty pagal a punkto nuostatas,
vezama | paskirties vieta uz Bendrijos riby pagal b punkto nuostatas
arba produktas paSalinamas pagal ¢ punkto nuostatas, valstybés narés
nustato, kad atsakinga oficiali institucija paskelbia negaliojanciais fito-
sanitarinius sertifikatus arba fitosanitarinius reeksporto sertifikatus ir bet
kokius kitus dokumentus, kurie buvo pateikti prie§ jvezant { ju teritorija
augalus, augalinius produktus arba kitus objektus. Paskelbus sertifikatus
ar dokumentus negaliojanciais, ju priekingje pusé¢je, gerai matomoje
vietoje, uzdedamas raudonas trikampis spaudas su minétos oficialios
institucijos uzrasu ,.sertifikatas negalioja® arba ,,dokumentas negalioja“,
taip pat nurodomas jos pavadinimas ir draudimo jvezti, vezimo i paskir-
ties vieta uz Bendrijos riby pradzios ar pasalinimo data. UZzraSoma
didZiosiomis raidémis ir bent viena i§ oficialiy Bendrijos kalby.

8. Nepazeisdamos 16 straipsnio nuostaty dél praneSimy ir informa-
cijos, valstybés narés uZztikrina, kad atsakingos oficialios institucijos
informuos treCiosios kilmés Salies ar treCiosios siuntéjo Salies augaly
apsaugos organizacija ir Komisijg apie visus atvejus, kai dél neatitikties
augaly sveikatos reikalavimams buvo sulaikyti i§ atitinkamos treciosios
Salies atvezami augalai, augaliniai produktai ar kiti objektai, taip pat
apie sulaikymo priezastis, neapribojant veiksmy, kuriy valstybé naré
gali imtis ar émési dél sulaikytos siuntos. Informacija pateikiama kuo
greiCiau, kad atitinkamos augaly apsaugos organizacijos ir, kai reikia, ir
Komisija, galéty iSnagrinéti jvyki ir imtis veiksmuy, kad ateityje biity
iSvengta panasiy jvykiy. 18 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka gali
buti patvirtinta standartizuota informavimo sistema.

13d straipsnis

1. Valstybés narés uztikrina, kad bus surenkami mokesciai (fitosani-
tariniai mokesciai), kuriy reikia 13a straipsnio 1 dalyje numatyty doku-
menty patikrinimy, tapatybés patikrinimy ir augaly sveikatos patikri-
nimy, kurie atliekami vykdant 13 straipsnio nuostatas, iSlaidoms
padengti. Mokescio dydis priklauso nuo:

a) patikrinimus atliekan¢iy inspektoriy darbo uzmokescio, iskaitant
socialinj draudima;
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b) Siy inspektoriy biuro, kity priemoniy ir jrangos;

¢) pavyzdziy atrankos vaizdiniam patikrinimui ar laboratoriniam
bandymui;

d) laboratorinio bandymo;

e) administracinés veiklos (iskaitant vadovavima), reikalingos atitinka-
miems patikrinimams veiksmingai atlikti, { kuria gali buti jtrau-
kiamos iki-tarnybinio ir tarnybinio inspektoriy mokymo i$laidos.

2. Valstybés narés gali nustatyti fitosanitarinio mokes¢io dydi,
pagrisdamos ji iSsamiu iSlaidy apskaiCiavimu, atliktu pagal 1 dalies
nuostatas, arba gali taikyti VIII a priede nurodyta standartini mokesti.

Jei pagal 13a straipsnio 2 dalj tam tikros augaly, augaliniy produkty ar
kity objekty, kilusiy i$ tam tikry treCiyjy Saliy, grupés tapatybés patik-
rinimai ir augaly sveikatos patikrinimai atlickami re¢iau, valstybés narés
renka proporcingai sumazinta fitosanitarini mokesti nuo visy §ios grupés
siunty ir partijy, nesvarbu, ar jos tikrinamos, ar ne.

18 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka Siam sumazintam fitosanitariniam
mokescCiui nustatyti gali biiti patvirtintos igyvendinimo priemongés.

3. Jei valstybé naré nustato fitosanitarinj mokesti pagal savo atsa-
kingos oficialios institucijos islaidas, atitinkamos valstybés narés
pateikia Komisijai ataskaita, kurioje nurodomas mokesciy apskaiciavimo
metodas laikantis 1 dalyje iSvardyty punkty.

Bet koks pagal pirmaja pastraipa nustatytas mokestis neturi biiti didesnis
uz faktines valstybés narés atsakingos oficialios institucijos iSlaidas.

4. Neleidziama tiesiogiai ar netiesiogiai grazinti Sioje direktyvoje
nurodyty mokesc¢iy. Taciau galimas VIIla priede nurodyto standartinio
mokescio taikymas valstybéje naréje nelaikomas netiesioginiu grazi-
nimu.

5. VIlla priede nurodytas standartinis mokestis neriboja papildomy
mokesc¢iy papildomoms islaidoms padengti, kuriy atsiranda dél specia-
lios su patikrinimais susijusios veiklos, pavyzdziui, iSskirtiniy inspek-
toriy kelioniy ar dél inspektoriy laukimo véluojanciy, ne pagal tvarka-
raStj atvezamy siunty, dél patikrinimy, atlickamy po jprasty darbo
valandy, papildomy patikrinimy ar laboratorinio bandymo, kuriuos
reikia atlikti, kaip ir 13 straipsnyje nurodytus patikrinimus, kad biity
patvirtintos patikrinimy iSvados, dél specialiy fitosanitariniy priemoniy,
kurias nustato Bendrijos teisés aktai, priimti pagal 15 ar 16 straipsnius,
del pagal 13c straipsnio 7 dalies nuostatas patvirtinty priemoniy ar dél
reikiamy dokumenty vertimo.

6.  Valstybés narés paskiria institucijas, igaliotas imti fitosanitarini
mokesti. Mokesti moka importuotojas arba jo muitinés atstovas.
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7.  Fitosanitarinis mokestis pakeiCia visus kitus mokescius, valstybiy
nariy nustatytus Salies, regioniniu ar vietos lygiu uz 1 dalyje nurodytus
patikrinimus ir juy patvirtinima.

13e straipsnis

,.Fitosanitariniai sertifikatai“ ir ,,fitosanitariniai reeksporto sertifikatai,
kuriuos valstybés narés iSduoda vadovaudamosi TAAK, yra VII priede
pateiktos standartinés formos.

14 straipsnis

Taryba, atsizvelgusi i Komisijos pasitlyma, priima bet kokius pakei-
timus, kuriuos biitina padaryti prieduose.

Taciau toliau nurodyti dalykai priimami P»M4 18 straipsnio 2
dalyje <« nustatyta tvarka:

a) papildomos III priedo antrastés, susijusios su tam tikrais augalais,
augaliniai produktais arba kitais objektais, kilusiais nurodytose
treciosiose Salyse, jei:

1) Sios antrastés pasifilomos valstybés narés, jau taikancios specia-
lius draudimus tokiy produkty ivezimui i§ treCiyjy Saliy,
prasymu;

ii) kilmés Salyje aptinkami kenksmingi organizmai kelia rizika
augaly sveikatai visoje Bendrijoje arba jos dalyje, ir

iii) jvezant minimus produktus neimanoma veiksmingai nustatyti
galima kenksmingy organizmy buvima ant ju;

b) papildomos kity priedy antrastés, susijusios su tam tikrais augalais,
augaliniais produktais arba kitais objektais, kilusiais nurodytose
treCiosiose Salyse, jei:

i) Sios antraStés pasitilomos valstybés narés, jau taikancios specia-
lius draudimus arba apribojimus tokiy produkty jvezimui i§
treCiyjy Saliy, praSymu, ir

ii) kilmés Salyje aptinkami kenksmingi organizmai kelia pavoju
augaly sveikatai visoje Bendrijoje arba jos dalyje, paséliy, kuriy
galimos Zalos masto numatyti nejmanoma, atzvilgiu;

c) bet kuri priedy B dalies pataisa, M4 pasikonsultavus su konkrecia
valstybe nare <«;

VM4
d) bet kokia priedy pataisa, kuria biitina padaryti atsizvelgiant i mokslo
arba technikos pazanga ar kuri, techni$kai pagrindus, atitinka
kenkéju keliama pavoju;

e) VIlla priedo pataisos.
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15 straipsnis

1. 18 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka gali biiti numatytos iSimtys:

— dél 4 straipsnio 1 ir 2 daliy dél III priedo A ir B daliu, nepazeidziant
4 straipsnio 5 dalies nuostaty, ir dél 5 straipsnio 1 ir 2 daliy bei
13 straipsnio 1 dalies i punkto treciosios jtraukos dél IV priedo A
dalies I skirsnyje ir IV priedo B dalyje nustatyty reikalavimy,

— 13 straipsnio 1 dalies ii punkto nuostatoms dél medienos, jei lygia-
verté apsauga yra uztikrinta alternatyviy dokumenty ar Zyméjimo
priemonémis,

su salyga, kad nustatyti Sie faktoriai, leidziantys iSvengti kenksmingy
organizmy paplitimo rizikos:

— augaly arba augaliniy produkty kilmé,

— atitinkamas apdorojimas,

— specialios atsargos priemonés, kuriy imamasi naudojant augalus arba
augalinius produktus.

Rizika vertinama, remiantis turima moksline ir technine informacija; jei
tokios informacijos nepakanka, duodami papildomi paklausimai arba,
prireikus, Komisijai vadovaujant ir remiantis atitinkamomis 21 straipsnio
nuostatomis, kilmés Salyje atlickami minéty augaly, augaliniy produkty
arba kity objekty tyrimai.

Kiekvienas leidimas numatyti leidziancias nukrypti nuostatas visai
Bendrijai arba jos daliai yra taikomas individualiai, remiantis reikalavi-
mais, kurie nustatomi atsizvelgiant | tai, kokia kenksmingy organizmy
paplitimo rizika kelia minéti produktai saugomoje zonoje arba tam
tikruose rajonuose, atsizvelgiant | ju Zemés ukio ir ekologiniy salygu
skirtumus. Tokiais atvejais, darant sprendimus dél leidimy, tam tikros
valstybés narés specialiai atleidziamos nuo tam tikry i§ anks¢iau minéty
nuostaty kylanciy jsipareigojimy.

Rizika vertinama remiantis turima moksline ir technine informacija; jei
tokios informacijos nepakanka, duodami papildomi paklausimai arba
prireikus, Komisija kilmés Salyje atlicka minéty augaly, augaliniy
produkty arba kity objekty tyrimus.

2. Laikantis 1 dalies pirmojoje pastraipoje nurodytos tvarkos, tre¢io-
sios Salies eksportui { Bendrija patvirtintos fitosanitarinés priemonés
pripazistamos lygiavertémis Sioje direktyvoje nustatytoms fitosanitari-
néms priemonéms, ypa¢ nustatytosioms IV priede, jei $i trecioji Salis
reikiamai jrodo Komisijai, kad jos priemonés atitinka Bendrijos fitosa-
nitarinés apsaugos lygi, ir jei tai patvirtina 21 straipsnyje nurodyty
eksperty, atitinkamoje treciojoje Salyje tyrusiy patikrinimus, bandyma
ir kitas panaSias procediras, iSvados.
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Treciajai Saliai paprasius, Komisija pradés tartis del dviSaliy ar daugia-
Saliy susitarimy sudarymo dél tam tikry fitosanitariniy priemoniy pripa-
Zinimo lygiavertémis.

3.  Sprendimuose dél leidzianCiy nukrypti nuostaty pagal 1 dalies
pirma pastraipg arba lygiavertiSkumo pripaZzinimo pagal 2 dalj reikalau-
jama, kad kiekvienu konkreciu taikymo atveju eksportuojanti S$alis
oficialiai rastu patvirtinty atitiktj nurodytoms salygoms ir pateikty oficia-
lios atitikties patvirtinimo pazymos detales.

4. 3 dalyje minimuose sprendimuose nurodoma, ar ir kokiu bidu
valstybés narés informuoja kitas valstybes nares ir Komisija apie kiek-
vieng konkrety taikymo atveji ar atvejus.

16 straipsnis

1. Kiekviena valstybé naré nedelsdama P M4 raStu <« pranesa
Komisijai ir kitoms valstybéms naréms apie tai, kad jos teritorijoje
buvo aptikti kai kurie I priedo A dalies I skirsnyje arba II priedo A
dalies I skirsnyje iSvardyti kenksmingi organizmai arba kad kazkurioje
jos teritorijos dalyje, kurioje anksCiau ju nebuvo aptikta, atsirado I
priedo A dalies II skirsnyje arba II priedo B dalyje, II priedo A dalies
IT skirsnyje arba B dalyje iSvardytu kenksmingy organizmuy.

Ji imasi visy biitiny priemoniy, kad i$naikinty kenksmingus organizmus,
0 jel tai nejmanoma, — kad sustabdyty ju plitima. Valstybé naré infor-
muoja Komisija ir kitas valstybes nares apie priemones, kuriy ji émési.

2. Kiekviena valstybé naré nedelsdama P»M4 rastu <« pranesa
Komisijai ir kitoms valstybéms naréms apie esama arba jtariama bet
kuriy I arba II prieduose nenurodyty kenksmingy organizmy, anksciau
neaptikty jos teritorijoje, atsiradima. Be to, ji informuoja Komisijq ir
kitas valstybes nares apie apsaugos priemones, kuriy ji émési arba
ketina imtis. Sios priemonés, be kita ko, turi biti tokios, kad apsaugoty
nuo minéty kenksmingy organizmy paplitimo kity valstybiy nariy teri-
torijose rizikos.

Kai manoma, kad i§ treCiyjy Saliy jvezami augalai, augaliniai produktai
arba kity objekty siuntos kelia §io straipsnio 1 dalyje ir Sios dalies
pirmojoje pastraipoje minimy kenksmingy organizmy jvezimo arba
paplitimo pavojy, valstybés narés nedelsdamos imasi biitiny priemoniy,
siekdamos apsaugoti Bendrijos teritorija nuo to pavojaus, ir pranesa apie
tai Komisijai bei kitoms valstybéms naréms.

Jei valstybé naré mano, kad gresia kitoks nei antrojoje pastraipoje nuro-
dytas pavojus, ji nedelsdama P M4 raStu <« praneSa Komisijai ir
kitoms valstybéms naréms savo nuomong apie tai, kokiy priemoniy
jos turéty imtis. Jei ji mano, jog Siy priemoniy nesiimama laiku, kad
buty apsisaugota nuo kenksmingy organizmy ivezimo { jos teritorija ir
i$plitimo joje, ji gali laikinai imtis bet kokiy jos nuomone bitiny papil-
domy priemoniy tol, kol Komisija nepatvirtins priemoniy pagal
Sio straipsnio 3 dalies nuostatas.
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Komisija pateikia Tarybai ataskaita apie tai, kaip $i nuostata veikia, ir
bet kokius pasitilymus iki 1992 m. gruodzio 31 d.

3. Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytais atvejais Komisija Augaly
sveikatos nuolatiniame komitete kiek imanoma greifiau iStiria padéti.
Vadovaujant Komisijai ir remiantis atitinkamomis 21 straipsnio nuosta-
tomis, tyrimai gali biiti atliekami vietoje. »M4 18 straipsnio 2
dalyje < nustatyta tvarka » M4 remiantis 2 dalyje nurodytais atvejais
atlickama kenkéju rizikos analize ar preliminaria kenkéjy rizikos
analize, < gali biiti patvirtinamos biitinos priemongs, iskaitant ir tas,
kurios padéty nuspresti, ar panaikinti ar pakeisti valstybiy nariy priimtas
priemones. Komisija stebi padéti ir priklausomai nuo jos ta pacia tvarka
pakeiCia arba panaikina minétas priemones. Kol remiantis anksc¢iau
minéta tvarka bus patvirtinta bet kokia priemoné, valstybés narés gali
toliau taikyti ankstesnes priemones.

4. ISsamios Sio straipsnio 1 ir 2 daliy taikymo taisyklés patvirti-
namos, kaip numatyta, » M4 18 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka <.

5. Jei Komisija nebuvo informuota apie priemones, kuriy imtasi
laikantis 1 ar 2 daliy nuostaty, arba jei ji mano, kad priemoniy, kuriy
buvo imtasi, nepakanka, ji, remdamosi preliminaria kenkéjuy rizikos
analize, gali iki Augaly sveikatos nuolatinio komiteto susitikimo imtis
laikiny apsaugos priemoniy, kad biity sustabdytas arba, jei tai neima-
noma, nuslopintas atitinkamy kenksmingy organizmy iSplitimas. Sios
priemonés kuo grei¢iau pateikiamos Augaly sveikatos nuolatiniam
komitetui patvirtinti, i§ dalies pakeisti ar panaikinti 18 straipsnio 2
dalyje nustatyta tvarka.

18 straipsnis

1. Komisijai padeda Tarybos sprendimu 76/894/EEB (') isteigtas
Augaly sveikatos nuolatinis komitetas (toliau — komitetas).

2. Darant nuoroda i §ia dalj taikomi Sprendimo 1999/468/EB 5 ir 7
straipsniai.

Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje nustatytas laikotarpis yra
trys ménesiai.

3. Komitetas patvirtina savo darbo tvarkos taisykles.

20 straipsnis

1. Si direktyva neturi jokio poveikio Bendrijos nuostatoms dél auga-
lams ir augaliniams produktams keliamy augaly sveikatos reikalavinuy,
iSskyrus tuos atvejus, kai ji numato arba aiskiai leidzia Sioje srityje
taikyti grieZtesnius reikalavimus.

(') OL L 340, 1976 12 9, p. 25.
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2. Sios direktyvos pakeitimai, bitini norint suderinti ja su
Sio straipsnio 1 dalyje minimomis Bendrijos nuostatomis, priimami
» M4 18 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka <.

3. Bet kokiems i valstybiy nariy teritorijas jvezamiems augalams arba
augaliniams produktams, ypa¢ tiems, kurie iSvardyti VI priede, ju
pakuotéms arba transporto priemonéms, valstybés narés gali imtis
specialiy augaly sveikatos priemoniy pries kenksmingus organizmus,
kurie paprastai puola sandéliuojamus augalus arba augalinius produktus.

21 straipsnis

1. Norint uztikrinti Sios direktyvos teisinga ir vienoda taikyma visoje
Bendrijoje ir neapribojant patikrinimy, kuriuos atlicka valstybés nares,
Komisija gali organizuoti patikrinimus, kuriuos, jai vadovaujant, vietoje
arba ne vietoje atlikty ekspertai, kurie laikydamiesi Sio straipsnio
nuostaty, vykdyty Sio straipsnio 3 dalyje numatytas uzduotis.

Atliekant tokius patikrinimus tam tikroje valstybéje naréje turi buti
bendradarbiaujama su tos valstybés narés oficialia augaly apsaugos
organizacija, kaip nurodyta Sio straipsnio 4 ir 5 dalyse bei laikantis
Sio straipsnio 7 dalyje nustatytos tvarkos.

2. Sio straipsnio 1 dalyje minimus ekspertus gali:

— samdyti Komisija,

— samdyti valstybés narés ir atiduoti laikinai arba ad hoc Komisijos
Ziniai.

Jie bent vienoje valstybéje naréje turi biiti igij¢ kvalifikacija, reikalinga
asmenims, kuriems pavedama vykdyti ir kontroliuoti oficialius augaly
sveikatos patikrinimus.

3. Gali buti atliekami $iy uzduociy patikrinimai, minimi $io straipsnio
1 dalyje:

— stebimi tyrimai pagal 6 straipsnio nuostatas,

— atliekami 12 straipsnio 3 dalyje nurodyti oficialiis patikrinimai,

— stebimi arba, remiantis 5 dalies penktosios pastraipos nuostatomis,
kartu su valstybémis narémis atlickami 13 straipsnio 1 dalyje nuro-
dyti patikrinimai,

— atlickama ar stebima 13b straipsnio 6 dalyje minimuose techniniuose
susitarimuose nurodyta veikla,

— atliekami 15 straipsnio 1 dalyje, 15 straipsnio 2 dalyje ir
16 straipsnio 3 dalyje nurodyti tyrimai,
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— stebima veikla, nurodyta nuostatose dél tam tikry kenksmingu orga-
nizmuy, augaly, augaly produkty ar kity objekty ivezimo i Bendrija ar
tam tikras jos saugomas zonas salygu ar vezimo joje (jose) salygu,
kai Sie objektai vezami 3 straipsnio 9 dalyje, 4 straipsnio 5 dalyje,
5 straipsnio 5 dalyje ir 13b straipsnio 4 dalyje nurodytais bandymuy,
moksliniy tyrimy ar selekcinio darbo tikslais,

— pagal 15 straipsnyje nurodyty leidimy reikalavimus, stebimos vals-
tybiy nariy pagal 16 straipsnio 1 arba 2 dalis patvirtintos priemonés
arba pagal 16 straipsnio 3 arba 5 dalis patvirtintos priemonés,

— padedama Komisijai 6 dalyje nurodytais klausimais,

— vykdomos bet kokios kitos ekspertams pagal 7 dalyje nustatytas
taisykles paskirtos pareigos.

4. Kad ivykdyty Sio straipsnio 3 dalyje iSvardytas uzduotis, 1 dalyje
minimi ekspertai gali:

— lankytis medelynuose, fikiuose ir kitose vietose, kur yra arba buvo
auginami, gaminami, perdirbami arba sandéliuojami augalai, augali-
niai produktai arba kiti objektai,

— lankytis vietose, kur atlickami 6 straipsnyje minimi tyrimai arba 13
straipsnyje nurodyti patikrinimai,

— konsultuotis su valstybiy nariy oficialiy augaly apsaugos organiza-
cijy pareigiinais,

— stebéti valstybiy nariy nacionalinius inspektorius, kai jie vykdo
uzduotis, susijusias su Sios direktyvos taikymu.

5. Vadovaujantis Sio straipsnio 1 dalies antrojoje pastraipoje minimu
bendradarbiavimu, konkrecios valstybés narés oficialiai augaly apsaugos
organizacijai i§ anksto praneSsama apie uzduotis, kad ji turéty pakan-
kamai laiko reikiamai pasiruosti.

Valstybés narés imasi visy pagristy priemoniy, sickdamos uztikrinti, kad
nebiity keliamas. pavojus patikrinimy tikslams ir jy veiksmingumui. Jos
uztikrina, kad ekspertams nebiity trukdoma vykdyti uzduotis, ir imasi
visy reikiamy priemoniy, kad, jiems paprasius, apripinty juos biitinomis
turimomis priemonémis, iskaitant laboratoring jranga bei laboratorijos
darbuotojus. Komisija uztikrina, kad bty atlygintos iSlaidos, susijusios
su tokiais prasymais, atsizvelgiant | bendrame Europos Sajungos
biudzete tam tikslui numatyta 1éSy kiekj. »M4 Si nuostata netaikoma
iSlaidoms, atsiradusioms dél tokiy praSymuy, kurie buvo pateikti miné-
tiems ekspertams dalyvaujant valstybiy nariy importo patikrinimuose:
laboratorinio bandymo ar pavyzdziy émimo vaizdiniam patikrinimui ar
laboratoriniam bandymui, taip pat islaidoms, kurios jau yra jtrauktos i
13d straipsnyje nurodytus mokescius. <«



200000029 — LT — 10.02.2014 — 022.001 — 42

Kai to reikalauja nacionaliniai jstatymai, atitinkamos valstybés narés
oficiali augaly apsaugos organizacija suteikia ekspertams reikiama
mandata, o jie laikosi tos valstybés narés pareiginams nustatyty
taisykliy bei praktikos.

Kai uzduotis yra 6 straipsnyje minimy apzitiry kontrolé, 13 straipsnio 1
dalyje nurodyty patikrinimy kontrolé arba 15 straipsnio 1 dalyje ir
16 straipsnio 3 dalyje nurodyti tyrimai, negalima priimti sprendimy
vietoje. Ekspertai pateikia Komisijai ataskaita apie savo veikla bei jos
rezultatus.

Kai uzduotis yra atlikti 13 straipsnio 1 dalyje nurodytus patikrinimus,
Sie patikrinimai integruojami i nustatyta patikrinimy programaq ir turi
atitikti tos valstybés narés nustatytas darbo tvarkos taisykles; taciau
kai patikrinimas atlieckamas bendradarbiaujant, valstybé naré tik tada
leidzia ivezti siunta i Bendrija, kai tam pritaria ir jos augaly apsaugos
organizacija, ir Komisija. »M4 18 straipsnio 2 dalyje nustatyta
tvarka <« §i salyga dar gali biiti taikoma ir kitiems neatSaukiamiems
reikalavimams, taikomiems siuntoms prie§ jvezant jas | Bendrija, jei
patirtis rodo, jog toks taikymas reikalingas. Jei Bendrijos eksperto ir
nacionalinio eksperto nuomonés nesutapty, atitinkama valstybé naré
imasi visy butiny laikiny priemoniy, kol bus priimtas galutinis spren-
dimas.

Visais atvejais nacionalinés nuostatos, susijusios su baudZiamuoju
procesu ir administracinémis nuobaudomis taikomos jprasta tvarka. Jei
ekspertai jtaria Sios direktyvos nuostaty pazeidima, apie tai jie pranesa
atitinkamos valstybés narés kompetentingoms institucijoms.

6. Komisija:

— sukuria praneSimy apie naujus kenksmingy organizmy aptikimo
atvejus sistema,

— teikia rekomendacijas dél eksperty ir nacionaliniy inspektoriy,
vykdanciy jiems paskirtas uzduotis, veiklos gairiy nustatymo.

Siekdamos padéti Komisijai jvykdyti pastaraja uzduoti, valstybés narés
praneSa Komisijai apie esamas nacionalinés augaly sveikatos patikri-
nimy procediras.

7. M4 18 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka <« Komisija priima
detalias Sio straipsnio taikymo taisykles, iskaitant ir tas, kurios taiky-
tinos §io straipsnio 1 dalies antrojoje pastraipoje minimam bendradar-
biavimui.

8. Ne véliau kaip iki 1994 m. gruodzio 31 d. Komisijai pateikia
Tarybai ataskaita apie patirtj, igyta igyvendinant Sio straipsnio nuostatas.
Taryba, kvalifikuota balsyu dauguma Komisijos pasiilius, jei reikia,
atsizvelgdama | igyta patirtj, imasi biitiny priemoniy Sioms nuostatoms
pakeisti.
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22 straipsnis

Esamo realaus arba jtariamo kenksmingo organizmo aptikimo, siejamo
su jo jvezimu | Bendrija ir paplitimu joje, atveju valstybés narés, sutin-
kamai su 23 ir 24 straipsniais, i§ Bendrijos gali gauti finansing parama
»augaly sveikatos kontrolei®, skirta padengti iSlaidas, tiesiogiai susiju-
sias su biitinomis priemonémis, kuriy buvo imtasi arba kuriy ketinama
imtis, kovai su kenksmingu organizmu, siekiant ji iSnaikinti, o jei tai
nejmanoma — neleisti jam plisti. Komisija sitillo tam tikslui | bendra
Europos Sajungos biudzeta jtraukti reikiamus asignavimus.

23 straipsnis

1. Valstybés narés praSymu 22 straipsnyje minima finansiné¢ parama
gali buti suteikta jai tik tuo atveju, jei nustatoma, kad apie minima
kenksminga organizma, itraukta arba neijtraukta i I ir II priedus:

— buvo pranesta, remiantis 16 straipsnio 1 dalimi ir 2 dalies pirmaja
pastraipa, ir

— kelia neiSvengiama pavojy visai Bendrijai arba jos daliai, dél pasi-
rodymo toje Bendrijos vietovéje, kur jis anksCiau buvo nepatiktas
arba kur jis buvo iSnaikintas arba naikinamas,

— buvo iveztas | ta vietove su augaly, augaliniy produkty arba kity
objekty i§ treCiyjy Saliy arba kitos Bendrijoje esanCios vietovés
siunta.

2. Butinomis priemonémis pagal 22 straipsni laikomos Sios prie-
mones:

a) oficialus arba oficialiu praSymu atlickamas toliau nurodyty augaly ir
kity objekty sunaikinimas, dezinfekavimas, dezinfestavimas, sterili-
zavimas, valymas arba bet koks kitas apdorojimas:

i) augaly, augaliniy produkty arba kity objekty, sudaranciy siunta
(-as), su kuriais kenksmingas organizmas buvo jveztas i tam tikra
vietove ir kurie laikomi uzkréstais arba linke biiti uzkréstais;

ii) augaly, augaliniy produkty arba kity objekty, pripazinty uzkrés-
tais arba linkusiy buiti uzkréstais jveztu kenksmingu organizmu,
iSauginty i§ toje siuntoje (siuntose) buvusiy augaly arba buvusiy
Salia tose siuntose buvusiy augaly, augaliniy produkty arba kity
objekty, arba Salia augaly, iSauginty i§ ju;

iii) auginimo substraty ir Zemés, pripaZinty uzkréstais arba linkusiy
buti uzkréstais minétais kenksmingais organizmais;

iv) auginimo kultiros, pakuotés, jpakavimo medziagos ir sandélia-
vimo medziagos, sandéliavimo arba pakavimo patalpy ir trans-
porto priemoniy, kurios lietési su visais arba tik kai kuriais anks-
¢iau minétais augalais, augaliniai produktais ir kitais objektais;
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b) oficialis arba oficialiu praSymu atlickami patikrinimai arba tyrimai,
siekiant nustatyti jvezto kenksmingo organizmo paplitima arba
uzkrétimo lygi;

¢) auginimo substraty, dirbamy ploty arba patalpy, taip pat ir augaly,
augaliniy produkty arba kity objekty, iSskyrus minétos siuntos
(siunty) arba i$ jos iSauginta medZziaga, draudimai arba apribojimai,
nustatyti oficialiais sprendimais, priimtais atsizvelgiant | rizika, kuria
augaly sveikatai kelia jveztas kenksmingas organizmas.

3.  I8mokos i§ vieSyju fondy, skirtos:

— padengti visas arba dalj islaidy, susijusiy su §io straipsnio 2 dalies a
ir b punktuose apraSytomis priemonémis, iSskyrus susijusias su
iprastomis oficialios kompetentingosios institucijos eksploatavimo
iSlaidomis, arba

— kompensuoti visus arba dalj finansiniy nuostoliy, i§skyrus pajamas,
prarastas tiesiogiai dél to, kad buvo taikyta viena arba daugiau
Sio straipsnio 2 dalies ¢ punkte apraSyty priemoniy,

laikomos i$laidomis, tiesiogiai susijusiomis su $io straipsnio 2 dalyje
nurodytomis bitinomis priemonémis.

Taikant leidzianCia nukrypti nuostata pirmosios pastraipos antrajai
itraukai, jgyvendinimo reglamente »M4 18 straipsnio 2 dalyje nusta-
tyta tvarka <« gali buti smulkiai apibrézti atvejai, kai kompensacija uz
pajamy praradima laikoma iSlaidomis, tiesiogiai susijusiomis su biti-
nomis priemonémis, atsizvelgiant | Sio straipsnio 5 dalyje nustatytus
Siuo atzvilgiu taikomus reikalavimus bei tokiais atvejais taikomus
laiko apribojimus, ne ilgesnius kaip treji metai.

4. Kad gauty i§ Bendrijos finansing parama ir nepaZeisdama
16 straipsnio nuostaty, atitinkama valstybé naré kreipiasi | Komisija
ne véliau kaip kalendoriniy mety pabaigoje po ty mety, kai buvo nusta-
tytas kenksmingo organizmo aptikimo atvejis, ir nedelsdama informuoja
Komisija ir kitas valstybes nares apie:

— S§io straipsnio 1 dalies pirmojoje jtraukoje minima pranesima,

— kenksmingo organizmo atsiradimo pobudj ir paplitimo lygi, kaip
minima 22 straipsnyje, ir kada, kur ir kaip jis buvo nustatytas,

— Sio straipsnio 1 dalies treCiojoje itraukoje minimy siunty, su
kuriomis kenksmingas organizmas buvo jveztas, tapatybe,

— bitinas priemones, kuriy buvo imtasi arba kuriy ketinama imtis ir
dél kuriy norima gauti paramos, bei ju tvarkarascius, ir

— gautus rezultatus ir tikrajq arba apytiksliai apskaiCiuoty iSlaidy, jau
padaryty arba ty, kurios dar bus padarytos, verte bei tokiy islaidy,
jau padaryty arba tu, kurios dar bus padarytos, dalj, kuri turéty biiti
padengta i§ vieSyju fondy, skirty tam, kad valstybés narés igyven-
dinty tokias pat biitinasias priemones.
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Jei kenksmingo organizmo atsiradimo atvejis buvo nustatytas iki
1997 m. sausio 30 d., §i data laikoma nustatymo data, kaip tai apibrézta
Sioje ir 5 Sio straipsnio dalyse, su salyga, kad tikroji nustatymo data yra
ne ankstesné kaip 1995 m. sausio 1 d. Taciau Si nuostata netaikoma, kai
kompensuojami $io straipsnio 3 dalies antrojoje pastraipoje minimi
pajamy nuostoliai, iSskyrus iSimtinius atvejus, kai pagal Sio straipsnio
3 dalyje minimo jgyvendinimo reglamento reikalavimus, taikomi véliau
atsiradusiems pajamy nuostoliams.

5. Nepazeidziant 24 straipsnio nuostaty, sprendimas dél Bendrijos
finansinés paramos skyrimo ir jos sumos dydZzio priimamas
» M4 18 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka <, atsiZvelgiant | konkre-
¢ios valstybés narés pateikta informacija ir dokumentus, kaip reikalau-
jama $io straipsnio 4 dalyje, o prireikus, — ir i rezultatus tyrimy, kuriuos,
Komisijai vadovaujant, pagal 16 straipsnio 3 dalies pirmaja pastraipa,
atliko 21 straipsnyje minimi ekspertai, rezultatus, atsizvelgiant {
§io straipsnio 1 dalies antrojoje ijtraukoje minimo pavojaus lygi ir
priklausomai nuo Siems tikslams skirty asignavimy.

NevirSijant Siems tikslams skirty 1éSy, Bendrijos finansiné parama
sudaro iki 50 %, tiesiogiai susijusiy su $io straipsnio 2 dalyje mini-
momis bitinomis priemonémis, o kompensuojant §io straipsnio 3 dalies
2 pastraipoje minimus pajamy nuostolius — iki 25 %, su salyga, kad Sios
priemonés buvo taikytos arba numatytos taikyti ne ilgiau kaip dvejus
metus nuo tada, kai buvo nustatytas 22 straipsnyje minimas kenksmingo
organizmo atsiradimo atvejis.

Minétas laiko tarpas ta pacia tvarka gali buiti pratgstas, jei, iStyrus
padétj, galima daryti i§vada, jog priemoniy taikymo tikslas bus pasiektas
tik per pagrista papildoma laikotarpi. Bendrijos finansiné parama einant
atitinkamiems metams mazéja.

Jei valstybé naré negali pateikti reikiamos informacijos apie
Sio straipsnio 4 dalies treciojoje jtraukoje minima siuntos tapatybg, ji
nurodo numanomus kenksmingo organizmo atsiradimo Saltinius bei
priezastis, dél kuriy nebuvo galima nustatyti siunty tapatybés. Finan-
sinés paramos skyrimas gali buiti patvirtintas ta pacia tvarka, priklau-
somai nuo minétos informacijos jvertinimo rezultaty.

Detalios Sios dalies igyvendinimo taisyklés, »M4 18 straipsnio 2
dalyje nustatyta tvarka <, nustatomos jgyvendinimo reglamente.

6. Atsizvelgiant 1 besikeiciancia padéti Bendrijoje,
»M4 18 straipsnio 2 dalyje arba 19 straipsnyje nustatyta tvarka <
gali biti nuspresta, kad arba bus jgyvendinami tolesni veiksmai, arba
valstybiy nariy taikomoms arba planuojamoms taikyti priemonéms bus
keliami tam tikri reikalavimai arba papildomos salygos, jei tai yra biitina
minimam tikslui pasiekti.

Bendrijos finansinés paramos skyrimas tokiems tolesniems veiksmams,
reikalavimams arba salygoms nustatomas ta pacia tvarka. NevirSijant
Siems tikslams skirty 1éSy, Bendrijos finansiné parama sudaro iki
50 % islaidy, tiesiogiai susijusiy su minétais atitinkamais tolesniais
veiksmais, reikalavimais arba salygomis.
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Jei tokiy tolesniy veiksmy, reikalavimy arba salygy tikslas yra apsaugoti
Bendrijos teritorijas, o ne tik tam tikros valstybés narés teritorija, ta
pacia tvarka gali biiti nusprgsta, kad Bendrijos finansiné parama suda-
ryty daugiau kaip 50 % iSlaidy.

Bendrijos finansiné pagalba teikiama ribota laika ir kasmet atitinkamai
mazgja.

7. Bendrijos finansinés paramos skyrimas neprieStarauja reikalavi-
mams, kuriuos tam tikra valstybé naré arba asmenys gali turéti vieni
kitiems, taip pat ir kitoms valstybéms naréms 24 straipsnio 3 dalyje
nurodytais atvejais, dél iSlaidy atlyginimo, nuostoliy arba kitos Zalos
kompensavimo vadovaujantis nacionaliniais jstatymais, Bendrijos teisés
aktais arba tarptautinés teisés nuostatomis. Teisés | Siuos reikalavimus
istatymo nustatyta tvarka bus perduodamos Bendrijai tada, kai iSmo-
kama Bendrijos finansiné parama, tiek, kiek ta parama padengia tokias
i§laidas, nuostolius arba kitokia zala.

8. Bendrijos finansiné parama gali biiti mokama per kelis kartus.

Jei paskirtosios Bendrijos finansinés paramos teikimas yra nebepa-
gristas, imamasi Siy veiksmuy:

Finansinés paramos, kuria Bendrija paskyré valstybei narei, suma pagal
Sio straipsnio 5 ir 6 daliy nuostatas gali biiti arba sumazinta, arba jos
iSmokéjimas sustabdytas, jei, remiantis valstybés narés pateikta informa-
cija, arba tyrimy, kuriuos Komisijos igalioti atliko 21 straipsnyje minimi
ekspertai, rezultatais, arba tinkamos apzitiros, kuria, remdamasi tvarka,
analogiska nustatytai 1999 m. birzelio 21 d. Tarybos reglamente (EB)
Nr. 1260/1999, isdéstanéiame struktiiriniy fondy bendrasias nuostatas ()
39 straipsnyje, atliko Komisija, rezultatais, nustatoma, kad:

— neigyvendinimas visy arba dalies butiny priemoniy, priimty
remiantis Sio straipsnio 5 ir 6 daliy nuostatomis, arba nesilaikymas
taisykliy arba laiko apribojimy, kurie buvo nustatyti remiantis Siomis
nuostatomis arba kuriy reikalauja siekiami tikslai, yra nepateisinami,
arba

— priemonés daugiau nebereikalingos, arba

— iSaiskéja Reglamento (EB) Nr. 1260/1999 39 straipsnyje apraSyta
situacija.

9. 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 1258/1999
dél bendrosios Zemés dkio politikos finansavimo (?) 8 ir 9 straipsniy
nuostatos taikomos su atitinkamais pakeitimais.

10.  Atitinkama valstybé naré grazina Bendrijai visa arba dali bet
kokios sumos, kuri buvo jai iSmokéta kaip Bendrijos finansiné¢ parama,
paskirta pagal Sio straipsnio 5 ir 6 daliy nuostatas, jei remiantis
Sio straipsnio 8 dalyje minimais Saltiniais, nustatoma, kad:

a) butinos priemonés, { kurias atsizvelgiama pagal §io straipsnio 5 ir 6
daliy nuostatas,

1) néra jgyvendintos arba

(') OL L 160, 1999 6 26, p. 103.
() OL L 160, 1999 6 26, p.103.
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il) néra igyvendintos laikantis taisykliy arba laiko apribojimy, nusta-
tyty remiantis tomis nuostatomis arba kuriu reikalauja siekiami
tikslai;

arba

b) iSmokétos sumos buvo panaudotos ne tiems tikslams, kuriems buvo
skirta finansiné parama;

arba

c) iSaiskéja Reglamento (EB) Nr. 1260/1999 39 straipsnyje apraSyta
situacija.

Sio straipsnio 7 dalies antrajame sakinyje minimos teisés istatymo
nustatyta tvarka bus graZintos ir isigalios atitinkamai valstybei narei
tada, kai ji grazins Bendrijai pinigus, atsizvelgiant i tai, kiek grazinta
suma uztikrina $ias teises.

Paltikanos uz pavéluota iSmokéjima skaiciuojamos nuo sumy, negra-
zinty pagal Finansinio reglamento nuostatas, ir remiantis priemonémis,
kurias Komisija turéty nustatyti »M4 18 straipsnio 2 dalyje nustatyta
tvarka <.

24 straipsnis

1. 22 straipsnyje nurodyto kenksmingy organizmy atsiradimo prie-
zasCiy atzvilgiu taikomos Sios priemonés:

Komisija patikrina, ar kenksmingas organizmas atitinkamoje teritorijoje
atsirado dél to, kad i ja buvo jvezta viena arba daugiau siunty, uzkrésty
$iuo kenksmingu organizmu, ir nustato, i§ kokios valstybés narés arba
paskesniy valstybiy nariy siunta (siuntos) buvo atvezta (atveztos).

Valstybé naré, i§ kurios buvo atvezta kenksmingu organizmu uzkrésta
siunta (siuntos), nepriklausomai nuo to, ar tai ta pati, pirmiau minéta, ar
kita valstybé naré, Komisijos praSymu, nedelsdama informuoja ja apie
visas detales, susijusias su siuntos (siunty) kilmés vieta ar vietomis, ir
taitkomas administracines priemones, iskaitant Sioje direktyvoje numa-
tytas apzilras, patikrinimus ir kontrolg, siekiant nustatyti, kodél toji
valstybé naré nenustaté, kad siunta (-os) neatitinka Sios direktyvos
nuostaty. Be to, Komisijos praSymu, valstybé naré per nustatyta laiko
tarpa pranesa apie visy kity i§ tos pacios kilmés vietos ar viety siun-
¢iamy siunty paskirties vietas.

Norint suteikti papildoma informacija, 21 straipsnyje minimi ekspertai,
vadovaujant Komisijai, gali atlikti tyrimus.

2.  Informacija, gauta pagal Sios arba 16 straipsnio 3 dalies nuostatas,
nagrinéjama Komitete, kad blity galima nustatyti Bendrijos augaly svei-
katos sriti reglamentuojanéiy taisykliy, arba juy jgyvendinimo trikumus
ir priemones jiems paSalinti.

Sio straipsnio 1 dalyje minima informacija taip pat naudojama tam, kad,
remiantis Sutartimi, biity galima nustatyti, ar valstybé naré, i§ kurios
buvo atvezta siunta (siuntos), nenustaté, jog §i siunta (-os) neatitinka
reikalavimy, ir todél tam tikroje teritorijoje atsirado kenksmingas orga-
nizmas, nes ta valstybé naré nejvykdé vieno i§ Sutartyje ir Sios direk-
tyvos nuostatose nustatyty savo isipareigojimy, ypac¢ susijusiy su 6
straipsnyje nustatytomis apzitiromis arba 13 straipsnio 1 dalyje nustaty-
tais patikrinimais.



200000029 — LT — 10.02.2014 — 022.001 — 48

VYMi1

3. Kai Sio straipsnio 2 dalyje nurodyta iSvada priimama 23 straipsnio
1 dalyje minimos valstybés narés atzvilgiu, Bendrijos finansiné parama
neskiriama arba, jeigu jau paskirta, ji neiSmokama, o jei jau iSmokéta,
grazinama Bendrijai. Pastaruoju atveju taikomos 23 straipsnio 10 dalies
treCiosios pastraipos nuostatos.

Kai S$io straipsnio 2 dalyje nurodyta iSvada priimama Kkitos valstybés
narés atzvilgiu atsizvelgiant | 23 straipsnio 7 dalies antraji sakini,
taikomi Bendrijos teisés aktai.

Pagal 3 dalies nuostatas grazinamos sumos nustatomos 18 straipsnio 2
dalyje nustatyta tvarka.

25 straipsnis

Kas dél »M4 13c straipsnio 5 dalyje < minimos finansinés paramos,
pasitlius Komisijai, Taryba kvalifikuota balsy dauguma patvirtina
nuostatas dél iSskirtiniy visai Bendrijai svarbiy atvejy, pagrindzianciy
Bendrijos pagalba, kai padengiama iki 70 % islaidy, tiesiogiai susijusiy
su jrangos ir patalpy modernizavimu, ta¢iau nevirSijant tam tikslui skirty
asignavimy ir su salyga, kad tai neturés poveikio 23 straipsnio 5 arba 6
dalyse minimiems sprendimams.

26 straipsnis

Ne wveliau kaip iki 2002 m. sausio 20 d. Komisija iSnagrinéja
»M4 13c straipsnio 5 dalies <« ir 22, 23 bei 24 straipsniy taikymo
rezultatus ir pateikia Tarybai ataskaita kartu su butinais pasitlymais dél
pakeitimy.

27 straipsnis

Nepazeidziant valstybiy nariy jsipareigojimy dél VIII priedo B dalyje
nustatyty perkélimo | nacionaling teis¢ ir taikymo terminy, Si direktyva
panaikina Direktyva 77/93/EEB kartu su VIII priedo A dalyje i§vardy-
tais pakeitimais.

Nuorodos i panaikintg direktyva laikomos nuorodomis i $ia direktyva, ir
jos turéty buti ir suprantamos taip, kaip nurodyta IX priede pateiktoje
koreliacijos lenteléje.

27a straipsnis

Sioje direktyvoje, nepazeidziant jos 21 straipsnio, tam tikrais atvejais
taikomi 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 882/2004 dél oficialios kontrolés, kuri atliekama
siekiant uztikrinti, kad biity jvertinama, ar laikomasi pasarus ir maista
reglamentuojanéiy teisés akty, gyviiny sveikatos ir gerovés taisykliy (V)
41-46 straipsniai.

(') OL L 165, 2004 4 30, p. 1.
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28 straipsnis

Si direktyva isigalioja 20 diena po jos paskelbimo Europos Bendrijy
oficialiajame leidinyje.

29 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.
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vB
1 PRIEDAS
A DALIS
KENKSMINGI ORGANIZMAI, KURIUOS DRAUDZIAMA [VEZTI |
VISAS VALSTYBES NARES IR JOSE PLATINTI
I skirsnis
KENKSMINGI ORGANIZMAI, NEAPTINKAMI NE VIENOJE BENDRIJOS
DALYIJE, IR KURIE YRA SVARBUS VISAI BENDRIJAI
a) Vabzdziai, erkés ir nematodai visose jy vystymosi stadijose
1. Acleris spp. (ne Europos)
2. Amauromyza maculosa (Malloch)
3. Anomala orientalis Waterhouse
4. Anoplophora chinensis (Thomson)
M3
4.1.  Anoplophora glabripennis (Motschulsky)
VB
5. Anoplophora malasiaca (Forster)
6. Arrhenodes minutus Drury
7. Virusai, platinami Bemisia tabaci Genn. (ne Europos populiacijos):
a) pupeliy auksinés mozaikos virusas
b) pupeliy silpnosios margligés virusas
c) saloty infekcinés geltligés virusas
d) paprikos silpnosios margligés virusas
e) molitigy lapy garbanés virusas
f) karpaZoliy mozaikos virusas
g) Floridos pomidory virusas
8. Cicadellidae - cikadélés (ne Europos), zinomos kaip Pirso ligos (suke-
liamos Xylella fastidiosa) uzkrato perneséjos:
a) Carneocephala fulgida Nottingham
b) Draeculacephala minerva Ball
¢) Graphocephala atropunctata (Signoret)
9. Choristoneura spp. (ne Europos)
10.  Conotrachelus nenuphar (Herbst)
vM21
10.0. Dendrolimus sibiricus Tschetverikov
vB
10.1. Diabrotica barberi Smith & Lawrence
10.2. Diabrotica undecimpunctata howardi Barber
10.3. Diabrotica undecimpunctata undecimpunctata Mannerheim
vM21
10.4. Diabrotica virgifera zeae Krysan & Smith
VB

11.  Heliothis zea (Boddie)

11.1.  Hirschmanniella spp., i8skyrus Hirschmanniella gracilis (de Man) Luc
& Goodey

12.  Liriomyza sativae Blanchard
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VM21

13.

14.

15.

16.

17.

18.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

Longidorus diadecturus Eveleigh &Allen
Monochamus spp. (ne Europos)
Myndus crudus Van Duzee

Nacobbus aberrans (Thorne) Thorne & Allen

Naupactus leucoloma Boheman

Premnotrypes spp. (ne Europos)
Pseudopityophthorus minutissimus (Zimmermann)

Pseudopityophthorus pruinosus (Eichhoff)

Rhynchophorus palmarum (L.)

Scaphoideus luteolus (Van Duzee)
Spodoptera eridania (Cramer)
Spodoptera frugiperda (Smith)
Spodoptera litura (Fabricus)
Thrips palmi Karny

Sios Tephritidae (ne Europos):

a) Anastrepha fraterculus (Wiedemann)
b) Anastrepha ludens (Loew)

c) Anastrepha obliqua Macquart
d) Anastrepha suspensa (Loew)
e) Dacus ciliatus Loew

f) Dacus curcurbitae Coquillet
g) Dacus dorsalis Hendel

h) Dacus tryoni (Froggatt)

i) Dacus tsuneonis Miyake

j) Dacus zonatus Saund.

k) Epochra canadensis (Loew)

1) Pardalaspis cyanescens Bezzi
m) Pardalaspis quinaria Bezzi

n) Pterandrus rosa (Karsch)

0) Rhacochlaena japonica Ito

p) Rhagoletis cingulata (Loew)
q) Rhagoletis completa Cresson
r) Rhagoletis fausta (Osten-Sacken)

S) Rhagoletis indifferens Curran
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b)

<)

d)

t) Rhagoletis mendax Curran
u) Rhagoletis pomonella Walsh
V) Rhagoletis ribicola Doane

W) Rhagoletis suavis (Loew)

26.  Xiphinema americanum Cobb sensu lato (ne Europos populiacija)
27.  Xiphinema californicum Lamberti & Bleve—Zacheo
Bakterijos

1. Xylella fastidiosa (Well & Raju)

Grybai

1. Ceratocystis fagacearum (Bretz) Hunt

2. Chrysomyxa arctostaphyli Dietel

3. Cronartium spp. (ne Europos)

4. Endocronartium spp. (ne Europos)

5. Guignardia laricina (Saw.) Yamamoto & Ito
6.  Gymnosporangium spp. (ne Europos)

7. Inonotus weirii (Murril) Kotlaba & Pouzar
8. Melampsora farlowii (Arthur) Davis

9. Monilinia fructicola (Winter) Honey

10. Mycosphaerella larici—leptolepis Ito et al.
11.  Mycosphaerella populorum G. E. Thompson
12.  Phoma andina Turkensteen

13.  Phyloosticta solitaria Ell. & Ev.

14.  Septoria lycopersici Speg. var. malagutii Ciccarone et Boerema
15.  Thecaphora solani Barrus

15.1 Tilletia indica Mitra

16. Trechispora brinkmannii (Bresad.) Rogers
Virusai ir j juos panaS$iis organizmai

1. Guoby karnienos nekrozés fitoplazma

2. Bulviy virusai ir | virusus panasiis organizmai:

a) Andy latentinis bulviy virusas

b) Andy margligés bulviy virusas

c) arakazijos B virusas, Sakniavaisiy rasis

d) bulviy juodosios ziediskosios démétligés virusas

e) bulviy gumby verpstiSkumo viroidas

f) bulviy T virusas

g) ne Europos izoliuoti bulviy A, M, S, V, X ir Y (jskaitant Y°, Y* ir Y°)

virusai ir bulviy lapy susisukimo virusas

3. Tabako ziediskosios démeétligés virusas

4. Pomidory Zziediskosios démétligés virusas
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5. Virusai ir | virusus pana$iis organizmai, kurie kenkia Cydonia Mill.,
Fragaria L., Malus Mill.,, Prunus L., Pyrus L., Rubus L. ir Vitis L.
augalams:

a) meélyniy lapy margligés virusas
b) vysniy lapy Siurk§tumo virusas (Amerikos)
¢) persiky mozaikos virusas (Amerikos)
d) persiky netikroji rikecija
e) persiky skroteliy mozaikos virusas
f) persiky skroteliy mikoplazma
g) persiky X-ligos mikoplazma
h) persiky geltos mikoplazma
i) slyvy amerikinés juostligés virusas (Amerikos)
j) avieCiy lapy garbanés virusas (Amerikos)
k) Zzemuogiy latentinis virusas
1) Zemuogiy priegyslinés margligés virusas
m) zemuogiy ragany $luoty mikoplazma
n) ne Europos virusai ir { virusus panasis organizmai, kurie kenkia Cydonia
Mill., Fragaria L., Malus Mill., Prunus L., Pyrus L., Ribes L. Rubus L. ir
Vitis L. augalams.
6. Virusai, platinami Bemisia tabaci Genn.:
a) pupeliy auksinés mozaikos virusas
b) pupeliy silpnosios margligés virusas
c) saloty infekcinés geltligés virusas
d) paprikos silpnosios margligés virusas
e) molitgy lapy garbanés virusas
f) karpaZoliy mozaikos virusas
g) Floridos pomidory virusas

e) Parazitiniai augalai

1. Arceuthobium spp. (ne Europos)

II skirsnis
BENDRIJOJE RIBOTAI PAPLITE IR VISAI BENDRIJAI SVARBUS
KENKSMINGI ORGANIZMAI
a) Vabzdziai, erkés ir nematodai visose jy vystymosi stadijose

VM26

VB

1. Globodera pallida (Stone) Behrens

2. Globodera rostochiensis (Wollenweber) Behrens
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6.1. Meloidogyne chitwoodi Golden et al. (visos populiacijos)
6.2. Meloidogyne fallax Karssen

7. Opogona sacchar (Bojer)

8. Popilia japonica Newman

8.1. Rhizoecus hibisci Kawai & Takagi

9.  Spodoptera littoralis (Boisduval)

b) Bakterijos

1. Clavibacter michiganensis (Smith) Davis et al. spp. sepedonicus Spiecker-
mann & Kotthoff)Davis et al.

2. Pseudomonas solanacearum (Smith) Smith

c) Grybai
1. Melampsora medusae Thiimen

2. Synchytrium endobioticum (Schilbersky) Percival

d) Virusai ir | juos panasiis organizmai
1. Obely gausaus issiSakojimo (proliferacijos) mikoplazma
2. Abrikosy chlorotisko lapy susisukimo mikoplazma

3. Kriausiy nykimo mikoplazma

B DALIS

KENKSMINGI ORGANIZMAI, KURIUOS DRAUDZIAMA IVEZTI | TAM TIKRAS
SAUGOMAS ZONAS IR JOSE PLATINTI

a) Vabzdziai, erkés ir nematodai visose jy vystymosi stadijose

Rusis Saugoma (-0s) zona (-0s)
1. Bemisia  tabaci  Genn. (Europos | PM1 —— — <« Airija, Portugalija
populiacijos) (»M17 Azores, Beira Interior, Beira Litoral,

Entre Douro e Minho, Madeira, Ribatejo e
Oeste  (Alcobaga, Alenquer, Bombarral,
Cadaval, Caldas da Rainha, Lourinhd, Nazaré,
Obidos, Peniche ir Torres Vedras savivaldybés)
ir Tras-os-Montes ), Jungtiné Karalyste,
Svedija, Suomija

VAl
1.1.  Daktulosphaira vitifoliae (Fitch) CY
2. Globodera pallida (Stone) Behrens FI, LV, SI SK
3. Leptinotarsa decemlineata Say »M14 E (Ibiza ir Menorka), IRL, CY, M, P
(Azory salos ir Maderos sala), UK, S (Blekinge,
Gotland, Halland, Kalmar, Skane), FI (Alandy
saly, Turku, Uusimaa, Kymi, Hame, Pirkanmaa,
Satakunta administraciniai rajonai) <«
VM3

4. Liriomyza bryoniae (Kaltenbach) Airija ir Jungtiné Karalysté (Siaurés Airija)
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vB
b) Virusai ir | juos panaSiis organizmai
Rusis Saugoma (-0s) zona (-0s)
VYM10
1. Runkeliy gysly nekrotinio pageltimo | »M14 ——————— <« Pranciizija (Bretané),
furovirusas Suomija, Airija, P»M17 ———— <«
Portugalija (Azory salos), Jungtiné Karalyste
(Siaurés Airija)
vB
2. Pomidory démétojo vytulio virusas Ml —— < Svedija, Suomija
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vB
1l PRIEDAS
A DALIS
KENKSMINGI ORGANIZMAI, KURIUOS DRAUDZIAMA vIVEZTI I VISAS VALSTYBES
NARES IR JOSE PLATINTI, JEI JIE RANDAMI ANT ISVARDINTU AUGALU ARBA
AUGALINES KILMES PRODUKTU
I skirsnis
BENDRIJOJE NEAPTINKAMI IR VISAI BENDRIJAI SVARBUS KENKSMINGI
ORGANIZMAI
a) Vabzdziai, erkés ir nematodai visose jy vystymosi stadijose
Rusis Uzkrétimo objektas
1. Aculops fuchsiae Keifer Fuchsia L. augalai, skirti sodinti, i$skyrus
séklas
VYM21
1.1.  Agrilus planipennis Fairmaire Kanados, Kinijos, Japonijos, Mongolijos,
Koréjos Respublikos, Rusijos, Taivano ir
JAV kilmés Fraxinus L., Juglans mandshu-
rica Maxim., Ulmus davidiana Planch.,
Ulmus parvifolia Jacq. and Pterocarya rhoifolia
Siebold & Zucc. augalai, skirti sodinti,
iSskyrus augaly audiniy kultiras ir séklas,
mediena ir Zieve
VB

2. Aleurocantus spp. Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
augalai ir jy hibridai, i§skyrus vaisius ir séklas

3. Anthonomus bisignifer (Schenkling) Fragaria L. augalai, skirti sodinti, iSskyrus
séklas

4. Anthonomus signatus (Say) Fragaria L. augalai, skirti sodinti, i$skyrus
sé¢klas

5. Aonidella citrina Coquillet Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.

augalai ir jy hibridai, i§skyrus vaisius ir séklas

6. Aphelenchoides besseyi Christie (*) Oryza spp. séklos

7. Aschistonyx eppoi Inouye Juniperus L. augalai, iSskyrus vaisius ir
séklas, kilg i§ ne Europos Saliy

8. Bursaphelenchus xylophilus (Steiner et | Abies Mill., Cedrus Trew, Larix Mill., Picea

Buchere) Nickle et al. A. Dietr.,, Pinus L., Pseudotsuga Carr. ir
Tsuga Carr. augalai, iSskyrus kankorézius ir
séklas, ir spygliuo¢iy (Coniferales) mediena,
kilg i8 ne Europos $aliy

9. Carposina niponensis Walsingham Cydonia Mill., Malus Mill., Prunus L. ir
Pyrus L. augalai, iSskyrus séklas, kilg i§ ne
Europos Saliy
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Rusis Uzkrétimo objektas

10.  Diaphorina citri Kuway Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
augalai ir ju hibridai, ir Murraya Konig,
iSskyrus vaisius ir séklas

11.  Enarmonia packardi (Zeller) Cydonia Mill., Malus Mill., Prunus L. ir
Pyrus L. augalai, iSskyrus séklas, kilg i§ ne
Europos Saliy

12.  Enarmonia prunivora Walsh Crataegus L., Malus Mill., Photinia Ldl.,
Prunus L. ir Rosa L. augalai, skirti sodinti,
iSskyrus séklas, ir MalusMill. bei Prunus L.
vaisiai, kilg i§ ne Europos Saliy

13.  Eotetranychus lewisi McGregor Citrus L., FortunellaSwingle, Poncirus Raf.
augalai ir jy hibridai, i§skyrus vaisius ir séklas

VAL

15.  Grapholita inopinata Heinrich Cydonia Mill., Malus Mill., Prunus L. ir
Pyrus L. augalai, iSskyrus séklas, kilg i§ ne
Europos Saliy

16.  Hishomonus phycitis Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
augalai ir jy hibridai, i§skyrus vaisius ir séklas

17.  Leucaspis japonica CKII. Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
augalai ir jy hibridai, i§skyrus vaisius ir séklas

18.  Listronotus bonariensis (Kuschel) Cruciferae, Gramineae ir Trifolium spp.
Séklos, kilu§ios i Argentinos, Australijos,
Bolivijos, Cilés, Naujosios Zelandijos ir

Urugvajaus
19.  Margarodes, ne Europos rasys: Vitis L. augalai, i$skyrus vaisius ir séklas
a) Margarodes vitis (Phillipi)
b) Margarodes  vredendalensis  de
Klerk
¢) Margarodes prieskaensis Jakubski
20.  Numonia pyrivorella (Matsumura) Pyrus L. augalai, iSskyrus séklas, kilg i§ ne

Europos Saliy

21.  Oligonychus perditus Pritchard et Baker | Juniperus L. augalai, iSskyrus vaisius ir
séklas, kilg ne i§ Europos Saliy
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Uzkrétimo objektas

vB
Ruisis
22.  Pissodes spp. (ne Europos)
23.  Radopholus citrophilus Huettel Dickson
et Kaplan

VY M21
vB

25.  Scirtothrips aurantii Faure

26.  Scirtothrips dorsalis Hood

27.  Scirtothrips citri (Moultex)

28.  Scolytidae spp. (ne Europos)
VYM21

28.1. Scrobipalpopsis solanivora Povolny
VB

29.  Tachypterellus quadrigibbus Say

30.  Toxoptera citricida Kirk.

31.  Trioza erytreae Del Guercio

32.  Unaspis citri Comstock

Spygliuociai (Coniferales), i§skyrus vaisius ir
séklas, spygliuo¢iy (Coniferales) mediena su
zieve ir spygliuvociy (Coniferales) nulupta
zieve, kilg 1§ ne Europos Saliy

Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
augalai ir juy hibridai, iSskyrus vaisius ir
séklas, bei Araceae, Marantaceae, Musaceae,
Persea spp., Strelitziaceae augalai isiSaknij¢
arba su substratu

Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
augalai ir juy hibridai, i§skyrus séklas

Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
augalai ir jy hibridai, i§skyrus vaisius ir séklas

Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
augalai ir ju hibridai, iSskyrus séklas

Spygliuoéiai (Coniferales), aukstesni nei 3 m,
iSskyrus vaisius ir kankorézius, spygliuociy
(Coniferales) mediena su zieve ir nulupta
spyglivo¢iy (Coniferales) zieve, kilg i§ ne
Europos Saliy

Solanum tuberosum L. stiebagumbiai

Cydonia Mill., Malus Mill., Prunus L. ir
Pyrus L. augalai, iSskyrus séklas, kilg i§ ne
Europos Saliy

Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
augalai ir jy hibridai, i§skyrus vaisius ir séklas

Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
augalai ir ju hibridai, i§skyrus vaisius ir séklas

Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
augalai ir jy hibridai, i§skyrus vaisius ir séklas

(*) Bendrijoje ant Oryza spp. augaly Aphelenchoides besseyi Christie neaptinkami
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vB
b) Bakterijos
Sukeéléjas — ligos pavadinimas Uzkrétimo objektas
1. Citrusy bakteriné mozaika Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
augalai ir jy hibridai, i$skyrus vaisius ir séklas
2. Citrusy margoji chlorozé Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
augalai ir jy hibridai, i§skyrus vaisius ir séklas
3. Erwinia stewartii (Smith) Dye Zea mais L. séklos
4. Xanthomonas campestris (visi citrusams | Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
patogeniniai kamienai) augalai ir ju hibridai, iSskyrus séklas
5. Xanthomonas campestris pv. oryzae | Oryza spp. Séklos
(Ishiyama) Dye & pv. oryzicola (Fang.
et al.) Dye
c) Grybai
Sukéléjas — ligos pavadinimas Uzkrétimo objektas
1. Alternaria alternata (Fr.) Keissler (ne | Cydonia Mill.,, Malus Mill. ir Pyrus L.
Europos patogeniniai izoliatai) augalai, skirti sodinti, iSskyrus séklas, kilg i§
ne Europos saliy
VM3
1.1.  Anisogramma  anomala  (Peck) Corylus L. augalai, skirti sodinimui, iSskyrus
Miiller séklas, kilg i§ Kanados ir Jungtiniy Amerikos
Valstijy
vB
2. Apiosporina morbosa (Schwein.) v. Arx | Prunus L. augalai, skirti sodinti, i$skyrus
séklas
3. Atropellis spp. Pinus L. augalai, i$skyrus kankorézius ir
s¢klas, Pinus L. nulupta zievé ir mediena
VYM12
4. Ceratocystis  virescens ~ (Davidson) | Acer saccharum Marsh augalai, iSskyrus
Moreau vaisius ir séklas, kilusi i§ JAV ir Kanados,
Acer saccharum Marsh. mediena, jskaitant
mediena, kuri nebéra apvalios natiralios
rasto formos, kilusi i§ JAV ir Kanados
vB
S. Cercoseptoria pini—densiflorae (Hori et | Pinus L. augalai ir mediena, iSskyrus kanko-
Nambu) Deighton rézius ir seklas
6. Cercospora angolensis Carv. et Mendes | Citrus L., FortunellaSwingle, Poncirus Raf.
Augalai ir ju hibridai, i8skyrus séklas
7. Ciborinia camelliae Kohn Camelia L. augalai, skirti sodinti, iSskyrus
séklas, kilg i§ ne Europos Saliy
8. Diaporthe vaccinii Shaer Vaccinium spp. augalai, skirti sodinti, i§skyrus
s¢klas
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VYM21

VY M21

d)

Sukéléjas — ligos pavadinimas

Uzkrétimo objektas

9. Elsinoe spp. Bitanc. et Jenk. Mendes

10.  Fusarium oxysporum f. sp. albedinis

(Kilian et Maire) Gordon

11.  Guignardia citricarpa Kiely (visi citru-
sams patogeniniai Stamai)

12.  Guignardia piricola (Nosa) Yamamoto

13.  Puccinia pittieriana Hennings

14.  Scirrhia acicola (Dearn.) Siggers

14.1. Stegophora ulmea (Schweinitz: Fries)

Sydow & Sydow

15.  Venturia nashicola Tanaka et

Yamamoto

Fortunella Swingle, Poncirus Raf. augalai ir
ju hibridai, i8skyrus vaisius ir séklas, taip pat
Citrus L. augalai ir juy hibridai, i$skyrus sé¢klas
ir vaisius, i8skyrus Citrus reituculata Blanco
bei Citrus sinensus (L.) Osbeck vaisius, kilg i$
Piety Amerikos Saliy

Phoenix spp. augalai, i$skyrus vaisius ir séklas

Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
augalai ir ju hibridai, i$skyrus séklas

Cydonia Mill., Malus Mill., Prunus L. ir
Pyrus L. augalai, iSskyrus séklas, kilg i§ ne
Europos Saliy

Solanaceae augalai, i$skyrus vaisius ir séklas

Pinus L. augalai, i§skyrus kankorézius vaisius
ir séklas

Ulmus L. ir Zelkova L. augalai, skirti sodinti,
iSskyrus séklas

Pyrus L. augalai, skirti sodinti,
séklas, kilg i§ ne Europos Sal

i$skyrus

Virusai ir j juos panaS$iis organizmai

Sukélejas

Uzkrétimo objektas

1. Runkeliy vir§Gniy garbanés virusas

(i8skirtas ne Europoje)
2. Gervuogiy latentinis virusas

3. Deguliai arba | degulius panasis

4. Cadang—Cadang viroidas

5. Vysniy lapy susisukimo virusas (*)

5.1.  Chrizantemy stieby nekrozés virusas

6. Citrusy mozaikos virusas

Beta vulgaris L. augalai, skirti sodinti,

iSskyrus séklas
Rubus L. augalai, skirti sodinti

Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
augalai ir jy hibridai, i§skyrus vaisius ir séklas

Palmae augalai, skirti sodinti, i§skyrus séklas,
kilg i8 ne Europos $aliy

Rubus L. augalai, skirti sodinti

Dendranthema (DC.) Des Moul. ir Lycoper-
sicon lycopersicum (L.) Karsten ex Farw.
augalai, skirti sodinti, iSskyrus s¢klas

Citrus L., FortunellaSwingle, Poncirus Raf.
augalai ir ju hibridai, i§skyrus vaisius ir séklas
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Sukéléjas Uzkrétimo objektas
7. Citrusy  greito sunykimo  virusas | Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
(i8skirtas ne Europoje) augalai ir jy hibridai, i§skyrus vaisius ir séklas
8. Raupai Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
augalai ir jy hibridai, i§skyrus vaisius ir séklas
9. Vysniy susmulkéjimo patogenas | Prunus cerasus L., Prunus avium L., Prunus
(i8skirtas ne Europoje) incisa  Thunb., Prunus sargentii Rehd.,
Prunus serrula Franch., Prunus serrulata
Lindl.,, Prunus speciosa (Koidz.) Ingram,
Prunus subhirtella Miq., Prunus yedoensis
Matsum. augalai ir juy hibridai bei veislés skirti
sodinti, iSskyrus séklas
10.  Natdraliai plintanti psorozé Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
augalai ir jy hibridai, i§skyrus vaisius ir séklas
11.  Palmiy zudanciosios geltligés | Palmae augalai, skirti sodinti, i$skyrus séklas,
mikoplazma kilg i8 ne Europos $aliy
12.  Slyvy nekrotinés ziediskosios démét- | Rubus L. augalai, skirti sodinti
ligés virusas (**)
13.  Satsuma zematigés virusas Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
augalai ir jy hibridai, i§skyrus vaisius ir séklas
14.  Tatter lapy virusas Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
augalai ir jy hibridai, i$skyrus vaisius ir séklas
15. Ragany Sluoty virusas (MLO) Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
augalai ir jy hibridai, i§skyrus vaisius ir séklas
(*) Bendrijoje Rubus L. augaluose vy$niy lapy susisukimo virusas neaptinkamas.

(**) Bendrijoje Rubus L. augaluose slyvy nekrotinés ziediskosios démétligés virusas neaptinkamas.

RIBOTAI

IT skirsnis

PAPLITE BENDRIJOJE

IR VISAI

BENDRIJAI SVARBUS KENKSMINGI

ORGANIZMAI

a) Vabzdziai, erkés ir nematodai visose jy vystymosi stadijose

Rusis

Uzkrétimo objektas

L.

2.

3.

Aphelenchoides besseyi Christie

Daktulosphaira vitifoliae (Fitch)

Ditylenchus destructor Thorne

Fragaria L. augalai, skirti sodinti, i$skyrus
séklas

Vitis L. augalai, i$skyrus vaisius ir séklas

Crocus L. géliy gumbasvoginiai ir Saknias-
tiebiai, Gladiolus Tourn. ex L. riiSys tokiy
kaip Gladiolus callianthus Marais,
Gladiolus colvillei Sweet, Gladiolus nanus
hort., Gladiolus ramosus hort., Gladiolus
tubergenii ‘hort., Hyacinthus L., Iris L.,
Trigridia Juss, Tulipa L. genliy smulkia-
ziedés ir jy hibridai skirti sodinti, ir valgo-
muyjy bulviy stiebagumbiai (Solanum tube-
rosum L.), skirti sodinti
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Rusis Uzkrétimo objektas

4. Ditylenchus dipsaci (Kiihn) Filipjev Allium ascalonicum L., Allium cepa L. ir
Allium schoenoprasum L. séklos ir svogiinéai,
skirti sodinti, A/lium porrum L. augalai, skirti
sodinti, Camassia Lindl., Chionodoxa Boiss.,
Crocus flavus Weston ,,Golden Yellow®,
Galanthus L., Galtonia candicans (Baker)
Decne, Hyacinthus L., Ismene Herbert,
Muscari Miller, NarcissusL., Ornithogalum
L., Puschkinia Adams, Scilla L., Tulipa L.
svoglinai ir stiebagumbiai, skirti sodinti, ir
Medicago sativa L. séklos

5. Circulifer haematoceps Citrus L., FortunellaSwingle, Poncirus Raf.
augalai ir jy hibridai, i§skyrus vaisius ir séklas

6. Circulifer tenellus Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
augalai ir jy hibridai, i§skyrus vaisius ir séklas

6.1.  Eutetranychus orientalis Klein Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
augalai ir ju hibridai, i§skyrus vaisius ir séklas

YM19

6.2. Helicoverpa armigera (Hiibner) Dendranthema (DC.) Des Moul, Dianthus L.,
Pelargonium 1'Hérit. ex Ait. ir Solanaceae
Seimos augalai, skirti sodinti, i§skyrus séklas

VYM21

6.3.  Parasaissetia nigra (Nietner) Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
augalai ir jy hibridai, i§skyrus vaisius ir séklas

7. Radopholus similis (Cobb) Thorne Araceae, Marantaceae, Musaceae, Persea
spp., Strelitziaceae augalai jsiSaknij¢ arba su
substratu

8. Liriomyza huidobrensis (Blanchard) Skintos geélés, lapinés Apium graveolens L.
darzovés ir zoliniy Seimos augalai, skirti sodi-
nimui, i$skyrus:

— svogunus,

— gumbasvogiinius,

— Gramineae Seimos augalus,
— Sakniastiebius,

— séklas
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VYM21

Uzkrétimo objektas

9. Liriomyza trifolii (Burgess)

10. Paysandisia archon (Burmeister)

Skintos gélés, lapinés Apium graveolens L.
darzovés ir Zoliniy Seimos augalai, skirti sodi-
nimui, i$skyrus:

— svogunus,

— gumbasvoginius,

— Gramineae Seimos augalus,
— Sakniastiebius,

— séklas

Palmae augalai, skirti sodinti, kuriy kamieno
skersmuo ties pagrindu didesnis kaip 5 cm,
priklausantys Sioms gentims: Brahea Mart.,
Butia Becc., Chamaerops L., Jubaea Kunth,
Livistona R. Br., Phoenix L., Sabal Adans.,
Syagrus Mart., Trachycarpus H. Wendl.,
Trithrinax Mart., Washingtonia Raf.

b) Bakterijos

Sukeéléjas — ligos pavadinimas

Uzkrétimo objektas

1. Clavibacter michiganensis spp. insidiosus
(McCulloch) Davis et al.

2. Clavibacter michiganensis spp. michiga-
nensis (Smith) Davis et al.

3. Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al.

4.  Erwinia chrysanthemi pv. dianthicola

(Hellmers) Dickey

5. Pseudomonascaryophylli ~ (Burkholder)

Starr & Burkholder

6. Pseudomonassyringae  pv.
(Prunier et al.) Young ef al.

persicae

7. Xanthomonas campestris pv. phaseoli
(Smith) Dye

8.  Xanthomonas
(Smith) Dye

campestris ~ pv. pruni

Medicago sativa L. séklos

Lycopersicon lycopersicum (L.) Karsten ex
Farw. augalai, skirti sodinti

»M8  Amelanchier Med., Chaenomeles
Lindl,, Cotoneaster Ehrh., Crataegus L.,
Cydonia Mill., Eriobotrya Lindl., Malus
Mill., Mespilus L., Photinia davidiana
(Dcne.) Cardot, Pyracantha Roem., Pyrus L.
ir Sorbus L. augalai, skirti sodinti, i$skyrus
séklas <

Dianthus L. augalai, skirti sodinti, iSskyrus
séklas

Dianthus L. augalai, skirti sodinti, i§skyrus
séklas

Prunus persica (L.) Batsch ir Prunus persica
var. nectarina (Ait.)) Maxim augalai, skirti
sodinti, i$skyrus séklas

Phaseolus L. séklos

Prunus L. augalai, skirti sodinti, iSskyrus
s¢klas
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YM19

Sukéléjas — ligos pavadinimas

Uzkrétimo objektas

9. Xanthomonas campestris pv. vesicatoria
(Doidge) Dye

10. Xanthomonas fragariae Kennedy & King

11. Xylophilus  ampelinus
Willems et al.

(Panagopoulos)

Lycopersicon lycopersicum (L.) Karsten ex
Farw. ir Capsicum spp. augalai, skirti sodinti

Fragaria L. augalai, skirti sodinti, i$skyrus
s¢klas

Vitis L. augalai, iSskyrus vaisius ir séklas

c) Grybai

Sukéléjas — ligos pavadinimas

Uzkrétimo objektas

1. Ceratocystis fimbriata f.
Walter

spp. platani

3. Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr

4. Didymella ligulicola (Baker, Dimock et
Davis) v. Arx

5. Phialophora cinerescens (Wollenweber)
van Beyma

6. Phoma tracheiphila (Petri) Kanchaveli &
Gikashvili

7. Phytophthora fragariae Hickmann var.
fragariae

8. Plasmopara halstedii (Farlow) Berl. & de
Toni

9.  Puccinia horiana Hennings

10. Scirrhia pini Funk & Parker

11. Verticillium  albo—atrum Reinke &

Berthold

12. Verticillium dahliae Klebahn

Platanus L. augalai, skirti sodinti, iSskyrus
séklas, ir Platanus L. mediena, iskaitant
mediena, kuri néra natiiralios rasto formos

»MI12 Castanea Mill ir Quercus L. augalai,
skirti sodinti, i§skyrus séklas <«

Dendranthema (DC.) Des Moul. augalai, skirti
sodinti, i§skyrus séklas

Dianthus L. augalai, skirti sodinti, iSskyrus
séklas

Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
augalai ir juy hibridai, i§skyrus séklas

Fragaria L. augalai, skirti sodinti, iSskyrus
séklas

Helianthus annus L. séklos

Dendranthema (DC.) Des Moul. augalai, skirti
sodinti, i§skyrus séklas

Pinus L. augalai, skirti sodinti, iSskyrus séklas

Humulus lupulus L. augalai, skirti sodinti,
iSskyrus séklas

Humulus lupulus L. augalai, skirti sodinti,
i$skyrus séklas
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d) Virusai ir j juos panaSis organizmai

Rusis

Uzkrétimo objektas

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Vaistucio mozaikos virusas

Runkeliy lapy garbanés virusas

Chrizantemy zematigés viroidas

Citrusy  greito
i§skirtas Europoje)

sunykimo  virusas (

Citrusy
,,virusas‘

gysly  sumedéjusiy  iSaugy

Vynuogiy geltos organizmai, panasis {

mikoplazmas

Slyvy raupligés virusas

Bulviy stolburo mikoplazma

Avieciy ziediskosios démétligés virusas

Spiroplasma citri Saglio et al.

Zemuogiy raukslétligés virusas

Zemuogiy latentinis Ziediskosios démét-

ligés virusas

Zemuogiy silpnojo pakrad¢iu pageltimo
virusas

Pomidory juodojo ziediSkumo virusas

Pomidory démétojo vytulio virusas

Pomidory
virusas

lapy geltonosios garbanés

Fragaria L. ir Rubus L. augalai, skirti sodinti,
iSskyrus séklas

Beta vulgaris L. augalai, skirti sodinti,

i§skyrus séklas

Dendranthema (DC.) Des Moul. augalai, skirti
sodinti, iSskyrus séklas

Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
augalai ir jy hibridai, i§skyrus vaisius ir séklas

Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
augalai ir jy hibridai, i§skyrus vaisius ir séklas

Vitis L. augalai, i$skyrus vaisius ir séklas

Prunus L. augalai, skirti sodinti, iSskyrus
séklas

Solanaceae augalai, skirti sodinti, i§skyrus
séklas

Fragaria L. ir Rubus L. augalai, skirti sodinti,
i§skyrus séklas

Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf.
augalai ir jy hibridai, i§skyrus vaisius ir séklas

Fragaria L. augalai, skirti sodinti, i$skyrus
séklas

Fragaria L. ir Rubus L. augalai, skirti sodinti,
iSskyrus séklas

Fragaria L. augalai, skirti sodinti, i$skyrus
séklas

Fragaria L. ir Rubus L. augalai, skirti sodinti,
iSskyrus seklas

Apium graveolens L., Capsicum annuum L.,
Cucumis melo L., Dendranthema (DC.) Des
Moul. augalai, visos Naujosios Gvingjos
hibridy Impatients, Lactuca sativa L., Lyco-
persicon lycopersicum (L.) Karsten ex Farw.
Nicotiana tabacum L.ru8ys, isitikinus, kad jie
skirti pardavimui profesionaliems tabako
gamintojams. Solanum melongena L. ir
Solanum tuberosum L., skirti sodinti, i§skyrus
séklas

Lycopersicon lycopersicum (L.) Karsten ex
Farw. augalai, skirti sodinti, i§skyrus séklas
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B DALIS

KENKSMINGI ORGANIZMAI, KURIUOS DRAUDZIAMA IVEZTI | TAM TIKRAS
SAUGOMAS ZONAS IR PLATINTI JOSE, JEI JIE RANDAMI ANT TAM TIKRU
AUGALU ARBA AUGALINES KILMES PRODUKTUY

a) Vabzdziai, erkés ir nematodai visose jy vystymosi stadijose

Rusis

Uzkrétimo objektas

Saugoma (-0s) zona (-0s)

1. Anthonomus grandis Boh.

2. Cephalcia
Klug

3. Dendroctonus
Kugelan

lariciphila

micans

4. Gilphinia hercyniae Hartig

5. Gonipterus
Gyll.

scutellatus

6. a) Ips amitinus Eichhof

b) Ips cembrae Heer

Gossypium spp. séklos ir
vaisiai (dézutés) bei nevalyta
medvilné

Larix Mill. augalai, skirti

sodinti, i§skyrus séklas

Aukstesni nei 3 m aukscio
Abies Mill., Larix Mill.,
Picea A. Dietr., Pinus L ir
Pseudotsuga Carr. augalai,
i$skyrus vaisius ir séklas,
spygliuo¢iy (Coniferales)
mediena su Zieve, nulupta
spygliuociy zieve

Picea A. Dietr. augalai, skirti
sodinti, iSskyrus séklas

Eucalyptus 1'Herit. augalai,
i§skyrus vaisius ir séklas

Aukstesni nei 3 m aukscio
Abies Mill.,, Larix Mill.,
Picea A. Dietr. ir Pinus L
augalai, i$skyrus vaisius ir
séklas, spygliuociy (Conife-
rales) mediena su Zieve,
nulupta spygliuoCiy zievé

Aukstesni nei 3 m aukscio
Abies Mill.,, Larix Mill.,
Picea A. Dietr., Pinus L ir
Pseudotsuga Carr. augalai,
i8skyrus vaisius ir séklas,
spygliuociy (Coniferales)
mediena su Zieve, nulupta
spygliuociy Zieve

Graikija, Ispanija (Andaliizija,
Katalonija, Estremadira,
Mursija, Valensija)

Airija, Jungtiné Karalysté
(Siaurés Airija, Meno sala ir
Dzersio sala)

»M14 EL, IRL, UK (Siaurés
Airija, Meno sala ir Dzersio
sala) <

Graikija,  Airija, Jungtiné
Karalyst¢  (Siaurés  Airija,
Meno sala ir Dzersio sala)

»M7 Graikija, Portugalija
(Azory salos) «

Graikija, Pranciizija (Korsika),
Airija, Jungtiné Karalysté

Graikija,  Airija, Jungtiné
Karalyst¢  (Siaurés  Airija,
Meno sala)



200000029 — LT — 10.02.2014 — 022.001 — 67

Uzkrétimo objektas

Saugoma (-0s) zona (-0s)

c) Ips
Sahlberg

VAL

duplicatus

d) Ips sexdentatus Borner

e) Ips typographus Heer

9. Sternochetus
Fabricius

YM19

mangiferae

Aukstesni nei 3 m aukscio

Abies Mill.,, Larix Mill.,
Picea A. Dietr. ir Pinus L.
augalai, i$skyrus vaisius ir
séklas, spygliuoéiy (Conife-
rales) mediena su Zieve,
nulupta spygliuoCiy zievé

Aukstesni nei 3 m aukscio
Abies Mill.,

Larix Mill., Picea A. Dietr. ir
Pinus L. augalai, iSskyrus
vaisius ir séklas, puSiniy
(Coniferales) mediena su
zieve, nuimta pusiniy Zievé

Aukstesni nei 3 m aukscio
Abies Mill.,, Larix Mill.,
Picea A. Dietr., Pinus L ir
Pseudotsuga Carr. augalai,
iSskyrus vaisius ir séklas,
spygliuociy (Coniferales)
mediena su zieve, nulupta
spygliuociy zieve

Mangifera spp. séklos, kilu-
sios i§ treCiyjy Saliy

Graikija,
Karalysté

Airija, Jungtiné

Airija, Kipras, Jungtiné Kara-
lyste¢ (Siaurés Airija, Meno
sala)

Airija, Jungtiné Karalysté

Ispanija (Granada ir Malaga),
Portugalija (Alentezas, Algarvé
ir Madeira)

vB
b) Bakterijos

Rasis

Uzkrétimo objektas

Saugoma (-0s) zona (-0s)

1. Curtobacterium flaccum-
faciens pv. flaccumfaciens
(Hedges) Collins & Jones

Phaseolus  vulgaris L. ir
Dolichos Jacq. séklos

Graikija, Ispanija, Portugalija
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Uzkrétimo objektas

Saugoma (-0s) zona (-0s)

VYM10

2. Erwinia amylovora
(Burr.) Winsl. et al.

Augaly  dalys,  iSskyrus
vaisius, séklas ir skirtus
sodinti augalus, bet skaitant
gyvybingas ziedadulkes,
skirtas apdulkinti Chaeno-
meles Lindl., Cotoneaster
Ehrh., Crataegus L., Cydonia
Mill.,,  Eriobotrya  Lindl.,
Malus Mill., Mespilus L.,
Photinia davidiana (Dcne.)
Cardot, Pyracantha Roem.,
Pyrus L. ir Sorbus L.

» M24 Ispanija, Estija, Pran-
cizija (Korsika), Airija, Italija
(Abrucai, Apulija, Bazilikata,
Kalabrija, Kampanija,
Emilija-Romanija (Parmos ir
Pjacencos provincijos);
Friulis-Venecija Dzulija,
Lacijus, Ligiirija, Lombardija
(iskyrus  Mantujos provin-
cija), Marke, Molize,
Pjemontas, Sardinija, Sicilija,
Toskana, Umbrija, Aostos
Slénis, Venetas  (iSskyrus
Rovigo ir Venecijos provin-
cijas, Paduvos provincijos
Kastelbaldo, Barbonos, Boara
Pizanio, Masio, Pjacenca
d’Adidzés, Sant  Urbano,
Veskovanos ~ komunas  ir
Veronos  provincijos  sritj,
esancig 1 pietus nuo A4 greit-
kelio)),  Latvija, Lietuva,
Portugalija, Slovénija
(i8skyrus Gorenskos,
Korogkos, Mariboro ir
Notranskos regionus), Slova-
kija  (i8skyrus  Blahovos,
Horme Myto ir Okoco
(Dunaiska Stredos apskritis),
Hronovcy ir Hronske Klia-
¢iany (Levicés  apskritis),
Malineco (Poltaro apskritis),
Hrhova (Rozniavos apskritis),
Didziyjy Ripniany (Topolany
apskritis), Kazimyro, Luhi-
nios, Mazojo Horeso,
Svetusés ir Zatyno (Trebisovo
apskritis) komunas), Suomija,
Jungtineé Karalyste (Siaurés
Airija, Meno sala ir Norman-
dijos salos). «

c) Grybai

Rusis

Uzkrétimo objektas

Saugoma (-0s) zona (-0s)

YM12

0.1.  Cryphonectria parasitica

(Murrill.) Barr.

1.  Glomerella
Edgerton

gossypii

2. Gremmeniella  abietina

(Lag.) Morelet

Mediena, i$skyrus medieng
be zievés ir Castanea Mill
nulupta zieve

Gossypium spp. séklos ir

vaisiai (dézutés)

Abies Mill.,, Larix Mill.,
Picea A. Dietr., Pinus L. ir
Pseudotsuga Carr. augalai,
skirti sodinti, i§skyrus séklas

Cekijos Respublika,

>MI§ —— «
>M2 — 4
Airija, Svedija, Jungtiné Kara-
lysté (iSskyrus Meno sala)

Graikija

Airija,  Jungtiné
(Siaurés Airija)

Karalysté
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vB
Rusis Uzkrétimo objektas Saugoma (-0s) zona (-0s)
3. Hypoxylon mammatum | Populus L. augalai, skirti [ Airijja, Jungtiné Karalysté
(Wahl.) J. Miller sodinti, iSskyrus s¢klas (Siaures Airija)
VAL
d) Virusai ir j juos panaSiis organizmai
Rusys Uzkrétimo objektas Saugoma zona (zonos)
1. Citrusiniy greito sunykimo | Citrus L., Fortunella | »M19 Graikija, Pranctuzija
virusas (Europos izoliatai) | Swingle,  Poncirus  Raf. | (Korsika), Malta, Portugalija
vaisiai ir ju hibridai su lapais | (iSskyrus Madeira) <«
ir ziedynkociais
VYM18
2. Grapevine flavescence | Vitis L. augalai, iskyrus | CZ, FR (Sampané-Ardénai,
dorée MLO vaisius ir s¢klas Lotaringija ir Elzasas), IT

(Bazilikata)
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A DALIS

AUGALAI, AUGALINIAI PRODUKTAI IR KITI OBJEKTAI, KURIUOS DRAUDZIAMA
IVEZTI | VISAS VALSTYBES NARES

Aprasas

Kilmés 3alis

1. Abies Mill., Cedrus Trew, Chamae-
cyparis Spach, JuniperusL., Larix
Mill.,, Picea A. Dietr.,, Pinus L.,
Pseudotsuga Carr. ir Tsuga Carr.
augalai, i8skyrus vaisius ir séklas

2. Castanea Mill. ir Quercus L. augalai
su lapais, i$skyrus vaisius ir séklas

3. Populus L. augalai su lapais, i§skyrus
vaisius ir séklas

5. NuluptaCastanea Mill. zievé

6. NuluptaQuercus L. zieve, iSskyrus
Quercus suberL.,

7. Nuluptadcer saccharum Marsh. zZievé
8. NuluotaPopulus L. zievé
9. Chaenomeles Ldl., Cydonia Mill.,

Crataegus L., Malus Mill., Prunus
L., Pyrus L. ir Rosa L. augalai, skirti
sodinti, i$skyrus ramybés biisenoje
esanCius augalus, kurie yra be lapy,
ziedy ir vaisiy

9.1. Photinia Ldl. augalai, skirti sodinti,
i§skyrus ramybés biisenoje esancius
augalus, kurie yra be lapy, ziedy ir
vaisiy

10. Solanum tuberosum L. stiebagumbiai,

skirti sodinti

Ne Europos Salys

Ne Europos Salys

Siaurés Amerikos Salys

Treciosios Salys

Siaurés Amerikos Salys

Siaurés Amerikos Salys

Amerikos zemyno Salys

Ne Europos Salys

JAV, Kinija, Japonija, Koréjos Respublika ir
Koré¢jos Liaudies Demokratiné Respublika

Treciosios Salys, i§skyrus Sveicarija
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Kilmés salis

11.

13.

14.

16.

Stolonus arba gumbus formuojantys
Solanum L. raSiy augalai arba jy
hibridai, skirti sodinti, i$skyrus III
priedo A dalies 10 punkte iSvardytus
Solanum tuberosum L. gumbus

SolanumL.  stiebagumbiai ir juy
hibridai, i§skyrus tuos, kurie i§vardyti
10 ir 11 punktuose

Solanaceae augalai, skirti sodinti,
iSskyrus séklas ir III priedo A dalies
10, 11 arba 12 punktuose iSvardytus
augalus

Dirvozemis ir auginimo substratas,
kurie visiskai arba dalinai sudaryti
i§ Zemés arba kiety organiniy
medziagy, tokios kaip augaly dalys,
humusas, iskaitant durpes arba
zieve, iSskyrus tuos, kurie sudaryti
vien i§ durpiy

Vitis L. augalai, i$skyrus vaisius

Citrus L., Fortunella ~Swingle,
Poncirus Raf. augalai ir ju hibridai,
i§skyrus vaisius ir séklas

Phoenix spp. augalai, i§skyrus vaisius
ir séklas

Treciosios $alys

Nepazeidziant specialiy reikalavimy, taikytiny IV
priedo A dalies I skirsnyje iSvardytiems bulviy
stiebagumbiams, treciosios Salys, i§skyrus Alzyra
» Al — «, Egipta, Izraelj, Libija
» Al — <4, Maroka, Sirija, Sveica-
rija, Tunisa ir Turkija bei tas Europos treciasias
Salis, kuriose, »M4 18 straipsnio 2 dalyje
nustatyta tvarka <, pripazinta, kad jose néra
Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus
Spieckermann et Kotthoff Davis et al. arba
kuriose, »M4 18 straipsnio 2 dalyje nustatyta
tvarka <, laikomasi nuostaty, pripazinty atitin-
kanc¢iomis Bendrijos nuostatas dél kovos su
Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus
(Spieckermann et Kotthoff) Davis et al.

Treciosios Salys, iSskyrus Europos ir Vidur-
zemio juros Salis

Turkija, Baltarusija, Al — «
Moldova, Rusija, Ukraina ir treciosios Salys,
nesancios Europos zemyne, i$skyrus §ias Salis:
» Al — <« Egipta, Israelj, Libija,
»Al ——— <« Maroka, Tunisa

»M9 Treciosios Salys, iSskyrus Sveicarija <

Treciosios Salys

Alzyras, Marokas
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Aprasas

Kilmés salis

18. Cydonia Mill, Malus Mill., Prunus L.
ir Pyrus L. augalai bei ju hibridai ir
Fragaria L. augalai, skirti sodinti,
iSskyrus seklas

19. Graminacae $eimos augalai, iSskyrus

Bambusoideae, Panicoideae poseimiy
ir Buchloe, Bouteloua Lag., Calama-
grostis, Cortaderia Stapf., Glyceria R.
Br., Hakonechloa Mak. ex Honda,
Hystrix, Molinia, Phalaris L., Shiba-
taea, Spartina Schreb., Stipa L. ir
Uniola L. genties dekoratyvinius
daugiamecCius zolinius augalus, skirtus
sodinti, iSskyrus séklas

Nepazeidziant draudimy, taikytiny III priedo A
dalies 9 punkte iSvardytiemsiSvardytiems auga-
lams, jei reikia, ne Europos S$alys, iSskyrus
Vidurzemio juros Salis, Australija, Naujaja
Zelandija, Kanada, JAV zemynines valstybes

Treciosios Salys, iSskyrus Europos ir Vidur-
zemio juros Salis

B DALIS

AUGALAI, AUGALINIAI PRODUKTALI IR KITI OBJEKTAI, KURIUOS DRAUDZIAMA
IVEZTI | TAM TIKRAS APSAUGOTAS ZONAS

Aprasas

Apsaugota (-0s) zona (-0s)

1. Nepazeidziant draudimy, prireikus taikytiny
III priedo A dalies 9, 9.1 ir 18 punktuose
iSvardytiems augalams, Amelanchier Med.,
Chaenomeles Lindl., Crataegus L., Cydonia
Mill,, Eriobotrya Lindl.,, Malus Mill.,
Mespilus L., Pyracantha Roem., Pyrus L.
ir Sorbus L., augalai ir apdulkinti skirtos
gyvybingos ziedadulkés, iSskyrus vaisius ir
séklas, kile i3 tre¢iyju Zaliy, isskyrus Svei-
carija bei kitas Salis, kurios 18 straipsnio 2
dalyje nustatyta tvarka pripaZintos neturin-
Ciomis Erwinia amylovora (Burr.) Winsl.
et al,.arba Salis, kuriose pagal atitinkama
tarptautinj fitosanitarijos priemoniy stan-
dartg buvo isteigtos kenksmingy organizmuy
Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al.ne-
turin¢ios zonos ir kurios 18 straipsnio 2
dalyje nustatyta tvarka pripazintos tokiomis
Zonomis

> M24 Ispanija, Estija, Pranciizija (Korsika),
Airija, Italija (Abrucai, Apulija, Bazilikata,

Kalabrija, =~ Kampanija, = Emilija-Romanija
(Parmos ir Pjacencos provincijos);
Friulis-Venecija Dzulija, Lacijus, Ligurija,

Lombardija (iSskyrus Mantujos provincija),
Marké, Molizé, Pjemontas, Sardinija, Sicilija,
Toskana, Umbrija, Aostos Slénis, Venetas
(i8skyrus Rovigo ir Venecijos provincijas,
Paduvos provincijos Kastelbaldo, Barbonos,
Boara Pizanio, Masio, Pjacenca d’Adidzes,
Sant Urbano, Veskovanos komunas ir
Veronos provincijos sritj, esaniag | pietus
nuo A4 greitkelio)), Latvija, Lietuva, Portu-
galija, Slovénija  (i8skyrus  Gorenskos,
Koroskos, Mariboro ir Notranskos regionus),
Slovakija (iSskyrus Blahovos, Horne Myto ir

Okoco (Dunaiska  Stredos apskritis),
Hronovcy ir Hronske Klia¢iany (Levicés
apskritis), Malineco (Poltaro  apskritis),
Hrhova (Rozniavos apskritis), Didziyju

Ripniany (Topoléany apskritis), Kazimyro,
Luhinios, Mazojo HoreSo, Svetusés ir Zatyno
(TrebiSovo apskritis) komunas), Suomija,
Jungting Karalyste (Siaurés Airija, Meno
sala ir Normandijos salos). «
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Aprasas

Apsaugota (-0s) zona (-0s)

Nepazeidziant draudimy, prireikus taikytiny
III priedo A dalies 9, 9.1 ir 18 punktuose
iSvardytiems augalams, CotoneasterEhrh ir
Photinia davidiana (Dcne.) Cardot., augalai
ir apdulkinti skirtos gyvybingos zieda-
dulkés, iSskyrus vaisius ir séklas, kilg i$
treCiyju  Saliy, iSskyrus Salis, kurios
18 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka pripa-
zintos neturinCiomis Erwinia amylovora
(Burr.) Winsl. et al.arba Salis, kuriose
pagal atitinkama tarptautinj fitosanitarijos
priemoniy standarta buvo jsteigtos kenks-
mingy organizmy Erwinia amylovora
(Burr.) Winsl. et alneturinios zonos ir
kurios 18 straipsnio 2 dalyje nustatyta
tvarka pripazintos tokiomis zonomis

»M24 Ispanija, Estija, Pranctuzija (Korsika),
Airija, Italija (Abrucai, Apulija, Bazilikata,
Kalabrija, Kampanija, Emilija-Romanija
(Parmos ir Pjacencos provincijos);
Friulis-Venecija Dzulija, Lacijus, Ligurija,
Lombardija (iSskyrus Mantujos provincija),
Marké, Molizé, Pjemontas, Sardinija, Sicilija,
Toskana, Umbrija, Aostos Slénis, Venetas
(isskyrus Rovigo ir Venecijos provincijas,
Paduvos provincijos Kastelbaldo, Barbonos,
Boara Pizanio, Masio, Pjacenca d’Adidzés,
Sant Urbano, Veskovanos komunas ir Veronos
provincijos srit, esanCia | pietus nuo A4 greit-
kelio)), Latvija, Lietuva, Portugalija, Slovénija
(isskyrus Gorenskos, Koroskos, Mariboro ir
Notranskos regionus), Slovakija (iSskyrus
Blahovos, Horne Myto ir Okoco (Dunaiska
Stredos apskritis), Hronovey ir Hronske Klia-
¢iany (Levicés apskritis), Malineco (Poltaro
apskritis), Hrhova (Rozniavos  apskritis),
Didziyjy Ripniany (Topol¢any apskritis), Kazi-
myro, Luhinios, MaZojo HoreSo, Svetusés ir
Zatyno  (TrebiSovo  apskritis)  komunas),
Suomija, Jungtiné Karalysté (Siaurés Airija,
Meno sala ir Normandijos salos). <
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1V PRIEDAS

A DALIS

SPECIALUS REIKALAVIMAI, KURIUOS VALSTYBES NARES TURI NUSTATYTI
AUGALAMS, AUGALINIAMS PRODUKTAMS IR KITIEMS OBJEKTAMS, JUOS
IVEZANT [ VISAS VALSTYBES NARES IR VEZANT JOSE

I skirsnis

AUGALAI, AUGALINIAI PRODUKTAI IR KITI OBJEKTAI, KILE NE BENDRIJOJE

Augalai, augaliniai produktai ir kiti objektai

Specialas reikalavimai

Nepriklausomai nuo to, ar jrasyta
tarp KN kody V priedo B dalyje,
spygliuociy (Coniferales),
iSskyrus Thuja L., mediena, kito-
kios formos nei:

— drozliy, skiedry, pjuveny,
skutimo drozliy, medzio
atlieky arba gabaliuky pavi-
dalo, kurie visi arba juy dalis
gauti i§ Siy spygliuociy,

pakavimo medziaga i§
medienos pakavimo déziy,
dézuiy, rémuy, statiniy ir

panasios taros, padékly,
déziniy padékly ir kity
krovimo skydy, padékly

apvady pavidalo, faktiSkai
naudojamy pervezant visy
rasiy objektus,

mediena, naudojama pleis-
tuoti arba paremti ne
medienos krovini,

Libocedrus decurrens Torr.
mediena, jei yra irodymuy,
kad mediena buvo apdorota
arba gaminama piestukams,
termiskai apdorojant, kad

temperatira 7-8  dienas
sieckty ne maziau kaip
82°C,
bet jskaitant mediena, Kkuri
nebéra apvalios nattiralios rasto
formos, kilusia i§ Kanados,
Kinijos, Japonijos, Kor¢jos
Respublikos, Meksikos,

Taivanio ir JAV, kur Bursaphe-
lenchus xylophilus (Steiner et
Biihrer) Nickle et al. aptinkami

Oficialus patvirtinimas, kad mediena yra tinka-
mai:

a)

b)

<)

termiskai apdorota taip, kad Serdies tempera-
tara bent 30 minuciy siekty ne maziau kaip
56 ° C. Tai jrodo zenklas ,termiskai apdo-
rota® (,HT*) ant medienos arba ant bet
kokios pakavimo medziagos, atsizvelgiant {
tuometing paskirtj, ir 13 straipsnio 1 dalies
ii punkte nurodytuose sertifikatuose,

arba

fumiguota remiantis specifikacija, patvirtinta
pagal 18 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka.
Tai jrodo 13 straipsnio 1 dalies ii punkte
minimuose sertifikatuose nurodoma veiklioji
sudedamoji medziaga, maziausia medienos
temperatiira, rodiklis (g/m?) ir poveikio
laikas (h),

arba

chemiskai impregnuota slégiu su produktu,
patvirtintu pagal 18 straipsnio 2 dalyje nusta-
tyta tvarka. Tai jrodo 13 straipsnio 1 dalies ii
punkte minimuose sertifikatuose nurodoma
veiklioji sudedamoji medziaga, slégis (psi
arba kPa) ir koncentracija (%).
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1.2. Nepriklausomai nuo to, ar | Oficialus patvirtinimas, kad mediena yra tinka-
jra§yta tarp KN kody V | mai:
priedo B dalyje, spygliuociy
(Coniferales), i8skyrus Thuja
L. mediena: a) termiskai apdorota taip, kad Serdies tempera-
tara bent 30 minuciy siekty ne maziau kaip
56 ° C, ir tai nurodoma 13 straipsnio 1 dalies
— drozliy, skiedry, pjuveny, ii punkte minimuose sertifikatuose,
skutimo drozliy, medzio
atlicky arba  gabaliuky
pavidalo, kurie visi arba arba
ju dalis gauti i§ Sios
spyglivo¢iy medienos,

b) fumiguota remiantis specifikacija, patvirtinta

pagal 18 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka.

kilusi i§ Kanados, Kinijos, Tai jrodo 13 straipsnio 1 dalies ii punkte
Japonijos, Koréjos Respub- minimuose sertifikatuose nurodoma veiklioji
likos, Meksikos, Taivanio ir sudedamoji medziaga, maziausia medienos
JAV, kur Bursaphelenchus temperatiira, rodiklis (g/m?) ir poveikio

xylophilus (Steiner et Biihrer) laikas (h).
Nickle et al. aptinkami

1.3. Nepriklausomai nuo to, ar | Oficialus patvirtinimas, kad mediena yra:
jrasyta tarp KN kody V
priedo B dalyje, Thuja L.
mediena, kitokios formos nei: | a) be Zievés,

— drozlés, skiedros, pjuvenos, arba
skutimo droZlés, medZio
atliekos ir gabaliukai,

b) iSdziovinta krosnyje, ir drégmé, iSreiksta

sausos medziagos kiekiu, taikant atitinkamus

— pakavimo medziaga i§ laiko ir temperattiros grafikus, gamybos metu
medienos pakavimo déziy, sudaro maziau nei 20 % masés. Tai jrodo
dézucCiy, rémuy, statiniy ir »i8dziovinta  krosnyje* ,(Kiln—  dried®,
panaSios taros, padékly, ,KD®) arba kitas tarptautiniu mastu pripa-
déziniy padékly ir kity zintas Zzenklas, pazymétas ant medienos
krovimo skydy, padékly arba jos pakuotés, atsizvelgiant | tuometing

apvady pavidalo, faktiskai paskirtj,
naudojamy pervezant visy
rasiy objektus,

arba

— mediena, naudojama pleis-
tuoti arba paremti ne | ¢) tinkamai termiskai apdorota taip, kad Serdies
medienos krovini, temperatira bent 30 minuciy siekty ne

maziau kaip 56 ° C. Tai jrodo Zzenklas

ntermiskai apdorota® (,HT“) ant medienos

kilusi 1§ Kanados, Kinijos, arba ant bet kokios pakavimo medziagos,
Japonijos, Kor¢jos Respub- atsizvelgiant | tuometing paskirtj, ir
likos, Meksikos, Taivanio ir 13 straipsnio 1 dalies ii punkte nurodytuose
JAV, kur Bursaphelenchus sertifikatuose,

xylophilus (Steiner et Biihrer)
Nickle et al. aptinkami
arba

d

=

tinkamai fumiguota remiantis specifikacija,
patvirtinta pagal 18 straipsnio 2 dalyje nusta-
tyta tvarka. Tai jrodo 13 straipsnio 1 dalies ii
punkte minimuose sertifikatuose nurodoma
veiklioji sudedamoji medziaga, maziausia
medienos temperatiira, rodiklis (g/m?) ir
poveikio laikas (h),

arba
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1.4.

Nepriklausomai nuo to, ar
fraSyta tarp KN kody V
priedo B dalyje, Thuwja L.,
mediena:

— drozliy, skiedry, pjuveny,
skutimo drozliy, medzio
atlieky ir gabaliuky pavi-
dalo,

kilusi i§ Kanados, Kinijos,
Japonijos, Koréjos Respub-
likos, Meksikos, Taivanio ir
JAV, kur Bursaphelenchus
xylophilus (Steiner et Biihrer)
Nickle et al. aptinkami

Nepriklausomai nuo to, ar
jrasyta tarp KN kody V
priedo B dalyje, spygliuociy
(Coniferales) mediena, kitokios
formos nei:

— drozliy, skiedry, pjuveny,
skutimo drozliy, medzio
atlicky arba  gabaliuky
pavidalo, kurie visi arba
ju dalis gauti i§ Siy
spygliuodiy,

e) tinkamai chemiskai impregnuota slégiu su
produktu, patvirtintu pagal 18 straipsnio 2
dalyje nustatyta tvarka. Tai irodo 13 straipsnio
1 dalies ii punkte minimuose sertifikatuose
nurodoma veiklioji sudedamoji medziaga,
slégis (psi arba kPa) ir koncentracija (%).

Oficialus patvirtinimas, kad mediena yra:

a) pagaminta 1§ nuzievintos rasto formos
medienos,

arba

b) iSdziovinta krosnyje, ir drégmé, iSreikSta
sausos medziagos kiekiu, taikant atitinkamus
laiko ir temperatiiros grafikus, gamybos metu
sudaro maziau nei 20 % masés,

arba

c) tinkamai fumiguota remiantis specifikacija,
patvirtinta pagal 18 straipsnio 2 dalyje nusta-
tyta tvarka. Tai jrodo 13 straipsnio 1 dalies ii
punkte minimuose sertifikatuose nurodoma
veiklioji sudedamoji medziaga, maziausia
medienos temperatiira, rodiklis (g/m®) ir
poveikio laikas (h),

arba

d

=

tinkamai termiskai apdorota taip, kad Serdies
temperatira bent 30 minuéiy siekty ne
maziau kaip 56 °C, ir tai nurodoma
13 straipsnio 1 dalies ii punkte minimuose
sertifikatuose.

Oficialus patvirtinimas, kad mediena yra:

a) kilusi i§ vietovés, kurioje neaptinkamas:
—  Monochamus spp. (ne Europos portsio),
— Pissodes spp. (ne Europos porisio),

— Scolytidae spp. (ne Europos porisio).
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— pakavimo medZziaga i§
medienos pakavimo déziy,
dézuCiy, rémuy, statiniy ir

panaSios taros, padékly,
déziniy padékly ir kity
krovimo skyduy, padékly

apvady pavidalo, faktiSkai
naudojamy pervezant visy
rasiy objektus,

— mediena, naudojama pleis-
tuoti arba paremti ne
medienos krovinj,

bet iskaitant mediena, kuri
nebéra apvalios natiralios
rasto formos, kilusi i§ Rusijos,
Kazachstano ir Turkijos

b

~

d

=

e)

Vietové nurodoma 13 straipsnio 1 dalies ii
punkte minimuose sertifikatuose ,kilmés
vietos* skiltyje,

arba

be zievés ir be oziaragiy (Monochamus spp.)
genties (ne Europos poriisio) lervy padaryty
skyliy, didesniy nei 3 mm skersmens,

arba

i8dziovinta krosnyje, ir drégmé, iSreiksta
sausos medziagos kiekiu, taikant atitinkamus
laiko ir temperatiiros grafikus, gamybos metu
sudaro maziau nei 20 % masés. Tai irodo
»i8dziovinta  krosnyje*  (,,Kiln—  dried®,
,KD®) arba kitas tarptautiniu mastu pripa-
zintas zenklas, pazymétas ant medienos
arba jos pakuotés, atsizvelgiant { tuometing
paskirtj,

arba

tinkamai termiSkai apdorota taip, kad Serdies
temperatira bent 30 minuciy siekty ne
maziau kaip 56 °C. Tai jrodo Zenklas
ntermiskai apdorota® (,HT“) ant medienos
arba ant bet kokios pakavimo medziagos,
atsizvelgiant | tuometing paskirtj, ir
13 straipsnio 1 dalies ii punkte nurodytuose
sertifikatuose,

arba

tinkamai fumiguota remiantis specifikacija,
patvirtinta pagal 18 straipsnio 2 dalyje nusta-
tyta tvarka. Tai jrodo 13 straipsnio 1 dalies ii
punkte minimuose sertifikatuose nurodoma
veiklioji sudedamoji medziaga, maZiausia
medienos temperatiira, rodiklis (g/m?) ir
poveikio laikas (h),

arba

tinkamai chemiskai impregnuota slégiu su
produktu, patvirtintu pagal 18 straipsnio 2
dalyje  nustatyta  tvarka. Tai  irodo
13 straipsnio 1 dalies ii punkte minimuose
sertifikatuose nurodoma veiklioji sudedamoji
medziaga, slégis (psi arba kPa) ir koncentra-
cija (%).
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1.6.

Nepriklausomai nuo to, ar
jrasyta tarp KN kody V
priedo B dalyje, spygliuociy
(Coniferales) mediena, kitokios
formos nei:

drozliy, skiedry, pjuvenuy,
skutimo drozliy, medzio
atlieky arba gabaliuky
pavidalo, kurie visi arba
ju dalis gauti i§ Siy
spygliuodiy,

pakavimo medziaga i§
medienos pakavimo
déziy, dézuiy, rémuy,
statiniy ir pana$ios taros,
padékly, déziniy padékly
ir kity krovimo skyduy,
padékly apvady pavidalo,

faktiskai naudojamy
perveZzant  visy  rasiy
objektus,

mediena, naudojama pleis-
tuoti arba paremti ne
medienos krovinij,

bet iskaitant mediena, kuri
nebéra apvalios natiralios
rasto formos, kilusi i§ trediyjy
Saliy, iSskyrus:

Rusija, Kazachstang ir
Turkija,

Europos $alis,

Kanada, Kinija, Japonija,
Koréjos Respublika,
Meksika, Taivani ir JAV,
kur Bursaphelenchus
xylophilus ~ (Steiner et
Biihrer) Nickle et al.
aptinkami

Oficialus patvirtinimas, kad mediena yra:

a)

b)

<)

d)

be zievés ir be oziaragiy (Monochamus spp.)
genties (ne Europos portisio) lervy padaryty
skyliy, didesniy nei 3 mm skersmens,

arba

i8dziovinta krosnyje, ir drégmé, iSreiksta
sausos medziagos kiekiu, taikant atitinkamus
laiko ir temperattiros grafikus, gamybos metu
sudaro maziau nei 20 % masés. Tai irodo
»i8dziovinta  krosnyje*  (,,Kiln—  dried*,
LKD) arba kitas tarptautiniu mastu pripa-
zintas Zenklas, pazymétas ant medienos
arba jos pakuotés, atsizvelgiant { tuometing
paskirtj,

arba

tinkamai fumiguota remiantis specifikacija,
patvirtinta pagal 18 straipsnio 2 dalyje nusta-
tyta tvarka. Tai jrodo 13 straipsnio 1 dalies ii
punkte minimuose sertifikatuose nurodoma
veiklioji sudedamoji medziaga, maZziausia
medienos temperatira, rodiklis (g/m’) ir
poveikio laikas (h),

arba

tinkamai chemiskai impregnuota slégiu su
produktu, patvirtintu pagal 18 straipsnio 2
dalyje  nustatyta  tvarka. Tai  jrodo
13 straipsnio 1 dalies ii punkte minimuose
sertifikatuose nurodoma veiklioji sudedamoji
medziaga, slégis (psi arba kPa) ir koncentra-
cija (%),

arba

tinkamai termiskai apdorota taip, kad Serdies
temperatira bent 30 minuéiy siekty ne
maziau kaip 56 °C. Tai jrodo zenklas
HtermisSkai apdorota® (,HT“) ant medienos
arba ant bet kokios pakavimo medziagos,
atsizvelgiant | tuometing paskirtj, ir
13 straipsnio 1 dalies ii punkte nurodytuose
sertifikatuose.
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1.7.

Nepriklausomai nuo to, ar
jrasyta tarp KN kody V
priedo B dalyje, drozliy,
skiedry, pjuveny, skutimo
drozliy, medzio atlieky arba
gabaliuky pavidalo, kurie visi
arba jy dalis gauti i$
spygliuociy (Coniferales),
mediena, kilusi iS:

— Rusijos, Kazachstano ir
Turkijos,

— ne Europos $aliy, iSskyrus
Kanada, Kinija, Japonija,

Kor¢jos Respublika,
Meksika, Taivanj ir JAV,
kur Bursaphelenchus

xylophilus  (Steiner et
Biihrer) Nickle et al.
aptinkami

Oficialus patvirtinimas, kad mediena yra:

a) kilusi i§ vietoviy, kuriose neaptinkami:

— Monochamus spp. (ne Europos portsio),

— Pissodes spp. (ne Europos porasio),

— Scolytidae spp. (ne Europos poriisio).

Vietové nurodoma 13 straipsnio 1 dalies ii
punkte minimuose sertifikatuose ,kilmés
vietos* skiltyje,

arba

b) pagaminta i§ nuzievintos rasto formos
medienos,

arba

c) iSdziovinta krosnyje, ir drégme, iSreiksta
sausos medziagos kiekiu, taikant atitinkamus
laiko ir temperattiros grafikus, gamybos metu
sudaro maziau nei 20 % masés,

arba

d

=

tinkamai fumiguota remiantis specifikacija,
patvirtinta pagal 18 straipsnio 2 dalyje nusta-
tyta tvarka. Tai jrodo 13 straipsnio 1 dalies ii
punkte minimuose sertifikatuose nurodoma
veiklioji sudedamoji medziaga, maZiausia
medienos temperatiira, rodiklis (g/m’) ir
poveikio laikas (h),

arba

e) tinkamai termiskai apdorota taip, kad Serdies
temperatira bent 30 minuéiy siekty ne
maziau kaip 56 ° C. Tai jrodo zenklas
termiSkai apdorota® (,HT“) ant medienos
arba ant bet kokios pakavimo medziagos,
atsizvelgiant | tuometing paskirtj, ir
13 straipsnio 1 dalies ii punkte nurodytuose
sertifikatuose.
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2.1.

2.2.

Medin¢ pakavimo medziaga
pakavimo  déziy,  dézuciy,
rémy, statiniy ir panaSios
taros, padékly, déziniy padékly
ir kity krovimo skyduy, padékly

apvady pavidalu, faktiskai
naudojamy  pervezant  visy
rasiy objektus, i§skyrus

medienos Zaliava, kurios storis
yra 6 mm arba mazesnis, ir
apdorota mediena, pagaminta
apdorojant klijais, termiskai ir

slégiu arba jy deriniu, i§
treciyjy saliy, i§skyrus
Sveicarija

Acer saccharum Marsh.
mediena, jskaitant mediena,
kuri nebéra nataralios rasto

formos, iSskyrus:

— mediena,
gamybai,

skirta faneros

drozliy, skiedry, pjuvenuy,

skutimo drozliy, medzio
atlicky arba  gabaliuky
pavidalo,

kilusi i§ JAV ir Kanados

Acer saccharum Marsh.
mediena, skirta faneros
gamybai, kilusi i§ JAV ir
Kanados

Mediné pakavimo medziaga yra:

— be zieves, iSskyrus bet kokj atskiry zievés
gabaleliy skaiiy, jeigu jie yra maZesni nei
3 cm plocio (neatsizvelgiant | ju ilgj) arba
yra didesni nei 3 cm plocio, o ju bendras
plotas yra ne didesnis kaip 50 kvadratiniy
centimetry, ir

apdorota vienu i§ patvirtinty apdorojimo
budy, nustatyty FAO Tarptautinio fitosani-
tarijos priemoniy standarto Nr. 15 dél
medinés pakavimo medziagos reguliavimo
tarptautinéje prekyboje gairiy 1 priede, ir

zenklinama, kaip nustatyta FAO Tarptauti-
niame fitosanitarijos priemoniy standarte
Nr. 15 dél medinés pakavimo medziagos
reguliavimo tarptautinéje prekyboje gairiy,
nurodant, kad mediné pakavimo medZiaga
apdorota patvirtintu fitosanitarinio apdoro-
jimo budu.

Pirmoji itrauka taikoma tik nuo 2009 m. liepos
1d

Oficialus patvirtinimas, kad mediena i§dziovinta
krosnyje, ir drégmé, iSreikSta sausos medziagos
kiekiu, taikant atitinkamus laiko ir temperatiiros
grafikus, gamybos metu sudaro maziau nei
20 % masés. Tai jrodo ,iSdZiovinta krosnyje*
(,,Kiln—dried, ,KD*) arba kitas tarptautiniu
mastu pripazintas zenklas, pazymétas ant

medienos arba jos pakuotés, atsizvelgiant |

tuometing paskirtj.

Oficialus patvirtinimas, kad mediena yra kilusi
i§ vietoviy, kuriose Ceratocystis virescens
(Davidson) Moreau neaptinkamas, ir yra skirta
faneros gamybai.
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2.3.

2.4.

2.5.

Nepriklausomai nuo to, ar
iraSyta i KN kody sarasa V
priedo B dalyje, Fraxinus L.,
Juglans mandshurica Maxim.,
Ulmus  davidiana  Planch.,
Ulmus parvifolia Jacq. ir Ptero-
carya rhoifolia Siebold &
Zucc. mediena, kitokio pavi-
dalo nei

— drozlés, kurios visos arba
ju dalis gautos i§ Siy
medziy,

— mediné pakavimo medZiaga,
esanti  pakavimo  déziy,
dézuciy, rémy, statiniy ir
panasios  taros, padékly,
déziniy padékly ir kity
krovimo  skydy, padékly
apvady, faktiskai naudojamy
pervezant visy rasiy
objektus, pavidalo

— mediena, naudojama ne
medienos kroviniui pleis-
tuoti arba paremti,

bet jskaitant mediena, kuri
nebéra natdiralios apvaliosios
medienos formos,

Kanados, Kinijos, Japonijos,
Mongolijos, Kor¢jos Respub-
likos, Rusijos, Taivano ir JAV
kilmés

Nepriklausomai nuo to, ar
jrasyta | KN kody sarasa V
priedo B dalyje, drozliy pavi-
dalo mediena, visa arba i$
dalies gauta i§ Kanados,
Kinijos, Japonijos, Mongolijos,
Kor¢jos Respublikos, Rusijos,
Taivano ir JAV  kilmés
Fraxinus L., Juglans mandshu-
rica Maxim., Ulmus davidiana
Planch., Ulmus parvifolia Jacq.
ir Pterocarya rhoifolia Siebold
& Zucc.

Nulupta Kanados, Kinijos,
Japonijos, Mongolijos, Koréjos
Respublikos, Rusijos, Taivano
ir JAV kilmés Fraxinus L.,
Juglans mandshurica Maxim.,
Ulmus  davidiana  Planch.,
Ulmus parvifolia Jacq. ir Ptero-
carya rhoifolia Siebold &
Zucc. Zieve

Oficialus patvirtinimas, kad mediena:

a) kilusi i§ Agrilus planipennis Fairmaire neuz-
kréstos vietovés, kurig nustaté nacionaliné
augaly apsaugos organizacija eksportuojan-
Cioje Salyje laikydamasi atitinkamy tarptau-
tiniy fitosanitariniy priemoniy standarty; arba

b) aptasyta taip, kad nebuty visiSskai apvalios
formos.

Oficialus patvirtinimas, kad mediena:

a) kilusi i§ Agrilus planipennis Fairmaire neuz-
kréstos vietovés, kuria nustaté nacionaliné
augaly apsaugos organizacija eksportuojan-
Cioje Salyje laikydamasi atitinkamy tarptau-
tiniy fitosanitariniy priemoniy standarty; arba

b) susmulkinta | ne didesnius kaip 2,5 cm storio
ir plo¢io gabalélius.

Oficialus patvirtinimas, kad nulupta zievé:

a) kilusi i§ Agrilus planipennis Fairmaire neuz-
kréstos vietovés, kurig nustaté nacionaliné
augaly apsaugos organizacija eksportuojan-
Cioje Salyje laikydamasi atitinkamy tarptau-
tiniy, fitosanitariniy priemoniy standarty; arba

b) susmulkinta | ne didesnius kaip 2,5 cm storio
ir plo¢io gabalélius.
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Quercus L. mediena, kitokios
formos nei:

— drozliy, skiedry, pjuveny,
skutimo drozliy, medzio

atlieky arba  gabaliuky
pavidalo,
— mediniy statiniy, stati-

naiCiy, kubily, puskubiliy
ir kity kubily gaminiy bei
ju daliy, iskaitant Sulus,
pavidalo, jei dokumentais
irodoma, kad mediena
buvo pagaminta termiskai
apdorojant  taip, kad
temperatira 20 minuciy
siekty ne maziau kaip
176 ° C,

bet iskaitant mediena, kuri
nebéra  apvalios  natiralios
rasto formos, kilusi i§ JAV

Platanus L. mediena, i$skyrus
drozliy,  skiedry, pjuveny,
skutimo drozliy, medzio atlieky
arba gabaliuky pavidalo, bet
iskaitant mediena, kuri nebéra
natdiralios rasto formos, kilusi
i JAV arba Arménijos

Populus L. mediena, iSskyrus
drozliy, skiedry, pjuvenuy,
skutimo drozliy, medzio atlieky
arba gabaliuky pavidalo, bet
iskaitant mediena, kuri nebéra
natdiralios rasto formos, kilusi
i$ Amerikos zemyno Saliy

Oficialus patvirtinimas, kad mediena yra:

a) aptaSyta taip, kad nebiity visiskai apvalaus
pavirsiaus,

arba

b

~

nuzievinta, ir drégmés kiekis medienoje
nevirSija 20 %  sausosios  medZiagos,
iSreikStos procentais,

arba

¢) nuzievinta ir atitinkamai dezinfekuota karStu
oru arba karStu vandeniu,

arba

d

=

pjautos medienos atveju, su zievés likuciais
arba be ju, ir i§dZiovinta krosnyje, ir drégmé,
iSreik§ta sausos medziagos kiekiu, taikant
atitinkamus laiko ir temperatiiros grafikus,
gamybos metu sudaro maziau nei 20 %
masés. Tai jrodo ,iSdziovinta krosnyje*
(,,Kiln-dried®, ,,KD*) arba kitas tarptautiniu
mastu pripazintas zenklas, paZzymétas ant
medienos arba jos pakuotés, atsizvelgiant |
tuometing paskirti.

Oficialus patvirtinimas, kad mediena yra i§dZio-
vinta krosnyje, ir drégmé, iSreikSta sausos
medziagos kiekiu, taikant atitinkamus laiko ir
temperatiiros grafikus, gamybos metu sudaro
maziau nei 20 % masés. Tai jrodo ,,iSdziovinta
krosnyje* (,,Kiln-dried”, ,,KD*) arba kitas tarp-
tautiniu mastu pripazintas Zenklas, pazymétas
ant medienos arba jos pakuotés, atsizvelgiant |
tuometing paskirti.

Oficialus patvirtinimas, kad mediena yra:

— nuzievinta

arba

— i8dziovinta krosnyje, ir drégmé, iSreikSta
sausos medziagos kiekiu, taikant atitin-
kamus laiko ir temperatiros grafikus,
gamybos metu sudaro maziau nei 20 %
masés. Tai jrodo ,iSdziovinta krosnyje*
(,,Kiln-dried®, ,,KD*) arba kitas tarptautiniu
mastu pripazintas Zenklas, pazymétas ant
medienos arba jos pakuotés, atsizvelgiant |
tuometing paskirti.
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7.1.

7.2.

Nepriklausomai nuo to, ar
irayta tarp KN kody V
priedo B dalyje, drozliy,
skiedry, pjuveny, skutimo

drozliy, medzio atlieky arba
gabaliuky pavidalo, kurie visi
arba ju dalis gauti is:

— Acer saccharum Marsh.,
kilusi i§ JAV ir Kanados,

—  Platanus L., kilusi i§ JAV
arba Arménijos,

— Populus L., kilusi i§
Amerikos Zemyno

Nepriklausomai nuo to, ar
jrasyta tarp KN kody V
priedo B dalyje, drozliy,
skiedry, pjuveny, skutimo
drozliy, medzio atlieky arba
gabaliuky pavidalo, kurie visi
arba juy dalis gauti i§ Quercus
L., kilusi i§ JAV

Oficialus patvirtinimas, kad mediena yra:

a)

b

~

©)

d

=

pagaminta i§ nuzievintos rasto formos
medienos,

arba

i8dziovinta krosnyje, ir drégmé, iSreiksta

sausos medziagos kiekiu, taikant atitinkamus
laiko ir temperatiiros grafikus, gamybos metu
sudaro maziau nei 20 % masés,

arba

tinkamai fumiguota remiantis specifikacija,
patvirtinta pagal 18 straipsnio 2 dalyje nusta-
tyta tvarka. Tai jrodo 13 straipsnio 1 dalies ii
punkte minimuose sertifikatuose nurodoma
veiklioji sudedamoji medziaga, maziausia
medienos temperatiira, rodiklis (g/m’) ir
poveikio laikas (h),

arba

tinkamai termiskai apdorota taip, kad Serdies
temperatira bent 30 minuciy siekty ne
maziau kaip 56 °C, ir tai nurodoma
13 straipsnio 1 dalies ii punkte minimuose
sertifikatuose.

Oficialus patvirtinimas, kad mediena yra:

a)

b)

<)

iSdziovinta krosnyje, ir drégmé, iSreikSta
sausos medziagos kiekiu, taikant atitinkamus
laiko ir temperatiiros grafikus, gamybos metu
sudaro maziau nei 20 % masés,

arba

tinkamai fumiguota remiantis specifikacija,
patvirtinta pagal 18 straipsnio 2 dalyje nusta-
tyta tvarka. Tai jrodo 13 straipsnio 1 dalies ii
punkte minimuose sertifikatuose nurodoma
veiklioji sudedamoji medziaga, maziausia
medienos temperatira, rodiklis (g/m’) ir
poveikio laikas (h),

arba

tinkamai termiskai apdorota taip, kad Serdies
temperatira bent 30 minuéiy siekty ne
maziau kaip 56 °C, ir tai nurodoma
13 straipsnio 1 dalies ii punkte minimuose
sertifikatuose.
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7.3.

8.1.

Nulupta (Coniferales)
spyglivo¢iy, kilusiy i§ ne
Europos $aliy, zievé

Mediena, naudojama ne
medienos kroviniui pleistuoti
arba paremti, iskaitant
mediena, praradusia nattiralaus
rasto pavidala, i8skyrus
medienos Zaliava, kurios storis
yra 6 mm arba maZzesnis, ir
apdorota mediena, pagaminta
apdorojant klijais, termiskai ir

slégiu arba ju deriniu, i§
treCiyjy saliy, i8skyrus
Sveicarija.

Spygliuociy (Coniferales)

augalai, iSskyrus kankorézius
ir séklas, kilg¢ i§ ne Europos
Saliy

Oficialus patvirtinimas, kad nulupta zievé yra:

a) tinkamai fumiguota remiantis specifikacija,
patvirtinta pagal 18 straipsnio 2 dalyje nusta-
tyta tvarka. Tai jrodo 13 straipsnio 1 dalies ii
punkte minimuose sertifikatuose nurodoma
veiklioji sudedamoji medziaga, maziausia
medienos temperatiira, rodiklis (g/m®) ir
poveikio laikas (h),

arba

b

~

tinkamai termiskai apdorota taip, kad Serdies
temperatira bent 30 minuéiy siekty ne
maziau kaip 56 °C, ir tai nurodoma
13 straipsnio 1 dalies ii punkte minimuose
sertifikatuose.

Mediena yra:

— be zievés, i$skyrus bet koki atskiry zievés
gabaléliy skaiciy, jeigu jie yra mazesni nei
3 cm plocio (neatsizvelgiant | ju ilgj) arba
yra didesni nei 3 cm, o ju bendras plotas
yra ne didesnis kaip 50 kvadratiniy centi-
metry, ir

apdorota vienu i§ patvirtinty apdorojimo
budy, nustatyty FAO Tarptautinio fitosani-
tarijos priemoniy standarto Nr. 15 dél
medinés pakavimo medziagos reguliavimo
tarptautinéje prekyboje gairiy 1 priede, ir

zenklinama, kaip nustatyta FAO Tarptauti-
niame fitosanitarijos priemoniy standarte
Nr. 15 dél medinés pakavimo medziagos
reguliavimo tarptautinéje prekyboje gairiy,
nurodant, kad mediena apdorota patvirtintu
fitosanitarinio apdorojimo buidu.

Pirmoji jtrauka taikoma tik nuo 2009 m. liepos 1 d.

Nepazeidziant draudimy, taikytiny III priedo A
dalies 1 punkte iSvardytiems augalams, jei
reikia, oficialus patvirtinimas, kad augalai buvo
kilg i§ medelynuose ir kad auginimo vieta pripa-
zintos neuzkrésta Pissodes spp. (ne Europos
poraisio ).
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vB

8.2.

9.

10.
VYM12

11.01.

11.1.
vB

11.2.

Spygliuoc¢iy (Coniferales)
augalai, iSskyrus vaisius ir
séklas, auk$tesni kaip 3 m,
kilg iSne Europos Saliy

Pinus L. augalai, skirti sodinti,
i§skyrus séklas

Abies Mill., Larix Mill., Picea
A. Dietr., Pinus L., Pseudot-
suga Carr. ir Tsuga Carr.
augalai, skirti sodinti, i$skyrus
séklas

Quercus L. augalai, iSskyrus
vaisius ir séklas, kile i§ JAV

Castanea Mill. ir Quercus L.
augalai, iSskyrus vaisius ir
séklas, kile i§ ne Europos $aliy

Castanea Mill. ir Quercus L.
augalai, skirti sodinti, i$skyrus
seklas

Nepazeidziant nuostaty, taikytiny III priedo A
dalies 1 punkte ir IV priedo A dalies I skirsnio
8.1 punkte iSvardytiems augalams, jei reikia,
oficialus patvirtinimas, kad augalai buvo kilg i§
medelynuose ir kad auginimo vieta neuzkrésta
ne Eurpos portsio Scolytidae spp.

Nepazeidziant nuostaty, taikytiny III priedo A
dalies 1 punkte ir IV priedo A dalies I skirsnio
8.1 ir 8.2 punktuose iSvardytiems augalams, jei
reikia, oficialus patvirtinimas, kad Scirrhia
acicola (Dearn.) Siggers arba Scirrhia pini
Funk et Parker pozymiy auginimo vietoje ir arti-
miausioje aplinkoje per paskutini vegetacijos
cikla nepastebéta.

Nepazeidziant nuostaty, taikytiny III priedo A
dalies 1 punkte ir IV priedo A dalies I skirsnio
8.1, 8.2 ir 9 punktuose i§vardytiems augalams,
jei reikia, oficialus patvirtinimas, kad Melamp-
sora medusae Thiimen pozymiy auginimo
vietoje ir artimiausioje aplinkoje per paskutini
vegetacijos cikla nepastebéta.

Nepazeidziant III priedo A dalies 2 punkte
iSvardytiems augalams taikytiny nuostaty,
oficialus patvirtinimas, kad augalai yra kilg i$
vietoviy, kuriose Ceratocystis  fagacearum
(Bretz) Hunt neaptinkamas.

Nepazeidziant III priedo A dalies 2 punkte ir IV
priedo A dalies I skirsnio 11.01 punkte iSvardy-
tiems augalams taikytiny nuostaty, oficialus
patvirtinimas, kad Cronartium spp. (ne Europos
porii§io) pozymiy auginimo vietoje arba arti-
miausioje aplinkoje nuo paskutinio pilno jos
vegetacijos ciklo pradzios nepastebéta.

Nepazeidziant III priedo A dalies 2 punkte ir IV
priedo A dalies I skirsnio 11.1 punkte iSvardy-
tiems augalams taikytiny draudimy, oficialus
patvirtinimas, kad:

a) augalai kilg i§ teritorijos, kuri pripaZinta
neuzkrésta Cryphonectria parasitica
(Murrill) Barr.

arba

b) Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr
pozymiy auginimo vietoje arba artimiausioje
aplinkoje per paskutinj vegetacijos cikla
nepastebéta.
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11.4.

Corylus L. augalai, skirti sodi-
nimui, i$skyrus séklas, kile i
Kanados ir Jungtiniy Amerikos
Valstiju

Fraxinus L., Juglans mandshu-
rica Maxim., Ulmus davidiana
Planch.,  Ulmus  parvifolia
Jacq. ir Pterocarya rhoifolia
Siebold & Zucc. augalai, skirti

sodinti, iSskyrus séklas ir
augaly audiniy kultiiras
Kanados, Kinijos, Japonijos,

Mongolijos, Koré¢jos Respub-
likos, Rusijos, Taivano ir JAV
kilmes

»M12 Platanus L. augalai,
skirti sodinti, i$skyrus séklas,
kilg i§ JAV arba Arménijos <«

Populus L. augalai, skirti
sodinti, i§skyrus séklas, kilg i$
treCiyjy Saliy

Oficialus patvirtinimas, kad augalai iSauginti
daigynuose ir:

a) kile i§ eksportuojancios Salies teritorijos,
kurig tos Salies nacionaliné augaly apsaugos
tarnyba tam tikry Tarptautiniy fitosanitariniy
priemoniy standarty nustatyta tvarka nustaté
nesant uzkrésta Anisogramma  anomala
(Peck) E. Miiller ir kuri yra nurodyta Sios
direktyvos 7 arba 8 straipsnio skiltyje ,,Papil-
doma deklaracija“ minimuose sertifikatuose,

arba

b) kilg i§ eksportuojancios Salies auginimo
vietos, kurig tos Salies nacionaliné augaly
apsaugos tarnyba, tam tikry Tarptautiniy fito-
sanitariniy priemoniy standarty nustatyta
tvarka vykdydama oficialius patikrinimus
auginimo vietoje arba artimiausioje aplinkoje
paskutinius tris vegetacijos ciklus, nustaté
nesant uzkrésta Anisogramma  anomala
(Peck) E. Miiller ir kuri yra nurodyta Sios
direktyvos 7 arba 8 straipsnio skiltyje ,,Papil-
doma deklaracija“ minimuose sertifikatuose
bei oficialiai pripazinta neuzkrésta Aniso-
gramma anomala (Peck) E. Miiller.

Oficialus patvirtinimas, kad augalai:

a) visa augimo laikotarpj buvo auginami
Agrilus planipennis Fairmaire neuzkréstoje
vietovéje, kuria nustaté nacionaliné augaly
apsaugos organizacija laikydamasi atitinkamy
tarptautiniy fitosanitariniy priemoniy stan-
darty; arba

b

~

bent dvejus metus prie§ iSvezima buvo augi-
nami vietovéje, kurioje atitinkamu laiku
atlikus du oficialius tikrinimus per metus,
iskaitant tikrinima prie§ pat iSvezima, neap-
tikta jokiu Agrilus planipennis Fairmaire
pozymiuy.

Oficialus  patvirtinimas, kad  Ceratocystis
fimbriataf.sp. plataniWalterpozymiy auginimo
vietoje arba artimiausioje aplinkoje per paskutini
vegetacijos cikla nepastebéta.

Nepazeidziant III priedo A dalies 3 punkte
iSvardytiems augalams taikyting draudimuy,
oficialus  patvirtinimas, kad  Melampsora
medusae Thiimen pozymiy auginimo vietoje
arba artimiausioje aplinkoje per paskutini vege-
tacijos cikla nepastebéta.
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13.2.

14.

15.

16.

Populus L. augalai, iSskyrus
vaisius ir séklas, kile i
Amerikos zemyno $aliy

Ulmus L. augalai, skirti sodinti,
iSskyrus séklas, kilg i§ Siaurés
Amerikos $aliy

Chaenomeles Lindl., Crataegus
L., Cydonia Mill., Eriobotrya
Lindl.,, MalusMill., Prunus L.
ir Pyrus L. augalai, skirti
sodinti, i8skyrus séklas, kilg i$
ne Europos saliy

Nuo vasario 15 d. iki rugséjo
30 d. — Prunus L. vaisiai, kile
i$ ne Europos $aliy

Nepazeidziant nuostaty, taikytiny III priedo A
dalies 3 punkte ir IV priedo A dalies I skirsnio
13.1 punkte iSvardytiems augalams, oficialus
patvirtinimas, kad Mycosphaerella populorum
G.E. Thompson pozymiy auginimo vietoje arba
artimiausioje aplinkoje per paskutini vegetacijos
cikla nepastebéta.

»M21 Nepazeidziant nuostaty, taikomy IV
priedo A dalies I skilties 11.4 punkte iSvardy-
tiems augalams, oficialus patvirtinimas, kad
guoby  karnienos  nekrozés  mikoplazmos
pozymiy auginimo vietoje arba artimiausioje
aplinkoje per paskutini vegetacijos cikla
nepastebéta. <

Nepazeidziant III priedo A dalies 9, 18 punk-
tuose ir III priedo B dalies 1 punkte i§vardy-
tiems augalams taikytiny draudimy, jei reikia,
oficialus patvirtinimas, kad:

— augalai kile i$ Salies, kurioje, kaip Zinoma,
Monilinia fructicola (Winter) Honey nepas-

tebéta,
arba

— augalai, kil i  teritorijos,  kuri
»>M4 18 straipsnio 2 dalyje nustatyta

tvarka € pripazinta neuzkrésta Monilinia
fructicola (Winter) Honey ir auginimo
vietoje arba artimiausioje aplinkoje per
paskutini vegetacijos cikla Monilinia fructi-
cola (Winter) Honey nepastebéta.

Oficialus patvirtinimas, kad:

— vaisiai kilg i§ Salies, kurioje, kaip zZinoma,
Monilinia fructicola (Winter) Honey nepas-

tebéta,
arba

— vaisiai kile i§ teritorijos, kuri,
»>M4 18 straipsnio 2 dalyje nustatyta

tvarka «, pripazinta neuzkrésta Monilinia
fructicola (Winter) Honey,

arba

— vaisiai patikrinti ir tinkamai apdoroti, prie§
derliaus nuémimga ir (arba) eksporta, kad
bty uztikrinta, kad jie neuzkrésti Monilinia
spp.
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16.1. Citrus L., Fortunella Swingle, | Vaisiai turi biiti be ziedynkociy ir lapy, o ant
Poncirus Raf. vaisiai ir ju | pakuotés turi buti atitinkamas kilmés zenklas.
hibridai, kilg i$ treéiyjy Saliy

16.2. Citrus L., Fortunella Swingle, | Nepazeidziant nuostaty, taikytiny IV priedo A
Poncirus Raf. vaisiai ir ju | dalies I skirsnio 16.1, 16.3, 16.4 ir 16.5 punk-
hibridai, kilg i§ treCiyjy Saliy tuose iSvardytiems vaisiams, oficialus patvirti-

nimas, kad:

a) vaisiai kile 8 teritorijos, kuri
»>M4 18 straipsnio 2 dalyje nustatyta
tvarka <« pripazinta neuzkrésta Xanthomonas
campestris  (visy citrusams patogeniniy
Stamy),

arba

b) vaisiai kilg i$ teritorijos, kuri
»>M4 18 straipsnio 2 dalyje nustatyta
tvarka <« pripazinta neuzkrésta Xanthomonas
campestris  (visy citrusams patogeniniy
Stamy) ir kuri yra nurodyta Sios direktyvos
7 arba 8 straipsniuose minimuose sertifika-
tuose,

arba

c) pagal oficialius kontrolés ir tyrimy metodus
rezimu, Xanthomonas campestris (visy citru-
sams patogeniniy Stamy) poZymiy auginimo
vietoje ir artimiausioje aplinkoje per pasku-
tin vegetacijos cikla nepastebéta

nei vienas vaisius, gautas auginimo
lauke nuémus derliy neturéjo Xantho-
monas campestris (visy citrusams pato-
geniniy Stamy) pozymiy

vaisiai buvo apdoroti natrio ortofenilfe-
natu, ir tai nurodyta Sios direktyvos 7
arba 8 straipsniuose minimuose sertifi-
katuose,

vaisiai buvo apdoroti ir supakuoti $iam
tikslui uzregistruotose patalpose arba
paskirstymo centruose,

arba




200000029 — LT — 10.02.2014 — 022.001 — 89

Augalai, augaliniai produktai ir kiti objektai Specials reikalavimai

— taikyta sertifikavimo sistema,
» M4 18 straipsnio 2 dalyje nustatyta
tvarka < pripazinta atitinkan¢ia anks-
¢iau minétas nuostatas.

16.3. Citrus L., Fortunella Swingle, | Nepazeidziant nuostaty, taikytiny IV priedo A
Poncirus Raf. vaisiai ir ju | dalies I skirsnio 16.1, 16.2, 16.4 ir 16.5 punk-
hibridai, kilg i§ treCiyjy Saliy tuose iSvardytiems vaisiams, oficialus patvirti-

nimas, kad:

a) vaisiai kilg i$ Salies, kurioje, kaip pripazinta
»>M4 18 straipsnio 2 dalyje nustatyta
tvarka d, Cercospora angolensis Carv. et
Mendes nepastebéta,

arba

b) vaisiai kile i$ teritorijos, kuri
»>M4 18 straipsnio 2 dalyje nustatyta
tvarka <, pripazinta neuzkrésta Cercospora
angolensis Carv. et Mendes, ir kuri yra nuro-
dyta Sios direktyvos 7 arba 8 straipsniuose
minimuose sertifikatuose,

arba

c) Cercospora angolensis Carv. et Mendes
pozymiy auginimo vietoje ir artimiausioje
aplinkoje per paskutinj vegetacijos cikla
nepastebéta

vaisiai, nuémus derliy produkcijos auginimo
vietoje, pagal oficialiy tyrimy rezultatus Sio
organizmo pozymiy neturéjo.

16.4. Citrus L., Fortunella Swingle, | Nepazeidziant nuostaty, taikytiny IV priedo A
Poncirus Raf. wvaisiai ir juy [ dalies I skirsnio 16.1, 16.2, 16.3 ir 16.5 punk-
hibridai, i§skyrus Citrus auran- | tuose iSvardytiems vaisiams, oficialus patvirti-
tium L. vaisius, kilg i§ treCiyjy | nimas, kad:

Saliy

a) vaisiai kilg i§ Salies, kurioje, kaip pripazinta
»>M4 18 straipsnio 2 dalyje nustatyta
tvarka <, Guignardia citricarpa Kiely (visuy
citrusams patogeniniy Stamy) nepastebéta,

arba

b) vaisiai kile iSteritorijos, kuri
»>M4 18 straipsnio 2 dalyje nustatyta
tvarka <, pripazinta neuzkrésta Guignardia
citricarpa Kiely (visy citrusams patogeniniy
Stamy), ir kuri yra nurodyta Sios direktyvos 7
arba 8 straipsniuose minimuose sertifikatuose,

arba
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16.5.

Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus  Raf vaisiai ir juy
hibridai, kilg iStreCiyjy Saliy,
kuriose ant vaisiy aptinkami
Tephritidae (ne Europos)

¢) Guignardia citricarpa Kiely (visy citrusams
patogeniniy §tamy) pozymiy auginimo lauke
ir artimiausioje aplinkoje per paskutini vege-
tacijos ciklag nepastebéta, o vaisiai, nuémus
derliy produkcijos auginimo vietoje, pagal
oficialiy tyrimy rezultatus S§io organizmo
pozymiy neturéjo

arba

d

N

vaisiai kilg i§ auginimo lauko, kuris yra
atitinkamai apdorojamas nuo Guignardia
citricarpa Kiely (visy citrusams patogeniniy
Stamy),

vaisiai, nuémus derliy produkcijos auginimo
vietoje, pagal oficialiy tyrimy rezultatus Sio
prganizmo pozymiy neturéjo.

Nepazeidziant nuostaty, taikytiny
»M22 — «ir IV priedo A dalies
I skirsnio 16.1, 16.2 ir 16.3 punktuose iSvardy-
tiems vaisiams, oficialus patvirtinimas, kad:

a) vaisiai kil¢ i§ teritorijos, kuri, pripazinta
neuzkrésta atitinkamu organizmu; arba, jei
sis reikalavimas negali biti patenkintas;

b

~

vykdant oficialius patikrinimus, atlickamus
bent karta per ménesj (likus trims ménesiams
iki derliaus nuémimo), atitinkamo organizmo
buvimo pozymiy auginimo vietoje ir arti-
miausioje aplinkoje per paskutinj vegetacijos
cikla nepastebéta, o vaisiai, nuémus derliy
produkcijos auginimo vietoje, pagal oficialiy
tyrimy rezultatus atitinkamo  organizmo
pozymiy neturéjo; arba, jei Sis reikalavimas
taip pat negali blti patenkintas;

c) atlikus oficialy tipinio éminio tyrima, vaisiai
nebuvo pazeisti nurodytais organizmais
visose kenkeéjy vystymosi stadijose; arba jei
ir Sis reikalavimas negali biiti patenkintas;

d

=

vaisiai atitinkamai apdoroti; bet kokiu priim-
tinu terminiu apdorojimu karStais garais,
Sal¢iu arba apdorojimas, greitai uzSaldant,
kas pasitvirtino kaip veiksmingi prie§ atitin-
kama organizma budai ir nepazeidziantys
vaisiaus, o kai tokie apdorojimo biidai nega-
limi, cheminis apdorojimas, jei jis galimas,
remiantis Bendrijos teisés aktais.
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17.

19.1.

Amelanchier Med., Chaeno-
meles  Lindl,,  Cotoneaster
Ehrh., Crataegus L., Cydonia
Mill., Eriobotrya Lindl.,
Malus  Mill., Mespilus L.,
Photinia  davidiana  (Dcne.)
Cardot, Pyracantha Roem.,

Pyrus L. ir Sorbus L. augalai,
skirti sodinti, iSskyrus séklas

Citrus L., Fortunella Swingle,
Poncirus Raf augalai ir juy
hibridai, iSskyrus vaisius ir
séklas, ir Araceae, Maranta-
ceae, Musaceae, Persea spp.ir-
Strelitziaceae augalai {siSaknij¢
arba su auginimo substratu

Crataegus L. augalai, skirti
sodinti, i§skyrus séklas, kilg i$
Saliy, kuriose Phyllosticta soli-
taria Ell. & Ev. ribotai paplitgs

Nepazeidziant nuostaty, taikytiny III priedo A
dalies 9, 9.1 ir 18 punktuose, III priedo B dalies
1 punkte arba IV priedo A dalies I skirsnio 15
punkte iSvardytiems augalams, prireikus
oficialus patvirtinimas:

a) kad augalai kilg i$ Saliy, 18 straipsnio 2 dalyje
nustatyta tvarka pripazinty neapkréstomis
Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al.,

arba

b) kad augalai kilg i§ kenkéjuy neapkrésty terito-
riju, nustatyty remiantis atitinkamu Tarptau-
tiniu fitosanitariniy priemoniy standartu ir
tokiomis pripazinty 18 straipsnio 2 dalyje
nustatyta tvarka turint omenyje Erwinia
amylovora (Burr.) Winsl. et al.,

arba

c¢) kad auginimo lauke ir artimiausioje aplinkoje
esantys augalai, turintysErwinia amylovora
(Burr.) Winsl. ef al. pozymiy, buvo pasalinti.

Nepazeidziant III priedo A dalies 16 punkte
iSvardytiems augalams taikytiny draudimy, jei
reikia, oficialus patvirtinimas:

a) kad augalai kilg i§ Saliy, kuriose Radopholus
citrophilus Huettel et al. ir Radopholus
similis (Cobb) Thorne nepastebéta;

arba

b

~

per paskutinj vegetacijos ciklag su auginimo
vietoje paimtais tipiniais dirvos ir Sakny
éminiais buvo atliekami oficialis nematolo-
giniai tyrimai, tiriant juos bent dél Radop-
holus citrophilus Huettel et al. ir Radopholus
similis (Cobb) Thorne, ir tyrimy metu ty
kenksmingy organizmy nerasta.

Nepazeidziant nuostaty, taikytiny III priedo A
dalies 9 punkte ir IV priedo A dalies I skirsnio
15 ir 17 punktuose iSvardytiems augalams,
oficialus patvirtinimas, kad Phyllosticta solitaria
Ell. and Ev. pozymiy per paskutini vegetacijos
cikla auginimo vietoje ant ty augaly nepastebéta.
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19.2.

Cydonia Mill., Fragaria L.,
Malus  Mill., Prunus L.,
PyrusL., Ribes L., Rubus L.
augalai, skirti sodinti, iSskyrus
séklas, kile i§ Saliy, kur tam
tikras kenksmingas organizmas
kenkia Siy genciy augalams:

Atitinkami  kenksmingi orga-
nizmai yra $ie:
— Fragaria L.:

— Phytophtora fragariae

Hickman, var. fraga-

riae,

vaistuéio mozaikos
virusas,

avieCiy  ziediSkosios
démetligés virusas,

zemuogiy raukslétligés
virusas,

— Zemuogiy latentinis
ziediSkosios

démeétligés virusas,

— zemuogiy silpnojo
pakrascio  pageltimo
virusas,

pomidory juodojo
ziediSkumo virusas,

— Xanthomonas  fraga-
riae  Kennedy and
King;

— Malus Mill.:

— Phyllosticta  solitaria
Ell et. Ev.;

— Prunus L.

— abrikosy  chlorotisko
lapy susisukimo miko-
plazma,

— Xanthomonas
campestris pv. prunis
(Smith) Dye;

—  Prunus persica (L)
Batsch:
— Pseudomonassyringae

pv. persicae (Prunier
et al.) Young et al.;

— Pyrus L.:

— Phyllosticta  solitaria
Ell. et Ev.;

Nepazeidziant nuostaty, taikytiny, kur reikia, 111
priedo A dalies 9 ir 18 punktuose bei IV
priedo A dalies I skirsnio 15 ir 17 punktuose
iSvardytiems augalams, oficialus patvirtinimas,
kad atitinkamy kenksmingy organizmy sukelty
ligu pozymiy per paskutini vegetacijos cikla
auginimo vietoje ant augaly nepastebéta.
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20.

21.1.

— Rubus L.:
— vaistucio mozaikos
virusas,
— avieCiy  ziediSkosios

demetligés virusas,

— braskiy latentinis
ziediskosios démét-
ligés virusas,

— pomidory juodojo
ziediskumo virusas;

visy rasiy augalams:

Cydonia Mill. ir Pyrus L.
augalai, skirti sodinti, i§skyrus
séklas, kilg i§ Saliy, kuriose
ribotai  paplitusi  kriausiy
nykimo mikoplazma

Fragaria L. daigai, skirti
sodinti, i§skyrus séklas, kilg i$
Saliy, kuriose ribotai paplitg
svarbiis kenksmingi organizmai

Atitinkami  kenksmingi orga-
nizmai yra $ie:

— zemuogiy latentinis C
virusas
— Zemuogiy priegyslinés

margligés virusas

— zemuogiy ragany Sluoty
mikoplazma

Nepazeidziant nuostaty, taikytiny III priedo A
dalies 9 ir 18 punktuose bei IV priedo A dalies
I skirsnio 15, 17 ir 19.2 punktuose iSvardytiems
augalams, oficialus patvirtinimas, kad gamybos
vietoje ir artimiausioje aplinkoje buve augalai su
kriausiy nykimo mikoplazmos infekcijos pozy-
miais buvo iSraunami per paskutiniuosius tris
vegetacijos ciklus.

Nepazeidziant nuostaty, taikytiny III priedo A
dalies 18 punkte bei IV priedo A dalies 1
skirsnio 19.2 punkte i$vardytiems augalams,
oficialus patvirtinimas, kad:

a) augalai, iSskyrus i§ sékly iSaugintus augalus,
yra:

— arba turintys oficialiai iSduota sertifikata
pagal sertifikavimo schema, kuri reika-
lauja, kad jie bty tiesiogiai iSauginti i§
kultdros, kuri buvo auginama tam
tikromis salygomis ir kuri patikrinta
bent atitinkamy kenksmingy organizmy
atzvilgiu, naudojant atitinkamus indika-
torius arba lygiaverius  metodus.
Tyrimy metu nustatyta, kad kultira
neuzkrésta Siais kenksmingais organiz-
mais,

arba

— augalai tiesiogiai kilg i§ kultdros, kuri
buvo auginama tam tikromis salygomis
ir kuri iStirta bent viena karta per pasku-
tinius tris vegetacijos ciklus bent atitin-
kamy kenksmingy organizmy atzvilgiu,
naudojant atitinkamus indikatorius ir
lygiaver¢ius metodus. Tyrimy metu
nustatyta, kad kultira neuzkrésta S$iais
kenksmingais organizmais;
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21.2.

21.3.

22.1.

2 Fragaria L. daigai, skirti
sodinti, i$skyrus séklas, kile i$
Saliy, kuriose ribotai paplitgs
Aphelenchoides besseyi Christie

Fragaria L. daigai, skirti

sodinti, i§skyrus séklas

Malus Mill. augalai, skirti
sodinti, i$skyrus séklas, kilg i$
Saliy, kuriose ant Malus Mill.
rasti svarbiis kenksmingi orga-
nizmai.

Svarbiis  kenksmingi
nizmai yra $ie:

orga-
— vys$niy lapy  Siurk$tumo
virusas (Amerikos),

— pomidory ziediSkosios
démeétligés virusas

b) atitinkamy kenksmingy organizmy sukelty
ligy pozymiy ant augaly auginimo vietoje
arba ant jautriy augaly artimiausioje aplin-
koje per paskutini vegetacijos cikla
nepastebeta.

Nepazeidziant nuostaty, taikytiny III priedo A
dalies 18 punkte bei IV priedo A dalies 1|
skirsnio 19.2 ir 21.1 punktuose iSvardytiems
augalams, oficialus patvirtinimas, kad:

a) arba ant augaly Aphelenchoides besseyi
Christie pozymiy auginimo vietoje per
paskutinj vegetacijos cikla nepastebéta,

arba

b) jei augalai kilg i§ kultiiry, kurios atitinka a
punkto nuostatas arba buvo oficialiai istirtos,
naudojant  atitinkamus  nematodologinius
metodus, ir buvo nustatyta, kad jos neuz-
kréstos Aphelenchoides besseyi Christie.

Nepazeidziant nuostaty, taikytiny III priedo A
dalies 18 punkte bei IV priedo A dalies I
skirsnio 19.2, 21.ir 21.2 punktuose iSvardytiems
augalams, oficialus patvirtinimas, kad augalai
kile i§ teritorijos kuri pripazinta neuzkrésta
Anthonomus signatus Say ir Anthonomus bisig-
nifer (Schenkling).

Nepazeidziant nuostaty, taikytiny III priedo A
dalies 9 ir 18 punktuose, III priedo B dalies 1
punkte ir IV priedo A dalies I skirsnio 15, 17 ir
19.2 punktuose iSvardytiems augalams, oficialus
patvirtinimas, kad:

a) augalai yra:

— arba turintys oficialiai iSduota sertifikata
pagal sertifikavimo schema, kuri reika-
lauja, kad jie buty tiesiogiai kilg i§
kultdros, kuri buvo auginama tinka-
momis salygomis ir kuri iStirta bent
atitinkamy ~ kenksmingy  organizmy
atzvilgiu, naudojant atitinkamus indika-
torius arba lygiaverc¢ius metodus, ir yra
neuzkrésta Siais kenksmingais organiz-
mais,

arba

— augalai tiesiogiai kilg i§ kulttros, kuri
buvo auginama tinkamomis salygomis
ir kuri yra patikrinta bent viena karta
per paskutinius tris vegetacijos ciklus
bent atitinkamy kenksmingy organizmy
atzvilgiu, naudojant atitinkamus indika-
torius bei lygiaver¢ius metodus, ir yra
neuzkrésta Siais kenksmingais organiz-
mais;
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22.2.

Malus  Mill. augalai, skirti
sodinti, i§skyrus séklas, kilg i§
Saliy, kuriose ribotai paplitusi
obely gausaus iSsiSakojimo
(proliferacijos) mikoplazma

b) svarbiy kenksmingy organizmy sukelty ligy
pozymiy ant augaly auginimo vietoje arba
ant jautriy augaly artimiausioje aplinkoje
per paskutinj vegetacijos cikla nepastebéta.

Nepazeidziant nuostaty, taikytiny III priedo A
dalies 9 ir 18 punktuose, III priedo B dalies 1
punkte ir IV priedo A dalies I skirsnio 15 ir 17,
19.2 ir 22.1 punktuose iSvardytiems augalams,
oficialus patvirtinimas, kad:

a) augalai kilg i§ teritorijy, kurios pripazintos
neuzkréstomis obely gausaus iSsiSakojimo
mikoplazmos,

arba

b) aa) augalai, iSskyrus iSaugintus i$ sékly, yra:

— turintys oficialiai iSduota sertifikata,
pagal sertifikavimo shema, kuri
reikalauja, kad jie buty tiesiogiai
iSauginti iSkulttiros, kuri buvo augi-
nama tinkamomis salygomis ir
buvo oficialiai iStirta, naudojant
atitinkamus indikatorius arba lygia-
verCius metodus, bent obely
gausaus  iSsiSakojimo  (prolifera-
cijos) mikoplazmos atzvilgiu ir
neuzkrésta Siuo kenksmingu orga-
nizmu,

arba

— tiesiogiai iSauginti i§ kultliros, kuri
buvo auginama tinkamomis saly-
gomis ir SeSiy paskutiniy vegeta-
cijos cikly metu buvo bent karta
oficialiai iStirta, naudojant atitin-
kamus indikatorius arba lygiaver-
¢ius metodus, bent obely gausaus
iSsiSakojimo (proliferacijos) miko-
plazmos atzvilgiu ir yra neuzkrésta
tuo kenksmingu organizmu;

bb) obely gausaus iSsiSakojimo (prolifera-
cijos) mikoplazmos  sukelty ligy
pozymiy ant augaly auginimo vietoje ar
ant jautriy augaly artimiausioje aplinkoje
per paskutiniuosius tris vegetacijos
ciklus nepastebéta.
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Sty riiy Prunus L. augalai, | NepaZeidziant nuostaty, taikytiny III priedo A
skirti sodinti, iSskyrus séklas, | dalies 9 ir 18 punktuose ir IV priedo A dalies
kile i$ S$aliy, kuriose ribotai | I skirsnio 15 ir 19.2 punktuose iSvardytiems
paplitgs slyvy raupliges | augalams, oficialus patvirtinimas, kad:

virusas:
a) augalai, iSskyrus iSaugintus i§ sékly:
— Prunus amygdalus Batsch,
— turi oficialiai iSduota sertifikata pagal

— Prunus armeniaca L., sertifikavimo sistema, kuri reikalauja,
kad jie buty tiesiogiai iSauginti i$
— Prunus blireiana Andre, kultiiros, kuri buvo auginama tinka-

momis salygomis ir yra oficialiai iStirta
bent slyvy raupligés viruso atzvilgiu,
naudojant atitinkamus indikatorius arba
lygiaverc¢ius metodus, ir yra neuzkrésta
$iuo kenksmingu organizmu,

— Prunus brigantina Vill.,
— Prunus cerasifera Ehrh.,

— Prunus cistena Hansen, arba

— Prunus curdica Fenzl et — tiesiogiai iSauginti i§ kultdiros, kuri buvo

Fritsch., auginama tinkamomis salygomis ir per

tris paskutinius pilnus vegetacijos ciklus

— Prunus  domestica  ssp. buvo bent karta oficialiai iStirta bent

domestica (L.), slyvu raupligés viruso atzvilgiu, naudo-

jant atitinkamus indikatorius arba taikant

— Prunus domestica ssp. insi- lygiavercius metodus, ir yra neuzkrésta
titia (L.) C.K. Schneid., Siuo kenksmingu organizmu;

— Prunus  domestica  ssp. | b) nepastebéta slyvy raupligés viruso sukelty
italica (Borkh.) Hegi, ligy pozymiy ant augaly auginimo vietoje
ar ant jautriy augaly artimiausioje aplinkoje

— Prunus glandulosa Thunb per paskutiniuosius tris vegetacijos ciklus;

c) auginimo vietoje auge augalai, ant kuriy
pastebéta kity virusy arba { virusus panasiy
patogeny sukeltos ligos pozymiy, buvo
iSrauti.

— Prunus holosericea Batal,
— Prunus hortulana Bailey,
— Prunus japonica Thunb.,

— Prunus mandshurika
(Maxim.) Koehne,

— Prunus maritima Marsh,

— Prunus mume Sieb. et
Zucc.,

— Prunus nigra Ait.,

— Prunus persica (L.) Batsch,
— Prunus salicina L.,

— Prunus sibirica L.,

— Prunus simonii Carr.,

— Prunus spinosa L.,

— Prunus tomentosa Thunb.,
— Prunus triloba Lindl.,

— kitos slyvu  raupligés

virusui jautrios Prunus L.
rasys.
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23.2

Prunus L. augalai, skirti sodinti

a)

b)

¢)

kile i8 Saliy, kuriose ant
Prunus L. augaly aptinkami
Siems augalams svarbis
kenksmingi organizmai

i§skyrus seklas, kilg i$ Saliy,
kuriose aptinkami  Siems
augalams svarblis kenks-
mingi organizmai

iSskyrus séklas, kilg i§ ne
Europos  $aliy,  kuriose
ribotai paplite Siems auga-
lams svarblis kenksmingi
organizmai

Svarblis  kenksmingi  orga-
nizmai yra tokie:

— a punkte apibréztu atveju:

— pomidory  ziediskosios
démétligés virusas

— b punkte nurodytu atveju:

— vy$niy lapy Siurk§tumo
virusas (Amerikos),

— persiky mozaikos
virusas (Amerikos)

— persiky netikroji rike-
cija,

— persiky skroteliy miko-
plazma,

— persiky  geltos miko-
plazma,

— slyvy juostligés virusas
(Amerikos),

— persiky  X-ligos miko-
plazma,

— arba c¢) punkte apibréztu

atveju:

— vys$niy  susmulkéjimo
patogenas

Nepazeidziant nuostaty, taikytiny III priedo A
dalies 9 ir 18 punktuose ir IV priedo A dalies
I skirsnio 15, 19.2 ir 23.1 punktuose iSvardy-
tiems augalams, oficialus patvirtinimas, kad:

a) augalai yra:

— arba turi oficialiai iSduota sertifikata
pagal sertifikavimo sistema, kuri reika-
lauja, kad jie bity tiesiogiai kilg i§
kultdros, kuri buvo auginama tinka-
momis salygomis ir buvo oficialiai iStirta
bent atitinkamy kenksmingy organizmy
atzvilgiu, naudojant atitinkamus indika-
torius arba taikant lygiaver¢ius metodus,
ir neuzkrésta Siais kenksmingais organiz-
mais,

arba

— tiesiogiai kilg i§ kultiiros, kuri buvo
auginama tinkamomis salygomis ir bent
karta per paskutinius tris vegetacijos
ciklus buvo oficialiai itirta bent atitin-
kamy kenksmingy organizmy atzvilgiu,
naudojant atitinkamus indikatorius arba
taikant lygiaverCius metodus, ir yra
neuzkrésta Siais kenksmingais organiz-
mais;

b) nepastebéta kenksmingy organizmy sukelty
ligy pozymiy ant augaly auginimo vietoje
arba ant jautriy augaly artimiausioje aplin-
koje paskutinius tris vegetacijos ciklus
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24.

25.1.

Rubus L. augalai, skirti sodinti:

a) kile i$ Saliy, kuriose ant
Rubus L. aptinkami Siems
augalams svarblis kenks-
mingi organizmai

b) isskyrus séklas, kilg i$
Salyse, kuriose aptinkami
Siems augalams svarbis
kenksmingi organizmai

Siems augalams svarbiis kenks-
mingi organizmai yra tokie:

— a punkte apibréztu atveju:

— pomidory  ziediSkosios
démeétligés virusas,

— gervuogiy latentinis
virusas,

— vyS$niy lapy susisukimo
virusas,

— slyvy nekrotinés ziedis-
kosios démeétligés
virusas,

— b punkte apibréztu atveju:

— avieCiy lapy garbanés
virusas (amerikietiskas),

— vysniy lapy SiurkStumo
virusas (amerikinis )

Solanum tuberosum L. stieba-
gumbiai, kilg i§ Saliy, kuriose
ribotai  paplitgs  Synchytrium
endobioticum (Schilbersky)
Percival

Nepazeidziant  reikalavimy, taikyting IV
priedo A dalies I skirsnio 19.2 punkte iSvardy-
tiems augalams,

a) ant augaly neturi buti amary, taip pat juy kiau-
Sinéliy;

b) oficialus patvirtinimas, kad:

aa) augalai yra:

— arba turi oficialiai i§duota sertifikata
pagal sertifikavimo sistema, kuri
reikalauja, kad jie buty tiesiogiai
kilg i8 kultiros, kuri buvo augi-
nama tinkamomis salygomis ir
buvo oficialiai iStirta bent atitin-
kamy  kenksmingy  organizmy
atzvilgiu, naudojant atitinkamus
indikatorius arba taikant lygiaver-
¢ius metodus, ir yra neuzkrésta
Siais kenksmingais organizmais,

arba

— tiesiogiai kilg i§ kulttiros, kuri buvo
auginama tinkamomis salygomis ir
bent karta per paskutinius tris vege-
tacijos ciklus buvo oficialiai istirta
bent atitinkamy kenksmingy orga-
nizmy atzvilgiu, naudojant atitin-
kamus indikatorius arba taikant
lygiaver¢ius metodus, ir yra neuz-
krésta Siais kenksmingais organiz-
mais;

bb) nepastebéta  atitinkamy  kenksmingy
organizmy sukelty ligy pozymiy ant
augaly auginimo vietoje arba ant jautriy
augaly artimiausioje  aplinkoje  per
paskutinj vegetacijos cikla.

Nepazeidziant III priedo A dalies 10, 11 ir 12
punktuose iSvardytiems stiebagumbiams taiky-
tiny draudimy, oficialus patvirtinimas, kad:

a) stiebagumbiai kilg i§ teritorijy, kurios pripa-
zintos neuzkréstos Synchytrium endobioticum
(Schilbersky) Percival (visy rasiy, i$skyrus 1-
aja, bendraja europing, rasg), ir Synchytrium
endobioticum (Schilbersky) Percival pozymiy
auginimo vietoje arba artimiausioje aplinkoje
atitinkama laiko tarpa nepastebéta;

arba
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b) kilmés Salyje laikomasi nuostaty, kurios
»>M4 18 straipsnio 2 dalyje nustatyta
tvarka <« pripazintos lygiavertémis Bendrijos
nuostatoms dél kovos su Synchytrium endo-
bioticum (Schilbersky) Percival.

25.2. Solanum tuberosum L. | Nepazeidziant nuostaty, iSvardyty III priedo A
stiebagumbiai dalies 10, 11 ir 12 punktuose bei IV priedo A
dalies I skirsnio 25.1 punkte, oficialus patvirti-

nimas, kad:

a) stiebagumbiai, kilg i§ Saliy, kuriose, kaip
zinoma, Clavibacter michiganensis ssp. sepe-
donicus (Spieckermann et Kothoff) Davis et
al. nepastebéta;

arba

b

~

kilmés Salyje laikomasi nuostaty, kurios
»>M4 18 straipsnio 2 dalyje nustatyta
tvarka <« pripazintos lygiavertémis Bendrijos
nuostatoms dél kovos su Clavibacter michi-
ganensis ssp. sepedonicus (Spieckermann et
Kotthoff) Davis et al.

253 Solanum tuberosum L. stieba- | Nepazeidziant nuostaty, taikytiny III priedo A
gumbiai, i$skyrus ankstyvyjuy | dalies 10, 11 ir 12 punktuose bei IV priedo A
bulviy stiebagumbius, kilusius | dalies I skirsnio 25.1 ir 25.2 punktuose i$vardy-
i§ Saliy, kuriose ribotai paplitgs | tiems stiebagumbiams, apdorojimas, stabdantis
bulviy stiebagumbiy verpstis- | gebéjima sudygti.
kumo viroidas

25.4. Solanum tuberosum L. stieba- | Nepazeidziant nuostaty, taikytiny III priedo A

gumbiai, skirti sodinti dalies 10, 11 ir 12 punktuose bei IV priedo A
dalies 1 skirsnio 25.1, 25.2 ir 25.3 punktuose
iSvardytiems stiebagumbiams, oficialus patvirti-
nimas, kad stiebagumbiai kilg i§ lauko, pripa-
zinto neuzkréstu  Globodera  rostochiensis
(Wollenweber) Behrens ir Globodera pallida
(Stone) Behrens

ir

aa) arba stiebagumbai kilg i§ teritorijy, kuriose
Pseudomonas solanacearum (Smith) Smith
neaptinkami,

arba

bb

=

teritorijose, kuriose Pseudomonas solana-
cearum (Smith) Smith ribotai paplitgs, stie-
bagumbiai kilg i gamybos vietos, neuz-
kréstos Pseudomonas solanacearum
(Smith) Smith arba tariama, kad neuz-
kréstos, po to, kai buvo atlikta atitinkama
procediira, nustatoma »M4 18 straipsnio 2
dalyje nustatyta tvarka <, kurios tikslas —
iSnaikinti ~ Pseudomonas  solanacearum
(Smith) Smith,
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254.1.

25.4.2.

Solanum tuberosum L. stieba-
gumbiai,  i$skyrus  skirtus
sodinti

Solanum tuberosum L.
stiebagumbiai

cc) arba stiebagumbiai kilg i§ teritorijy, kuriose
Meloidogyne chitwoodi Golden et al. (visy
populiacijy) ir Meloidogyne fallax Karssen
ribotai paplitg, arba

dd) vietovése, kur Meloidogyne chitwoodi
Golden et al. (visy populiacijy) ir Meloido-
gyne fallax Karssen ribotai paplite,

— stiebagumbiai kilg i§ auginimo vietys,
kuriose Meloidogyne chitwoodi Golden
et al. (visy populiacijy) ir Meloidogyne
fallax Karssen neaptikta, remiantis
metiniy  tyrimy, vykdomy atliekant
augaly Seimininky vizualing apzilira
atitinkamu laiku, taip pat atliekant tick
iSoring vizualing apzitra, tieck po
derliaus nuémimo perpjaunant auginimo
vietoje iSauginty bulviy stiebagumbius,
arba

— nuémus derliy, buvo paimti atsitiktiniai
stiecbagumbiy éminiai ir juos patikrinus,
Meloidogyne chitwoodi Golden et al.
(visu populaciju) ir Meloidogyne fallax
Karssen pozymiy juose nenustatyta;
tikrinama taikant atitinkama pozymius
indukuojantj] metoda arba laboratoriniu
budu, taip pat atitinkamu laiku ir visais
atvejais, kai prie§ realizavima yra uzsan-
darinamos pakuotés arba konteineriai,
laikantis uZzsandarinima reglamentuo-
janciy 1996 m. birzelio 14 d. Tarybos
direktyvos 66/403/EEB dél prekybos
séklinémis bulvémis (')nuostaty reikala-
vimy, vizualiai apzitrint tiek iSoriskai,
tiek perpjaunant stiebagumbius  tai
daroma atitinkamu metu ir visada, kai
pries  realizavima yra  uzdaromos
pakuotés arba dézes.

Nepazeidziant nuostaty, taikomy III priedo A
dalies 12 punkte bei IV priedo A dalies |
skirsnio 25.1, 25.2 ir 25.3 punktuose iSvardy-
tiems stiebagumbiams, oficialus patvirtinimas,
kad stiebagumbiai yra kilg i§ vietoviy, kuriose
neaptikta Pseudomonas solanacearum (Smith)
Smith.

Nepazeidziant nuostaty, taikomy III priedo A
dalies 10, 11 ir 12 punktuose ir IV priedo A
dalies I skirsnio 25.1, 25.2, 25.3, 254 ir
25.4.1 punktuose iSvardytiems stiebagumbiams,
oficialus patvirtinimas, kad:

a) stiebagumbiai kilg i§ Salies, kurioje neaptikta
Scrobipalpopsis solanivora Povolny; arba
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25.5.

25.6.

25.7.

26.

27.1.

Solanaceae  augalai,  skirti
sodinti, iSskyrus séklas, kilu-
sios kilg 1§ Saliy, kuriose
ribotai paplitusi bulviy stolburo
mikoplazma

Solanaceae  augalai,  skirti
sodinti, i§skyrus Solanum tube-
rosum L. stiebagumbius ir
Lycopersicon lycopersicum
(L.) Karsten ex. Farw. séklas,
kilg kilg issaliy, kuriose ribotai
paplitgs bulviy gumby verpstis-
kumo viroidas

Capsicum annuum L., Lycoper-
sicon lycopersicum (L)
Karsten ex Farw., Musa L.,
Nicotiana L. ir  Solanum
melongena L. augalai, skirti
sodinti, i$skyrus séklas, kilg
i88aliy, kuriose Pseudomonas
solanacearum (Smith) Smith
aptinkamas

Humulus lupulus L. augalai,
skirti sodinti, i§skyrus séklas

Dendranthema  (DC.). Des
Moul., Dianthus L. ir Pelargo-
nium 1'Hérit. ex Ait. augalai,
skirti sodinti, i§skyrus séklas

b) stiebagumbiai kilg i§ Scrobipalpopsis solani-
vora Povolny neuzkréstos vietovés, kurig
nustaté nacionaliné augaly apsaugos organi-
zacija laikydamasi atitinkamy tarptautiniy
fitosanitariniy priemoniy standarty.

Nepazeidziant nuostaty, taikytiny III priedo A
dalies 10, 11, 12 ir 13 punktuose bei IV
priedo A dalies I skirsnio 25.1, 25.2, 253 ir
25.4 punktuose iSvardytiems stiebagumbiams,
oficialus patvirtinimas, kad bulviy stolburo
mikoplazmos pozymiy ant augaly auginimo
vietoje  per paskutinf vegetacijos  cikla
nepastebéta.

Nepazeidziant nuostaty, taikytiny III priedo A
dalies 11 ir 13 punktuose bei IV priedo A dalies
I skirsnio 25.5 punkte iSvardytiems augalams,
jei reikia, oficialus patvirtinimas, kad bulviy
gumby verpstiSkumo viroido pozymiy ant
augaly auginimo vietoje per paskutinj vegeta-
cijos cikla nepastebéta.

Nepazeidziant nuostaty, taikytiny III priedo A
dalies 11 ir 13 punktuose bei IV priedo A dalies
I skirsnio 25.5 punkte iSvardytiems augalams,
jei reikia, oficialus patvirtinimas, kad:

a) augalai kilg i$ teritorijy, pripazinty neuzkrés-
tomis Pseudomonas solanacearum

arba

b) Pseudomonas solanacearum (Smith) Smith
pozymiy ant augaly auginimo vietoje per
paskutinj vegetacijos cikla nepastebéta.

Oficialus  patvirtinimas, kad  Verticillium
albo—atrum Reinke, Berthold ir Verticillium
dahliae Klebahn pozymiy ant apyniy auginimo
vietoje per paskutinj vegetacijos cikla
nepastebéta.

Oficialus patvirtinimas, kad:

a) »M19 Helicoverpa armigera (Hiibner) <
arba Spodoptera littoralis (Boisd.) Zenkly
auginimo vietoje per paskutini vegetacijos
cikla nepastebéta,

arba
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b) augalai buvo tinkamai apdoroti, siekiant juos
apsaugoti nuo minéty organizmuy.

27.2. Dendranthema  (DC.). Des | Nepazeidziant nuostaty, taikytiny IV priedo A
Moul., Dianthus L. ir Pelargo- | dalies I skirsnio 27.1 punkte iSvardytiems auga-
nium 1'Hérit. ex Ait. augalai, | lams,
iSskyrus séklas

a) Spodoptera  eridianaCramer, Spodoptera
frugiperdaSmith arba Spodoptera litura
(Fabricius) zenkly auginimo vietoje per
paskutini vegetacijos cikla gamybos vietoje
nepastebéta

arba

b) augalai buvo tinkamai apdoroti, siekiant juos
apsaugoti nuo minéty organizmy

28. Dendranthema  (DC.). Des | Nepazeidziant  reikalavimy, taikyting IV
Moul. augalai, skirti sodinti, | priedo A dalies I skirsnio 27.1 ir 27.2 punktuose
iSskyrus séklas iSvardytiems augalams, oficialus patvirtinimas,

kad:

a) augalai yra ne vélesnés kaip trecios kartos,
iSauginti i§ kultiiros, kurioje atlikus virologi-
nius tyrimus chrizantemy Zemaiigés viroido
nerasta, arba yra tiesiogiai iSauginti i§
kultdiros, kurios tipiniame éminyje, sudaran-
Ciame maziausiai 10 %, Zydéjimo metu
atlikus oficialy tikrinimo metu chrizantemy
zemaiiges viroido nerasta;

b

~

augalai ir gyvaSakeés:

— yra i§ patalpy, kurios tris ménesius bent
karta per ménesj prie§ iSsiuntimg buvo
oficialiai tikrinamos ir ant kuriy tuo
laikotarpiu Puccinia horiana Hennings
pozymiy nepastebéta bei artimiausioje
aplinkoje per tris ménesius iki eksporta-
vimo  Puccinia  horiana  Hennings
pozymiy neaptikta,

arba

buvo atitinkamai apdoroti nuo Puccinia
horianaHennings;

c) nejsiSaknijusiy gyvasakiy atveju — arba ant
gyvasakiy, arba ant augaly, i§ kuriy jos iSau-
gintos, Didymella ligulicola (Baker, Dimock
et Davis) v. Arx pozymiy nepastebéta, o
isiSaknijusiy gyvaSakiy atveju — Didymella
ligulicola (Baker, Dimock et Davis) v. Arx
pozymiy nei ant gyvasakiy, nei lysvéje
nepastebeéta.
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28.1.

29.

30.

Dendranthema  (DC.)  Des
Moul. ir Lycopersicon lycoper-
sicum (L.) Karsten ex Farw.
augalai, skirti sodinti, iSskyrus
séklas

Dianthus L. augalai, skirti

sodinti, i§skyrus séklas

Tulipa L. ir Narcissus L.
svoglnai, i$skyrus tuos, ant
kuriy pakuotés arba kitais
budais pateikta informacija
frodo, kad jie yra skirti
parduoti galutiniam vartotojui,
neuzsiiman¢iam profesionaliu
skinty géliy auginimu

Nepazeidziant reikalavimy, taikomy III priedo A
dalies 13 punkte bei IV priedo A dalies 1|
skirsnio 25.5, 25.6, 25.7, 27.1, 27.2 ir 28 punk-
tuose i$vardytiems augalams, oficialus patvirti-
nimas, kad:

a) augalai visa augimo laikotarpi buvo augi-
nami chrizantemy stieby nekrozés virusu
neuzkréstoje Salyje, arba

b

~

augalai visa augimo laikotarpi buvo augi-
nami chrizantemy stieby nekrozés virusu
neuzkréstoje vietovéje, kurig nustaté naciona-
liné augaly apsaugos organizacija eksportuo-
jancioje Salyje laikydamasi atitinkamy tarp-
tautiniy fitosanitariniy priemoniy standarty,
arba

c) augalai  uZzauginti  chrizantemy  stieby
nekrozés virusu neuzkréstoje auginimo
vietoje, kurioje tai patvirtinta oficialiais tikri-
nimais ir, jei reikia, tyrimais.

Nepazeidziant IV priedo A dalies I skirsnio 27.1
ir 27.2 punktuose iSvardytiems augalams taiky-
tiny reikalavimy, oficialus patvirtinimas, kad:

— augalai tiesiogiai iSauginti i§ motininiy
augaly, ant kuriy bent pastaruosius du
metus  atliekant  oficialiai  patvirtintus

tyrimus, Erwinia chrysanthemi pv. dianthi-
cola (Hellmers) Dickey, Pseudomonasca-
ryophylli (Burkholder) Starr et Burkholder
ir  Phialophora cinerescens (Wollenw.)
Van Beyma nerasta,

auk$¢iau minéty kenksmingy organizmy
pozymiy ant augaly nepastebéta.

Oficialus patvirtinimas, kad Ditylenchus dipsaci
(Kiihn) Filipjev pozymiy ant augaly per pasku-
tinj vegetacijos cikla nepastebéta.
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31.

32.1.

Pelargonium L'Herit. ex Ait.
augalai, skirti sodinti, i§skyrus
séklas, kile i$ Saliy, kuriose
ribotai  paplitgs  pomidory
ziediskosios démétligés virusas

a) kuriose Xiphinema ameri-
canum Cobb sensu lato
(neeuropinés  populiacijos)
arba kiti pomidory ziedisko-
sios  démétligés  viruso
nesiotojai neaptinkami

b) kuriose ribotai paplite Xiphi-
nema americanum  Cobb
sensu lato (ne Europos

populiacijos) arba kiti pomi-
dory ziediskosios démétligés
viruso nesiotojai

Zoliniy Seimos augalai, skirti
sodinimui, i§skyrus:

— svogunus,
gumbasvogiinius,

Gramineae Seimos augalus,

— Sakniastiebius,

— séklas,

— stiebagumbius,

kilusius 1§  treCiyjy  Saliy,
kuriose aptinkami Liriomyza

sativae (Blanchard) bei Amau-
romyza maculosa (Malloch)

Nepazeidziant  reikalavimy, taikyting IV
priedo A dalies I skirsnio 27.1 ir 27.2 punktuose
i$vardytiems augalams,

oficialus patvirtinimas, kad augalai:

a) yra tiesiogiai iSauginti auginimo vietose,
pripazintose neuzkréstomis pomidory ziedis-
kosios démétligés virusu,

arba

b) yra ne vyresni kaip ketvirtos kartos, iSauginti
i§ motininiy augaly, kuriuose, atlikus tyrimus
pagal oficialiai patvirtinta virusologiniy
tyrimy  sistema, pomidory  Ziediskosios
démeétligés viruso nerasta;

oficialus patvirtinimas, kad augalai

a) yra tiesiogiai iSauginti auginimo vietose,
kuriose dirvozemis arba augalai pomidory
ziediskosios démétligés virusu neuzkrésti,
arba

b) yra ne vyresni kaip antros kartos, iSauginti i§
motininiy augaly, kuriuose, atlikus tyrimus
pagal oficialiai patvirtintag  virusologiniy
tyrimy  sistema, pomidory  ZiediSkosios
démetligés viruso nerasta.

Nepazeidziant  reikalavimy, taikyting IV
priedo A dalies I skirsnio 27.1, 27.2, 28 ir 29
punktuose iSvardytiems augalams, tinkamas,
oficialus patvirtinimas, kad augalai iSauginti
daigynuose ir:

a) kile i§ eksportuojancios Salies teritorijos,
kurig tos Salies nacionaliné augaly apsaugos
tarnyba tam tikry Tarptautiniy fitosanitariniy
priemoniy standarty nustatyta tvarka nustaté
nesant uzkrésta Liriomyza sativae (Blan-
chard) bei Amauromyza maculosa (Malloch)
ir kuri yra nurodyta Sios direktyvos 7 arba
8 straipsnio skiltyje ,,Papildoma deklaracija“
minimuose sertifikatuose,

arba

b) kil i§ eksportuojantios Salies auginimo
vietos, kurig tos Salies nacionaliné augaly
apsaugos tarnyba, tam tikry Tarptautiniy fito-
sanitariniy priemoniy standarty nustatyta
tvarka vykdydama oficialius patikrinimus
auginimo vietoje arba artimiausioje aplinkoje
paskutinius tris vegetacijos ciklus, nustaté
nesant uzkrésta Liriomyza sativae (Blanchard)
bei Amauromyza maculosa (Malloch) ir kuri
yra nurodyta Sios direktyvos 7 arba
8 straipsnio skiltyje ,,Papildoma deklaracija“
minimuose sertifikatuose bei, tris ménesius
iki eksporto maziausiai karta per ménesj atlie-
kant oficialius patikrinimus, oficialiai pripa-
zinta neuzkrésta Liriomyza sativae (Blan-
chard) bei Amauromyza maculosa (Malloch),

arba
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32.2.

32.3.

Skintos Dendranthema (DC)

Des. Moul.,, Dianthus L.,
Gypsophila L. ir Solidago L.
geélés  bei lapinés  Apium
graveolens L. ir Ocimum L.
Darzoves

Zoliniy $eimos augalai, kilg i$
treCiyjy Saliy ir skirti sodi-
nimui, i$skyrus:

svogunus,
gumbasvogunius,
Gramineae Seimos augalus,
Sakniastiebius,

seéklas,

stiebagumbius

kilusius i§ treciyjy Saliy

c) pries pat eksporta buvo tam tikru budu apdo-
roti, siekiant iSnaikinti Liriomyza sativae
(Blanchard) bei Amauromyza maculosa
(Malloch), oficialiai patikrinti ir Liriomyza
sativae (Blanchard) bei Amauromyza macu-
losa (Malloch) nebuvo rasta. Apdorojimo
procediiry detalés nurodomos Sios direktyvos
7 arba 8 straipsnyje minimuose sertifikatuose.

Oficialus patvirtinimas, kad skintos gélés ir
lapinés darzovés:

— kilusios i§ Salies, kurioje Liriomyza sativae
(Blanchard) ir Amauromyza maculosa
(Malloch) neaptinkamos,

arba

pries pat ju eksporta buvo oficialiai patik-
rintos ir Liriomyza sativae (Blanchard) bei
Amauromyza maculosa (Malloch) nebuvo
rasta.

Nepazeidziant  reikalavimy, taikyting IV
priedo A dalies I skirsnio 27.1, 27.2, 28, 29 ir
32.1 punktuose iSvardytiems augalams, oficialus
patvirtinimas, kad:

a) augalai kilg i$ teritorijos, kurioje Liriomyza
huidobrensis ~ (Blanchard) bei Liriomyza
trifolii (Burgess) neaptinkamos,

arba

b) tris ménesius iki derliaus nuémimo, maziau-
siai karta per ménesi atlickant oficialius
patikrinimus  auginimo vietoje, Liriomyza
huidobrensis  (Blanchard) bei Liriomyza
trifolii (Burgess) zenkly nepastebéta,

arba

c) prie§ pat eksporta augalai buvo oficialiai
patikrinti ir Liriomyza huidobrensis (Blan-
chard) bei Liriomyza trifolii (Burgess)
nebuvo rasta, taip pat tam tikru biidu apdo-
roti, siekiant iSnaikinti Liriomyza huido-
brensis (Blanchard) bei Liriomyza trifolii
(Burgess).
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33.

34.

Isisaknij¢ augalai, pasodinti
arba skirti sodinti, auginami
atvirame ore

» M3 DirvoZemis ir auginimo
terpé, pridéti prie augaly arba
su jais susij¢ ir visiSkai arba
i§ dalies sudaryti i§ dirvozemio
arba tokios kietos organinés
medziagos, kaip augaly dalys,
humusas, iskaitant durpes arba
zieve, arba i§ dalies sudaryti i§
kokios nors kitokios kietos
neorganinés medziagos, skirti
palaikyti augaly, kilusiy 1§
zemiau iSvardyty Saliy, gyvy-
binguma:

— M —
Turkijos,

— Baltarusijos,
> Al — <
Gruzijos,
> Al — <
Moldovos, Rusijos,
Ukrainos,

— ne Europos Saliy, iSskyrus
Alzyra, Egipta, Izraelj,
Libija, Maroka, Tunisa <«

Beta vulgaris L. augalai, skirti
sodinti, i§skyrus s¢klas

Beta vulgaris L. augalai, skirti
sodinti, i§skyrus séklas, kilg i$
Saliy, kuriose runkeliy vir§tiniy
garbanés virusas neaptinkamas

Oficialus patvirtinimas, kad auginimo vieta,
pripazinta neuzkrésta Clavibacter michiganensis
ssp.sependonicus (Spieckermann et Kotthoff)
Davis et al., Globodera pallida (Stone) Behrens,
Globodera rostochiensis (Wollenweber) Behrens
ir  Synchytrium  endobioticum  (Schilbersky)
Percival néra.

Oficialus patvirtinimas, kad:
a) auginimo substrate sodinimo metu:

— nebuvo  dirvoZzemio ir  organiniy

medziagy
arba

— nebuvo vabzdziy ir kenksmingy nema-
tody, ir jis buvo atitinkamai iStirtas
arba termiSkai apdorotas arba fumi-
guotas, siekiant uztikrinti, kad nebuty
uzkréstas kitais kenksmingais organiz-
mais,

arba

— jis buvo atitinkamai termiSkai apdorotas
arba fumiguotas siekiant uztikrinti, kad
neblity uzkréstas kenksmingais organiz-
mais, ir

b) nuo pasodinimo:

— arba buvo taikomos atitinkamos prie-
mongs, siekiant uztikrinti, kad auginimo
substratas iSliko neuzkréstas kenksmin-
gais organizmais,

arba

— likus dviem savaitéms iki i§siuntimo nuo
augaly buvo atskirtas substratas, palie-
kant jo tik tiek, kiek biitina augalo gyvy-
bingumui palaikyti vezimo metu, ir, jei
augalai persodinti, tam tikslui naudo-
jamas auginimo substratas atitinka a
punkte nustatytus reikalavimus.

Oficialus patvirtinimas, kad runkeliy virStiniy
garbanés viruso (iSskirto ne Europoje) pozymiy
auginimo vietoje per paskutinj vegetacijos cikla
nepastebéta.

Nepazeidziant  reikalavimy, taikyting IV
priedo A dalies I skirsnio 35.1 punkte iSvardy-
tiems augalams, oficialus patvirtinimas, kad:

a) auginimo teritorijjoje  runkeliy  virStiniy
garbanés viruso neaptikta
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36.1.

36.2.

Augalai, ir skirti sodinimui,

iSskyrus:

svogunus,

gumbasvoginius,

Sakniastiebius,

séklas,

stiebagumbius

kilusius i§ treciyjy Saliy

Skintos Orchidaceae gélés ir
Momordica L. bei Solanum
melongena L. vaisiai, kilg 1§
treCiyjy Saliy

b) runkeliy vir§tiniy garbanés viruso pozymiy
auginimo vietoje arba artimiausioje aplinkoje
per paskutinj vegetacijos cikla nepastebéta.

Nepazeidziant  reikalavimy, taikyting IV
priedo A dalies I skirsnio 27.1, 27.2, 28, 29,
31, 31.1 ir 32.3 punktuose iSvardytiems auga-
lams, oficialus patvirtinimas, kad augalai iSau-
ginti daigynuose ir:

a) kile i§ eksportuojancios Salies teritorijos,
kurig tos Salies nacionaliné augaly apsaugos
tarnyba tam tikry Tarptautiniy fitosanitariniy
priemoniy standarty nustatyta tvarka nustaté
nesant uzkrésta Thrips palmi Karny ir kuri
yra nurodyta Sios direktyvos 7 arba
8 straipsnio skiltyje ,,Papildoma deklaracija“
minimuose sertifikatuose,

arba

b) kilg i§ eksportuojancios Salies auginimo
vietos, kuria tos Salies nacionaliné augaly
apsaugos tarnyba, tam tikry Tarptautiniy fito-
sanitariniy priemoniy standarty nustatyta
tvarka vykdydama oficialius patikrinimus
auginimo vietoje arba artimiausioje aplinkoje
paskutinius tris vegetacijos ciklus, nustaté
nesant uzkrésta Thrips palmi Karny ir kuri
yra nurodyta Sios direktyvos 7 arba
8 straipsnio skiltyje ,,Papildoma deklaracija“
minimuose sertifikatuose bei, tris ménesius
iki eksporto maziausiai karta per ménesi
atlieckant oficialius patikrinimus, oficialiai
pripazinta neuzkrésta Thrips palmi Karny,

arba

c) pries pat eksporta buvo tam tikru btidu apdo-
roti, siekiant iSnaikinti Thrips palmi Karny,
oficialiai patikrinti ir Thrips palmi Karny
nebuvo rasta. Apdorojimo procediiry detalés
nurodomos Sios direktyvos 7 arba 8 straips-
nyje minimuose sertifikatuose.

Oficialus patvirtinimas, kad skintos gélés ir
vaisiai:

— kilg i§ salies, kurioje Thrips palmi Karny
neaptinkamas,

arba

— pries§ pat jy eksporta buvo oficialiai patik-
rinti ir Thrips palmi Karny nebuvo rasta.
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37.

37.1.

Palmae augalai, skirti sodinti,
i$skyrus séklas, kilg i§ ne
Europos Saliy

Palmae augalai, skirti sodinti,
kuriy kamieno skersmuo ties
pagrindu didesnis kaip 5 cm,
priklausantys Sioms gentims:
Brahea Mart., Butia Becc.,
Chamaerops L., Jubaea
Kunth, Livistona R. Br.,
Phoenix L., Sabal Adans.,
Syagrus Mart., Trachycarpus
H. Wendl., Trithrinax Mart.,
Washingtonia Raf

Nepazeidziant III priedo A dalies 17 punkte
i$vardytiems augalams taikytino draudimo, jei
reikia, oficialus patvirtinimas, kad:

a) augalai kilg i§ teritorijos, pripazintos neuz-
krésta palmiy zudanciosios geltligés miko-
plazma ir Cadang—Cadang viroidu, ir ju
pozymiy auginimo vietoje arba artimiausioje
aplinkloje per paskutini vegetacijos cikla
nepastebéta,

arba

b

~

palmiy zudanciosios geltligés mikoplazmos ir
Cadang—Cadang viroido ant augaly per
paskutini vegetacijos ciklag auginimo vietoje
arba artimiausioje aplinkoje nepastebéta ir
auginimo vietoje itartini augalai, ant kuriy
buvo pastebéta pozymiy, leidzianciy itarti,
jog jie yra uzkrésti organizmais, buvo pasa-
linti ir augalai atitinkamai apdoroti, nuo
Myndus crudus Van Duzee;

C

~

audiniy kultiiry atveju, augalai iSauginti i$
augaly, atitinkanciy a ir b punktuose nusta-
tytus reikalavimus.

Nepazeidziant III priedo A dalies 17 punkte
iSvardytiems augalams taikomy draudimy ir IV
priedo A dalies I skirsnio 37 punkte nurodyty
reikalavimy, oficialus patvirtinimas, kad augalai:

a) visg augimo laikotarpi buvo auginami Salyje,

kurioje  neaptikta  Paysandisia  archon
(Burmeister); arba
b) visa augimo laikotarpi buvo auginami

Paysandisia archon (Burmeister) neuzkrés-
toje vietovéje, kuria nustaté nacionaliné
augaly apsaugos organizacija laikydamasi
atitinkamy tarptautiniy fitosanitariniy prie-
moniy standarty; arba

c) bent dvejus metus iki iSvezimo buvo augi-
nami auginimo vietoje:

augaly apsaugos organizacija kilmés
salyje, ir

— kurioje augalai buvo laikomi vietoje,
kuri buvo fiziskai visiSkai apsaugota
nuo uzkrétimo Paysandisia archon
(Burmeister) arba kurioje buvo taikomos
atitinkamos prevencinés priemongés, ir
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vB
38.1.
38.2.
39.
40.

Camellia L. augalai, skirti
sodinti, i§skyrus séklas, kilg i$
ne Europos Saliy

Fuchsia L. augalai, skirti
sodinti, i$skyrus séklas, kilg i$
JAV ir Brazilijos

Medziai ir  kromai,  skirti
sodinti, i$skyrus séklas, ir
augaly audiniy kultaoros, kilg
i§  treCiyjy Saliy, iSskyrus
Europos ir Vidurzemio jiiros
Salis

Lapuodiai ir kramai, skirti
sodinti, i§skyrus séklas, ir
augaly audiniy kulttros, kilg
i§  treiyjy Saliy, iSskyrus
Europos ir Vidurzemio jiros
Salis

— kurioje atitinkamu laiku atlikus tris
oficialius tikrinimus per metus, iskaitant
patikrinima prie$ pat iSvezima, neaptikta
jokiu Paysandisia archon (Burmeister)
pozymiuy.

Oficialus patvirtinimas, kad:

a) augalai kilg i§ teritorijos, pripaZintos neuz-
krésta Ciborinia camelliae Kohn,

arba

b) Ciborinia camelliae Kohn pozymiy ant
zydin¢iy augaly auginimo vietoje per pasku-
tini vegetacijos cikla nepastebéta.

Oficialus patvirtinimas, kad Aculops fuchsiae
Keifer pozymiy auginimo vietoje nepastebéta ir
kad pries pat eksporta augalai buvo patikrinti ir
Aculops fuchsiae Keifer nerasta.

Nepazeidziant nuostaty, taikyting III priedo A
dalies 1, 2, 3, 9, 13, 15, 16, 17 ir 18 punktuose,
III priedo B dalies 1 punkte ir IV priedo A
dalies I skirsnio 8.1, 8.2, 9, 10, 11.1, 11.2, 12,
13.1, 13.2, 14, 15, 17, 18, 19.1, 19.2, 20, 22.1,
22.2, 23.1, 23.2, 24, 25.5, 25.6, 26, 27.1, 27.2,
28, 29, 32.1, 32.2, 33, 34, 36.1, 36.2, 37, 38.1 ir
38.2 punktuose iSvardytiems augalams, jei
reikia, oficialus patvirtinimas, kad augalai:

— $varis (t.y. be augaly liekany) ir be ziedy ir
vaisiuy,

— auginti medelynuose,

— iki eksportavimo atitinkamu metu patikrinti
ir kenksmingy bakterijy, virusy bei i virusus
panas$iy organizmy pozymiy nerasta, ir arba
nerasta kenksmingy nematody, vabzdziy,
erkiy ir gryby pozymiuy, arba jie buvo atitin-
kamai apdoroti siekiant i$naikinti $iuos
organizmus.

»M3 Nepazeidziant nuostaty, taikytiny III
priedo A dalies 2, 3, 9, 15, 16, 17 ir 18 punk-
tuose, III priedo B dalies 1 punkte ir IV
priedo A dalies I skirsnio 11.1, 11.2, 11.3, 12,
13.1, 13.2, 14, 15, 17, 18, 19.1, 19.2, 20, 22.1,
22.2, 23.1, 23.2, 24, 33, 36.1, 38.1, 38.2, 39 ir
45.1 punktuose i$vardytiems augalams, reika-
lingas oficialus patvirtinimas, kad augalai yra
ramybés buklés ir be lapy. «
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41.

42.

Vienmeciai ir dvimeciai
augalai, i8skyrus Gramineae
Seimos augalus, skirti sodinti,
i§skyrus séklas, kilg i§ visy
Saliy, i8skyrus Europos ir
Vidurzemio juros $alis

Daugiameciai  dekoratyviniai
zoliniy  Gramineae  $eimos,
Bambusoideae, Panicoideae
poseimiy ir Buchloe, Bouteloua
Lag., Calamagrostis, Corta-
deria Stapf., Glyceria R. Br,
Hakonechloa Mak. ex. Honda,
Hystrix, Molinia, Phalaris L.,
Shibataea, Spartina Schreb.,
Stipa L. ir Uniola L. gentiy
augalai, skirti sodinti, i$skyrus
séklas, kile i§ visy Saliy,
i$skyrus Europos ir Vidur-
zemio juros Salis

Nepazeidziant nuostaty, taikytiny III priedo A
dalies 11 ir 13 punktuose ir IV priedo A dalies
I skirsnio 25.5, 25.6, 32.1, 32.2, 32.3, 33, 34,
35.1 ir 35.2 punktuose iSvardytiems augalams,
jei reikia, oficialus patvirtinimas, kad augalai:

— iSauginti medelynuose,

— be augaly liekany, ziedy ir vaisiy,

— iki ekporto atitinkamu metu buvo patikrinti
ir

— kenksmingy bakterijy, virusy ir { virusus
panasiy organizmy pozymiy nerasta, ir

— arba nerasta kenksmingy nematody, —
vabzdziy, erkiy ir grybu pozymiy, arba
jie buvo atitinkamai apdoroti siekiant
i$naikinti §iuos organizmus.

Nepazeidziant  reikalavimy, taikyting IV
priedo A dalies I skirsnio 33 ir 34 punktuose
i$vardytiems augalams, oficialus patvirtinimas,
kad augalai:

— iSauginti medelynuose,

— be augaly likuéiy, ziedy ir vaisiy,

— iki eksporto atitinkamu metu buvo patikrinti
ir

— kenksmingy bakterijy, virusy ir { virusus
panasiy organizmy pozymiy nerasta, ir

— arba nerasta kenksmingy nematody,
vabzdziy, erkiy ir grybuy pozymiy, arba
buvo atitinkamai apdoroti siekiant i$nai-
kinti Sivos tokius organizmus.
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43. Natiiraliai arba dirbtinai | NepaZeidziant nuostaty, taikytiny III priedo A

zematigiai augalai, skirti | dalies 1, 2, 3, 9, 13, 15, 16, 17 ir 18 punktuose,

sodinti, i$skyrus séklas, kile | Il priedo B dalies 1 punkte ir IV priedo A

ne i§ Europos saliy dalies I skirsnio 8.1, 9, 10, 11.1, 11.2, 12,
13.1, 132, 14, 15, 17, 18, 19.1, 19.2, 20,
22.1, 22.2, 23.1, 23.2, 24, 25.5, 25.6, 26, 27.1,
27.2, 28, 32.2, 33, 34, 36.1, 36.2, 37, 38.1, 38.2
39, 40 ir 42 punktuose iSvardytiems i$vardy-
tiems augalams, jei reikia, oficialus patvirti-
nimas, kad:

a) augalai, jskaitant ir tuos, kurie buvo tiesio-
giai atrinkti i§ natiiraliai auganciy augaly,
privalo buti iSauginti ir laikyti oficialiai
registruotuose  daigynuose, kuriems bent
dvejus metus iki iSsiuntimo buvo nuolat
taikytas  oficialus  prieziliros  kontrolés
rezimas;

b) augalai a punkte minimuose daigynuose:

aa) bent jau a punkte nurodyta laiko tarpa:

— pasodinti | vazonus, kurie laikomi
lentynose ne Zemiau kaip 50 cm
nuo zemes,

— atitinkamai apdoroti, siekiant apsau-
goti nuo neeuropiniy ridziy suke-
léjy: aktyvioji medZiaga, koncentra-
cija ir apdorojimy data turi biti
nurodyti Sios direktyvos 7 straips-
nyje minimo fitosanitarinio sertifi-
kato, skiltyje, pavadintoje ,,dezin-
sekcinis ir (arba) dezinfekcinis
apdorojimas®,

— maziausiai SeSis kartus per metus
atitinkamais intervalais oficialiai
patikrinti, dél svarbiy kenksmingy
organizmy, nurodyty Sios direk-
tyvos prieduose. Sie patikrimai,
kaip ir augaly patikrinimai arti-
miausioje a punkte minimy daigyny
aplinkoje, bent vizualiai apziGrint
kiekviena lauke arba daigyne
esanCig eilg ir visas auginimo
substrato pavirSiuje esancias augalo
dalis, pasirenkant atsitiktinj éminj
maziausiai i§ 300 vienos genties
augaly, jei Sia gentj sudaro ne
daugiau kaip 3000 augaly, arba
10 % augaly, jei gentj sudaro
daugiau kaip 3000 augaly,
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Siy patikrinimy metu atitinkamy
svarbiy kenksmingy organizmy,
minimy  ankstesn¢je  itraukoje,
nerasta. Uzkrésti augalai paSali-
nami. Likusieji augalai, jei reikia,
efektyviai apdorojami ir laikomi
reikiamg laiko tarpa ir tikrinami
siekiant uztikrinti, kad jie neuzsik-
rétg kenksmingais organizmais,

augalai buvo pasodinti | nenaudota
dirbtinj augimo substrata arba {
natiralia augimo terpg, kuri buvo
fumiguota ar termiSkai apdorota ir
ja i8tyrus nenustatyta uzsikrétimo,

taip, kad i ja nepatekty kenksmingi
organizmai ir likus dviems savai-
téms iki i$siuntimo, augalams buvo:

— nupurtytos ir $variu vandeniu
nuplautos Saknys, kad buty
pasalintas auginimo substratas,
ir laikomos plikos, arba

— nupurtytos ir Svariu vandeniu
nuplautos Saknys, kad bty
pasalintas auginimo substratas,
ir i§ naujo pasodinamos |
augimo substrata, kuris
atitinka aa dalies penktoje
itraukoje nustatytus reikala-
vimus, arba

— atitinkamai apdoroti, siekiant
uztikrinti, kad  auginimo
substratas nebiity uZzkréstas
kenksmingais organizmais, o
veiklioji medziaga, koncentra-
cija ir apdorojimy data nuro-
doma Sios direktyvos 7 straips-
nyje minimame fitosanitari-
nimo sertifikato,  skiltyje
»dezinsekcinis ir (arba) dezin-
fekcinis apdorojimas‘;
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44,

45.1.

Caryophyllaceae (isskyrus
Dianthus  L.), Compositae
(isskyrus Dendranthema (DC.)
Des Moul.), Cruciferae, Legu-
minosae ir Rosaceae (iSskyrus
Fragaria L.) Seimy daugiame-
Ciai zoliniai augalai, skirti
sodinti, i§skyrus séklas, kilg i$
treciyjy Saliy, iSskyrus Europos
ir Vidurzemio jiros Salis

Zoliniy $eimos ir Ficus L. bei
Hibiscus L. augalai, skirti sodi-
nimui, i$skyrus  svoglinus,
gumbasvogiinius,  Sakniastie-
bius, séklas, stiebagumbius,
kilg i§ ne Europos saliy

bb) buty supakuoti | uzdaras pakuotes,
kurios oficialiai uzantspauduotos, ir
ant kuriy nurodytas registruoto
daigyno registracijos numeris; $is
numeris taip pat nurodomas S$ios
direktyvos 7 straipsnyje minimo
fitosanitarinio sertifikato, skiltyje,

»papildoma  deklaracija®, pagal
kuria galima nustatyti siunty
tapatybg.

Nepazeidziant  reikalavimy, taikyting IV

priedo A dalies I skirsnio 32.1, 32.2, 32.3, 33
ir 34 punktuose iSvardytiems augalams, oficialus
patvirtinimas, kad augalai:

iSauginti medelynuose,
be augaly liekany, ziedy ir vaisiy,

iki eksporto tinkamu metu buvo patikrinti,
ir

— kenksmingy bakteriju, virusu bei i
virusus pana$iy organizmy pozymiy
nerasta

— arba nerasta kenksmingy nematody,
vabzdziy, erkiy ir gryby pozymiy, arba
jie buvo atitinkamai apdoroti, siekiant
iSnaikinti Siuos organizmus.

Nepazeidziant  reikalavimy, taikyting IV
priedo A dalies 1 skirsnio 27.1, 27.2, 28, 29,
31.1, 32.3 ir 36.1 punktuose iSvardytiems auga-
lams, oficialus patvirtinimas, kad augalai:

a) kilg i§ eksportuojancios Salies teritorijos,
kurig tos Salies nacionaliné augaly apsaugos
tarnyba tam tikry Tarptautiniy fitosanitariniy
priemoniy standarty nustatyta tvarka nustaté
nesant uzkréstais Bemisia tabaci Genn. (ne
Europos populiacijos) ir kuri yra nurodyta
Sios direktyvos 7 arba 8 straipsnio skiltyje
,Papildoma deklaracija“ minimuose sertifika-
tuose,

arba
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45.2.

Skintos Aster spp., Eryngium
L., Gypsophila L., Hypericum
L., Lisianthus L., Rosa L.,
Solidago L., Trachelium L.
gélés bei lapinés Ocimum L.
darzovés, kilusios i§ ne
Europos Saliy

b) kile i§ eksportuojancios Salies auginimo
vietos, kuriag tos Salies nacionaliné augaly
apsaugos tarnyba, tam tikry Tarptautiniy fito-
sanitariniy priemoniy standarty nustatyta
tvarka vykdydama oficialius patikrinimus
auginimo vietoje arba artimiausioje aplinkoje
paskutinius tris vegetacijos ciklus, nustaté
nesant uzkrésta Bemisia tabaci Genn. (ne
Europos populiacijos) ir kuri yra nurodyta
Sios direktyvos 7 arba 8 straipsnio skiltyje
Papildoma deklaracija® minimuose sertifika-
tuose bei, devynias savaites iki eksporto
maziausiai karta per tris savaites atlickant
oficialius patikrinimus, oficialiai pripazinta
neuzkrésta Bemisia tabaci Genn. (ne Europos
populiacijos),

arba

c) tais atvejais, kai Bemisia tabaci Genn. (ne
Europos populiacijos) rasta auginimo vietoje,
laikomi ar auginami Sioje auginimo vietoje ir
yra tam tikru budu apdoroti, siekiant, kad
Bemisia tabaci Genn. (ne Europos populia-
cijos) tikrai biity iSnaikinta, ir véliau, tiek
devynias savaites iki eksporto maziausiai
karta per savaitg atliekant oficialius patikri-
nimus, tiek minétu laikotarpiu atliekant
steb¢jimo (monitoringo) procediras, $ioje
auginimo vietoje Bemisia tabaci Genn. (ne
Europos  populiacijos) nerandama, nes
atliktos tam tikros procediros, kuriomis
siekiama iSnaikinti Bemisia tabaci Genn.
(ne  Europos populiacijos). Apdorojimo
procediiry detalés nurodomos Sios direktyvos
7 arba 8 straipsnyje ~ minimuose
sertifikatuose.

Oficialus patvirtinimas, kad skintos gélés ir
lapinés darzovés:

— kilusios i§ Salies, kurioje Bemisia tabaci
Genn. (ne Europos populiacijos) neaptin-
kama,

arba

— pries pat ju eksporta buvo oficialiai patik-
rintos ir Bemisia tabaci Genn. (ne Europos
populiacijos) nebuvo rasta.
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»M3 45.3. € Lycopersicon lycopersicum (L.)
Karsten ex. Farw. augalai,
skirti sodinti, i$skyrus séklas,
kilg i§ saliy, kuriose ribotai
paplitgs pomidory lapy gelto-
nosios garbanés virusas

a) kur Bemisia tabaci Genn.
neaptinkamas

b) jei ribotai paplitgs Bemisia
tabaci Genn

46. Augalai, skirti sodinti, i$skyrus
séklas, svogiinus, stiebagum-
bius, gumbasvogiinius ir
Sakniastiebius, kile i§ Saliy,
kuriose svarblis kenksmingi
organizmai neaptinkami.

Tie svarblis kenksmingi orga-
nizmai yra:

— pupeliy auksinés mozaikos
virusas,

— pupeliy silpnosios margligés
virusas,

— saloty infekcinés geltligés
virusas,

— paprikos silpnosios margligés
virusas,

Nepazeidziant III priedo A dalies 13 punkte ir
IV priedo A dalies I skirsnio 25.5, 25.6 25.7
punktuose iSvardytiems augalams taikytiny
reikalavimy, jei reikia.

Oficialus patvirtinimas, kad pomidory lapy
geltonosios  garbanés viruso ant augaly
nepastebéta

Oficialus patvirtinimas, kad:

a) pomidory lapy geltonosios garbanés viruso
ant augaly nepastebéta ir

aa) augalai yra kilg i teritorijy, kurios
pripazintos  neuzkréstomis  Bemisia
tabaci Genn., arba

bb) iki eksporto per paskutinius tris méne-
sius bent karta per ménesj atlikus oficia-
lius patikrinimus Bemisia tabaci Genn.
auginimo vietoje nerasta;

arba

b

=

auginimo vietoje pomidory lapy geltonosios
garbanés viruso pozymiy nepastebéta ir augi-
nimo vietai atitinkamai apdorota bei taikytas
kontrolés rezimas, siekiant uztikrinti, kad ji
neuzkrésta Bemisia tabaci Genn.

Nepazeidziant III priedo A dalies 13 punkte ir

IV priedo A dalies [ skirsnio 25.5,
25.6, 32.1, 32.2, 32.3, 35.1, 352, 44,
»M22 — < 451 PM3 , 452

ir 45.3 € punktuose iSvardytiems augalams
taikytiny reikalavimuy, jei reikia.
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47.

48.

b)

moliligy
virusas,

lapy  garbanés

kiti virusai, kuriuos pernesa
Bemisia tabaci Genn.

kur Bemisia tabaci Genn.
(ne Europos populiacijos)
arba kity svarbiy kenks-
mingy organizmy perne-
$¢&jai neaptinkami

kur ribotai paplite¢ Bemisia
tabaci Genn. (ne Europos
populiacijos) arba  kity
atitinkamy kenksmingi
organizmai perneséja

Helianthus annuus L. séklos

Lycopersicon lycopersicum (L.)
Karsten ex Farw. séklos

Oficialus patvirtinimas, kad svarbiy kenksmingy
organizmy pozymiy ant augaly per paskutini
vegetacijos cikla nepastebéta

Oficialus patvirtinimas, kad svarbiy kenksmingy
organizmy pozymiy ant augaly per tam tikra
laiko tarpa nepastebéta,

ir

a) augalai kilg i§ teritorijy, kurios pripazintos
neuzkréstos Bemisia tabaci Genn. arba kitais
svarbiy kenksmingy organizmy platintojais,

arba

b

~

atitinkamu laiku atliktus oficialius patikri-
nimus auginimo vietoje Bemisia tabaci
Genn. arba kity svarbiy kenksmingy orga-
nizmy platintojy nerasta,

arba

c) augalai buvo atitinkamai apdoroti, siekiant
iSnaikinti Bemisia tabaci Genn.

Oficialus patvirtinimas, kad:

a) séklos kilusios 1§ teritorijy, kurios pripazintos
neuzkréstomis Plasmopara halstedii (Farlow)
Berl. et de Toni,

arba

b) séklos, iSskyrus tas, kurios gautos i§ veisliy,
atspariy visoms auginimo vietoje paplitu-
sioms Plasmopara halstedii (Farlow) Berl.
& de Toni raséms, buvo atitinkamai apdo-
rotos nuo Plasmopara halstedii (Farlow)
Berl. & de Toni.

Oficialus patvirtinimas, kad séklos yra gautos,
naudojant atitinkama riig8ciy ekstrakcijos arba
ekvivalenty metoda, patvirtinta M4 18 straipsnio
2 dalyje nustatyta tvarka <,

ir

a) arba seklos, kilusios i§ teritorijy, kuriose Clavi-
bacter  michiganensis  ssp.  michiganensis
(Smith) Davis et al., Xanthomonas campestris
pv. vesicatoria (Doidge) Dye ir bulviy gumby
verpstiSkumo viroidas neaptinkamas, arba

b) Siy kenksmingy organizmy sukeliamy ligy
pozymiy ant augaly auginimo vietoje per visa
vegetacijos cikla gamybos vietoje nepastebéta,
arba
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49.1. Medicago sativa L. séklos

49.2. Medicago sativa L. séklos, kilu-
sios 1§ Saliy, kuriose ribotai
paplitgs Clavibacter michiga-
nensis ssp. insidiosus Davis et al.

c) atlikus oficialy sékly tyrimg bent Siy kenks-
mingy organizmy atzvilgiu, paimant tipinj
éminj ir taikant atitinkamus metodus, Siy
kenksmingy organizmy nerasta.

Oficialus patvirtinimas, kad:

a) Ditylenchus dipsaci (Kiihn) Filipjev pozymiy
auginimo vietoje per paskutini vegetacijos
cikla nepastebéta, o atlikus laboratoriniuis
tyrimus naudojant tipini émini Ditylenchus
dipsaci (Kiihn) Filipjev taip pat nenustatyta,

arba

b) iki eksporto séklos buvo fumiguotos.

Nepazeidziant IV priedo A dalies I skirsnio 49.1
punkte iSvardytiems augalams taikytiny reikala-
vimy, oficialus patvirtinimas, kad:

a) Clavibacter michiganensis ssp. insidiosus
Davis et al. tkyje ar artimiausioje aplinkoje
per pastaruosius 10 mety neaptiktas,

b) arba

— kultira priklauso rasiai, kuri pripaZinta
kaip turinti dideli atsparuma Clavibacter
michiganensis ssp. insidiosus Davis et al.,

arba

— nuimant séklas dar nebuvo prasidéjes jos
ketvirtasis vegetacijos ciklas nuo séjos ir
ji dar nebuvo iSauginusi daugiau kaip
vieno sékly derliaus,

arba

— neveikliosios medziagos kiekis,
apibréztas remiantis taisyklémis, taiko-
momis iSduodant serftifikatus | Bend-
rijos rinka tiekiamoms sékloms, nevirsija
0,1 % svorio;

c) Clavibacter michiganensis ssp. insidiosus
Davis et al. pozymiy auginimo vietoje arba
ant bet kurios Medicago sativa L. kulturos,
esancios artimiausioje aplinkoje per paskutini
vegetacijos cikla, arba, jei reikia, du paskuti-
nius vegetacijos ciklus nepastebéta;

d) kultiira yra iSauginta Zemeéje, kurioje trejus
paskutinius metus prie§ séjima Medicago
sativa L. kultiira nebuvo auginama.
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50.

51.

52.

53.

54.

Oryza sativa L. séklos

Phaseolus L. séklos

Zea mats L. séklos

Triticum, Secale ir X Triticose-
caleveisliy grudaii$ Afganistano,
Indijos, Irako »>M9 , Irano «,
Meksikos, Nepalo, Pakistano
»M3 , Piety Afrika € ir JAV,
kur ribotai paplitgs Tilletia
indicaMitra

Triticum, Secale ir X Triticose-
caleveisliy grudaii$ Afganistano,
Indijos, Irako »>M9 , Irano «,
Meksikos, Nepalo, Pakistano
»M3 , Piety Afrika « ir JAV,
kur ribotai paplitgs Tilletia
indicaMitra

Oficialus patvirtinimas, kad:

a) su séklomis atlikus atitinkamus nematologi-
nius tyrimai Aphelenchoides besseyi Christie
jose nerasta;

arba

b) séklos kar$tu vandeniu arba kuriuo nors kitu
atitinkamu btidu buvo apdorotos nuo Aphe-
lenchoides besseyi Christie.

Oficialus patvirtinimas, kad:

a) séklos yra kilusios i$ teritorijy, kurios pripa-
zintos neuzkréstos Xanthomonas campestris
pv. phaseoli (Smith) Dye,

arba

b) iStyrus tipini sékly émini, Xanthomonas
campestris pv. phaseoli (Smith) Dye nerasta.

Oficialus patvirtinimas, kad:

a) séklos yra i§ teritorijy, kurios pripazintos
neuzkréstos Erwinia stewartii (Smyth) Dye,

arba

b) iStyrus tipinj seéklu émini Erwinia stewartii
(Smith) Dye nerasta.

Oficialus patvirtinimas, kad séklos kilusios i$
teritorijos, kurioje Tilletia indic Mitraaptinka-
mas.Teritorijos pavadinimas nurodomas 7
straipsnyje minimame fitosanitariniame
sertifikate.

Oficialus patvirtinimas, kad:

i) grudai yra kilg i§ teritorijos, kurioje Tilletia
indicaMitra aptinkamas. Vietovés pavadi-
nimas nurodomas 7 straipsnyje minimame
fitosanitariniame sertifikate, skiltyje ,.kilmés
vieta®, arba
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i) Tilletia indicaMitra pozymiy ant augaly
auginimo vietoje per paskutini pilng vegeta-
cijos cikla nepastebéta ir, iStyrus tipinius
gridy éminius, paimtus derliaus nuémimo
metu bei prie§ iSvezima, Tilletia indicMitra
nerasta; 7 straipsnyje minimame fitosanita-
rinio sertifikato, skiltyje ,,produkcijos pavadi-
nimas®, jraSomi zie zodziai: ,,iStirta ir Tilletia
indicMitra nerasta“.

(") OL 125, 1966 7 11, p. 2320/66. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais Komisijos sprendimu 1999/

742/EB (OL L 297, 1999 11 18, p. 39).

IT1 skirsnis

AUGALAI, AUGALINIAI PRODUKTALI IR KITI OBJEKTAI, KILE IS BENDRIJOS
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VYMi12

2. Platanus L. mediena, jskaitant ta, kuri
nebéra natiiralios rasto formos

VYMi12

4. Pinus L. augalai, skirti sodinti, i§skyrus
séklas

5. Abies Mill., Larix Mill., Picea A. Dietr.,
Pinus L., Pseudotsuga Carr. ir Tsuga
Carr. augalai, skirti sodinti, iSskyrus
séklas

a) Oficialus patvirtinimas, kad mediena yra
kilusi i$ teritorijos, kuri pripazinta neuzkrésta
Ceratocystis fimbriata f. sp. platani Walter,

arba

b) zenklu ,,Kiln—dried”, ,,KD* arba kitu tarptau-
tiniu mastu pripazintu Zenklu, pazymétu ant
medienos arba jos pakuotés, atsizvelgiant |
tuometimg¢ komercing paskirtj, pateikiamas
frodymas, kad mediena iSdziovinta ir drégme,
iSreikSta sausos medziagos kiekiu, taikant
atitinkamus laiko ir temperatiiros grafikus,
gamybos metu sudaro maziau nei 20 %
mases.

Oficialus patvirtinimas, kad Scirrhia pini Funk
et Parker pozymiy auginimo vietoje arba arti-
miausioje aplinkoje per paskutinj vegetacijos
cikla nepastebéta.

Nepazeidziant IV priedo A punkto II skirsnio 4
punkte iSvardytiems iSvardytiems augalams
taikytiny reikalavimy, jei reikia, oficialus patvir-
tinimas, kad Melampsora medusae Thiimen
pozymiy auginimo vietoje arba artimiausioje
aplinkoje per paskutini vegetacijos cikla
nepastebeta.
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6. Populus L.
iSskyrus séklas

augalai, skirti sodinti,

7. Castanea Mill. ir Quercus L. augalai,
skirti sodinti, i§skyrus séklas

8. Platanus L. augalai, skirti sodinti,
iSskyrus séklas
9. » M8 Amelanchier Med., Chaenomeles

Lirm, Cotoneaster Ehrh., Crataegus L.,
Cydonia Mill., Eriobotrya Lindl., Malus
Mill.,, Mespilus L., Photinia davidiana
(Dcne.) Cardot, Pyracantha Roem.,
Pyrus L. ir Sorbus L. augalai, skirti
sodinti, i$skyrus séklas <

10. Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus
Raf. augalai ir ju hibridai, iSskyrus
vaisius ir séklas

Oficialus

patvirtinimas, kad  Melampsora

medusae Thiimen pozymiy auginimo vietoje
arba artimiausioje aplinkoje per paskutini vege-
tacijos cikla nepastebéta.

Oficialus patvirtinimas, kad:

a) augalai kilg i§ teritorijy, kurios, pripazintos

b)

neuzkréstos
(Murrill) Barr

Cryphonectria  parasitica
pozymiy auginimo vietoje arba artimiausioje
aplinkoje per paskutinj vegetacijos cikla
nepastebéta.

Cryphonectria parasitica

(Murrill)  Barr

Oficialus patvirtinimas, kad:

a) augalai kilg i§ teritorijy, kurios pripazintos

neuzkréstos Ceratocystis fimbriata f. sp.
platani Walter,

b) Ceratocystis fimbriata f. sp. platani Walter

pozymiy autginimo vietoje arba artimiausioje
aplinkoje per paskutini vegetacijos cikla
nepastebéta.

Oficialus patvirtinimas:

a) kad

augalai  kilg i§ zony, kurios,
18 straipsnio 2 dalyje nustatyta

tvarka «, pripazintos neukréstos Erwinia
amylovora (Burr.) Winsl. et al.;

b) kad auginimo lauke ir artimiausioje aplinkoje

augantys augalai, turintys Erwinia amylovora
(Burr.) Winsl. et al. pozymiy, paSalinti.

Oficialus patvirtinimas, kad:

a) augalai yra kilg i§ teritorijy, kurios pripa-

zintos neuzkréstos Spiroplasma citri Saglio
& al., Phoma tracheiphila (Petri) Kanchaveli
& Gikashvili, citrusy gysly sumedéjusiy
iSaugy virusu ir citrusy greito sunykimo
virusu (europiniai $tamai);
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b) augalai, iSauginti pagal sertifikavimo sistema,
kuri reikalauja, kad jie buty tiesiogiai kilg i§
kultiiros, kuri buvo auginama tam tikromis
salygomis, ir buvo oficialiai individuliai iStirti
bent citrusy greito sunykimo viruso (ne euro-
piniai Stamai) ir citrusy gysly sumedéjusiy
iSaugy viruso atzvilgiu, naudojant atitinkamus
indikatorius arba taikant lygiaveréius metodus,
patvirtintus »M4 18 straipsnio 2 dalyje
nustatyta tvarka <, ir visa laika buvo augi-
nama nuo vabzdziy apsaugotame Siltnamyje
arba izoliatoriuje, ant kuriy Spiroplasma citri
Saglio et al., Phoma tracheiphila (Pandri)
Kanchaveli et Gikashvili, citrusy greito suny-
kimo viruso (europiniai §tamai) ir citrusy
gysly sumedéjusiy iSaugy viruso pozymiy
nepastebéta;

arba
c) augalai:

— yra iSauginti pagal sertifikavimo sistema,
reikalaujancia, kad jie buty tiesiogiai
kilg i§ kulturos, kuri buvo auginama
tam tikromis salygomis, ir oficialiai
individualiai iStirta bent citrusy greito
sunykimo viruso (europiniai Stamai) ir
citrusy gysly sumedé¢jusiy iSaugy viruso
atzvilgiu, naudojant atitinkamus indika-
torius arba taikant lygiavercius metodus,
patvirtintus M4 18 straipsnio 2 dalyje
nustatyta tvarka €, ir tyrimu metu
nustatyta, kad jie neukrésti citrusy greito
sunykimo virusu (europiniai Stamai), bei
jiems i8duotas sertifikatas patvirtinantis,
kad, remiantis oficialiais individualiais
tyrimais, atliktais taikant Sioje jtraukoje
minimus metodus, augalai neuzkrésti
bent citrusy greito sunykimo virusu
(europiniai Stamai),

— buvo patikrinti ir Spiroplasma citri
Saglio et al., Phoma tracheiphila
(Pandri) Kanchaveli et Gikashvili,
citrusy gysly sumedéjusiy iSaugy viruso
ir citrusy greito sunykimo viruso
pozymiy per paskutini vegetacijos cikla
nepastebéta.

Araceae, Marantaceae, Musaceae, | Oficialus patvirtinimas, kad:
Perseassp.  irStrelitziaceae  augalai,
isiSaknij¢ arba su pridétu ar susijusiu
auginimo substratu a) kad augalai buty uzsikréte Radopholus

similis (Cobb) Thorne auginimo vietoje per

paskutinj vegetacijos cikla, nepastebéta

arba
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b) itariamy augaly dirvozemis ir Saknys buvo
oficialiai nematologiskai tiriami per paskutini
vegetacijos cikla bent Radopholus similis
(Cobb) Thorne atzvilgiu. Tyrimy metu nusta-
tyta, kad kultiira neuzkrésta §iuvo kenksmingu
organizmu.

12.  Fragaria L., Prunus L. ir Rubus L. | Oficialus patvirtinimas, kad:
augalai, skirti sodinti, i§skyrus séklas

a) augalai yra kilg i$ teritorijy, kurios pripa-
zintos neuzkréstos svarbiy kenksmingy orga-
nizmuy,

arba

b

~

svarbiy kenksmingy organizmy sukelty ligy
pozymiy ant augaly auginimo vietoje per
paskutinj vegetacijos cikla nepastebéta

Svarbiis kenksmingi organizmai yra:

— ant Fragaria L.

— Phytophthora fragariae Hickman
var. fragariae,

— vaistuc¢io mozaikos virusas,

— avieCiy ziediSkosios  démétligés
virusas,

— zemuogiy raukslétligés virusas,

— zemuogiy latentinis Ziediskosios
démeétligés virusas,

— zemuogiy silpnojo pakrascio pagel-
timo virusas,

— pomidory  juodojo  ziediskumo
virusas,

—  Xanthomonas fragariae Kennedy et
King,

— ant Prunus L.

— abrikosy chlorotisko lapy susisu-
kimo mikoplazma,

— Xanthomonas campestris pv. pruni
(Smith) Dye,

— ant Prunus persica (L.) Batsch:

Pseudomonassyringae  pv.  persicae
(Prunier et al.) Young et al.,

— ant Rubus L.:

— vaistu¢io mozaikos virusas,
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13. Cydonia Mill. ir Pyrus L. augalai, skirti
sodinti, iSskyrus séklas

14.  Fragaria L. augalai, skirti sodinti,
i8skyrus séklas
15. Malus Mill. augalai, skirti sodinti,

i§skyrus séklas

— avieCiy ZziediSkosios  démétligeés
virusas,

— braskiy latentinis  ZiediSkosios
démeétligés virusas,

— pomidory  juodojo  ziediskumo
virusas.

Nepazeidziant IV priedo A dalies II skirsnio 9
punkte iSvardytiems augalams taikytiny reikala-
vimy, oficialus patvirtinimas, kad:

a) augalai kilg i$ teritorijy, kuriuos pripazintos
neuzkréstos kriausiy nykimo mikoplazma,

arba

b

~

auginimo vietoje ir artimiausioje aplinkoje
augantys  augalai, turintys  poZymius,
leidzianCius ftarti, kad jie yra uzsikrétg
kriausiy nykimo mikoplazma, tris paskutinius
vegetacijos ciklus toje vietoje buvo pasalinti.

Nepazeidziant IV priedo A dalies II skirsnio 12
punkte iSvardytiems augalams taikytiny reikala-
vimy, oficialus patvirtinimas, kad:

a) augalai yra kilg i§ teritorijy, kurios pripa-
zintos neuzkréstos Aphelenchoides besseyi
Christie,

arba

b) Aphelenchoides besseyi Christie pozymiy ant
augaly auginimo vietoje per paskutinj vege-
tacijos cikla nepastebéta,

arba

c) audiniy kultiiry atveju, augalai iSauginti i$
kultaory, atitinkanciy Sio punkto b papunkéio
reikalavimus, arba atlikus oficialius tyrimus,
taikant atitinkamuis nematologinius metodus
Aphelenchoides  besseyi  Christie  juose
nerasta.

Nepazeidziant IV priedo A dalies II skirsnio 9
punkte iSvardytiems augalams taikytiny reikala-
vimy, oficialus patvirtinimas, kad:

a) augalai yra kilg i§ teritorijy, kurios pripa-
zintos neuzkréstos obely gausaus iSsiSako-
jimo (proliferacijos) mikoplazma,

arba



200000029 — LT — 10.02.2014 — 022.001 — 124

Augalai, augaliniai produktai ir kiti objektai

Specials reikalavimai

Toliau nurodyti Prunus L. rusiy augalai,
skirti sodinti, i§skyrus séklas:

—  Prunus amygdalus Batsch,

—  Prunus armeniaca L.,

—  Prunus blireiana Andre,

—  Prunus brigantina Vill.,

—  Prunus cerasifera Ehrh.,

—  Prunus cistena Hansen,

—  Prunus curdica Fenzl and Fritsch.,
—  Prunus domestica ssp. domestica L.,

—  Prunus domestica ssp. insititia (L.)
C.K. Schneid,

—  Prunus domestica ssp. italica
(Borkh.) Hegi.,

b) aa) augalai, iSskyrus tuos, kurie iSauginti i§
i§ sékly, yra

— oficialiai patvirtinti pagal sertifika-
vimo sistema, kuri reikalauja, kad
jie buty tiesiogiai iSauginti i$
kultdros, kuri buvo auginama tam
tikromis salygomis ir oficialiai
iStirta bent obely gausaus issiSako-
jimo (proliferacijos) mikoplazmos
atzvilgiu, naudojant atitinkamus
indikatorius arba taikant elkvivalen-
¢ius metodus. Tyrimy metu nusta-
tyta, kad kultira neuzkrésta Siuo
kenksmingu organizmu,

arba

— tiesiogiai iSauginti i§ kulttiros, kuri
buvo auginama tam tikromis saly-
gomis, ir per SeSis paskutinius
vegetacijos ciklus buvo bent karta
oficialiai tirta bent obely gausaus
i$sisakojimo (proliferacijos) miko-
plazmos atzvilgiu, naudojant atitin-
kamus indikatorius arba taikant
lygiaver¢ius ~ metodus.  Tyrimy
metu nustatyta, kad kultiira neuz-
krésta Siuo kenksmingu organizmu;

bb) obely gausaus issiSakojimo (prolifera-
cijos) mikoplazmos sukelty ligy pozymiy
ant augaly auginimo vietoje arba ant
jautriy augaly artimiausioje aplinkoje
per paskutiniuosius tris vegetacijos ciklus
nepastebéta.

Nepazeidziant IV priedo A dalies II skirsnio 12
punkte iSvardytiems augalams taikytiny reikala-
vimy, oficialus patvirtinimas, kad:

a) augalai yra kilg i§ teritorijy, kurios pripa-
zintos neuzkréstos slyvy raupligés virusu,

arba

b) aa) augalai, iSskyrus tuos, kurie iSauginti i§
sékly, yra

— oficialiai patvirtinti pagal sertifika-
vimo sistema, kuri reikalauja, kad
jie buity tiesiogiai kilg i§ kultros,
kuri buvo auginama tam tikromis
salygomis ir buvo oficialiai istirta
bent slyvy raupligés  viruso
atzvilgiu, naudojant atitinkamus
indikatorius arba taikant lygiaver-
¢ius metodus Tyrimy metu nusta-
tyta, kad kulttira neuzkrésta Siuo
kenksmingu organizmu,

arba
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17.

18.1.

Prunus glandulosa Thunb.,
Prunus holosericea Batal.,
Prunus hortulana Bailey,
Prunus japonica Thunb.,

Prunus  mandshurica

Koehne,

(Maxim.)

Prunus maritima Marsh.,
Prunus mume Sieb. et Zucc.,
Prunus nigra Ait.,

Prunus persica (L.) Batsch,
Prunus salicina L.,

Prunus sibirica L.,
Prunus simonii Carr.,
Prunus spinosa L.,
Prunus tomentosa Thunb.,

Prunus triloba Lindl., kitos Prunus
L.. rﬁéfys, jautrios slyvy raupliges
virusui

Vitis L. augalai, i§skyrus vaisius ir séklas

Solanum  tuberosum  L.stiebagumbiai,
skirti sodinti

tiesiogiai iSauginti i§ kultliros, kuri
buvo auginama tam tikromis saly-
gomis, ir per tris paskutinius vege-
tacijos ciklus buvo bent karta
oficialiai iStirta bent slyvy raupligés
viruso atzvilgiu, naudojant atitin-
kamus indikatorius arba taikant
lygiaver¢ius ~ metodus.  Tyrimy
metu nustatyta, kad kultiira neuz-
krésta Siuo kenksmingu organizmu;

bb) slyvuy raupligés viruso sukeltos ligos
pozymiy ant augaly gamybos vietoje
arba ant jautriy augaly artimiausioje
aplinkoje per tris paskutinius vegetacijos
ciklus nepastebéta;

cc) auginimo vietoje esantys augalai, turintys
kity virusy ir { virusus panasiy patogeny
sukeltos ligos pozymiy, buvo pasalinti.

Oficialus patvirtinimas, kad vynuogiy geltos
organizmy, panasiy { mikoplazmas, irtXylophilus

ampelinus  (Panagopoulos) Willems et al.
pozymiy ant motininiy augaly auginimo vietoje
per du paskutinius  vegetacijos  ciklus
nepastebéta.

Oficialus patvirtinimas, kad:

a) laikomasi Bendrijos nuostaty dél kovos su
Synchytrium  endobioticum  (Schilbersky)
Percival;

ir

b) stiecbagumbiai yra kilg i§ teritorijos, kuri
pripazinta neuzkrésta Clavibacter michiga-
nensisssp.sepedonicus ~ (Spieckermann et
Kotthoff) Davis et al.,, arba yra laikomasi
Bendrijos nuostaty dél kovos su Clavibacter
michiganensisssp.sepedonicus (Spieckermann
et Kotthoff) Davis et al.;

ir

c) stiebagumbiai yra kilg i§ lauko, kuris pripa-
zintas neuzkréstas Globodera rostochiensis
(Wollenweber) Behrens ir Globodera pallida
(Stone) Behrens;

ir
d) aa) arba stiebagumbiai kilg i§ teritorijy,

kuriose  Pseudomonas  solanacearum
(Smith) Smith neaptinkamas, arba
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18.2.

Solanum  tuberosum L. stiebagumbiai,
skirti sodinti, i§skyrus stiebagumbius ty
veisliy, kurios yra oficialiai pripazintos
vienoje arba keliose valstybése narése
sutinkamai su 1970 m. rugséjo 29 d.
Tarybos direktyva 70/457/EEB dél bend-
rojo zemés ukio augaly rasiy veisliy
katalogo (1)

bb) teritorijy, kuriose pripazistama, kad
Pseudomonas  solanacearum  (Smith)
Smith aptinkamas, stiebagumbiai kilg
i auginimo vietos, kurioje Pseudo-
monas solanacearum (Smith) Smith
nerasta, arba laikoma, kad nerasta,
kadangi ten atlickama atitinkama proce-
dura, kuria siekiama i$naikinti Pseudo-
monas solanacearum (Smith) Smith;

e) arba stiebagumbiai yra kilg i§ teritorijy,
kuriose Meloidogyne chitwoodi Golden et
al. (visy populiacijy) ir Meloidogyne fallax-
Karssen neaptinkami, arba i§ teritorijy, kur
Meloidogyne chitwoodi Golden et al. (visy
populiacijy) ir Meloidogyne fallaxKarssen
aptinkami:

— stiebagumbiai kilg i§ auginimo viety,
kuriose Meloidogyne chitwoodi Golden
et al. (visuy populacijy) ir Meloidogyne
fallax Karssen neaptikta, remiantis
metiniy  tyrimy vykdomy atliekant
augaly Seimininky vizualing apzilira
atitinkamu laiku, taip pat atliekant tiek
iSoring vizualiné apzitira, tiek po derliaus
nuémimo perpjaunant auginimo vietoje
auginty bulviy stiebagumbius arba

— nuémus derliy, buvo paimti atsitiktiniai
stiebagumbiy éminiai ir, juos patikrinus,
Meloidogyne chitwoodi Golden et al.
(visy populiacijy) ir Meloidogyne fallax
Karssen pozymiy juose nerasta; tikri-
nama taikant atitinkama pozymius indu-
kuojantj metoda arba laboratoriniu btdu,
taip pat atitinkamu laiku ir visais atve-
jais, kai prie$ realizavimg yra uzsandari-
namos pakuotés arba konteineriai,
laikantis uzsandarinima reglamentuo-
janéiy 1996 m. birzelio 14 d. Tarybos
direktyvos 66/403/EEB dél prekybos
séklinémis bulvémis nuostaty reikala-
vimy, vizualiai apzitrint tiek iSoriSkai,
tiek perpjaunant stiebagumbius.

Nepazeidziant IV priedo A dalies II skirsnio
18.1 punkte iSvardytiems augalams taikytiny
specialiy reikalavimy, oficialus patvirtinimas,
kad stiebagumbiai:

— priklauso pazangiosioms veisléms, ir toks
patvirtinimas atitinkamu btidu nurodomas
dokumente, kuris pateikiamas kartu su
atitinkamais stiebagumbiais,
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18.3.

Stolonus arba stiebagumbius formuo-
jantys Solanum L. augalai ir ju hibridai,
skirti sodinti, i§skyrus IV priedo A dalies
II skirsnio 18.1 ir 18.2 punktuose
apibréztus Solanum tuberosum L. stieba-
gumbius ir geny bankuose arba genetiniy
atsargy kolekcijoje laikoma kultiira iSsau-
ganCia medziaga

— iSauginti Bendrijoje

— kil tiesiogiai i$ kultiros, kuri buvo augi-
nama tam tikromis salygomis ir, Bendrijoje,
taikant atitinkamus metodus, su ja buvo
atlieckami oficiallis karantininiai tyrimai.
Tyrimy metu nustatyta, kad stiebagumbiai
neuzkrésti kenksmingais organizmais.

a) Augalai turé¢jo buti laikomi karantino saly-
gomis ir atlikus karantinini tyrima juose
neturi buti rasta kenksmingy organizmuy;

b) a punkte minima karantininj tyrima:

aa) turi priziréti suinteresuotos valstybés
narés oficiali augaly apsaugos organiza-
cija, o atlikti — tos organizacijos arba bet
kurios kitos oficialiai patvirtintos institu-
cijos mokslinis personalas;

bb

=

turi buti atlieckamas toje vietoje, kur yra
atitinkamos salygos, pritaikytos laikyti
kenksmingus organizmus ir medziaga,
iskaitant augalus indikatorius, taip, kad
biity iSvengta kenksmingy organizmy
paplitimo pavojaus;

cc) turi bati tiriamas kiekvienas medziagos
vienetas

— ji reguliariai apzilirint bent viena
visa vegetacijos cikla, atsizvelgiant
1 medziagos ra§j ir jos vystymosi
stadija tyrimy programos metu,
siekiant istirti bet kurio kenksmingo
organizmo sukeltus pozymius,

— tiriant, remiantis 18 straipsnyje
minimais metodais, apie kuriuos
bitina pranesti Komisijai:

— visg bulviy medziaga bent dél:

— bulviy Andy latentinio
Viruso,

— arakacijos B viruso, Oca
Stamo,
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18.4.

Stolonus arba stiebagumbius formuo-
jantys Solanum L. augalai arba juy
hibridai, skirti sodinti, saugomi geny
bankuose arba  genetiniy  atsargy
kolekcijose

— bulviy juodosios ziedisko-
sios démétligés viruso,

— bulviy gumby verpstis-
kumo viroido,

— bulviy T viruso,

— bulviy Andy margligés
viruso,

— neeuropiniy izoliuoty
bulviu A, M, S, V, X ir
Y (iskaitant Y°, Y" ir Y©)
virusy ir bulviy lapy susi-
sukimo viruso,

— Clavibacter — michiganen-
sisssp.sepedonicus (Spiec-
kermann et  Kotthoff)
Davis et al.,

— Pseudomonas solana-
ceanum

— rinktinés bulviu séklos bent dél
auksCiau iSvardyty virusy ir
viroidy;

dd) atitinkamai tiriant bet kuriuos kitus atlie-
kant vizualiné apziiira pastebétus pozy-
mius, kad biity nustatyti tokius pozy-
mius sukéle kenksmingi organizmai;

c) bet kuri medziaga, kurioje, atliekant b punkte
minima tyrimg, buvo rasta tame paciame
punkte nurodyty kenksmingy organizmy,
turi biti nedelsiant sunaikinta arba jai turi
buti taikomos procediiros, siekiant sunaikinti
kenksminga (-us) organizma (-us);

d) kiekviena Sia medZiaga turinti organizacija
arba moksliné institucija apie turima
medziaga praneSa savo Salies (valstybés
narés) oficialiai augaly apsaugos tarnybai.

Kiekviena tokia medziaga turinti organizacija
arba moksliné institucija apie turima medziaga
pranesa apie savo Salies (valstybés narés) oficia-
liai augaly apsaugos tarnybai.
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18.5. Solanum tuberosum L. stiebagumbiai,
i$skyrus minimus IV priedo A dalies II
skirsnio 18.1, 18.2, 183 ir 184

punktuose

18.6. Solanaceae  augalai, skirti sodinti,
iSskyrus séklas ir IV priedo A dalies II
skirsnio 18.4 ir 18.5 punktuose minimus

augalus

18.7. Capsicum annuum L., Lycopersicum
Iycopersicum (L.) Karsten ex Farw.,
Musa L., Nicotiana L. ir Solanum melon-
gena L. augalai, skirti sodinti, iSskyrus
séklas

19.  Humulus lupulus L. augalai, skirti

sodinti, iSskyrus séklas

Ant pakuotés arba bulves veZzancios transporto
priemonés (tuo atveju, kai bulvés vezamos dide-
liais kiekiais ir nesupakuotos) nurodomas regist-
racijos numeris, jrodantis, kad bulves iSaugino
oficialiai uzregistruotas gamintojas arba jos kilu-
sios i§ auginimo vietoje esanciy oficialiai jregist-
ruoty kolektyviniy sandéliy ar paskirstymo
centry, ir kad stiebagumbiai neuzkrésti Pseudo-
monas solanacearum (Smith) Smith ir kad:

a) laikomasi Bendrijos nuostaty dél kovos su
Synchytrium  endobioticum  (Schilbersky)
Percival;

b) jei reikia, Bendrijos nuostaty dél kovos su
Clavibacter michiganensis ssp. sepedonicus
(Spieckermann ir Kotthoff) Davis et al.

Nepazeidziant IV priedo A dalies II skirsnio
18.1, 18.2 ir 18.3 punktuose iSvardytiems auga-
lams taikytiny reikalavimy, jei reikia, oficialus
patvirtinimas, kad:

a) augalai kilg i§ teritorijy, kurios pripazintos
neuzkréstos bulviy stolburo mikoplazma,

arba

b) bulviy stolburo mikoplazmos pozymiy ant
augaly auginimo vietoje per paskutinj vege-
tacijos cikla nepastebéta.

Nepazeidziant V priedo A dalies II skirsnio 18.6
punkte iSvardytiems iSvardytiems augalams
taikytiny reikalavimy, jei reikia, oficialus patvir-
tinimas, kad:

a) augalai kilg i§ teritorijy, kurios pripazintos

neuzkréstos  Pseudomonas  solanacearum
(Smith) Smith,

b) arba

Oficialus  patvirtinimas,  kad  Verticillium

albo—atrum Reinke and Berthold ir Verticillium
dahliae Klebahn pozymiy ant apyniy auginimo
vietoje per paskutini vegetacijos cikla nepastebéta.
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19.1.  Palmae augalai, skirti sodinti, kuriy | Oficialus patvirtinimas, kad augalai:
kamieno skersmuo ties pagrindu didesnis
kaip 5 cm, priklausantys Sioms gentims:
Brahea Mart., Butia Becc., Chamaerops a) visg augimo laikotarpi buvo auginami
L., Jubaea Kunth, Livistona R. Br., P =, . .
. aysandisia archon (Burmeister) neuzkrés-
Phoenix L., Sabal Adans., Syagrus - - . . . . o
. toje vietovéje, kuria nustaté nacionaliné
Mart., Trachycarpus H. Wendl., Trith- o . .
. . . augaly apsaugos organizacija laikydamasi
rinax Mart., Washingtonia Raf. o o Lo .
atitinkamy tarptautiniy fitosanitariniy prie-
moniy standarty; arba
b) bent dvejus metus iki vezimo buvo auginami
auginimo vietoje:
— kuria uZregistravo ir prizitri atsakinga
institucija kilmés valstybéje naréje, ir
— kurioje augalai buvo laikomi vietoje,
kuri buvo fiziskai visiskai apsaugota
nuo uzkrétimo Paysandisia archon
(Burmeister) arba kurioje buvo taikomos
atitinkamos prevencinés priemongs, ir
— kurioje atitinkamu laiku atlikus tris
oficialius tikrinimus per metus, neaptikta
jokiy Paysandisia archon (Burmeister)
pozymiy.
VB

20. Dendranthema  (DC) Des  Moul.,
Dianthus L. ir Pelargonium 1'Hérit. ex
Ait. augalai, skirti sodinti, iSskyrus séklas

21.1. Dendranthema (DC) Des Moul. augalai,

skirti sodinti, i§skyrus séklas

Oficialus patvirtinimas, kad:

a) »M19 Helicoverpa armigera (Hiibner) <
arba Spodoptera littoralis (Boisd.) Zenkly
auginimo vietoje per paskutini vegetacijos
cikla nepastebéta

arba

b) augalai buvo atitinkamai apdoroti siekiant
apsaugoti gamybos vietoje nuo minéty
organizmuy.

Nepazeidziant IV priedo A dalies II skirsnio 20
punkte iSvardytiems augalams taikytiny reikala-
vimy, oficialus patvirtinimas, kad:

a) augalai yra ne vélesnés kaip trecios kartos,
iSauginti i§ kulttros, kurioje atlikus virusolo-
ginius tyrimus chrizantemy Zematigés viroido

nerasta, arba yra tiesiogiai iSauginti i§
kultoros, kurios éminyje, sudaranCiame
maziausiai 10 %, zydéjimo metu atlikus

oficialy patikrinima chrizantemy Zematigés
viroido nerasta;
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21.2. Dianthus L. augalai, skirti sodinti,
i§skyrus séklas
Tulipa L. ir Narcissus L. svogiinai,

22.

23.

iSskyrus tuos, ant kuriy pakuotés arba
kitais budais pateikta informacija jrodo,
kad jie yra skirti parduoti galutiniam
vartotojui, neuzsiimanc¢iam profesionaliu
skinty géliy auginimu

Zoliniy $eimos augalai, kile i§ tre¢iyju
Saliy ir skirti sodinimui, i$skyrus:

— svogunus,

— gumbasvoginius,

— Gramineae $eimos augalus,

—  Sakniastiebius,

—  séklas,

— stiebagumbius

b) augalai arba gyvaSakés yra i patalpy:

— kurios tris ménesius bent karta per
ménesi prie§ iSsiuntima buvo oficialiai
tikrinamos ir kuriose tuo laikotarpiu
Puccinia horiana Hennings pozymiy
nepastebéta, bei artimiausioje aplinkoje
per tris ménesius iki pateikimo irinka
Puccinia horiana Hennings pozymiy
neaptikta,

arba

— siunta buvo atitinkamai apdorota nuo
Puccinia horianaHennings;

c) nejsiSaknijusiy gyvasakiy atveju, arba ant
gyvasakiy, arba ant augaly, i§ kuriy jos iSau-
gintos, Didymella ligulicola (Baker, Dimock
et Davis) v. Arx pozymiy nepastebéta, o
isiSaknijusiy gyvaSakiy atveju Didymella
ligulicola (Baker, Dimock et Davis) v. Arx
pozymiy nei ant gyvaSakiy, nei lysvéje
nepastebéta.

Nepazeidziant IV priedo A dalies II skirsnio 20
punkte iSvardytiems augalams taikytiny reikala-
vimy, oficialus patvirtinimas, kad:

— augalai tiesiogiai kil¢ i§ motininiy augaly,
ant kuriy bent karta per pastaruosius dvejus
metus atlikus oficialiai patvirtintus tyrimus,
Erwinia chrysanthemi pv. dianthicola (Hell-
mers) Dickey, Pseudomonascaryophylli
(Burgkholder) Starr & Burkholder ir Phia-
lophora cinerescens (Wollenw.) van Beyma
nerasta,

— auksCiau minéty kenksmingy organizmy
pozymiy ant augaly nepastebéta.

Oficialus patvirtinimas, kad Ditylenchus dipsaci
(Kiihn) Filipjev pozymiy ant augaly per pasku-
tinj vegetacijos cikla nepastebéta.

Nepazeidziant  reikalavimy, taikyting IV
priedo A dalies II skirsnio 20, 21.1 ir 21.2 punk-
tuose iSvardytiems augalams, oficialus patvirti-
nimas, kad:

a) augalai kilg i$ teritorijos, kurioje Liriomyza
huidobrensis  (Blanchard) bei Liriomyza
trifolii (Burgess) neaptinkamos,

arba
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M3
vB
24,
25.
26.

Augalai su Saknimis, pasodinti arba skirti
sodinti, iSauginti atvirame ore

Beta vulgaris L. augalai, skirti sodinti,
i§skyrus séklas

Helianthus annuus L. séklos

b) tris ménesius iki derliaus nuémimo maziau-
siai karta per ménesi atlickant oficialius
patikrinimus  auginimo vietoje, Liriomyza
huidobrensis  (Blanchard) bei Liriomyza
trifolii (Burgess) zenkly nepastebéta,

arba

c) pries pat cksporta augalai buvo oficialiai
patikrinti ir Liriomyza huidobrensis (Blan-
chard) bei Liriomyza trifolii (Burgess)
nebuvo rasta, taip pat tam tikru budu apdo-
roti, siekiant iSnaikinti Liriomyza huido-
brensis (Blanchard) bei Liriomyza trifolii
(Burgess).

Turi biti jrodymai, kad auginimo vieta pripa-
zinta neuzkrésta Clavibacter michiganensisssp.
sepedonicus (Spieckermann & Kotthoff) Davis
et al.,Globodera pallida (Stone) Behrens,
Globodera rostochiensis (Wollenweber) Behrens
ir  Synchytrium  endobioticum  (Shilbersky)
Percival.

Oficialus patvirtinimas, kad:

a) augalai kilg i§ teritorijy kurios pripazintos
neuzkréstos runkeliy lapy garbanés virusu,

arba

b

~

auginimo teritorijoje runkeliy lapy garbanés
virusas neaptinkamas ir runkeliy lapy
garbanés viruso pozymiy auginimo vietoje
per paskutinj vegetacijos cikla arba artimiau-
sioje aplinkoje nepastebéta.

Oficialus patvirtinimas, kad:

a) séklos kilusios i$ teritorijy, kurios pripazintos
neuzkréstos Plasmopara halstedii (Farlow)
Berl. & de Toni,

arba

b) séklos, iSskyrus gautas iS§ ruSiy, atspariy
visoms auginimo vietoje paplitusioms Plas-
mopara halstedii (Farlow) Berl. & de Toni
raséms, buvo atitinkamai apdorotos nuo Plas-
mopara halstedii (Farlow) Berl. & de Toni.
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26.1.  Lycopersicon lycopersicum (L.) Karten | Nepazeidziant IV priedo A dalies II skirsnio
ex Farw. augalai, skirtos sodinti, iSskyrus | 18.6 ir 23 punktuose iSvardytiems augalams
séklas taikytiny reikalavimy, oficialus patvirtinimas,

kad:

a) augalai kilg i§ teritorijy, kurios pripazintos
neuzkréstos pomidory lapy geltonosios
garbanés virusu,

arba

b

~

pomidory lapy geltonosios garbanés viruso
pozymiy ant augaly nepastebéta

aa) augalai kil i§ teritorijy, kurios pripa-
zintos neuzkréstos Bemisia tabaci Genn.

arba

bb) tris ménesius iki eksporto bent karta per
ménesj atliekant oficialius tikrinimus,
auginimo vietoje Bemisia tabaci Genn.
nerasta

arba

c) pomidory lapy geltonosios garbanés viruso
pozymiy auginimo vietoje nepastebéta ir
auginimo vietai buvo taikytas atitinkamas
apdorojimas bei kontrolés rezimas, siekiant
uztikrinti, kad ji nebity uzkrésta Bemisia
tabaci Genn.

27.  Lycopersicon lycopersicum (L.) Karsten | Oficialus patvirtinimas, kad séklos gautos, naudo-

ex Farw. séklos jant atitinkama rig8¢iy ekstrakcijos arba ekviva-
lenty metoda, patvirtinta »M4 18 straipsnio 2
dalyje nustatyta tvarka <,

ir

a) arba séklos kilusios i§ teritorijy, kurios Clavi-
bacter michiganensis ssp. michiganensis
(Smith) Davis et al. arba Xanthomonas
campestris pv. vesicatoria (Doidge) Dye
neaptinkami, arba

arba

b) Siy kenksmingy organizmy sukeliamy ligy
pozymiy ant augaly auginimo vietoje per
paskutinj vegetacijos cikla nepastebéta

arba

c) tipinis sékly éminys buvo oficialiai iStirtas
bent Siy kenksmingy organizmy atzvilgiu,
naudojant atitinkamus metodus. Tyrimy metu
nustatyta, kad séklos neuzkréstos Siais kenks-
mingais organizmais.
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28.1. Medicago sativa L. séklos

28.2. Medicago sativa L. séklos

Oficialus patvirtinimas, kad:

a) Ditylenchus dipsaci (Kiihn) Filipjev pozymiy
auginimo vietoje per paskutini vegetacijos
cikla nepastebéta ir, laboratoriskai iStyrus
émini, Ditylenchus dipsaci (Kiihn) Filipjev
taip pat nenustatyta,

arba

b) prie§ pateikiant séklas { rinka, jos buvo
fumiguotos.

Nepazeidziant IV priedo A dalies II skirsnio
28.1 punkte iSvardytiems augalams taikytiny
reikalavimy, oficialus patvirtinimas, kad:

a) seklos kilusios 1§ teritorijy, kurios pripazintos
neuzkréstos Clavibacter michiganensis sp.
insidiosus Davis et al.,

arba

b) — Clavibacter michiganensis ssp. insi-
diosus Davis et al. tkyje arba artimiau-
sioje aplinkoje per pastaruosius 10 mety
neaptiktas,

— kultara priklauso rasiai, kuri pripa-
zinta kaip turinti didelj atsparuma
Clavibacter michiganensis ssp. insi-
diosus Davis et al.,

arba

— nuimant séklas, dar nebuvo prasi-
dejgs jos ketvirtasis vegetacijos
ciklas nuo s¢jos ir ji dar nebuvo
iSauginusi daugiau kaip vieno
sékly derliaus,

arba

— neaktyviosios medziagos kiekis,
apibréztas remiantis taisyklémis,
taikomomis iSduodant sertifikatus {
Bendrijos rinka teikiamoms
sékloms, nevirsija 0,1 % svorio,

—  Clavibacter michiganensis ssp. insi-
diosus Davis et al. pozymiy augi-
nimo vietoje arba ant bet kurios
Medicago sativa L. kultiros, esan-
Cios artimiausioje aplinkoje, per
paskutini vegetacijos cikla, arba,
jei reikia, per du paskutinius vege-
tacijos ciklus nepastebéta;

— kultira yra iSauginta Zeméje,
kurioje trejus paskutinius metus
prie§ séjima Medicago sativa L.
kultira nebuvo auginama,
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29.  Phaseolus L. séklos Oficialus patvirtinimas, kad:

a) séklos kilusios i$ teritorijy, kurios pripazintos
neuzkréstos Xanthomonas campestris pv.
phaseoli (Smith) Dye,

arba

b) istyrus tipini sékly éminj, Xanthomonas
campestris pv. phaseoli (Smith) Dye

30.1. Citrus L., FortunellaSwingle, Poncirus | Ant pakuotés turi bati atitinkamass kilmés
Raf. vaisiai ir jy hibridai zenklas,

(") OLL 225, 1970 10 12, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais Direktyva 98/96/EC (OL L 25,
1999 2 1, p. 27).
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Saugoma (-0s) zona (-0s)

1.

2.

Spygliuociy (Coniferales) mediena

Spygliuo¢iy (Coniferales) mediena

Nepazeidziant »M22 IV priedo A dalies I skirsnio 1.1, 1.2,
1.3, 1.4, 1.5, 1.6 ir 1.7 punktuose < iSvardytai medienai taiky-
tiny reikalavimy, jei reikia:

a) nulupta medienos Zzieve,
arba

b) oficialus patvirtinimas, kad mediena kilusi i§ teritorijy,
kurios pripazintos neuzkréstos Dendroctonus — micans
Kugelan,

arba

¢) zenklu ,Kiln—dried, ,,KD“ arba kitu tarptautiniu mastu
pripazintu Zenklu, pazymétu ant medienos arba jos pakuotés
atsizvelgiant | tuometing komercing paskirtj, pateikiamas
irodymas, kad mediena i3dziovinta ir drégme, iSreiksta
sausos medziagos kiekiu, taikant atitinkamus laiko ir tempe-
ratiiros grafikus, gamybos metu sudaro maziau nei 20 %
mases.

Nepazeidziant »M22 IV priedo A dalies I skirsnio 1.1, 1.2,
1.3, 1.4, 1.5, 1.6 ir 1.7 punktuose 4, jei reikia, IV priedo B
dalies 1 punkte iSvardytai medienai taikytiny reikalavimy:

a) nulupta medienos zieveé,
arba

b

~

oficialus patvirtinimas, kad mediena kilusi i§ teritorijy,
kurios pripazintos neuzkréstos, Ips dublicatusSahlberg,

arba

c) zenklu ,Kiln—dried”, ,KD* arba kitu tarptautiniu mastu
pripazintu zenklu, pazymétu ant medienos arba jos pakuotés
atsizvelgiant | tuometing komercing paskirtj, pateikiamas
irodymas, kad mediena iSdziovinta krosnyje, ir drégme,
iSreikSta sausos medziagos kiekiu, taikant atitinkamus laiko
ir temperatiiros grafikus, gamybos metu sudaro maziau nei
20 % mases.

»M14 EL, IRL, UK (Siaurés Airija, Meno sala ir DZersio
sala) €

Graikija, Airija, Jungtiné Karalysté

¥102°20°01 — I'T— 62007T000C
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Saugoma (-0s) zona (-0s)

3.

4.

S.

Spygliuo¢iy (Coniferales) mediena

Spygliuo¢iy mediena (Coniferales)

Spygliuo¢iy (Coniferales) mediena

Nepazeidziant »>M22 IV priedo A dalies I skirsnio 1.1, 1.2, 1.3,
1.4, 1.5, 1.6 ir 1.7 punktuose <, jei reikia, IV priedo B dalies 1
ir 2 punktuose iSvardytai medienai taikytiny reikalavimy:

a) nulupta medienos Zzieve,
arba

b

~

oficialus patvirtinimas, kad mediena kilusi i$ teritorijy, kurios
pripazintos neuzkréstos Ips typographusHeer,

arba

¢) zenklu ,Kiln—dried”, ,,KD* arba kitu tarptautiniu mastu pripa-
zintu Zenklu, pazymétu ant medienos arba jos pakuotés atsiz-
velgiant | tuometing komercing paskirti, pateikiamas jrodymas,
kad mediena i$dziovinta krosnyje, ir drégmé, iSreiksta sausos
medziagos kiekiu, taikant atitinkamus laiko ir temperatiiros
grafikus, gamybos metu sudaro maziau nei 20 % masés.

Nepazeidziant »M22 IV priedo A dalies I skirsnio 1.1, 1.2,
1.3, 1.4, 1.5, 1.6 ir 1.7 punktuose 4, jei reikia, IV priedo B
dalies 1, 2 ir 3 punktuose iSvardytai medienai taikytiny reika-
lavimy:

a) nulupta medienos Zzieve,
arba

b

~

oficialus patvirtinimas, kad mediena kilusi i§ teritorijy,
kurios pripazintos neuzkréstos Ips amitinusEichhof,

arba

c¢) zenklu ,Kiln—dried”, ,,KD* arba kitu tarptautiniu mastu pripa-
zintu zenklu, uzdétu ant medienos arba jos pakuotés atsizvel-
giant | tuometing komercing paskirtj, pateikiamas jrodymas,
kad mediena i8dZiovinta krosnyje, ir drégmé, iSreikSta sausos
medziagos kiekiu, taikant atitinkamus laiko ir temperatiiros
grafikus, gamybos metu sudaro maziau nei 20 % masés.

Nepazeidziant »>M22 1V priedo A dalies I skirsnio 1.1, 1.2, 1.3,
1.4, 1.5, 1.6 ir 1.7 punktuose <4, jei reikia, IV priedo B dalies 1,
2, 3 ir 4 punktuose iSvardytai medienai taikytiny reikalavimy:

a) nuimata medienos Zieve,

arba

Airija, Jungtiné Karalysté

Graikija, Pranciizija (Korsika), Airija,

Graikija, Airija, Jungtiné Karalysté (Siaurés Airija, Meno sala)
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Saugoma (-0s) zona (-0s)

6.

6.3.

Spygliuociy (Coniferales) mediena

Castanea Mill. mediena

b)

©)

oficialus patvirtinimas, kad mediena kilusi i$ teritorijy, kurios
pripazintos neuzkréstos Ips cembraeHeer,

arba

zenklu ,,Kiln—dried, ,,KD* arba kitu tarptautiniu mastu pripa-
zintu Zenklu, pazymétu ant medienos arba jos pakuotés atsiz-
velgiant | tuometing komercing paskirti, pateikiamas
irodymas, kad mediena iSdziovinta krosnyje, ir drégmé,
iSreikSta sausos medziagos kiekiu, taikant atitinkamus laiko
ir temperatiros grafikus, gamybos metu sudaro maziau nei
20 % masés.

Nepazeidziant »M22 IV priedo A dalies I skirsnio 1.1, 1.2,
1.3, 1.4, 1.5, 1.6 ir 1.7 punktuose <, jei reikia, IV priedo B
dalies 1, 2, 3, 4 ir 5 punktuose i$vardytai medienai taikytiny

reikalavimy:

a) nuimta medienos Zzieve,
arba

b) oficialus patvirtinimas, kad mediena kilusi i§ teritorijy,
kurios pripazintos neuzkréstos Ips sexdentatusBoerner,
arba

c) zenklu ,Kiln—dried”, ,KD* arba kitu tarptautiniu mastu
pripazintu zenklu, uzdétu ant medienos arba jos pakuotés
atsizvelgiant | tuometing komercing paskirtj, pateikiamas
irodymas, kad mediena iSdziovinta krosnyje, ir drégme,
iSreiksta sausos medziagos kiekiu, taikant atitinkamus laiko
ir temperatiiros grafikus, gamybos metu sudaro maziau nei
20 % mases.

a) Mediena yra be zieves,

arba

» Al CY, « Airija, Jungtin¢ Karalysté (Siaurés Airija, Meno

sala)

Cekijos
» M22

Respublika, > M18 — <
« Airija, Svedija, Jungtin¢ Karalysté

(i8skyrus Meno sala)

8¢1 — 10020 — +¥10T°20°0T — I'T— 620071000C
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10.

Aukstesni nei 3 mAbies Mill., Larix Mill., PiceaA. Dietr.,
Pinus L. ir Pseudotsuga Carr. augalai, iSskyrus vaisius ir
séklas

Aukstesni nei 3 mAdbies Mill., Larix Mill., PiceaA. Dietr. ir
Pinus L. augalai, iSskyrus vaisius ir séklas

Aukstesni nei 3 mdbies Mill., Larix Mill., PiceaA. Dietr.
Pinus L. ir Pseudotsuga Carr. augalai, iSskyrus vaisius ir
séklas

Aukstesni nei 3 mAdbies Mill., Larix Mill., PiceaA. Dietr. ir
Pinus L. augalai, i$skyrus vaisius ir séklas

b) oficialus patvirtinimas, kad mediena yra:

i) kilusi i§ vietoviy, kuriose Cryphonectria parasitica
(Murrill.) Barr. neaptinkamas,
arba

ii) i8dziovinta krosnyje, ir drégmé, iSreikSta sausos
medziagos kiekiu, taikant atitinkamus laiko ir tempera-
turos grafikus, gamybos metu sudaro maziau nei 20 %
maseés. Tai jrodo ,,iSdziovinta krosnyje* (,,Kiln—dried®,
,,KD*) arba kitas tarptautiniu mastu pripaZintas Zenklas,
pazymétas ant medienos arba jos pakuotés, atsizvelgiant |
tuometing paskirtj.

Nepazeidziant nuostaty, taikytiny III priedo A dalies 1 punkte,
IV priedo A dalies I skirsnio 8.1, 8.2, 9 ir 10 punktuose ir IV
priedo A dalies II skirsnio 4 ir 5 punktuose iSvardytiems auga-
lams, jei reikia, oficialus patvirtinimas, kad auginimo vieta
neuzkrésta Dendroctonus micans Kugelan.

Nepazeidziant nuostaty, taikytiny III priedo A dalies 1 punkte,
IV priedo A dalies I skirsnio 8.1, 8.2, 9 ir 10 punktuose, IV
priedo A dalies II skirsnio 4 ir 5 punktuose ir IV priedo B
dalies 7 punkte iSvardytiems augalams, jei reikia, oficialus
patvirtinimas, kad  auginimo  vieta  neuzkrésta  Ips
dublicatusSahlberg.

Nepazeidziant nuostaty, taikytiny III priedo A dalies 1 punkte,
IV priedo A dalies I skirsnio 8.1, 8.2, 9 ir 10 punktuose, IV
priedo A dalies II skirsnio 4 ir 5 punktuose ir IV priedo B
dalies 7 ir 8 punktuose iSvardytiems augalams, jei reikia,
oficialus patvirtinimas, kad auginimo vieta neuzkrésta Ips typo-
graphus Heer.

Nepazeidziant nuostaty, taikytiny III priedo A dalies 1 punkte,
IV priedo A dalies I skirsnio 8.1, 8.2, 9 ir 10 punktuose, IV
priedo A dalies II skirsnio 4 ir 5 punktuose bei IV priedo B
dalies 7, 8 ir 9 punktuose iSvardytiems augalams, jei reikia,
oficialus patvirtinimas, kad auginimo vieta neuzkrésta Ips
amitinusEichhof.

»MIl4 EL, IRL, UK (Siaurés Airija, Meno sala ir Dzersio
sala) €

Graikija, Airija, Jungtiné Karalysté*

Airija, Jungtineé Karalysté

Graikija, Pranciizija (Korsika), Airija, Jungtiné Karalysté
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Augalai, augaliniai produktai ir kiti objektai

Specialtis reikalavimai

Saugoma (-0s) zona (-0s)

11.  AukStesni nei 3 mAbies Mill., Larix Mill., PiceaA. Dietr.,
Pinus L., Pseudotsuga Carr. augalai, iSskyrus vaisius ir
séklas

12.  Aukstesni nei 3 mdAbies Mill., Larix Mill., PiceaA. Dietr. ir
Pinus L. augalai, iSskyrus vaisius ir séklas

14.1. SpygliuoCiy (Coniferales) nulupta zievé

14.2. Spyglivociy(Coniferales) nulupta zievé

14.3. Spygliuociy (Coniferales) nulupta zZieve

Nepazeidziant nuostaty, taikytiny III priedo A dalies 1 punkte, IV
priedo A dalies I skirsnio 8.1, 8.2, 9 ir 10 punktuose, IV priedo A
dalies II skirsnio 4 ir 5 punktuose ir IV priedo B dalies 7, 8, 9 ir 10
punktuose iSvardytiems augalams, jei reikia, oficialus patvirti-
nimas, kad auginimo vieta neuzkrésta Ips cembraeHeer.

Nepazeidziant nuostaty, taikytiny III priedo A dalies 1 punkte,
IV priedo A dalies I skirsnio 8.1, 8.2, 9 ir 10 punktuose, IV
priedo A dalies II skirsnio 4 ir 5 punktuose bei IV priedo B
dalies 7, 8, 9, 10 ir 11 punktuose iSvardytiems augalams, jei
reikia, oficialus patvirtinimas, kad auginimo vieta neuzkrésta
Ips sexdentatus Boerner.

»M12 <« Oficialus patvirtinimas, kad siunta:

a) buvo fumiguota arba apdorota kitais atitinkamais btadais nuo
zieveégrauziy,
arba

b) kilusi i§ teritorijy, kurios, pripazintos neuzkréstos Dendroc-

tonus micans Kugelan.

Nepazeidziant nuostaty, taikyting »M12 < IV
priedo B dalies 14.1 punkte nurodytai zievei, oficialus patvirti-
nimas, kad siunta:

a) buvo fumiguota arba apdorota kitais atitinkamais budais nuo
zieveégrauziy,
arba

b) kilusi i§ teritorijy, kurios pripazintos neuzkréstos Ips.
amitinusEichhof

Nepazeidziant nuostaty, taikytiny »M12 < IV
priedo B dalies 14.1 ir 14.2 punktuose nurodytai Zzievei,
oficialus patvirtinimas, kad siunta:

a) buvo fumiguota arba apdorota kitais atitinkamais bidais nuo
zievégrauziy,

arba

Graikija, Airija, Jungting Karalyst¢ (Siaurés Airija, Meno sala)

» Al CY, « Airija, Jungtiné Karalysté (Siaurés Airija, Meno
sala)

»Mi4 EL, IRL, UK (giaurés Airija, Meno sala ir Dzersio
sala) «

Graikija, Pranciizija (Korsika), Airija, Jungtiné Karalysté

Graikija, Airija, Jungtin¢ Karalyst¢ (Siaurés Airija, Meno sala)
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Augalai, augaliniai produktai ir kiti objektai

Specialtis reikalavimai

Saugoma (-0s) zona (-0s)

14.4. Spyglivociy (Coniferales) nulupta zZieve

14.5. Spygliuociy (Coniferales) nulupta Zieve

14.6. SpygliuoCiy (Coniferales) nulupta zZievé

b) kilusi i§ teritoriju, kurios pripazintos neuzkréstos Ips
cembraeHeer.

Nepazeidziant nuostaty, taikytingpM12 ——— € IV
priedo B dalies 14.1, 14.2 ir 14.3 punktuose nurodytai zievei,
oficialus patvirtinimas, kad siunta:

a) buvo fumiguota arba apdorota kitais atitinkamais budais nuo
zievegrauziy,
arba

b) kilusi i§ teritorijy, kurios pripazintos neuZkréstos Ips
dublicatusSahlberg.

Nepazeidziant nuostaty, taikyting »M12 —— € 1V
priedo B dalies 14.1, 14.2, 14.3 ir 14.4 punktuose nurodytai
zievei, oficialus patvirtinimas, kad siunta:

a) buvo fumiguota arba apdorota kitais tinkamais biidais nuo
zieveégrauziy,
arba

b) kilusi i§ teritorijy, kurios pripazintos neuzkréstos Ips sexden-
tatus Borner.

Nepazeidziant nuostaty, taikyting »M12 ——— € IV
priedo B dalies 14.1, 14.2, 14.3, 14.4 ir 14.5 punktuose nuro-
dytai zievei, oficialus patvirtinimas, kad siunta:

a) buvo fumiguota arba apdorota kitais atitinkamais budais nuo
zieveégrauziy,
arba

b) kilusi i§ teritorijy, kurios pripazintos neuzkréstos Ips
typographusHeer.

Graikija, Airija, Jungtiné¢ Karalysté

» Al CY, « Airija, Jungtin¢ Karalysté (Siaurés Airija, Meno
sala)

Airija, Jungtiné Karalysté
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Augalai, augaliniai produktai ir kiti objektai

Specialtis reikalavimai

Saugoma (-0s) zona (-0s)

14.9. Castanea Mill. nulupta zievé

15.  Larix Mill. augalai, skirti sodinti, iSskyrus séklas

16.  Pinus L., Picea A. Dietr., Larix Mill., Abies Mill. ir Pseu-
dotsuga Carr. augalai, skirti sodinti, i§skyrus séklas

Oficialus patvirtinimas, kad nulupta zievé:

a) yra kilusi i§ vietoviy, kuriose Cryphonectria parasitica
(Murrill.) Barr. neaptinkamas,

arba

b) tinkamai fumiguota arba apdorota kitais atitinkamais biidais
nuo Cryphonectria parasitica (Murrill.) Barr. remiantis
specifikacija, patvirtinta pagal 18 straipsnio 2 dalyje nusta-
tyta tvarka. Tai jrodo 13 straipsnio 1 dalies ii punkte mini-
muose  sertifikatuose nurodoma  veiklioji sudedamoji
medziaga, maziausia Zievés temperatiira, rodiklis (g/m’) ir
poveikio laikas (h).

Nepazeidziant nuostaty, taikytiny III priedo A dalies 1 punkte,
IV priedo A dalies 1 skirsnio 8.1, 8.2 ir 10 punktuose, IV
priedo A dalies II skirsnio 5 punkte ir IV priedo B dalies 7,
8, 9, 10, 11, 12 ir 13 punktuose iSvardytiems augalams,
oficialus patvirtinimas, kad augalai iSauginti medelynuose ir
auginimo vieta neuzkrésta Cephalcia lariciphila (Klug.).

Nepazeidziant nuostaty, taikytiny III priedo A dalies 1 punkte,
IV priedo A dalies I skirsnio 8.1, 8.2 ir 9 punktuose, IV
priedo A dalies II skirsnio 4 punkte ir IV priedo B dalies 7,
8,9, 10, 11, 12, 13 ir 15 punktuose iSvardytiems augalams,
oficialus patvirtinimas, kad augalai yra iSauginti medelynuose ir
auginimo vieta neuzkrésta Gremmemella abietina (Lag.)
Morelet.

Cekijos Respublika, »M22

>M22 —— «
(i8skyrus Meno sala)

— <
Airija, Svedija, Jungtiné Karalysté

Airija, Jungtiné Karalysté (Siaurés Airija, Meno sala ir Dzersio
sala)

Airija, Jungting Karalysté (Siaurés Airija)
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Augalai, augaliniai produktai ir kiti objektai

Specialtis reikalavimai

Saugoma (-0s) zona (-0s)

18.  Picea A. Dietr. augalai, skirti sodinti, i$skyrus séklas

19.  Eucalyptus I'Hérit augalai, iSskyrus vaisius ir séklas

20.1. Solanum tuberosum L. stiebagumbiai, skirti sodinti

Nepazeidziant nuostaty, taikytiny III priedo A dalies 1 punkte,
IV priedo A dalies 1 skirsnio 8.1, 8.2 ir 10 punktuose, IV
priedo A dalies II skirsnio 5 punkte ir IV priedo B dalies 7,
8,9, 10, 11, 12, 13 ir 16 punktuose iSvardytiems augalams,
oficialus patvirtinimas, kad augalai iSauginti medelynuose ir
auginimo vieta neuzkrésta Gilpinia hercyniae (Hartig).

Oficialus patvirtinimas, kad:

a) augalai yra be dirvozemio ir apdoroti nuo Gonipterus scutel-
latus Gyll.,

arba
b) augalai kile i§ teritorjiju, kuriuos pripazintos neuzkréstos

Gonipterus scutellatus Gyll.

Nepazeidziant nuostaty, taikytiny III priedo A dalies 10 ir 11
punktuose, IV priedo A dalies I skirsnio 25.1, 25.2, 25.3, 25.4,
25.5 ir 25.6 punktuose ir IV priedo A dalies II skirsnio 18.1,
18.2, 183, 184 ir 18.6 punktuose iSvardytiems augalams,
oficialus patvirtinimas, kad stiebagumbiai:

a) iSauginti teritorijoje, kurioje runkeliy gysly nekrotinio pagel-
timo virusas (RGNPV) neaptinkamas,

arba

b

~

iSauginti Zeméje arba auginimo substrate, sudarytame i$§
dirvozemio, kuris neuzkréstas RGNPV arba kuriame, atlikus
oficialius tyrimus, naudojant atitinkamus metodus RGNPV
nerasta,

arba

¢) buvo nuplauti, kad nelikty dirvozemio

Graikija, Airija, Jungting Karalysté (Siaurés Airija, Meno sala ir
Dzersio sala)

» M7 Graikija, Portugalija (Azory salos) «

»M10 »Mi14 <« Pranciizija (Bretan¢), Suomija,
Airija, Portugalija (Azory salos), »>M17 <« Jung-
tiné Karalysté (Siaurés Airija) <«
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Augalai, augaliniai produktai ir kiti objektai

Specialtis reikalavimai

Saugoma (-0s) zona (-0s)

20.2. Solanum tuberosum L. stiebagumbiai, iSskyrus nurodytus
IV priedo B dalies 20.1 punkte

20.3. Solanum tuberosum L. stiebagumbiai

21. Augalai ir gyvybingos ziedadulkés, skirtos apdulkinti:
AmelanchierMed., Chaenomeles Lindl., Cotoneaster
Ehrh., Crataegus L., Cydonia Mill., Eriobotrya Lindl.,
Malus Mill., Mespilus L., Photinia davidiana (Dcne.)
Cardot, Pyracantha Roem., Pyrus L., Sorbus L., i§skyrus
vaisius ir séklas

a) Dirvozemis sudaro ne daugiau kaip 1 % siuntos arba
partijos svorio,

arba

b) stiebagumbiai skirti perdirbti patalpose su patvirtintais
atliecky Salinimo {renginiais, kurie uztikrina, kad néra
RGNPV isplitimo rizikos.

Nepazeidziant reikalavimy, iSvardyty IV priedo A dalies II
skirsnio 18.1, 18.2 ir 18.5 punktuose, oficialus patvirtinimas,
kad laikomasi nuostaty dél Globodera pallida (Stone) Behrens
ir Globodera rostochiensis (Wollenweber) Behrens, atitinkanciy
1969 m. gruodzio 8 d. Tarybos direktyvos 69/465/EEB dél
bulviy cistas sudaran¢iy nematody kontrolés (') nuostatas

Nepazeidziant draudimy, taikytiny augalams, iSvardytiems III
priedo A dalies 9, 10 ir 19 punktuose ir III priedo B dalies 1
punkte, prireikus oficialus patvirtinimas, kad:

a) augalai, kilg i§ treCiyjy Saliy, kurios 18 straipsnio 2 dalyje
nustatyta tvarka pripazintos neturin¢iomis Erwinia amylo-
vora (Burr.) Winsl. et al,

arba

b

~

augalai, kilg i§ kenksmingy organizmy neturinéiy treciyjy
Saliy zonu, kurios Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al.
buvo nustatytos pagal atitinkama tarptautini fitosanitarijos
priemoniy standarta ir pripazintos tokiomis 18 straipsnio 2
dalyje nustatyta tvarka,

arba

»M10 »Mi4
Airija, Ponugaliia (Azory salos), »M17
tin¢ Karalysté (Siaurés Airija) <

<« Pranciizija (Bretan¢), Suomija,
<« Jung-

» M10 Latvija, Slovénija, Slovakija, Suomija <«

»>M24 Ispanija, Estija, Pranciizija (Korsika), Airija, Italija
(Abrucai,  Apulija, Bazilikata,  Kalabrija, = Kampanija,
Emilija-Romanija ~ (Parmos ir  PjaCencos  provincijos);

Friulis-Venecija Dzulija, Lacijus, Liglrija, Lombardija (iSskyrus
Mantujos provincija), Marké, Moliz¢, Pjemontas, Sardinija, Sici-
lija, Toskana, Umbrija, Aostos Slénis, Venetas (iSskyrus Rovigo
ir Venecijos provincijas, Paduvos provincijos Kastelbaldo,
Barbonos, Boara Pizanio, Masio, Pjacenca d’Adidzés, Sant
Urbano, Veskovanos komunas ir Veronos provincijos sriti,
esancia | pietus nuo A4 greitkelio)), Latvija, Lietuva, Portugalija,
Slovénija  (iSskyrus  Gorenskos, Koroskos, Mariboro ir
Notranskos regionus), Slovakija (iSskyrus Blahovos, Horne
Myto ir OkoCo (Dunaiska Stredos apskritis), Hronovey ir
Hronske Kliaciany (Levicés apskritis), Malineco (Poltaro
apskritis), Hrhova (RoZniavos apskritis), Didziyju Ripniany
(Topol¢any apskritis), Kazimyro, Luhinios, MazZojo HoreSo,
Svetusés ir Zatyno (TrebiSovo apskritis) komunas), Suomija,
Jungting Karalyst¢ (Siaurés Airija, Meno sala ir Normandijos
salos). «
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Augalai, augaliniai produktai ir kiti objektai

Specialtis reikalavimai

Saugoma (-0s) zona (-0s)

»M24 c) augalai, kile i§ Sveicarijos Valé kantono, arba <«

d) augalai, kilg i§ saugomy zony, iSvardyty deSinéje skiltyje,

arba

e) augalai buvo iSauginti arba, jei buvo jvezti { ,,.bufering zona*“,

pilno vegetacijos ciklo laikotarpi nuo balandzio 1 d. iki
spalio 31 d., lauke:

aa)

bb)

kuris yra oficialiai pazymétoje ,,buferinéje zonoje*
bent per 1 km nuo ,buferinés zonos“ riby, kurios
plotas maziausiai 50 km?2, kurioje augalams Seiminin-
kams taikomas oficialiai patvirtintas ir stebimas kont-
rolés rezimas, nustatytas ne véliau kaip prie§ viso
vegetacijos ciklo, einanc¢io po paskutiniojo viso vege-
tacijos ciklo, pradzia, ir kurio tikslas yra sumazinti
Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al. platinimo
nuo ten auginamu augaly rizika. Sios ,buferinés
zonos* aprasymo detalés turi biiti prieinamos Komi-
sijai ir kitoms valstybéms naréms. [steigus ,.bufering
zong™, §i zona ir 500 m. plocio aplink ja zona, neis-
kaitant lauko, tinkamiausiu laiku oficialiai tikrinama
bent karta nuo paskutiniojo viso vegetacijos ciklo
pradzios. Visi augalai Seimininkai, turintys Erwinia
amylovora (Burr.) Winsl. et alsimptomy, turi buti
nedelsiant paalinti. Siy tikrinimy rezultatai turi bati
pateikti Komisijai ir valstybéms naréms iki kiekvieny
mety geguzés 1 d., ir

kuris kaip ir ,buferiné zona* prie§ viso vegetacijos
ciklo, einancio po viso paskutiniojo vegetacijos ciklo,
pradzia buvo oficialiai patvirtintas augalams auginti
pagal Siame punkte nustatytus reikalavimus, ir
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Augalai, augaliniai produktai ir kiti objektai

Specialtis reikalavimai

Saugoma (-0s) zona (-0s)

cc) kuris pats ir aplink ji esanti bent 500 m plo¢io zona
buvo pripazinta neturinti Erwinia amylovora (Burr.)
Winsl. et alnuo paskutiniojo viso vegetacijos ciklo
pradzios, darant oficialyji tikrinima bent:

— du kartus lauke tinkamiausiu metu, t. y. viena
karta nuo birzelio iki rugpjucio ir karta nuo rugp-
jucio iki lapkricio;

— vieng karta minétoje 500 m zonoje tinkamiausiu
metu, t. y. nuo rugpjacio iki lapkricio, ir

dd) 1§ kurio augalai buvo oficialiai tikrinami dél latentiniy
uzkrétimy pagal atitinkamus laboratoriniais metodus,
oficialiai paimant éminius tinkamiausiu metu.

Nuo 2004 m. balandzio 1 d. iki 2005 m. balandzio 1 d. Sios
nuostatos netaikomos augalams, jveZamiems | saugomas zonas
ir judantiems saugomose zonose, nurodytose desinéje skiltyje,
jei augalai buvo auginami ir laikomi laukuose, esanciuose
oficialiai patvirtintose ,,buferinése zonose“, pagal atitinkamus
reikalavimus, taikytus iki 2004 m. balandzio 1 d.
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Augalai, augaliniai produktai ir kiti objektai

Specialtis reikalavimai

Saugoma (-0s) zona (-0s)

21.1. Vitis L. augalai, i$skyrus vaisius ir séklas

21.2. Vitis L. vaisiai

Nepazeidziant III priedo A dalyje 15 punkte nustatyto drau-
dimo, taikomo Vitis L., i8skyrus vaisiy i§ treCiyjy Saliy (i$skyrus
Sveicarija) importui i Bendrija, oficialioje deklaracijoje nuro-
doma, kad augalai:

a) kile i§ teritorijos, kuri yra zinoma kaip neapimta Daktulosp-
haira vitifoliae (Fitch);

ar

b) buvo auginami produkcijos vietoje, kuri oficialiy patikrinimy
metu buvo jvertinta kaip neapimta Daktulosphaira vitifoliae
(Fitch) per pastaruosius dvejus vegetacijos ciklus;

ar

c¢) kurie buvo dezinfekuoti ar kitaip apdoroti pries Daktulosp-
haira vitifoliae (Fitch).

Vaisiai yra be lapy,
ir
oficialus patvirtinimas, kad vaisiai:

a) kil i$ teritorijos, kuri pripazinta neuzkrésta Daktulosphaira
vitifoliae (Fitch),

arba
b) buvo auginti vietose, neuzkréstose Daktulosphaira vitifoliae
(Fitch) pagal oficialius patikrinimus, atliktus per du paskuti-

nius pilnus vegetacijos ciklus,

arba

CYy

(00
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Augalai, augaliniai produktai ir kiti objektai

Specialtis reikalavimai

Saugoma (-0s) zona (-0s)

21.3. Nuo kovo 15 d. iki birzelio 30 d., bi¢iy aviliai

22.

Allium porrum L., Apium L., Beta L. augalai, i$skyrus
nurodytus IV priedo B dalies 25 punkte ir tuos, kurie skirti
gyvuliy pasarui, taip pat Brassica napus L., Brassica rapa
L., Daucus L. augalai, i$skyrus tuos, kurie skirti sodinimui

¢) buvo fumiguoti arba apdoroti kitais atitinkamais biidais nuo
Daktulosphaira vitifoliae (Fitch).

Turi buti dokumentais patvirtinta, kad aviliai:

a) kilg i$ treCiyjy Saliy, kurios 18 straipsnio 2 dalyje nustatyta
tvarka pripazintos neturin¢iomis Erwinia amylovora (Burr.)
Winsl. et al.

arba
»M24 b) kilg i§ Sveicarijos Valé kantono, arba <
c) kilg i§ saugomy zony, nurodyty desinéje skiltyje,
arba

d) prie veZant buvo taikytos atitinkamos karantino priemonés.

a) Dirvozemis sudaro ne daugiau kaip 1 % siuntos arba partijos
svorio,

arba

b

~

augalai skirti perdirbimui patalpose su patvirtintais atlieky
Salinimo jrenginiais, kurie uztikrina, kad néra RGNPV ispli-
timo rizikos.

» M24 Ispanija, Estija, Pranciizija (Korsika), Airija, Italija (Abrucai,
Apulija, Bazilikata, Kalabrija, Kampanija, Emilija-Romanija
(Parmos ir Pjacencos provincijos); Friulis-Venecija Dzulija, Lacijus,
Ligiirija, Lombardija (iSskyrus Mantujos provincija), Marke, Molize,
Pjemontas, Sardinija, Sicilija, Toskana, Umbrija, Aostos Slénis,
Venetas (iSskyrus Rovigo ir Venecijos provincijas, Paduvos provin-
cijos Kastelbaldo, Barbonos, Boara Pizanio, Masio, Pja¢enca d’Adi-
dzés, Sant Urbano, Veskovanos komunas ir Veronos provincijos
sritj, esancia | pietus nuo A4 greitkelio)), Latvija, Lietuva, Portuga-
lija, Slovénija (iSskyrus Gorenskos, Koroskos, Mariboro ir
Notranskos regionus), Slovakija (iSskyrus Blahovos, Horne Myto
ir Okoco (Dunaiska Stredos apskritis), Hronovcy ir Hronske Klia-
¢iany (Levicés apskritis), Malineco (Poltaro apskritis), Hrhova
(Rozniavos apskritis), Didziyju Ripniany (Topolcany apskritis),
Kazimyro, Luhinios, Mazojo HoreSo, Svetusés ir Zatyno (TrebiSovo
apskritis) komunas), Suomija, Jungtiné Karalysté (Siaurés Airija,
Meno sala ir Normandijos salos). <

»M10 »Mi14 <« Pranciizija (Bretané¢), Suomija,
Airija, Portugalija (Azory salos), »M17 <« Jung-
tiné Karalysté (Siaurés Airija) <«
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Augalai, augaliniai produktai ir kiti objektai

Specialtis reikalavimai

Saugoma (-0s) zona (-0s)

23.  Beta vulgaris L. augalai, skirti sodinti, i§skyrus séklas

24.1. Euphorbia
sodinimui

pulcherrima

Willd.

gyvasakes,

skirtos

a) Nepazeidziant IV priedo A dalies I skirsnio 35.1 ir 35.2
punktuose, IV priedo A dalies II skirsnio 25 punkte ir IV
priedo B dalies 22 punkte iSvardytiems augalams taikytiny
reikalavimy, oficialus patvirtinimas, kad augalai:

aa) oficialiai individualiai patikrinti, ir runkeliy gysly nekro-
tinio pageltimo viruso (RGNPV) nerasta,

arba

bb) yra iSauginti i§ sékly, atitinkanéiy IV priedo B dalies
27.1 ir 27.2 punktuose nustatytus reikalavimus, ir

— iSauginti teritorijose, kuriose RGNPV nepatinkamas,
arba

— iSauginti Zeméje arba auginimo substrate, Kurie,
naudojant atitinkamus metodus, buvo oficialiai
patikrinti ir RGNPV nerasta,
ir

— paimtas RGNPV

nerasta;

tipinis éminys, kurj iStyrus,

b) medziaga turinti organizacija arba moksliné institucija apie
turima medziaga pranesa savo Salies (valstybés narés) oficia-
liai augaly apsaugos tarnybai.

Nepazeidziant reikalavimy, taikyting IV priedo A dalies I
skirsnio 45.1 punkte i§vardytiems augalams, jei reikia, oficialus
patvirtinimas, kad:

a) gyvaSakés kilusios i§ teritorijos, kurioje Bemisia tabaci
Genn. (Europos populiacijos) neaptinkama,

arba

»M10 »Mi4 <« Pranciizija (Bretan¢), Suomija,
Airija, Portugalija (Azory salos), »M17 <« Jung-
tin¢ Karalysté (Siaurés Airija) <

Airija, Portugalija (™ M17 Azores, Beira Interior, Beira Litoral,
Entre Douro e Minho, Madeira, Ribatejo e Oeste (Alcobaga,
Alenquer, Bombarral, Cadaval, Caldas da Rainha, Lourinh3,
Nazaré, Obidos, Peniche ir Torres Vedras savivaldybés) ir
Tras-os-Montes <), Suomija, Svedija, Jungtiné¢ Karalysté
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Augalai, augaliniai produktai ir kiti objektai

Specialtis reikalavimai

Saugoma (-0s) zona (-0s)

24.2. Euphorbia pulcherrima Willd. augalai, skirti sodinimui,
i$skyrus:

— séklas,

b) per visa $iy augaly auginimo laikotarpj ju auginimo vietoje

<)

maziausiai karta per tris savaites atlikus oficialius patikri-
nimus, ant gyvasakiy, arba ant augaly, i$ kuriy jos iSaugintos
ir yra laikomos arba auginamos Sioje auginimo vietoje,
Bemisia tabaci Genn. (Europos populiacijos) pozymiy
nepastebéta,

arba

tais atvejais, kai Bemisia tabaci Genn. (Europos populia-
cijos) rasta auginimo vietoje, gyvaSakés arba augalai, i
kuriy jos iSaugintos, laikomos arba auginamos Sioje augi-
nimo vietoje, yra tam tikru biidu apdoroti, siekiant uztikrinti,
kad Bemisia tabaci Genn. (Europos populiacijos) biity iSnai-
kinta, ir véliau, tiek tris savaites iki iSvezimo i$ Sios augi-
nimo vietos maziausiai karta per savaitg atliekant oficialius
patikrinimus, tiek minétu laikotarpiu atliekant stebéjimo
(monitoringo) procediras, Sioje auginimo vietoje Bemisia
tabaci Genn. (Europos populiacijos) nerandama, nes atliktos
tam tikros procediiros, kuriomis siekiama iSnaikinti Bemisia
tabaci Genn. (Europos populiacijos). Paskutinysis i§ minéty
savaitiniy patikrinimy atliekamas prie§ pat pirmiau minéta
iSvezima.

Nepazeidziant reikalavimy, taikytiny IV priedo A dalies I
skirsnio 45.1 punkte i$vardytiems augalams, jei reikia, oficialus
patvirtinimas, kad:

a)

augalai kilg i§ teritorijos, kurioje Bemisia tabaci Genn.
(Europos populiacijos) neaptinkama,

arba

Airija, Portugalija ( »M17 Azores, Beira Interior, Beira Litoral,
Entre Douro e Minho, Madeira, Ribatejo e Oeste (Alcobaga,
Alenquer, Bombarral, Cadaval, Caldas da Rainha, Lourinha,
Nazaré, Obidos, Peniche ir Torres Vedras savivaldybés) ir
Tréas-os-Montes <), Suomija, Svedija, Jungtiné Karalyste
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Augalai, augaliniai produktai ir kiti objektai

Specialtis reikalavimai

Saugoma (-0s) zona (-0s)

— tuos, apie kuriuos i§ pakuotés, ziedo (paziedés) i$sivys-
tymo arba kitaip galima nuspresti, kad jie skirti parduoti
galutiniams vartotojams, neuzsiimantiems profesionaliu
augaly auginimu,

— nurodytus 24.1 punkte

=

b) devynias savaites iki pateikimo { rinka maziausiai karta per

tris savaites atlikus oficialius patikrinimus, ant augaly augi-
nimo vietoje Bemisia tabaci Genn. (Europos populiacijos)
pozymiy nepastebéta,

arba

tais atvejais, kai Bemisia tabaci Genn. (Europos populia-
cijos) rasta auginimo vietoje, $ioje auginimo vietoje laikomi
arba auginami augalai yra tam tikru buidu apdoroti, siekiant
uztikrinti, kad Bemisia tabaci Genn. (Europos populiacijos)
buty iSnaikinta, ir véliau, tiek tris savaites iki iSvezimo i
Sios auginimo vietos karta per savait¢ atlickant oficialius
patikrinimus, tiek minétu laikotarpiu atlickant stebéjimo
(monitoringo) procediiras, $ioje auginimo vietoje Bemisia
tabaci Genn. (Europos populiacijos) nerandama, nes atliktos
tam tikros procediiros, kuriomis siekiama i$naikinti Bemisia
tabaci Genn. (Europos populiacijos). Paskutinysis i§ minéty
savaitiniy patikrinimy atlieckamas prie§ pat pirmiau minéta
i8vezima,

yra jrodymy, kad augalai iSauginti i§ gyvasakiy, kurios:

da) kilusios i§ teritorijos, kurioje Bemisia tabaci Genn.
(Europos populiacijos) neaptinkama,

arba
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Augalai, augaliniai produktai ir kiti objektai

Specialtis reikalavimai

Saugoma (-0s) zona (-0s)

24.3. Begonia L. augalai, skirti sodinimui, i$skyrus séklas, stie-
bagumbius bei gumbasvogitnius, ir Ficus L. bei Hibiscus
L. augalai, skirti sodinimui, i$skyrus séklas, iSskyrus tuos,
apie kuriuos i§ pakuotés, ziedo (paziedés) iSsivystymo arba
kitaip galima nusprgsti, kad jie skirti parduoti galutiniams
vartotojams,  neuzsiimantiems  profesionaliu  augaly
auginimu

db) iSaugintos auginimo vietoje, kurioje per visa $iy augaly
auginimo laikotarp] maziausiai karta per tris savaites
atlikus oficialius patikrinimus, Bemisia tabaci Genn.
(Europos populiacijos) pozymiy nepastebéta,

arba

dc) tais atvejais, kai Bemisia tabaci Genn. (Europos popu-
liacijos) rasta auginimo vietoje, Sioje auginimo vietoje
laikomi arba auginami augalai yra tam tikru buidu apdo-
roti, siekiant uztikrinti, kad Bemisia tabaci Genn.
(Europos populiacijos) buity iSnaikinta, ir veéliau, tiek
tris savaites iki iS§vezimo i$ Sios auginimo vietos karta
per savaitg atlickant oficialius patikrinimus, tiek minétu
laikotarpiu atliekant steb&jimo (monitoringo) proce-
daras, Sioje auginimo vietoje Bemisia tabaci Genn.
(Europos populiacijos) nerandama, nes atliktos tam
tikros proceduiros, kuriomis siekiama iSnaikinti Bemisia
tabaci Genn. (Europos populiacijos). Paskutinysis i$
minéty savaitiniy patikrinimy atlieckamas prie§ pat
pirmiau minéta iSvezima.

Nepazeidziant reikalavimy, taikyting IV priedo A dalies 1
skirsnio 45.1 punkte i§vardytiems augalams, jei reikia, oficialus
patvirtinimas, kad:

a) augalai kilg i§ teritorijos, kurioje Bemisia tabaci Genn.
(Europos populiacijos) neaptinkama,

arba

b) devynias savaites iki pateikimo | rinka maziausiai karta per
tris savaites atlikus oficialius patikrinimus, ant augaly augi-
nimo vietoje Bemisia tabaci Genn. (Europos populiacijos)
pozymiy nepastebéta,

arba

Airija, Portugalija (™ M17 Azores, Beira Interior, Beira Litoral,
Entre Douro e Minho, Madeira, Ribatejo e Oeste (Alcobaga,
Alenquer, Bombarral, Cadaval, Caldas da Rainha, Lourinha,
Nazaré, Obidos, Peniche ir Torres Vedras savivaldybés) ir
Tréas-os-Montes <), Suomija, Svedija, Jungtiné Karalyste
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Augalai, augaliniai produktai ir kiti objektai

Specialtis reikalavimai

Saugoma (-0s) zona (-0s)

25.

26.

Beta vulgaris L. augalai, skirti pramoniniam perdirbimui

Runkeliy dirvozemis
vulgaris L.) atliekos

ir nesterilizuotos runkeliy (Beta

c) tais atvejais, kai Bemisia tabaci Genn. (Europos populia-
cijos) rasta auginimo vietoje, $ioje auginimo vietoje laikomi
arba auginami augalai yra tam tikru budu apdoroti, siekiant
uztikrinti, kad Bemisia tabaci Genn. (Europos populiacijos)
bty sunaikinta, ir véliau, tiek tris savaites iki i§vezimo i§
Sios auginimo vietos karta per savait¢ atliekant oficialius
patikrinimus, tiek minétu laikotarpiu atliekant stebé¢jimo
(monitoringo) procediras, Sioje auginimo vietoje Bemisia
tabaci Genn. (Europos populiacijos) nerandama, nes atliktos
tam tikros procediiros, kuriomis siekiama iSnaikinti Bemisia
tabaci Genn. (Europos populiacijos). Paskutinysis i§ minéty
savaitiniy patikrinimy atliekamas prie§ pat pirmiau minéta
iSvezima.

Oficialus patvirtinimas, kad:

a) augalai vezami tokiu budu, kuris uztikrina, kad RGNPV
iSplitimo rizikos nebus, ir pristatomi perdirbimo jmonéms,
turinéioms tam tikrus atliecky S$alinimo jrenginius, kurie
uztikrina, kad RGNPV isplitimo rizikos nebus,

arba

b) augalai iSauginti teritorijoje, kurioje RGNPV neaptinkama.

Oficialus patvirtinimas, kad dirvozemis arba atliekos:

a) buvo apdoroti, siekiant i§vengti uzkrétimo runkeliy RGNPV,

arba

»M10 »Mi4 <« Pranciizija (Bretan¢), Suomija,
Airija, Portugalija (Azory salos), »M17 <« Jung-
tiné Karalysté (Siaurés Airija) <«

»M10 »Mi4 <« Pranciizija (Bretané), Suomija,
Airija, Portugalija (Azory salos), »M17 <« Jung-
tiné Karalysté (Siaurés Airija) <
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Augalai, augaliniai produktai ir kiti objektai

Specialtis reikalavimai

Saugoma (-0s) zona (-0s)

27.1. Beta vulgaris L. rusiy séklos ir pasariniy runkeliy séklos

b) vezami pasalinti oficialiai patvirtintu btdu,

arba

c) kilg i§ Beta vulgaris augaly, iSauginty teritorijoje, kurioje
RGNPV neaptinkama.

Nepazeidziant 1966 m. birzelio 14 d. Tarybos direktyvos 66/
400/EEB dél prekybos runkeliy sékla (?) nuostaty, jei reikia,
oficialus patvirtinimas, kad:

a) seklos, kurios yra priskiriamos ,,pirminiy sékly“ ir ,,sertifi-
kuoty sekly“ kategorijoms, atitinka Direktyvos 66/400/EEB I
priedo B dalies 3 punkte nustatytus reikalavimus, arba

b) ,.galutinai nesertifikuoty sekly“ kategorijai priskiriamos
séklos:

— atitinka Direktyvos 66/400/EEB 15 straipsnio 2 dalyje
nustatytus reikalavimusir

— yra skirtos perdirbtin pagal Direktyvos 66/400/EEB 1
priedo B dalyje nustatytus reikalavimus, ir pristatomos
i perdirbimo imong, turin¢ia oficialiai patvirtinta kontro-
liuojama atlieky Salinimo sistema, leidziancia iSvengti
runkeliy gysly nekrotinio pageltimo viruso (RGNPV)
i$plitimo;

¢) séklos buvo gautos i§ kultiiros, augancios teritorijoje, kurioje
runkeliy gysly nekrotinio pageltimo virusas neaptinkamas.

»M10 »Mi14
Airija, Poﬁugaliia (Azory salos), »M17
tiné Karalysté (Siaurés Airija) «

<« Pranciizija (Bretan¢), Suomija,

<« Jung-
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Augalai, augaliniai produktai ir kiti objektai

Specialtis reikalavimai

Saugoma (-0s) zona (-0s)

27.2. Beta vulgaris L. rusiy darzoviy séklos

28.

Gossypium spp. séklos

Nepazeidziant 1970 m. rugséjo 29 d. Tarybos direktyvos 70/
458/EEB dél prekybos darzoviy sékla () nuostaty, jei reikia,
oficialus patvirtinimas, kad:

a) perdirbtos séklos sudaro ne daugiau kaip 0,5 % neveiklio-
sios medziagos svorio, drazuotos séklos turi atitikti §j stan-
darta dar prie§ granuliavima, arba

b) neperdirbamos séklos:

— oficialiai pakuojamos siekiant uztikrinti, kad nekilty
RGNPV isplitimo rizikos, ir

— skirtos perdirbt pagal a punkte nustatytus reikalavimus,
ir pristatomos | perdirbimo jmong, turinia oficialiai
patvirtinta kontroliuojama atliecky Salinimo sistema,
leidZiancia iSvengti runkeliy gysly nekrotinio pageltimo
viruso (RGNPV) isplitimo,

arba

c) séklos buvo gautos i§ kultiros, uzaugintos teritorijoje,
kurioje runkeliy gysly nekrotinio pageltimo virusas neap-
tinkamas.

Oficialus patvirtinimas, kad:

a) séklos apdorotos ragstimi,

b) Glomerella gossypii Edgerton pozymiy auginimo vietoje per
paskutinj vegetacijos cikla nepastebéta ir, kad buvo istirtas
tipinys éminys ir Glomerella gossypii Edgerton nerasta

»M10 »M14 ——— <« Pranciizija (Bretané), Suomija,

Airija, Portugalija (Azory salos), P»MI17
Jungtiné Karalysté (Siaurés Airija) <

Graikija

<

¥102°20°01 — I'T— 62007T000C

1007220

¢Sl



VYMi4

VYMi18

Augalai, augaliniai produktai ir kiti objektai

Specialtis reikalavimai

Saugoma (-0s) zona (-0s)

28.1. Gossypiumspp. séklos

29.  Mangifera spp. séklos

30. Panaudota zemés tikio technika

31. Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf. augalai ir jy
hibridai, kil¢ i§ Ispanijos, Italijos Kipro ir Pranciizijos
(i8skyrus Korsika)

32. Vitis L. augalai, i$skyrus vaisius ir séklas

Oficialus patvirtinimas, kad séklos apdorotos riigstimi

Oficialus patvirtinimas, kad séklos kilusios i§ teritorijy, kuriuo
pripazintos neuzkréstos Sternochetus mangifera Fabricius.

» M3 a) [ runkeliy auginimo vietas atvezta technika nuvaloma
bei nuo jos pasalinamos dirvozemio ir augaly
liekanos,

arba

b) technika atvezama i§ teritorijos, kurioje RGNPV neap-
tinkama. <

Nepazeidziant IV priedo A dalies II skirsnio 30.1 punkte iSvar-
dytiems vaisiams taikytiny reikalavimy, pakuotéje turéty buti
nurodyta, kad

a) vaisiai yra be lapy ir ziedynkocCiy arba

b) jei vaisiai yra su lapais ir ziedynkociais, oficialioje deklara-
cijoje patvirtinama, kad vaisiai sudéti i sandarias, oficialiai
uzantspauduotas talpyklas, kurios bus uzantspauduotos tol,
kol Sie vaisiai bus vezami apsaugota zona ir kurios pazen-
klintos skiriamuoju Zenklu, nurodomu ir pase.

Nepazeidziant nuostaty, taikomy III priedo A dalies 15 punkte,
IV priedo A dalies II skirsnio 17 punkte ir IV priedo B dalies
21.1 punkte iSvardytiems augalams, oficialus patvirtinimas, kad:

a) augalai yra kilg i§ ir iSauginti auginimo vietoje tokioje
Salyje, kurioje nenustatyta Grapevine flavescence dorée
MLO atvejy; arba

Graikija, Ispanija (Andaltzija, Katalonija, Estremaduras, Mursija,
Valensija)

Ispanija (Granada ir Malaga), Portugalija (Alentezas, Algarvé ir
Madeira)

»M10 »Mi14 <« Pranciizija (Bretan¢), Suomija,
Airija, Portugali_ja (Azory salos), »M17 <« Jung-
tiné Karalysté (Siaurés Airija)

»M19  Graikija, Prancizija (Korsika), Malta, Portugalija

(isskyrus Madeirg) <«

CZ, FR (Sampané-Ardénai,
(Bazilikata)

Lotaringija ir Elzasas), IT
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Augalai, augaliniai produktai ir kiti objektai

Specialtis reikalavimai

Saugoma (-0s) zona (-0s)

b) augalai yra kilg i§ ir iSauginti auginimo vietoje tokioje
zonoje, kuria pagal susijusius tarptautinius standartus nacio-
naliné augaly apsaugos organizacija pripazino neuzkrésta
Grapevine flavescence dorée MLO; arba

¢) augalai yra kilg i§ ir iSauginti Cekijos Respublikoje, Prancii-
zijoje (Sampané-Ardénai, Lotaringija ir Elzasas) arba Itali-
joje (Bazilikata); arba

d) augalai yra kilg i§ ir iSauginti tokioje auginimo vietoje,
kurioje:

aa) Grapevine flavescence dorée MLO pozymiy ant moti-
niniy augaly nepastebéta nuo paskutiniy dviejy pasibai-
gusiy vegetaciniy cikly pradzios ir

bb) arba

i) auginimo vietoje Grapevine flavescence dorée MLO
pozymiy ant augaly nepastebéta; arba

i) siekiant sunaikinti Grapevine flavescence dorée
MLO, augalai buvo apdoroti karStu bent 50 ° C
vandeniu 45 min.

> M1

<

() OL L 323, 1969 12 24, p. 3.
(®) OL 125, 1966 7 11, p. 2290/66. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais Direktyva 98/96/EC (OL L 25, 1999 2 1, p. 27).
(®) OL L 225, 1970 10 12, p. 7. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais Direktyva 98/96/EC (OL L 25, 1999 2 1, p. 27).
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vB
V PRIEDAS
AUGALAI, AUGALINIAI PRODUKTALI IR KITI OBJEKTAI, KURIEMS,
PRIES LEIDZIANT JUOS [VEZTI | BENDRIJA, TURI BUTI
TAIKOMAS AUGALU SVEIKATOS PATIKRINIMAS (GAMYBOS
VIETOJE, JEI JIE KILE BENDRIJOJE, PRIES PRADEDANT JUOS
VEZTI BENDRIJOS TERITORIJOJE, IR KILMES SALYJE ARBA
SIUNTEJO SALYJE, JEI JIE KILE NE IS BENDRIJOS)
A DALIS
AUGALAI, AUGALINIAI PRODUKTAI IR KITI OBJEKTAI, KILE IS
BENDRIJOS
I. Augalai, augaliniai produktai ir kiti objektai, potencialiis visai Bendrijai
svarbiy kenksmingy organizmy platintojai, kurie turi biiti pateikiami su
augalo pasu
1. Augalai ir augaliniai produktai
v M8
1.1. Amelanchier Med., Chaenomeles Lindl.,, Cotoneaster Ehrh.,
Crataegus L., Cydonia Mill., Eriobotrya Lindl., Malus Mill.,
Mespilus L., Photinia davidiana (Dcne.) Cardot, Prunus L., iSskyrus
Prunus laurocerasus L. ir Prunus lusitanica L., Pyracantha Roem.,
Pyrus L. ir Sorbus L. augalai, skirti sodinti, i$skyrus séklas.
vB
1.2 Beta vulgaris L. ir Humulus lupulus L. augalai, skirti sodinti,
iSskyrus séklas.
1.3. Stolonus arba stiebagumbius formuojanciy rasiy Solanum L. augalai
arba ju hibridai, skirti sodinti.
1.4. Fortunella Swingle, Poncirus Raf. augalai ir jy hibridai bei Vitis L.
augalai, i8skyrus vaisius ir séklas.
1.5. Nepazeidziant 1.6 punkto nuostaty, Citrus L. augalai ir jy hibridai,
iSskyrus vaisius ir séklas.
1.6. Citrus L., Fortunella Swingle, Poncirus Raf. vaisiai ir jy hibridai su
lapais ir Ziedynkociais.
VYM12
1.7. Mediena, kaip apibrézta 2 straipsnio 2 dalies pirmojoje pastraipoje,
jei ji:

a) visa arba jos dalis gauta i§ vienos Platanus L., iskaitant mediena,
kuri nebéra natiiralios rasto formos,

ir
b) atitinka viena i§ Siy 1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamen-

to (EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenklatiiros bei
dél Bendrojo muity tarifo () I priedo 2 dalyje nustatyty apibudi-

nimy:
KN kodas Apibidinimas
4401 10 00 Kurui  skirta mediena, rasty,
pliausky, Saky, zaby kileliy ar pana-
Saus pavidalo
4401 22 00 Medienos skiedros arba drozlés (ne
spygliuociy)

() OL L 256, 1987 9 7, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Komisijos
reglamentu (EB) Nr. 1558/2004 (OL L 283, 2004 9 2, p. 7).
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VYM12

2.1.

KN kodas Apibudinimas

»M22 ex 4401 30 80 « | Medienos atliekos ir gabaliukai
(i8skyrus pjuvenas), neaglomeruoty
rasty, brikety, granuliy arba pana-
Saus pavidalo

4403 10 00 Zaliavine mediena, nuo kurios
nuskusta arba nenuskusta zievé ir
brazdas, kuri grubiai aptasyta sufor-
muojant kvadrato skerspjuvi arba
neaptasyta, apdorota dazais, beicu,
kreozotu arba kitais konservantais

ex 4403 99 Mediena (ne spygliuociy, iSskyrus
atograzy medziy, azuolo (Quercus
spp.) arba buko (Fagus spp.), kaip
nurodyta 44 skirsnio 1 subpozicijos
pastaboje), nuo kurios nuskusta arba
nenuskusta Zievé ir brazdas, kuri
grubiai aptaSyta suformuojant kvad-
rato skerspjivi arba neaptaSyta, kuri
néra apdorota dazais, beicu, kreozotu
arba kitais konservantais

ex 4404 20 00 Perskelti mediniai poliai; medinés
kartys, kuolai ir mietai, nusmailintu
galu, bet neperpjauti iSilgai (ne
spygliuodiy)

ex 4407 99 Mediena (ne spygliuociy, iSskyrus
atograzy medziy, azuolo (Quercus
spp.) arba buko (Fagus spp.), kaip
nurodyta 44 skirsnio 1 subpozicijos
pastaboje), kurios storis didesnis nei
6 mm, iSilgai perpjauta arba
perskelta, nudrozta arba be zievés
neobliuota, neslifuota arba nesu-
jungta smaiginémis sklaidomis.

Augalai, augaliniai produktai ir kiti objektai, pagaminti gamintojuy,
kuriems suteiktas leidimas uzsiimti profesionalia augaly gamyba ir
pardavimu, i§skyrus augalus, augalinius produktus ir kitus objektus,
jau paruostus parduoti galutiniam vartotojui, ir jei valstybiy nariy
atsakingosios oficialios institucijos garantuoja, kad ju produkcija
yra aiskiai atskirta nuo kity produkty.

Abies Mill., Apium graveolens L., Argyranthemum spp., Aster spp.,
Brassica spp., Castanea Mill., Cucumis spp., Dendranthema (DC)
Des Moul., Dianthus L. genéiy augalai ir Exacum spp., Fragaria
L., Gerbera Cass., Gypsophila L. hibridai ir visos Impatiens Naujo-
sios Gvinéjos hibridy.L, Lactuca spp., Larix Mill., Leucanthemum L.,
Lupinus L., Pelargonium I’Hérit. ex Ait., Picea A. Dietr., Pinus L.,
Platanus L., Populus L., Prunus laurocerasus L., Prunus lusitanica
L., Pseudotsuga Carr., Quercus L., Rubus L., Spinacia L., Tanacetum
L., Tsuga Carr. ,Verbena L. veisliy augalai, skirti sodinti, i$skyrus
séklas M3 taip pat kiti Zoliniy Seimos augalai, i8skyrus Gramineae
Seimos augalus, skirti sodinimui, i$skyrus svogiinus, gumbasvogii-
nius, Sakniastiebius, séklas ir stiebagumbius <.
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2.2. Solanaceae augalai, i$skyrus nurodytus 1.3 punkte, skirti sodinti,
iSskyrus séklas.

2.3. Araceae, Marantaceae, Musaceae, Persea spp. ir Strelitziaceae
augalai, {siSaknij¢ arba su pridétu ar susijusiu auginimo substratu.

VYM21
- 2.3.1.  Palmae augalai, skirti sodinti, kuriy kamieno skersmuo ties pagrindu
didesnis kaip 5 cm, priklausantys Sioms gentims: Brahea Mart., Butia
Becc., Chamaerops L., Jubaea Kunth, Livistona R. Br., Phoenix L.,
Sabal Adans., Syagrus Mart., Trachycarpus H. Wendl., Trithrinax
Mart., Washingtonia Raf.

2.4. »M14 — Allium ascalonicum L., Allium cepa L. ir Allium schoe-
noprasum L., skirty sodinti, séklos ir svogunéliai bei
Allium porrum L. augalai, skirti sodinti,

— Medicago sativa L. séklos, <

VY MI15
— Helianthus annuus L., Lycopersicon lycopersicum (L.) Karsten ex
Farw. ir Phaseolus L. séklos.

3. Svoglinai ir gumbasvoguniai, skirti sodinti, iSauginti augintojy,
kuriems suteiktas leidimas uzsiimti profesionaliu augaly auginimu ir
pardavimu, i§skyrus augalus, augalinius produktus ir kitus objektus,
jau paruoStus parduoti galutiniam vartotojui, ir jei valstybiy nariy
atsakingosios oficialios institucijos garantuoja, kad ju produkcija
yra aiskiai atskirta nuo kity Camasia Lindl., Chionodoxa Boiss.,
Crocus flavus Weston ,,Golden Yellow*, Galanthus L., Galtonia
candicans (Baker) Decne produkty, Gladiolus Tourn. ex L., tokiy
kaip Gladiolus callianthus Marais, Gladiolus colvillei Sweet,
Gladiolus nanus hort., Gladiolus ramosus hort. Ir Gladiolus tuber-
genii hort., Hyacinthus L., Iris L., Ismene Herbert, Muscari Miller,
Narcissus L., Orinthogalum L., Puschkinia Adams, Scilla L.,
Tigridia Juss. ir Tulipa L. smulkiaziedziy genéiy ir juy hibridy
produkty.

II. Augalai, augaliniai produktai ir kiti objektai, potencialis tam tikroms
saugomoms zonoms svarbiy kenksmingy organizmy platintojai, kurie
turi buti pateikiami su augalo pasu, galiojanciu atitinkamoje zonoje,
iveZant juos | ta zona arba veZant joje

Nepazeidziant nuostaty dél 1 dalyje iSvardyty augaly, augaliniy produkty ir
kity objekty

1. Augalai, augaliniai produktai ir kiti objektai

1.1. Abies Mill., Larix Mill., Picea A. Dietr., Pinus L. ir Pseudotsuga
Carr. augalai.

1.2. Populus L. ir Beta vulgaris L. augalai, skirti sodinti, i§skyrus séklas.

v M1g
1.3. Amelanchier Med., Chaenomeles Lindl., Cotoneaster Ehrh.,
Crataegus L., Cydonia Mill., Eriobotrya Lindl., Eucalyptus L'Herit.,
Malus Mill., Mespilus L., Photinia davidiana (Dcne.) Cardot, Pyra-
cantha Roem., Pyrus L., Sorbus L. ir Vitis L. augalai, iSskyrus
vaisius ir séklas.

1.4. Gyvybingos ziedadulkés, skirtos apdulkinti Amelanchier Med., Chae-
nomeles Lindl., Cotoneaster Ehrh., Crataegus L., Cydonia Mill.,
Eriobotrya Lindl.,, Malus Mill., Mespilus L., Photinia davidiana
(Dcne.) Cardot, Pyracantha Roem., Pyrus L. ir Sorbus L.
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VYMi12

1.5.

1.6.

1.7.

1.8.

1.9.

1.10.

Solanum tuberosum L. stiebagumbai, skirti sodinti.

Beta vulgaris L. augalai, skirti pramoniniam perdirbimui.

Runkeliy dirvozemis ir nesterilizuotos runkeliy (Beta vulgaris L.)
atliekos.

Beta vulgaris L., Dolichos Jacq., Gossypium spp. ir Phaseolus
vulgaris L. séklos.

Gossypium spp. vaisiai (dézutés) ir nevalyta medvilné P Al , Vitis L.
vaisiai <.

Mediena, kaip apibrézta 2 straipsnio 2 dalies pirmojoje pastraipoje,
jei ji

a) visa arba jos dalis gauta i$

b

=

— spygliuo¢iy (Coniferales), i$skyrus mediena be Zievés;

— Castanea Mill., iSskyrus medieng be Zievés,

ir

atitinka vieng i Siy Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2658/87 1
priedo 2 dalyje nustatyty apibiidinimy

KN kodas Apibtudinimas
4401 10 00 Kurui  skirta mediena, rasty,
pliausky, Sakuy, zaby kualeliy ar
panasaus pavidalo
4401 21 00 Medienos skiedros arba drozlés
(spygliuociy)
4401 22 00 Medienos skiedros arba droZlés (ne
spygliuoc¢iy)
ex 4401 30 Medienos atliekos ir gabaliukai

ex 4403 10 00

ex 4403 20

ex 4403 99

(i8skyrus pjuvenas), neaglomeruoty
rasty, brikety, granuliy arba pana-
Saus pavidalo

Zaliaviné mediena, nuo kurios
nenuskusta zievé ir brazdas, kuri
grubiai aptaSyta suformuojant kvad-
rato skerspjlivi, apdorota dazais,
beicu, kreozotu arba  kitais
konservantais

Zaliaving mediena (spygliuogiu),
nuo kurios nenuskusta zievé ir
brazdas, kuri grubiai aptaSyta sufor-
muojant kvadrato skerspjavi, kuri
néra apdorota dazais, beicu, kreo-
zotu arba kitais konservantais

Mediena (ne spygliuoCiy, isskyrus
atograzy medziy, azuolo (Quercus
spp.) arba buko (Fagus spp.), kaip
nurodyta 44 skirsnio 1 subpozicijos
pastaboje), nuo kurios nuskusta arba
nenuskusta Zzievé ir brazdas, kuri
grubiai aptaSyta suformuojant kvad-
rato skerspjiivi arba neaptaSyta, kuri
néra apdorota dazais, beicu, kreo-
zotu arba kitais konservantais
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VYM12

KN kodas Apibtudinimas

ex 4404 Perskelti mediniai poliai; medinés
kartys, kuolai ir mietai, nusmailintu
galu, bet neperpjauti isilgai

4406 Mediniai gelezinkelio arba tramvajy
bégiy pabégiai

4407 10 Mediena  (spygliuo¢iy), kurios
storis — daugiau kaip 6 mm, isilgai
perpjauta arba perskelta, nudrozta
arba be zievés, neobliuota, nesli-
fuota arba nesujungta smaiginémis
salaidomis

ex 4407 99 Mediena (ne spygliuoCiy, isskyrus
atograzy medziy, azuolo (Quercus
spp.) arba buko (Fagus spp.), kaip
nurodyta 44 skirsnio 1 subpozicijos
pastaboje), kurios storis didesnis nei
6 mm, iSilgai perpjauta  arba
perskelta, nudrozta arba be Zievés
neobliuota, neslifuota arba nesu-
jungta smaiginémis sklaidomis.

1.11.  Castanea Mill nulupta zievé ir spygliuociai (Coniferales).

2. Augalai, augaliniai produktai ir kiti objektai, pagaminti gamintojuy,
kuriems suteiktas leidimas uZzsiimti profesionalia augaly gamyba ir
pardavimu, iSskyrus augalus, augalinius produktus ir kitus objektus,
jau paruoStus parduoti galutiniam vartotojui, ir jei valstybiy nariy
atsakingosios oficialios institucijos garantuoja, kad ju produkcija
yra aiskiai atskirta nuo kity produkty.

2.1. Begonia L. augalai, skirti sodinimui, i$skyrus gumbasvoginius,
séklas, stiebagumbius, ir Euphorbia pulcherrima Willd., Ficus L.
bei Hibiscus L.augalai, skirti sodinimui, i$skyrus séklas.

B DALIS

AUGALAI, AUGALINIAT PRODUKTAI IR KITI OBJEKTAI, KILE IS
TERITORIJU, NENURODYTU A DALYJE

I. Augalai, augaliniai produktai ir kiti objektai, potencialas visai Bendrijai
svarbiy kenksmingy organizmy platintojai

1. Augalai, skirti sodinti, i$skyrus séklas, taCiau iskaitant Cruciferae,
Gramineae, Trifolium spp. séklas, iSaugintas Argentinoje, Australijoje,
Bolivijoje, Ciléje, Naujojoje Zelandijoje ir Urugvajuje, Triticum, Secale
ir X Triticosecale genCiy séklas i8 Afganistano, Indijos »M9 ,
Irano <, Irako, Meksikos, Nepalo, Pakistano »MS35 , Piety Afrika <
ir JAV. Capsicum spp., Helianthus annuus L., Lycopersion lycopersicum
(L.) Karsten ex Farw., Medicago sativa L., Prunus L., Rubus L., Oryza
spp., Zea mais L., Allium ascalonicum L., Allium cepa L., Allium
porrum L., Allium schoenoprasum L. ir Phaseolus L. séklas.

2. M7 Siy augaly dalys, iSskyrus vaisius ir sé¢klas:

— Castanea Mill., Dendranthema (DC) Des. Moul., Dianthus L.,
Gypsophila L., Pelargonium |'Herit. ex Ait, Phoenix spp., Populus
L., Quercus L., Solidago L. ir Orchidaceae $eimos skinty géliy,
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— spyglivoc¢iy (Coniferales),
— PMI12 Acer saccharum Marsh., kilusiy i§ JAV ir Kanados, <«
— Prunus L., kilusiy i§ ne Europos Saliy,

— Aster spp., Eryngium L., Hypericum L., Lisianthus L., Rosa L. ir
Trachelium L. skinty géliy, kilusiy i§ ne Europos $aliy,

— Apium graveolens L. ir Ocimum L. lapiniy darzoviy. <
3. Siy augaly vaisiai:

— Citrus L., Fortunella Swingle, Pocirus Raf. ir ju hibridy,
» M3 Momordica L. ir Solanum melongena L., <

— Annona L., Cydonia Mill., Diospyros L., Malus Mill., Mangifera L.,
Passiflora L., Prunus L., Psidium L., Pyrus L., Ribes L., Syzygium
Gaertn. ir Vaccinium L., kilusiy i§ ne Europos Saliy.

4. Solanum tuberosum L. stiebagumbiai.
5. Siy medziy nulupta Zievé:

VYMi12

— spygliuo€iy (Coniferales), kilusiy i§ ne Europos $aliy,

— Acer saccharum Marsh, Populus L. ir Quercus L., i§skyrus Quercus
suber L.

vM21
— Kanados, Kinijos, Japonijos, Mongolijos, Koré¢jos Respublikos,
Rusijos, Taivano ir JAV kilmés Fraxinus L., Juglans mandshurica
Maxim., Ulmus davidiana Planch., Ulmus parvifolia Jacq. ir Ptero-
carya rhoifolia Siebold & Zucc.

VYM12
6. Mediena, kaip apibrézta 2 straipsnio 2 dalies pirmojoje pastraipoje, jei ji:

a) visa arba jos dalis gauta i§ vienos i$ toliau nurodyty veisliy, genciy
arba rtsiy, kaip apibréziama toliau tekste, iSskyrus IV priedo A dalies
I skirsnio 2 punkte apibrézta pakavimo medziaga i§ medienos:

— Quercus L., jskaitant mediena, kuri nebéra apvalios natiiralios
rasto formos, kilusia i§ JAV, iSskyrus mediena, kuri atitinka b
punkte nurodyta KN kodo 4416 00 00 apraSyma ir jei dokumen-
tais jrodoma, kad mediena buvo pagaminta termiSkai apdorojant
taip, kad temperatiira 20 minuciy siekty ne maziau kaip 176 ° C,

— Platanus, jskaitant mediena, kuri nebéra apvalios natliralios rasto
formos, kilusia i§ JAV arba Arménijos,

— Populus L., iskaitant mediena, kuri nebéra apvalios natiralios
rasto formos, kilusia i§ Amerikos zemyno $aliy,

— Acer saccharum Marsh., iskaitant mediena, kuri nebéra apvalios
natiiralios rasto formos, kilusig i§ JAV ir Kanados,
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VYM12
— pusiniai (Coniferales), iskaitant mediena, kurie nebéra apvalios
natliralios rasto formos, kilg i§ ne Europos Saliy, Kazachstano,
Rusijos ir Turkijos,
VYM21
— Kanados, Kinijos, Japonijos, Mongolijos, Kor¢jos Respublikos,
Rusijos, Taivano ir JAV kilmés Fraxinus L., Juglans mandshu-
rica Maxim., Ulmus davidiana Planch., Ulmus parvifolia
Jacq. ir Pterocarya rhoifolia Siebold & Zucc. jskaitant mediena,
kuri nebéra natiiralios apvaliosios medienos formos.
VYM12
ir
b) atitinka viena i§ Siy Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2658/87 I priedo 2
dalyje nustatyty apibiidinimy
KN kodas Apibtdinimas
4401 10 00 Kurui skirta mediena, rasty, pliausky,
Saky, zaby kileliy ar panaSaus pavidalo
4401 21 00 Medienos  skiedros arba  drozlés
(spygliuociy)
4401 22 00 Medienos skiedros arba drozlés (ne
spygliuociy)
VY M22
ex 4401 30 40 Pjuvenos, neaglomeruotos ir turinios
rastgaliy, brikety, granuliy arba panaSy
pavidala
VYM12

»M22 ex 4401 30 80 « | Medienos atliekos ir gabaliukai, neaglo-
meruoty rasty, brikety, granuliy arba
panasaus pavidalo

4403 10 00 Zaliaviné mediena, nuo kurios nuskusta
arba nenuskusta zievé ir brazdas, kuri
grubiai aptasyta suformuojant kvadrato
skerspjivi arba neaptaSyta, apdorota
dazais, beicu, kreozotu arba Kkitais
konservantais

4403 20 Zaliaviné mediena (spygliuo¢iy), nuo
kurios nuskusta arba nenuskusta zievé
ir brazdas, kuri grubiai aptaSyta sufor-
muojant kvadrato skerspjivi arba neap-
taSyta, kuri néra apdorota dazais, beicu,
kreozotu arba kitais konservantais

4403 91 Zaliaviné gzuolo mediena (Quercus
spp.), nuo kurios nuskusta arba nenus-
kusta zievé ir brazdas, kuri grubiai apta-
Syta suformuojant kvadrato skerspjiivi
arba neaptaSyta, kuri néra apdorota
dazais, beicu, kreozotu arba Kkitais
konservantais

ex 4403 99 Mediena (ne spygliuociy, iSskyrus
atograzy medziy, azuolo (Quercus
spp.) arba buko (Fagus spp.), kaip
nurodyta 44 skirsnio 1 subpozicijos
pastaboje), nuo kurios nuskusta arba
nenuskusta Zievé ir brazdas, kuri grubiai
aptaSyta suformuojant kvadrato skersp-
juvi arba neaptaSyta, kuri néra apdorota
dazais, beicu, kreozotu arba Kkitais
konservantais
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VYM12

KN kodas Apibtidinimas

ex 4404 Perskelti mediniai poliai; medinés
kartys, kuolai ir mietai, nusmailintu
galu, bet neperpjauti isilgai

4406 Mediniai gelezinkelio arba tramvajy
bégiy pabégiai

4407 10 Mediena (spygliuo¢iuy), kurios storis —
daugiau kaip 6 mm, iSilgai perpjauta
arba perskelta, nudrozta arba be Zievés,
neobliuota, neslifuota arba nesujungta
smaiginémis salaidomis

4407 91 Mediena (azuolo (Quercus spp.), kurios
storis — daugiau kaip 6 mm, iSilgai
perpjauta arba perskelta, nudrozta arba
be zievés, neobliuota, neSlifuota arba
nesujungta smaiginémis salaidomis

VM21

ex 4407 93 Acer saccharum Marsh mediena, kurios
storis didesnis kaip 6 mm, iSilgai
perpjauta arba perskelta, nudrozta arba
be Zievés, obliuota arba neobliuota,
Slifuota arba neslifuota, sujungta arba
nesujungta galais

4407 95 Uosio (Fraxinus spp.) mediena, kurios
storis didesnis kaip 6 mm, iSilgai
perpjauta arba perskelta, nudrozta arba
be zievés, obliuota arba neobliuota,
Slifuota arba neslifuota, sujungta arba
nesujungta galais

ex 4407 99 Ne spygliuo¢iu mediena (i$skyrus
atograzy medziy, kaip nurodyta 44
skirsnio 1 subpozicijos pastaboje, arba
kity atograzy medziy, azuolo (Quercus
spp.), buko (Fagus spp.), klevo (Acer
spp.), vys$nios (Prunus spp.) arba uosio
(Fraxinus spp.)), kurios storis didesnis
nei 6 mm, iSilgai perpjauta arba
perskelta, nudrozta arba be Zievés,
obliuota arba neobliuota, S$lifuota arba
neslifuota, sujungta arba nesujungta
galais

VYMi12

4415 Medinés dézés, dézutés, réminé tara,
biignai ir pana$i tara; mediniai kabeliy
bugnai; padéklai, déziniai padéklai ir
kiti mediniai krovimo skydai; mediniai
padékly apvadai

4416 00 00 Medinés statinés, statinaités, kubilai,
puskubiliai ir kiti kubily gaminiai bei
ju dalys, iskaitant statiniy Sulus

9406 00 20 Mediniai surenkamieji statiniai.

7. a) dirvozemis ir auginimo substratas, kuri visa arba kurio dalj
sudaro dirvozemis arba kietos organinésmedziagos, tokios kaip
augaly dalys, humusas, iskaitas durpes arba zieve, iSskyrus ta,
kuri sudaro tik durpés;
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VAl

VYMi12

b) » M3 dirvozemis ir auginimo terpé, pridéti prie augaly arba su
jais susijg ir visiSkai arba i§ dalies sudaryti i§ a papunktyje nuro-
dytos medziagos arba i§ kokios nors kitokios kietos neorganinés
medziagos, skirti palaikyti augaly, kilusiy i§ Zemiau i$vardyty
Saliy, gyvybinguma:

— P Al — <« Turkijos,
— Baltarusijos, » Al ——— <« Gruzijos,
» Al — <« Moldovos, Rusijos, Ukrainos,

— ne Europos Saliy, iSskyrus Alzyra, Egipta, Izraelj, Libija,
Maroka, Tunisg. <«

8. Triticum, Secale ir X Triticosecale genciy grudai, kilg i§ Afganistano,
Indijos »M9 , Irano <, Irako, Meksikos, Nepalo, Pakistano »MS ,
Piety Afrika < ir JAV.

II. Augalai, augaliniai produktai ir kiti objektai, galimi tam tikroms saugo-
moms zonoms svarbiy kenksmingy organizmy platintojai

Nepazeidziant nuostaty dél 1 dalyje iSvardyty augaly, augaliniy produkty ir
kity objekty

1)  Beta vulgaris L. augalai, skirti pramoniniam perdirbimui.

2) Runkeliy dirvozemis ir nesterilizuotos runkeliy (Beta vulgaris L.)
atliekos.

3) Gyvybingos ziedadulkés, skirtos apdulkinti Amelanchier Med., Chaeno-
meles Lindl.,, Cotoneaster Ehrh., Crataegus L., Cydonia Mill., Eriobo-
tryva Lindl., Malus Mill.,, Mespilus L., Photinia davidiana (Dcne.)
Cardot, Pyracantha Roem., Pyrus L. ir Sorbus L.

4)  Amelanchier Med., Chaenomeles Lindl., Cotoneaster Ehrh,. Crataegus
L., Cydonia Mill., Eriobotrya Lindl., Malus Mill., Mespilus L., Photinia

davidiana (Dcne.) Cardot, Pyracantha Roem., Pyrus L. ir Sorbus L.
augaly dalys, i$skyrus vaisius ir séklas.

5) Dolichos Jacq., Magnifera spp., Beta vulgaris L. ir Phaseolus vulgaris
L. séklos.

6)  Gossypium spp. séklos ir vaisiai (dézutés) ir nevalyta medvilné.

6a) Vitis L. vaisiai.

7) Mediena, kaip apibrézta 2 straipsnio 2 dalies pirmojoje pastraipoje, jei ji:
a) visa arba jos dalis gauta i§ spygliuo¢iy (Coniferales), iSskyrus
mediena be zievés, kilusig 1§ Europos treCiyjy Saliy; ir Castanea
Mill., i§skyrus mediena be Zievés,
ir

b) atitinka viena i§ $iy Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2658/87 1 priedo 2
dalyje nustatyty apibudinimy

KN kodas Apibtdinimas

4401 10 00 Kurui skirta mediena, rasty, pliauskuy,
Saky, zaby kiileliy ar panaSaus pavidalo

4401 21 00 Medienos  skiedros arba  droZlés
(spygliuociy)
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YM12

KN kodas Apibtdinimas

4401 22 00 Medienos skiedros arba drozlés (ne
spygliuociy)

ex 4401 30 Medienos  atlickos ir  gabaliukai
(isskyrus  pjuvenas), neaglomeruoty
rasty, brikety, granuliy arba panaSaus
pavidalo

ex 4403 10 00 Mediena, nuo Kkurios nuskusta arba
nenuskusta zievé ir brazdas, kuri grubiai
aptaSyta suformuojant kvadrato skersp-
juvi arba neaptasSyta, apdorota daZzais,
beicu, kreozotu arba kitais konservantais

ex 4403 20 Mediena (spygliuoéiy), nuo kurios
nenuskusta zievé ir brazdas, kuri grubiai
aptaSyta suformuojant kvadrato skersp-
juvi arba neaptasyta, kuri néra apdorota
dazais, beicu, kreozotu arba kitais
konservantais

ex 4403 99 Mediena (ne spygliuoCiy, i$skyrus
atograzy medziy, azuolo (Quercus
spp.) arba buko (Fagus spp.), kaip nuro-
dyta 44 skirsnio 1 subpozicijos pasta-
boje), nuo kurios nuskusta arba nenus-
kusta zievé ir brazdas, kuri grubiai apta-
Syta suformuojant kvadrato skerspjtivi
arba neaptaSyta, kuri néra apdorota
dazais, beicu, kreozotu arba Kkitais
konservantais

ex 4404 Perskelti mediniai poliai; medinés
kartys, kuolai ir mietai, nusmailintu
galu, bet neperpjauti isilgai

4406 Mediniai gelezinkelio arba tramvajy
bégiy pabégiai

4407 10 Mediena (spygliuo¢iy), kurios storis —
daugiau kaip 6 mm, iSilgai perpjauta
arba perskelta, nudrozta arba be Zievés,
neobliuota, ne§lifuota arba nesujungta
smaiginémis salaidomis

ex 4407 99 Mediena (ne spygliuociy, iSskyrus
atograzy medziy, azuolo (Quercus
spp.) arba buko (Fagus spp.), kaip nuro-
dyta 44 skirsnio 1 subpozicijos pasta-
boje), kurios storis didesnis nei 6 mm,
iSilgai perpjauta arba perskelta, nudroZta
arba be zievés neobliuota, neslifuota
arba nesujungta smaiginémis salaidomis

4415 Medinés dézés, dézutés, réminé tara,
blignai ir pana$i tara; mediniai kabeliy
bugnai; padéklai, déziniai padéklai ir
kiti mediniai krovimo skydai; mediniai
padékly apvadai

9406 00 20 Mediniai surenkamieji statiniai.

8)  Eucalyptus I’Hérit augaly dalys.

9) Nulupta spygliuociuy (Coniferales), kilusiy i§ Europos treciyjy Saliy,
Zieve.
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VI PRIEDAS

AUGALAI IR AUGALINIAI PRODUKTAI, KURIEMS GALI BUTI
TAIKOMOS SPECIALIOS PRIEMONKES

1. Javai ir jy iSvestiniai produktai.
Dziovinti ankstiniai augalai.

Manijokos gumbai ir jy i$vestiniai produktai.

Bl o

Augalinio aliejaus gamybos atliekos.
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VII PRIEDAS

SERTIFIKATU PAVYZDZIAI

Toliau nurodyti sertifikaty pavyzdziai, nustatomi,atsizvelgiant i Siuos parametrus:

tekstas,
formatas,
i8déstymas ir skyreliy matmenys,

popieriaus spalva ir spausdinto teksto spalva.
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A. FITOSANITARINIO SERTIFIKATO PAVYZDYS

1. Eksportuotcjo pavardé ir adresas

|

FITOSANITARINIS SERTIFIKATAS
REEKSPORTUI
Nr.EB / /

3. Deklarucjama gavéjo pavardé ir adresas

4. Augaly apsaugos organizacija (kieno)

augaly apsaugos organizacijai (-oms)(kieno)

5. Kilmés vieta

o

. Deklaruojamaji transporto priemoné

7. Deklaruojamasis jvezimo punktas

8. Skiriamieji Zenklai; pakuotiy skaicius ir apibadinimas; produktc pavadinimas;
augaly botaninis pavadinimas

9. Deklarucjamas kiekis

10. Pazymima, kad:
— apibidinti augalai arba augaliniai produktai buvo jvezti |

IS it e (Kilmés Salis) su fitosanitariniu sertifikatu Nr.

(*) O originalas, [ patvirtinta kopija pridedama prie $io sertifikato,
— kad jieyra

(*) O supakuoti, O perpakuoti, O originaliose,
— kad, remiantis

(*) O originaliu fitosanitariniu sertifikatu
fitosanitarijos reikalavimus,

— kad juos sandéliuofant ... (reeksporto 8alis) $iai prekiy siuntai nekilo uzkrétimo arba infekcijos rizika.

(*) Pazymékite atitinkamus langelius.

O naujose pakuotése

O ir papildomu patikrinimu, laikoma, kad jie atitinka dabartinius importucjandios Salies

reeksporto Salis)

11. Papildoma deklaracija

DEZINSEKCINIS IR (ARBA) DEZINFEKCINIS APDOROJIMAS

12. Apdorojimas

13. Cheminis preparatas (aktyvioji

14. Trukmé ir temperatira
cheminé medZiaga)

15. Koncentracija ‘ 16. Data

17. Papildoma informacija

|&davimo vieta

Data
|galioto pareigiino Organizacijos antspaudas

pavardé
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B. FITOSANITARINIO REEKSPORTO SERTIFIKATO PAVYZDYS

1. Eksportuotojo pavardé ir adresas

O

FITOSANITARINIS SERTIFIKATAS
REEKSPORTUI
Nr.EB //

3. Deklaruojama gavéjo pavardé ir adresas

4. Augaly apsaugos organizacija (kieno)

augaly apsaugos organizacijai (oms)(kieno)

5. Kilmés vieta

6. Deklaruojamaji transporto priemoné

7. Deklaruojamasis jvezimo punktas

augaly botaninis pavadinimas

8. Skiriamieji Zenklai; pakuogiy skaigius ir apibidinimas; produkto pavadinimas; 9. Deklaruojamas kiekis

10. Pazymima, kad:

(*) O originalas, [ patvirtinta kopija pridedama prie o sertifikato,
— kadjieyra
(*) O supakuoti, O perpakuoti, [ originaliose,

— kad, remiantis

fitosanitarijos reikalavimus,

(*) Pazymekite atitinkamus langelius.

— apibudinti augalai arba augaliniai produktai bUvo VEZL | ..........ccccviiiiiiiiiiic (reeksporto $alis)

IS i (Kilmés 8allis) su fitosanitariniu sertifikatu N , kurio

(*) O originaliu fitosanitariniu sertifikatu O ir papildomu patikrinimu, laikoma, kad jie atitinka dabartinius importuojancios $alies

— kad juos sandéliuojant ... (reeksporto &alis) Siai prekiy siuntai nekilo uzkrétimo arba infekcijos rizika.

O naujose pakuotése

11. Papildoma deklaracija

DEZINSEKCINIS IR (ARBA) DEZINFEKCINIS APDOROJIMAS

|&davimo vieta

12. Apdorojimas

Data

13. Cheminis preparatas (aktyvioji 14. Trukmé ir temperatdra
cheminé medZiaga)

|galioto pareigtino Organizacijos antspaudas

pavardé

15. Koncentracija 16. Data

17. Papildoma informacija
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C. Paaiskinimai

2 langelis

Sertifikato numeris susideda is:

— ,EBY,

— valstybés narés inicialo (inicialy),

— kiekvieno sertifikato identifikacinio zenklo, susidedancio i§ skaiéiy
arba raidziy ir skai¢iy kombinacijos, raidziy, zyminciy konkrecios
valstybés narés provincija, rajong ir t. t., kur buvo iSduotas sertifi-
katas.

Nenumeruotas skyrelis

Sis skyrelis yra skirtas tik tarnybiniam naudojimui.

8 langelis

,»Pakuociy apibuidinimas“reiskia tai, kad turi bati nurodytas pakuociy
tipas.

9 langelis
Kiekis iSreiSkiamas skai¢iumi arba svoriu.
11 langelis

Jei papildomam deklaravimui triksta vietos, reikiamas tekstas raSomas
kitoje formos puséje.
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VIII PRIEDAS

A DALIS

PANAIKINTA DIREKTYVA IR JOS VELESNI PAKEITIMAI

(kaip nurodyta 27 straipsnyje)

Tarybos direktyva 77/93/EEB (OL L 26, 1977 1 31, p. 20)

I8skyrus 19 straipsni

Tarybos direktyva 80/392/EEB (OL L 100,
1980 4 17, p. 32)

Tarybos direktyva 80/393/EEB (OL L 100,
1980 4 17, p. 35)

Tarybos direktyva 81/7/EEB (OL L 14, 1981 1 16,
p. 23)

Tarybos direktyva 84/378/EEB (OL L 207, 1984 8 2,
p- 1)

Tarybos direktyva 85/173/EEB (OL L 65, 1985 3 6,
p. 23)

Tarybos direktyva 85/574/EEB (OL L 372,
1985 12 31, p. 25)

Komisijos direktyva 86/545/EEB (OL L 323,
1986 11 18, p. 14)

Komisijos direktyva 86/546/EEB (OL L 323,
1986 11 18, p. 16)

Komisijos direktyva 86/547/EEB (OL L 323,
1986 11 18, p. 21)

Tarybos direktyva 86/651/EEB (OL L 382,
1986 12 31, p. 13)

Tarybos direktyva 87/298/EEB (OL L 151,
1987 6 11, p. 1)

Komisijos direktyva 88/271/EEB (OL L 116,
1988 5 4, p. 13)

Komisijos direktyva 88/272/EEB (OL L 116,
1988 5 4, p. 19)

Komisijos direktyva 88/430/EEB (OL L 208,
1988 8 2, p. 36)

Tarybos direktyva 88/572/EEB (OL L 313,
1988 11 19, p. 39)

Tarybos direktyva 89/359/EEB (OL L 153,
1989 6 16, p. 28)

Tarybos direktyva 89/439/EEB (OL L 212,
1989 7 22, p. 106)

Tarybos direktyva 90/168/EEB (OL L 92, 1990 4 7,
p. 49)

Komisijos direktyva 90/490/EEB (OL
L 271 1990 10 3, p. 28)

Komisijos direktyva 90/506/EEB (OL L 282,
1990 10 13, p. 67)
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Tarybos direktyva 77/93/EEB (OL L 26, 1977 1 31, p. 20) I8skyrus 19 straipsni

Tarybos direktyva 90/654/EEB (OL L 353, | Tik I priedo 2 punktas
1990 12 17, p. 48)

Komisijos direktyva 91/27/EEB (OL L 16, 1991 1 22,
p- 29)

Tarybos direktyva 91/683/EEB (OL L 376,
1991 12 31, p. 29)

Komisijos direktyva 92/10/EEB (OL L 70, 1992 3 17,
p. 27)

Tarybos direktyva 92/98/EEB (OL L 352, 1992 12 2,
p- 1)

Tarybos direktyva 92/103/EEB (OL L 363,
1992 12 11, p. 1)

Tarybos direktyva 93/19/EEB (OL L 96, 1993 4 22,
p- 33)

Komisijos direktyva 93/110/EB (OL L 303,
1993 12 10, p. 19)

Tarybos direktyva 94/13/EB (OL L 92, 1994 4 9,
p. 27)

Komisijos direktyva 95/4/EB (OL L 44, 1995 2 28,
p. 56)

Komisijos direktyva 95/41/EB (OL L 182, 1995 8 2,
p- 17)

Komisijos  direktyva 95/66)/EB  (OL L 308,
1995 12 21. p. 77)

Komisijos direktyva 96/14/EB (OL L 68, 1996 3 19,
p. 24)

Komisijos direktyva 96/78/EB (OL L 321,
1996 12 12, p. 20)

Tarybos direktyva 97/3/EB (OL L 27, 1997 1 30,

p. 30)
Komisijos direktyva 97/14/EB (OL L 87, 1997 4 2,
p. 17)
Komisijos direktyva 98/1/EB (OL L 15, 1998 1 21,
p. 26)

Komisijos direktyva 98/2/EB (OL L 15, 1998 1 21,
p. 34)

Komisijos direktyva 1999/53/EB  (OL L 142,
1999 6 5, p. 29)

B DALIS
PERKELIMO IR (ARBA) IGYVENDINIMO GALUTINIAT TERMINAI

Direktyva Perkélimo terminas Igyvendinimo terminas
77/93/EEB 1980 12 23 (11 straipsnio 3
dalis) (") ®) () (*)
1980 5 1 (kitos nuostatos) (1) (®) () (*)
80/392/EEB 1980 5 1
80/393/EEB 1983 1 1 (4 straipsnio 11 dalis)

1980 5 1 (kitos nuostatos)
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Direktyva Perkélimo terminas Igyvendinimo terminas
81/7/EEB 1981 1 1 (1 straipsnio 1 dalis)
1983 1 1 (1 straipsnio 2 dalies a punktas, 3
dalies a ir b punktai, 4 dalies a ir b punktai
1983 1 1 (°)(kitos nuostatos)
84/378/EEB 1985 7 1
85/173/EEB 1983 11
85/574/EEB 1987 11
86/545/EEB 1987 11
86/546/EEB
86/547/EEB Taikytina iki 1989 12 31
86/651/EEB 1987 3 1
87/298/EEB 1987 71
88/271/EEB 1989 1 1 (%)
88/272/EEB Taikytina iki 1989 12 31
88/430/EEB 1989 11
88/572/EEB 1989 1 1
89/359/EEB
89/439/EEB 1990 1 1
90/168/EEB 1991 11
90/490/EEB 1991 11
90/506/EEB 1991 11
90/654/EEB
91/27/EEB 1991 4 1
91/683/EEB 1993 6 1
92/10/EEB 1992 6 30
92/98/EEB 1993 5 16
92/103/EEB 1993 5 16
93/19/EEB 1993 6 1
93/110/EB 1993 12 15
94/13/EB 1995 11
95/4/EB 1995 4 1
95/41/EB 1995 7 1
95/66/EB 1996 1 1
96/14/EB 1996 4 1
96/78/EB 1997 11
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Direktyva Perkélimo terminas Igyvendinimo terminas
97/3/EB 1998 4 1
97/14/EB 1997 5 1
98/1/EB 1998 51
98/2/EB 1998 51
1999/53/EB 1999 7 15

Q)
Q)
Q]
Q]

¢)
©

19 straipsnyje nustatyta tvarka valstybéms naréms jy praSymu gali buti leidziama laikytis tam tikry Sios
direktyvos nuostaty iki tam tikros datos po 1980 m. geguzés 1 d., bet ne ilgiau kaip iki 1981 m. sausio 1 d.
Graikijai: 1985 m. sausio 1 d. (11 straipsnio 3 dalis) ir 1985 m. kovo 1 d. (kitos nuostatos)

Ispanijai ir Portugalijai: 1987 m. kovo 1 d.

Tradiciniy prekybos srauty ribose ir atsizvelgiant | buvusios Vokietijos Demokratinés Respublikos gamybos
reikmes, Vokietijai jos pacios praSymu PM4 18 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka <€ buvo leista
buvusios Vokietijos Demokratinés Respublikos teritorijoje laikytis 4 straipsnio 1 dalies, 5 straipsnio 1
dalies ir atitinkamy 13 straipsnio nuostaty, ir po 1980 m. geguzés 1 d., bet ne véliau kaip iki 1992 m.
gruodzio 31 d.

Apsaugoty valstybiy nariy praSymu.

1989 m. kovo 31 d. dél 1 straipsnio 3 dalies a punkte minimy {sipareigojimuy (Juniperus augalai), remiantis
Direktyva 89/83/EEB, i§ dalies pakei¢ian¢ia Direktyva 88/271/EEB.
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VIlla PRIEDAS

Nustatomas toks standartinio mokescio, nurodyto 13d straipsnio 2 dalyje, dydis:

(EUR)
Vienetas Kiekis Kaina
a) uz dokumenty patikrinimus uz siunta 7
b) uz tapatybés patikrinimus uz siuntg
— iki priekabos dydzio, gelezinkelio 7
vagono dydzio ar atitinkamo kontei-
nerio dydzio
— didesnis uz pirmiau nurodyta siunta 14
c) uz augaly sveikatos patikrinimus,
atsizvelgiant | Siuos patikslinimus:
— gyvasakiy, sodinuky (iSskyrus misko [ uz siuntg
reprodukcijos medziaga),  jauny
zemuogiy ar darzoviy augaly — iki 10 000 vienety 17,5
— uz kiekviena papildoma 1000 0,7
vienety
— didziausia kaina 140

— krimy, medziy (iSskyrus nukirstas | uz siunta
Kalédy egles), kity sumedéjusiy
daigyny augaly, iskaitant miSko repro- [ — iki 1 000 vienety 17,5
dukcijos medziaga (iSskyrus séklas)

— uz kiekvieng papildoma 100 vienety 0,44

— didziausia kaina 140

— svogliny, gumbasvogiiniy, Saknias- [ uz siuntg
tiebiy, Sakniagumbiy, skirty sodinti

(i8skyrus bulviy Sakniagumbius) — iki 200 kg svorio 17,5
— uz kiekviena papildoma 10 kg 0,16
— didziausia kaina 140
— sékly, audiniy kulttiry uz siunta
— iki 100 kg svorio 7,5
— uz kiekviena papildomg 10 kg 0,175
— didziausia kaina 140

— kity sodinti skirty augaly, kitur $ioje | uz siunta
lenteléje nenurodyty

— iki 5000 vienety 17,5

— uz kiekviena papildoma 100 vienety 0,18

— didziausia kaina 140
— skinty géliy uz siunta

— iki 20 000 vienety 17,5

— uz kiekvieng papildoma 1000 0,14
vienety

— didziausia kaina 140




2000L0029 — LT — 10.02.2014 — 022.001 — 178

Vienetas Kiekis Kaina

— Saky su lapais, spygliuoc¢iy daliy [ uz siuntg
(i8skyrus nukirstas Kalédy egles)

— iki 100 kg svorio 17,5

— uz kiekvieng papildoma 100 kg 1,75

— didziausia kaina 140
— nukirsty Kalédy egliy uz siuntg

— iki 1 000 vienety 17,5

— uz kiekviena papildoma 100 vienety 1,75

— didziausia kaina 140

— augaly, pavyzdziui, vaistazoliy, pries- [ uz siunta
koniy ir lapiniy darzoviy, lapy

— iki 100 kg svorio 17,5
— uz kiekvieng papildoma 10 kg 1,75
— didziausia kaina 140

— vaisiy, darzoviy (iSskyrus lapines | uz siuntg

darzoves) ~ iki 25000 kg svorio 17,5
— uz kiekviena papildoma 1 000 kg 0,7

— bulviy Sakniagumbiy uz partija
— iki 25 000 kg svorio 52,5
— uz kiekvienus papildomus 25 000 kg 52,5

— medienos (iSskyrus zievg) uz siuntg
— iki 100 m? dydzio 17,5
— uz kiekviena papildoma m? 0,175

— dirvozemio ir Zievés uz siuntg
— ki 25 000 kg svorio 17,5
— uz kiekvieng papildoma 1 000 kg 0,7
— didziausia kaina 140

— gridy uz siunta
— iki 25 000 kg svorio 17,5
— uz kiekviena papildoma 1 000 kg 0,7
— didziausia kaina 700
— kity augaly ar augaly produkty, kitur [ uz siuntg 17,5

Sioje lenteléje nenurodyty

Jei siunta susideda ne tik i§ produkty, kuriems taikytinas atitinkamo punkto
apraSymas, tos jos dalys, kurias sudaro produktai, kuriems yra taikytinas atitin-
kamo punkto aprasymas (partija ar partijos), laikomos atskiromis siuntomis.
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IX PRIEDAS

KORELIACIJOS LENTELE

Direktyva 77/93/EEB

Si direktyva

—

straipsnio 1 dalis

—

straipsnio 2 dalis

—_

straipsnio 3 dalis

—

straipsnio 3 dalies a punktas

—

straipsnio 4 dalis

—

straipsnio 5 dalis

—_—

straipsnio 6 dalis

—

straipsnio 7 dalis

—_

straipsnio § dalis

2 straipsnio 1 dalies a punktas

2 straipsnio 1 dalies b punktas

2 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

2 straipsnio 1 dalies d punktas

2 straipsnio 1 dalies e punktas

2 straipsnio 1 dalies f punktas

2 straipsnio 1 dalies g punkto a papunktis
2 straipsnio 1 dalies g punkto b papunktis
2 straipsnio 1 dalies h punktas

2 straipsnio 1 dalies i punktas

2 straipsnio 2 dalis

w2

straipsnio 1-6 dalys

(98}

straipsnio 7 dalies a punktas

)

straipsnio 7 dalies a punktas

)

straipsnio 7 dalies b punktas

)

straipsnio 7 dalies ¢ punktas

)

straipsnio 7 dalies d punktas

W

straipsnio 7 dalies e punktas
3 straipsnio 7 dalies f punktas
4 straipsnio 1 dalis

4 straipsnio 2 dalis a punktas
4 straipsnio 2 dalis b punktas
4 straipsnio 3, 4 ir 5 dalys

4 straipsnio 6 dalies a punktas
4 straipsnio 6 dalies b punktas

4 straipsnio 6 dalies ¢ punktas

—

straipsnio 1 dalies 1 pastraipa

—

straipsnio 3 dalis

—

straipsnio 1 dalies 2 pastraipos b punktas

—

straipsnio 1 dalies 2 pastraipos ¢ punktas

—

straipsnio 2 dalis

—

straipsnio 1 dalies 2 pastraipos a punktas

—

straipsnio 4 dalis

—

straipsnio 5 dalis

—

straipsnio 6 dalis

2 straipsnio 1 dalies a punktas

2 straipsnio 1 dalies b punktas

2 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

2 straipsnio 1 dalies d punktas

2 straipsnio 1 dalies e punktas

2 straipsnio 1 dalies f punktas

2 straipsnio 1 dalies g punkto i papunktis
2 straipsnio 1 dalies g punkto ii papunktis
2 straipsnio 1 dalies h punktas

2 straipsnio 1 dalies i punktas

2 straipsnio 2 dalis

w2

straipsnio 1-6 dalys

w2

straipsnio 7 dalies 1 pastraipa

w2

straipsnio 7 dalies 1 pastraipos a punktas

w

straipsnio 7 dalies 1 pastraipos b punktas

w2

straipsnio 7 dalies 1 pastraipos ¢ punktas

w2

straipsnio 7 dalies 2 pastraipa

w

straipsnio 7 dalies 3 pastraipa

w

straipsnio 7 dalies 4 pastraipa
4 straipsnio 1 dalis

4 straipsnio 2 dalis

4 straipsnio 3, 4 ir 5 dalys

4 straipsnio 6 dalies 1 pastraipa
4 straipsnio 6 dalies 2 pastraipa

4 straipsnio 6 dalies 3 pastraipa
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Direktyva 77/93/EEB

Si direktyva

5 straipsnio 1-5 dalys
5 straipsnio 6 dalies a punktas
5 straipsnio 6 dalies b punktas

5 straipsnio 6 dalies ¢ punktas

straipsnio 1-5 dalys
straipsnio 6 dalies 1 pastraipa
straipsnio 6 dalies 2 pastraipa

straipsnio 6 dalies 3 pastraipa

6 straipsnio 1 dalis straipsnio 1 dalis

6 straipsnio 1 dalies a punktas straipsnio 2 dalis
6 straipsnio 2 dalis straipsnio 3 dalis
6 straipsnio 4 dalis straipsnio 5 dalis
6 straipsnio 5 dalis straipsnio 6 dalis
6 straipsnio 6 dalis straipsnio 7 dalis

6 straipsnio 7 dalis

5
5
6
6
6
6 straipsnio 3 dalis 6 straipsnio 4 dalis
6
6
6
6 straipsnio 8 dalis
6

6 straipsnio 8 dalis straipsnio 9 dalis

6 straipsnio 9 dalis -

7 straipsnio 1 dalies 1 pastraipa 7 straipsnio 1 dalies 1 pastraipa
7 straipsnio 1 dalies 2 pastraipa 7 straipsnio 1 dalies 2 pastraipa
7 straipsnio 1 dalies 3 pastraipa -

7 straipsnio 2 dalis 7 straipsnio 2 dalis

7 straipsnio 3 dalis 7 straipsnio 3 dalis

8 straipsnio 1 dalis 8 straipsnio 1 dalis

8 straipsnio 2 dalies 1 pastraipa 8 straipsnio 2 dalies 1 pastraipa
8 straipsnio 2 dalies 2 pastraipa 8 straipsnio 2 dalies 2 pastraipa
8 straipsnio 2 dalies 3 pastraipa -

8 straipsnio 3 dalis 8 straipsnio 3 dalis
9 straipsnis 9 straipsnis
10 straipsnio 1 dalis 10 straipsnio 1 dalis
10 straipsnio 2 dalies a punktas 10 straipsnio 1 dalies 1 pastraipa
10 straipsnio 2 dalies b punktas 10 straipsnio 1 dalies 2 pastraipa

10 straipsnio 2 dalies ¢ punktas 10 straipsnio 1 dalies 3 pastraipa

10 straipsnio 3 dalis
10 straipsnio 4 dalis
10 straipsnio 5 dalis
10a straipsnis

11 straipsnio 1 dalis
11 straipsnio 2 dalis
11 straipsnio 3 dalis
11 straipsnio 3a dalis
11 straipsnio 4 dalis
11 straipsnio 5 dalis
11 straipsnio 6 dalis
11 straipsnio 7 dalis

11 straipsnio 8 dalis

10 straipsnio 3 dalis
10 straipsnio 4 dalis

11 straipsnis

12 straipsnio 1 dalis

12 straipsnio 2 dalis
12 straipsnio 3 dalis
12 straipsnio 4 dalis
12 straipsnio 5 dalis

12 straipsnio 6 dalis
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11

11

12

12

12

12

12

12

12

12

12

13

13

13

13

13

13

13

13

13

13

13

14

15

15

15

15

15

15

16

straipsnio 9 dalis

straipsnio 10 dalis

straipsnio 1 dalis

straipsnio 2 dalis

straipsnio 3 dalis

straipsnio 3a dalis

straipsnio 3b dalis

straipsnio 3c dalis

straipsnio 3 dalies d punkto i papunktis
straipsnio 3 dalies d punkto ii papunktis
straipsnio 3 dalies d punkto iii papunktis
straipsnio 4 dalis

straipsnio 5 dalis

straipsnio 6 dalis

straipsnio 6a dalis

straipsnio 7 dalis

straipsnio 8 dalis

straipsnio 1 dalis

straipsnio 2 dalis

straipsnio 2 dalies 1 jtrauka

straipsnio 2 dalies 1 jtraukos 1 subjtrauka
straipsnio 2 dalies 1 ijtraukos 2 subjtrauka
straipsnio 2 dalies 1 jtraukos 3 subjtrauka
straipsnio 2 dalies 2 jtrauka

straipsnio 2 dalies 2 jtraukos 1 subjtrauka
straipsnio 2 dalies 2 itraukos 2 subitrauka
straipsnio 2 dalies 3 jtrauka

straipsnio 2 dalies 4 jtrauka

straipsnis

straipsnio 1 dalis

straipsnio 2 dalies a punktas

straipsnio 2 dalies b punktas

straipsnio 2 dalies ¢ punktas

straipsnio 3 dalis

straipsnio 4 dalis

straipsnis

16a straipsnis

12 straipsnio 7 dalis
12 straipsnio 8 dalis
13 straipsnio 1 dalis

13 straipsnio 2 dalis

13 straipsnio 3 dalis
13 straipsnio 4 dalis
13 straipsnio 5 dalis
13 straipsnio 6 dalies 1 pastraipa
13 straipsnio 6 dalies 2 pastraipa

13 straipsnio 6 dalies 3 pastraipa

13 straipsnio 7 dalis

13 straipsnio 8 dalis

13 straipsnio 9 dalis

13 straipsnio 10 dalis

13 straipsnio 11 dalis

14 straipsnio 1 dalis

14 straipsnio 2 dalis

14 straipsnio 2 dalies a punktas

14 straipsnio 2 dalies a punkto i papunktis

14 straipsnio 2 dalies a punkto ii papunktis
14 straipsnio 2 dalies a punkto iii papunktis
14 straipsnio 2 dalies b punktas

14 straipsnio 2 dalies b punkto i papunktis

14 straipsnio 2 dalies b punkto ii papunktis
14 straipsnio 2 dalies ¢ punktas

14 straipsnio 2 dalies d punktas

15 straipsnis

16 straipsnio 1 dalis

16 straipsnio 2 dalies 1 pastraipa

16 straipsnio 2 dalies 2 pastraipa

16 straipsnio 1 dalies 2 pastraipa

16 straipsnio 3 dalis

16 straipsnio 4 dalis

17 straipsnis

18 straipsnis
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17 straipsnis

18 straipsnis

19 straipsnis

19a

19a

19a

19a

19a

19a

19a

19a

19a

19a

19a

19b

19¢

19¢

19¢

19¢

19¢

19¢

19¢

19¢

19¢

19¢

19¢

19¢

19¢

19¢

19¢

19¢

19¢

19¢

19¢

straipsnio 1 dalis

straipsnio 2 dalis

straipsnio 3 dalis

straipsnio 4 dalis

straipsnio 5 dalies a punktas
straipsnio 5 dalies b punktas
straipsnio 5 dalies ¢ punktas
straipsnio 5 dalies d punktas
straipsnio 6 dalis
straipsnio 7 dalis
straipsnio 8 dalis
straipsnis
straipsnio 1 dalis
straipsnio 2 dalies 1 jtrauka
straipsnio 2 dalies 1 ijtraukos 1 subjtrauka
straipsnio 2 dalies 1 jtraukos 2 subjtrauka
straipsnio 2 dalies 1 jtraukos 3 subjtrauka
straipsnio 2 dalies 1 itraukos 4 subjtrauka
straipsnio 2 dalies 2 jtrauka

straipsnio 2 dalies 3 jtrauka

straipsnio 3 dalis

straipsnio 4 dalis

straipsnio 5 dalis

straipsnio 6 dalis

straipsnio 7 dalis

straipsnio 8 dalis

straipsnio 9 dalis

straipsnio 10 dalies 1 pastraipos 1 itrauka

straipsnio 10 dalies 1 pastraipos 1 subitrauka

straipsnio 10 dalies 1 pastraipos 2 subijtrauka

straipsnio 10 dalies 2 pastraipa

19

20

2

—_

2

—_

2

—_

2

—_

2

—_

2

—_

2

—_

2

—_

2

—_

2

—_

2

—_

22

23

23

23

23

23

23

23

23

23

23

23

23

23

23

straipsnis

straipsnis

straipsnio 1 dalis

straipsnio 2 dalis

straipsnio 3 dalis

straipsnio 4 dalis

straipsnio 5 dalies 1 pastraipa
straipsnio 5 dalies 2 pastraipa

straipsnio 5 dalies 3 pastraipa

straipsnio 5 dalies 4 pastraipa

straipsnio 6 dalis

straipsnio 7 dalis

straipsnio 8 dalis

straipsnis

straipsnio 1 dalis

straipsnio 2 dalies a punktas

straipsnio 2 dalies a punkto i papunktis
straipsnio 2 dalies a punkto ii papunktis
straipsnio 2 dalies a punkto iii papunktis
straipsnio 2 dalies a punkto iv papunktis
straipsnio 2 dalies b punktas

straipsnio 2 dalies ¢ punktas

straipsnio 3 dalis

straipsnio 4 dalis

straipsnio 5 dalis

straipsnio 6 dalis

straipsnio 7 dalis

straipsnio 8 dalis

23 straipsnio 9 dalis

23 straipsnio 10 dalies 1 pastraipos a punktas
23 straipsnio 10 dalies 1 pastraipos a punkto i
papunktis

23 straipsnio 10 dalis 1 pastraipos a punkto ii
papunktis

23

straipsnio 10 dalies 2 pastraipa
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19¢ straipsnio 10 dalies 3 pastraipa

19d straipsnis

20 straipsnis

I priedo A dalis

I priedo B dalies a punkto 1 papunktis
I priedo B dalies a punkto la papunktis
I priedo B dalies a punkto 2 papunktis
I priedo B dalies d punktas

II priedo A dalies I skirsnis

II priedo A dalies II skirsnio a punktas

II priedo A dalies II skirsnio b punkto 1
papunktis

II priedo A dalies II skirsnio b punkto 2
papunktis
II priedo A dalies II skirsnio b punkto 3
papunktis
II priedo A dalies II skirsnio b punkto 4
papunktis
II priedo A dalies II skirsnio b punkto 5
papunktis
II priedo A dalies II skirsnio b punkto 7
papunktis
Il priedo A dalies Il skirsnio b punkto 8
papunktis
Il priedo A dalies II skirsnio b punkto 9
papunktis
Il priedo A dalies II skirsnio b punkto 10
papunktis
II priedko A dalies II skirsnio b punkto 11
papunktis
II priedo A dalies II skirsnio b punkto 12
papunktis

II priedo A dalies II skirsnio ¢ punktas

II priedo A dalies I skirsnio d punktas

II priedo B dalis

III priedas

IV priedo A dalies I skirsnio 1.1-16.3 punktai
IV priedo A dalies I skirsnio 16.3a punktas
IV priedo A dalies I skirsnio 16.4 punktas
IV priedo A dalies I skirsnio 17-54 punktai
IV priedo A dalies II skirsnio 1-16 punktai
IV priedo A dalies II skirsnio 18 punktas
IV priedo A dalies II skirsnio 19.1 punktas
IV priedo A dalies II skirsnio 19.2 punktas

23 straipsnio 10 dalies 3 pastraipa

24 straipsnis

25 straipsnis (')

26 straipsnis (?)

27 straipsnis

28 straipsnis

29 straipsnis

I priedo A dalis

I priedo B dalies a punkto 1 papunktis
I priedo B dalies a punkto 2 papunktis
I priedo B dalies a punkto 3 papunktis
I priedo B dalies b punktas

II priedo A dalies I skirsnis

II priedo A dalies II skirsnio a punktas

Il priedo A dalies II skirsnio b punkto 1

papunktis
Il priedo A dalies II skirsnio b punkto 2
papunktis
Il priedko A dalies II skirsnio b punkto 3
papunktis
II priedko A dalies II skirsnio b punkto 4
papunktis
II priedko A dalies II skirsnio b punkto 5
papunktis
II priedko A dalies II skirsnio b punkto 6
papunktis
I priedo A dalies II skirsnio b punkto 7
papunktis
I priedo A dalies II skirsnio b punkto 8
papunktis
I priedo A dalies II skirsnio b punkto 9
papunktis
Il priedo A dalies II skirsnio b punkto 10
papunktis
Il priedo A dalies II skirsnio b punkto 11
papunktis

II priedo A dalies II skirsnio ¢ punktas

II priedo A dalies I skirsnio d punktas

II priedo B dalis

III priedas

IV priedo A dalies I skirsnio 1.1-16.3 punktai
IV priedo A dalies I skirsnio 16.4 punktas
IV priedo A dalies I skirsnio 16.5 punktas
IV priedo A dalies I skirsnio 17-54 punktai
IV priedo A dalies II skirsnio 1-16 punktai
IV priedo A dalies II skirsnio 17 punktas
IV priedo A dalies II skirsnio 18.1 punktas
IV priedo A dalies II skirsnio 18.2 punktas



200000029 — LT — 10.02.2014 — 022.001 — 184

Direktyva 77/93/EEB

Si direktyva

IV priedo A dalies II skirsnio 19.3 punktas
IV priedo A dalies II skirsnio 19.4 punktas
IV priedo A dalies II skirsnio 19.5 punktas
IV priedo A dalies II skirsnio 19.6 punktas
IV priedo A dalies II skirsnio 19.7 punktas
IV priedo A dalies II skirsnio 20 punktas
IV priedo A dalies II skirsnio 21 punktas
IV priedo A dalies II skirsnio 22.1 punktas
IV priedo A dalies II skirsnio 22.2 punktas
IV priedo A dalies II skirsnio 23 punktas
IV priedo A dalies II skirsnio 24 punktas
IV priedo A dalies II skirsnio 25 punktas
IV priedo A dalies II skirsnio 26 punktas
IV priedo A dalies II skirsnio 27 punktas
IV priedo A dalies II skirsnio 27.1 punktas
IV priedo A dalies II skirsnio 28 punktas
IV priedo A dalies II skirsnio 29.1 punktas
IV priedo A dalies II skirsnio 29.2 punktas
IV priedo A dalies II skirsnio 30 punktas
IV priedo A dalies II skirsnio 31.1 punktas
IV priedo B dalis

V priedas

VII priedas

VIII priedas

IV priedo A dalies II skirsnio 18.3 punktas
IV priedo A dalies II skirsnio 18.4 punktas
IV priedo A dalies II skirsnio 18.5 punktas
IV priedo A dalies II skirsnio 18.6 punktas
IV priedo A dalies II skirsnio 18.7 punktas
IV priedo A dalies II skirsnio 19 punktas
IV priedo A dalies II skirsnio 20 punktas
IV priedo A dalies II skirsnio 21.1 punktas
IV priedo A dalies II skirsnio 21.2 punktas
IV priedo A dalies II skirsnio 22 punktas
IV priedo A dalies II skirsnio 23 punktas
IV priedo A dalies II skirsnio 24 punktas
IV priedo A dalies II skirsnio 25 punktas
IV priedo A dalies II skirsnio 26 punktas
IV priedo A dalies II skirsnio 26.1 punktas
IV priedo A dalies II skirsnio 27 punktas
IV priedo A dalies II skirsnio 28.1 punktas
IV priedo A dalies II skirsnio 28.2 punktas
IV priedo A dalies II skirsnio 29 punktas
IV priedo A dalies II skirsnio 30.1 punktas
1V priedo B dalis

V priedas

VI priedas

VII priedas

VIII priedas

IX priedas

(") Direktyvos 97/3/EB 2 straipsnis.
(®) Direktyvos 97/3/EB 3 straipsnis.




